nsalxéin 3

smymay 4:

s?istkm




smymay 4: s?istkm

01. s?istkm

02. i? swkna?ginx

03. snk“ummn

04. swSa?

05. kvilstn

06. sxw?itca?

07. sax“txatsgaxa?m ut sax*kWantgm: ySat i? s¢k"ul

08. spicn

09. sncacixla?x?
10. spqg™lic

11. mimit

12. nix“am

13. q%asqi?

14. shtak™ak¥mist a? ¢Alal
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01. ?istkm

s?ums
mistatdtwiix become shorter
EyxWax¥milx become low
mritp balsam fir
smymay
Ristkrh i? miséatt | nagspintk. mistatgtwilx i? sxixalt. Eyx“ax“miix i? become shorter
Xiyatnx™. lut ta ¢kwa?al i? trhx"ala?x™ fa ekWakWial i? xiyatnx™. i? sk¥antq na?t s¢léal become low
&Patxilx kmax i? €§itp, sPatq™tp, puntp, mritp lut Eatxilx. Pistkr ut k™u Eaptik¥Irm. balsam fir

shstx¥na? swititn

stir i? miscatt | nagspintk ?

ax?kistr i? sxixSalt ta ?istkm ?

ax?kistm i? xiyatnx* ta ?istkm ?

x?kinr ta ¢k"ak¥lal i? Xiyatnx™ ta ?istkrh ?
stim a? ¢?atxilx ta ?istkm ?

stirh i? lut ta €?atxilx ta ?istkm ?

pnkin k"u ¢captik®Im ?

N o vk wnNe

ancawt swititn

ha? anxast i? s?istkmh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit i? mis¢ttspu?us | asnagsilx® ? mayxit.

ha? mistatdtwilx i? sxixCait Sapna? i? ki asnili?tn kr miswisxnwiix ? mayxit.

ha? anxast ta ¢éaptik¥Im i? sqilx¥ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

o s wWwN R

stim anmisxast Captik"t ? sax?kinx ut anxast ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?
A. ¢ngmin aksek™

;3

.2

ums

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

Ritx/?at?itx / ?itxst / ?itx/?at?itx- to sleep / put to sleep

inca

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive
customary/ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
future/ inceptive

intransitive
imperfect future

intransitive affirm.
commands

intransitive neg.
commands

transitive
past/present

transitive
customary/ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive future

transitive
imperfect future

transitive affirm.
commands

transitive negative
commands

present durative /
present perfect

imperfect
durative

future
durative

future imperf.
durative

past perfect

future perfect
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€. switith aksekwul: ktatréinx t milkwén nsalxéin

1. ha? k" sad?itxax ? (i? l4ti?)

V.

A. Amyéinmnt aségay kl nwyépixén.

NWyapixcn:
2. ha? p ?at?itx | a? &cical ? (kiw)

NWyapixcn:
3. ha? k¥ s?itxa?x Gapna? ? (lut)

NWyapixcn:
4, ¢kin as?itx ? (xast)

nwyapixcén:
5. ué iks?itxstrh i? 2uxtiit ? (lut)

nwyapixcén:
6. swit a? Eitxstsalx i? twtwit ? (inca)

nwyapixcén:

5 39y

C. Past/Present 36 éhgmin aksck"ul: agyntik® a? Ckixas sPurhs | Eagmin.

Pitxst- to put to sleep

inéa anwi

¢nitts mnirmttat mnirmtamp

mnimitsalx

inéa XXX

XXX

anwi XXX

XXX

Cnitts

mnimttat XXX

XXX

mnimtamp XXX

XXX

Cniftsalx
mnimttsalx

£. swititn aksék“ul: ktatrheinx t milkWeén Asalx&in. Amycinmat i? switith na?t asé¢day kl nwyapixen.

1. ha? ?itxstrhs askway ? (kiw)

nwyapixcén:
2. swit i? itxstn ? (Sitis)

nwyapixcn:
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3. ha? ?itxstx*aix ? (lut)

nwyapixcn:
4. ha? ?itxtamt ? (kiw)

nwyapixcn:
5. swit i? ?itxtams ? (s¢aémala?)

nwyapixcén:
6. ha? kWu? ?itxstp inéa na?t Mali ? (lut)

nwyapixcén:
H. Future 36 éaqmin aks¢k*ul: ngqyntik™ a? ¢kixas sPurhs | Engmin.
ks?itxst- to put to sleep

inéa anwi Enifts mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

inéa XXX XXX

anwi XXX

XXX

Cnitts

mnimttat XXX XXX

mnimtamp XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

I. swititn aks¢k“ai: klatrhcinx t milk™en nsalx&in. Amy&inmnt i? switith na?t aségay ki nwyapixén.

1. ha? ks?itxtarhs i? sk*uyrhp ? (lut)

nwyapixcén:
2. swit iks?itxstrh ? (Smimalgs)

nwyapixcén:
3. ha? aks?itxstrhaix ? (ki)

nwyapixcén:
4. ha? ks?itxstmt ? (lut)

nwyapixcén:
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5. swit i? k"u? ks?itxsts ? (inca)

nwyapixcn:
6. ha? kWu? ks?itxstm inca na? Mali ? (kiwa)

nwyapixcn:

¢k™ulmstm i? s?a?ams

1. mistatgtwiix- become shorter

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. mistatgtwilx i? sxixait. (The days get shorter.)

2. tmax" i? spi¢h ut mistatgtwiix. (The rope is worn so it gets shorter.)

3. twaq anSaémin ki? statgtwilxa?x. (Your rope broke so that's why it's so short.)

2. éyx“ax"milx- become low

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. &yxWax"milx i? Xiyatnx*. (The sun gets lower in the sky.)

2. ny‘”ax‘"miix anyax“tpalgs. (Your skirt is hanging down.)

3. Awisixst asxikxn miyat yx‘"ax‘”miix. (Pull up yous pants. They're hanging too low.)

3. mritp- balsam fir

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. i? sk¥antq na?t s¢lcal Eatxilx kmax i? ¢qitp, s?atq*tp, puntp, mritp lut &atxilx. (The plants and trees sleep;
only the fir, pine, juniper, balsam fir don’t sleep.

2.

3.
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2. i? swkna?qinx

s?ums
stuwix Similkameen / Nicola people
nak"tmix" Thompson people
Spaxmn Douglas Lake
Ntagitmix Quilchena
sixWapmx Shushwap
wasxnitx¥ long house
Paw?awtiwsnt sneak up on
kiSalarh build fence

¢kmarna?st / kmarna?nt / kmarna?m

to cover something in a hole

NXwiltn

drying rack

¢tgmniwst / tgmniwsnt

put things on / in middle

tixnt

put food out / lay food out

¢ntatkntirh / éntatkarh

scoop out w/ a flicking motion

?asxm spine / backbone
strar thread

takimm sew

¢nxdgist / axigint / nxiginm chop head

?igmn scraper

f\dumh awl

xWexmndéut give oneself

tkSapla? offerings

txathdutn guardian

pXmimn one who always hunts
Cyiriwa?xnm wear snow shoes
taqlilx lay around (pl.)
Paw?iwtxnm sneak up on

kta?mint get close to

xWust / x"ustnt rush something / hurry someone
swulitéa? dugout canoe

¢nxlitéa?st / nxlitca?nt

chop out the inside

Shga?tkvis Westbank

Nkmaplgs Head of the Lake (OKIB)

kpuménm food ceremony
smymay

gsapi? i? swkna?qinx éwaxwix | ySacdins i? swkna?qginx sa?titk® ti
sAXVAtkWitk™ ut ki swkna?qinx tik"t. i? kWikt ewaxwix | SAX¥AtkWitk” ti s?urhla?x™s
Kayta? la?kin ka? &ntypitk™ i? wkna?qin sa?titk” ki snx¥ntk¥itk”. mat ki nags x&acikst
ut tX"iws i? sgsapi?s i? swkna?qinx irhxaix ki smigmix la?kin i? stuwix ki? k¥liwt.
Capna? ti? kmax i? swkna?qinx na?t nak“tmix® i? k"liwt | smigmix. uti? kwikt i?
swkna?qinx éwix | Spaxmn ut | Ntagitmix ili? ki six¥apmx, nak®tmix* ut nix® i? stuwix.

5y vy v

Exit i? t kWikt i? syilx sqilx®, i? swkna?qinx piska?t i? Aéwewixthsalx ta
&Ristkrm, si¢ ta ¢a?ag™m Pam?imx ySat ta?kin. istkm ut nRimxaix | q*¢i? km |
wasxnitx™ ¢ktpina? t tuk¥tan. ¢a?ag™m I sxultx ki? ewix ixi? Ektpina? t tuk™tan.

Nicola people
Thompson people
Douglas Lake;
Quilchena; Shushwap
people

long house
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i? swkna?qinx x¥?it i? qagx™ixs | sa?sa?titks na?t i? tkwtik"ts. x*?it ta
¢k¥nnidst t Atytyix, x“ax¥mina?, spq“li¢ na?t gix*ix. ¢k*uimsts i? tawmin ut k*ik¥uim
t stmus ixi? ut ckWnnusts i? Atytyix.

Exit i? t kWikt i? syilx, i? swkna?qginx ni¢ayp &pixrh. Epixstsalx i? ska?einrh |
s¢a?aq™ ut ka?aym ixi? ki? g¥acd™uct ut Xast i? sipi?s. i? t ¢k¥ink na?t égiln i?
sqlqitmix™ ka? &pixrh, ktkakwap &knxitrhs kakigsalx i? ska?&inrm ut Ek¥anustsalx. i?
knags ¢a?k™ Sa&ntis i? kekwapa?s, k"Axasqt ixi? mt ?ilx"t. ixi? mt Saéatis t spich krh t
staktakcxWitp. ta qyx“nus i? ska?&inrh, tawnikstrhs i? kakwapa?s ut kils i? sha?¢inrh.
ixi? si¢ Alap i? sha?&inrh ut néahusas i? kakwapa?, ili? wharh i? kekwépa?. ixi? i?
sqitmix™ Paw?awtiwsas si¢ tSapntis. to wikitrh t ska?&inrh i? sqitmix®, ixi? itli? tgicix.

ta Ela?kin i? smarh?irh Eknxititn ta Epikrh, Eqix¥sts i? sha?&inm. ta &qix¥stsalx
i? sha?¢inrh, kiSalarh ut Ewak"wik¥mi?st i? sqilx® | a? &eieal krh | a? etaktak. to kaitet
i? ska?¢&inrh, twist i? sqilx™ ut tags i? t kikilxs. ixi? ut gix¥ax™ i? ska?&inrh ta &ki
sax"pixrh, ixi? ut tSapntis t Ek¥inks na?t égilns. ta éqixvstsalx i? sha?&inr, lut ta
gkwuimstsalx i? kakwapa?saix.

ka?ayrh ta ¢pixr i? sqiqitmix®, nk~ak*inrm t kska?¢&inrh ylmix*¥m
ktknx&uthsalx. i? sysyus | spixr mi Ak¥insalx ixi? €GAma?sts i? k"ikt i? Cawts. ixi?
tCaparh t ska?einrh i? sqigitmix™ f&xWuystsaix | Aéwixtas ili? i? smarh?ir ¢ig™saix i?
ska?¢inrh ut naniksaix. ta &la?kin x*?it i? kskax*salx t ska?&inrh, ili? Atlinksalx i?
ska?&inrh ut naniksalx. ili? ktix¥psaix i? ska?&inrh mi lut stirh ksm?ikstrhs i? stig", ixi?
nix* i? tkmica?s xwaw. ta twita? ixi? lut i? XeXmSat ks?a?Usa?ms, ckstwilx i? stig™ ta
ekwikwull i? mSamla?. Pistkrh, ili? ékmarna?stsaix i? t smik“t iti? t tkikixrhikstn ixi? mi
lut ksm?ikstmi?s i? stim i? stigq™.

ili? tkigxstsalx i? ska?&inrh ki néwixtns, i? smarh?im naniki?s ut Xwntis i?
stig®, pyqinm. ksari¢a?s i? staktok&x"itp ixi? a? ek"ulstsaix kthkwiitas, ili?
Etgmniwstsaix i? stig™. ilakiik ut kakykaya?t €naniksts ut &ktix¥p | pxwiltn ektwar. ili?
pyqntis, g¥Intis put XWwaw mi si¢ tixsaix. sic itli? k¥Axasdt ksacktix*ps, ixi? mi si¢
k"umnsalix ks?itns ta istkm.

ySat i? stirhs i? ska?&inrm k" uirhsts i? swkna?qinx. &itstsaix i? stig™s,
mikiya?s ut nix* i? sq™i¢ninks, Apusas i? séréim ut Eatatkatis i? stpi?. i? tinxs ti
?askrhs na?t snqWurhxans EkWulstsalx t kstrars iti? ka? &akimm. &hxigists i? ska?¢inrh
EkWists i? sérhqgin Ek™uirnsts ta Ex¥ikm, i? t sérhdirs na?t §*rmg¥rhains ekik uirh t
ki?igmns t kikgumns. i? ska?&inm ta?li? knxeuths i? sqilx¥. x*éxmacut i? ki sqilx®.
naxrmt xminks i? sqilx* ta ksnh?ilsntrm.

i? tatwit | a? &x?it 1o tSaparh, ksk™uli?s. kstxatntis ySat i? stir i? ska?&inrh.
lut t ksxi?xi?stirh ta ksxilsts krh ta ks?isk¥Irhsts i? stirhs. ut x"iexts tkSapla?s ti
Xi?xi?stirh to ksk"Andi?s i? ska?&inm. Enitts na?t txathtuths ksx¥iexa?x ks?arntis i?
sqilx¥. kskwi¢ncuta?x t stiq i? ska?&inrm. Xlitsaix yGaySati? 7'\a)v<a)“0’\)“<ap, rhayntisaix i?
sq¥si?salx ta pixm. ixi? mi mistsalx unix* pxmimn, kSaxstsaix mi ni¢ayp Xast pxmimn
ut Xast ta ¢tax*¢ncut.

i smigmix x*?it i? yilikixkn, put ki n?aysnula?x® ki? x*?it. ySat pnkin
apixstsalx i? yilik¥ixkn, naxrht stk kikrh ksqipérs ut pixsaix i? sémitéa?.
gyiriwa?xnr ut ktkekwap ta Epixstsaix i? sémitéa?. i? yilikwixkn | As¢a?aqgtns ka?
Epixstsalx &ti? ixi? ki? qwégWuctalx. &ix i? trx™ala?x¥, taqlilx i? yilik“ixkn. a? ¢pixm
aw?iwtxnm kta?mis i? yilik¥ixkn krh xWustsaix i? kakwaps ixi? gix*ttrh la?kin mi
&tCapstis.

lut ta kintytyix | smigmix, sexilx sysyus | spixrh. x*?it i? spikrhs na?t siya?s
ixi? &kWulrhs ksh?ayx"wséinrs. fa Ela?kin i? swkna?qinx ekikwulrh t A2i? ti ki?lilxw

exit t snéayekstx, naxrmt i? mritp ixi? ki?lilx"s a? ¢k*uirhsts, lut i? f\i?l”fp. i? swkna?qinx

sneak up on

build fence

cover s/tin a hole

drying rack; put

lay/put out food

scoop out; spine
thread; sew; chop head
scraper

awl; give oneself

offerings
guardian

one who always hunts

wear snow shoes

lay around (pl.)

sneak up on; get close
to; rush
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nix¥ ¢kWulsts i? swulitéa?, éaxlitéa?sts i? mulx.
Gapna? Ewaxwix i? swkna?qinx kat?alqw ki swtirhtk ut kat?aiq ki nikitk. |

swiirhtk kat?aig™ i? swkna?qinx | sxy?itp sqlx*ula?x™ ka? ¢waxwix, | ySadins i?
swkna?qinx sa?titk”. | A?ikitk kat?alg®, sispik etx"tix"Im i? sk¥sk¥ists i?
sqlglx"ala?x™: Smigmix, Cwewixa?, Nkmip, Sapintktn, Shqa?tk™is, Nkmapigs ut
Spaxmn.

Gapna? ySat i? swkna?qinx exit paputaix. pati? épixrm, Ewewicrh, EquigWiiwrm,
Etix"stsalx i? ktmrirhstnsalix. pati? atkpuménrhaix ki &x?it i? séwic, a? &x?it i? spygatq
ut nix® a? Ex?it i? Atytyix. pati? a&dilu?s éclaig¥rh, Emimiitaix ut s¢marhseutalx.

puti? ack¥ilstnm, ¢nix¥am ut ckGa?m. puti? | tmx“ula?x"salx.

dugout canoe; chop out
the inside

Westbank; Head of the
Lake
food ceremony

shstx™na? swititn

gsapi?, ka?kin ki? éwaxwix i? swkna?qinx ?

phkin ki ?imxalx i? swkna?qinx ki smigmix ?

swit i? k¥liwt ki smigmix te ?irhxaix ili? i? swkna?qinx ?
Capna?, swit i? k¥liwt | smigmix ?

ta &istkrh, ¢kin i? &itxWsalx i? swkna?qinx ?

i s¢a?aq", ekin i? Eitx¥salx i? swkna?qinx ?

stir i? gaqx*ix i? ki swkna?qinx sa?sa?titk"s na?t tk¥tikwts ?
t stirh ka? &pixm i? swkna?qinx sqigitmix® ?

W X N s WD R

t stirh a? ¢knxitr i? swkna?qinx mi kaki¢saix i? ska?¢inm ?
. pAkin tawnikstrhs i? kekwépa?s mi kils i? ska?¢&inrh ?

=
o

. sax?kinx ut Paw?awtiwshtrh i? ska?&inm t sqigitmix® ?

=
N

. stirh a? ¢kists i? smarh?irh ta ¢knxttiin ta Epixm ?

[EEY
w

. stirh a? ¢kists i? kakwapsalx ta eknxttiln fa Epixrh ?
. Xl stirh mi Ak¥insaix t kska?&inrm yimix¥rh ?

[InY
o

. SWit i? ¢ig¥salx i? ska?&inm ut naniksalx ?

[EEN
w

. ax?kistrh ta &xW?it i? kskax¥atrh i? ska?&inrh | s¢a?aq™ ?
. ax?kistrh ta &x?it i? kshax¥atrh i? sha?&inrh ta &Ristkrh ?
. stirh a? ¢k"ulstsaix i? swkna?qinx kinxwiltas ?

[
0 N O

. ax?kistrh i? stigq™ fa &xwiltnm ?

N
o ©

. ax?kistm i? swkna?qinx i? skha?&inrh sérhéirhs ?
. sax?kinx ut &nxiqistrh i? ska?&inm t swkna?qinx ?

N
=

.l stirh &k"ikulrh i? swkna?qinx t ki?igmas na?t kfAqumnas ?

N
N

. ax?kistrh i? ska?&inrh fa &x?it fa tCapam i? tatwit ?

N
w

. swit i? Xlithtrh t totwit na?t txathéutns ? sex?kinx ut Xlithtrh ?
. ka?kin ka? kbx*?it i? yilik¥ixkn ?
. phkin ka? Epixstsalx i? sémitéa? ?

N NN
O U b

. stih i? k"ulrstrh fa Epixstsalx i? sémitéa? ?

N
~

. phkin ka? Epixstsalx i? yilik¥ixkn ?

N N
o o0

. ax?kistr i? yilik“ixkn ta &pixstrh ?
. sax?kinx ut sysyus | spixrh i? smigmix ?

w w
= O

. stirh a? ¢k™uirhs ksh?ayx™wséinms i? smigmix ?
. fa &kvikuimalx t 2i? i? swkna?qinx, ti stirh i? ki?lilx"s a? k*uirmstsalx ?
. tl stirh &kwulstrh i? swulit¢a?s t swkna?qinx ?

w w
w N

. ka?kin ka? Ewaxwix i? swkna?qinx Sapna? ?

w w
[Samr

. ka?kin ka? Ewaxwix i? swkna?qinx i? | swtimtk ?
. ka?kin ka? ewaxwix i? swkna?qginx i? | A?iRitk ?

w w
N O

. €kin i? swkna?qinx Sapna? ?

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20




38. stirh a? ¢kpurhéstsalx i? swkna?qinx ?
39. stirh i? pati? a? ékistsalx i? swkna?qinx ?

anéawt swititn

ha? &sux"stx™ i? swkna?qinx sa?titk™ kr swkna?qinx tik"t ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
k™ ta sk¥ak"imit, ha? ?imx asnagsilx¥ ? k¥inx i? s?imxrp ? mayxit.

i s¢a?aq™m, ha? | sx¥ultx™ ki? k™ &wix ? ta lut, ha? anxmink ? mayxit.

ha? p ¢k"Ani?st na?t asnagsilx™ t ntytyix, x*ax¥mina?, spg*li¢ km gix¥ix ? mayxit.

ha? k" ktkekwap ¢knaxitmstms akskaki¢m i? stim ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
swit i? Acahusntx™ t spi?scitt ? swit i? AcahushAtx™ ? mayxit.

swit i? ksnéahusnts ta Xlap ? swit aksncahdsm fa Xlap ? mayxit ?

swit i? Paw?awtiwsnts t skta?a? ? swit i? Paw?awtiwsntx" t skta?a? ? mayxit ?

W e N Ur WN R

swit i? ksPaw?awtiwsnhts to skaklax™ ? swit aks?aw?awtiwsr o skaklax® ? mayxit ?

10. ha? p kiSalarh na?t asnagsilx* t snagspintk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

11. t s€a?aq®, ha? p wak¥wik“mi?st na?t aslxlaxt | a? &cical kr 1 a? étaktak ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

12. ha? €€anmastx™ i? kYikt ancawt ? ha? i? k¥ikt E€unma?strhs i? Eawtsalx ? mayxit.

13. ha? ¢ig™ntx™ stirm t Ak¥spintk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

14. t hk¥spi?stitt, ha? stirh kmarna?ntx™ mi lut ksm?ikstmi?s i? stirh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

15. stirh i? qWittix* ut tixttx” asnagsilx™ t skta?a? ? mayxit.

16. ha? strhali?s &itsts i? stigq™s, mikiya?s ut nix™ i? sq@ieninks i? ska?&inrh krh stmSalit ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
mavyxit.

17. ha? k¥ack¥act ut tit an?dsxrm ? mayxit.

18. ha? pnakin wikatx® i? Aikaldya? (zombie) &ntatkntis i? sérhqins i? sqilx¥ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

19. ha? anxast i? stakirhrh ? swit mis¢takirhr | asnagsilx¥ ? mayxit.

20. ha? swit nxigints ? ha? swit nxigintx* ? mayxit.

21. ha? k" x*eéxmnéut i? ki sqilx® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

22. ha? k" kitxatnéutn ? swit krh stim antxatnéutn ? mayxit.

23. ha? ankexexAxap &kSaxstrhsaix ? ha? Ekfaxstx"saix ? sox?kinx ? sax?kinx ut lut ?

24. ta ?istkm, ha? k™ Cyiriwa?xnm ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

25. ta ¢EPix i? tmx™ula?x¥, ha? p ¢taqlilx anwi na?t aslxlaxt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

26. k" ta éxuy ki snsa?stalg¥tn, ha? &Paw?iwtxstx®, kta?mistx™ i? swywynurhta?x ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
mavyxit.

27. ta ¢kaka?li?alx aslxlaxt, ha? éx"ustx™alx ? mayxit.

28. ha? k¥ ktk?i? ? ha? k" kstatrh ? ha? swit | asnagsilx® kstatrh krh A?i? ? mayxit.

29. ha? nxlitea?hatx™ stim t séa?aq™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

30. ha? asnagsilx™ éwaxwix kat?alg™ ki swtirhtk ut kat?alq™ ki a?ikitk 2 mayxit.

31. na?t asnagsilx¥, ha? p &pixrm, p Ewéwiér, p EGvig@iiwr, &tix¥stp i? kimrimstnrp ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
32. na?t aslxlaxt, ha? p a&?dilu?s p &claig™m, pémimiit ut p Eémarhséat ? mayxit.

33. swit a? ¢miskSawrh ti asIxlaxt na?t asnagsilx¥ ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums

1

A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.
kta?minm / kta?mint / kta?minm- to get close to

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive
customary/
actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
fut./inceptive

intransitive
future imperf.

intransitive — — .
affirm. comm.

intransitive —_ — .
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust./ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf. future

transitive — - —_
affirm. comm.

transitive neg. —_ — —
commands

present
durative

imperfect
durative

future durative

future imperf.
durative

past perfect

future perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrncinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyépixén.

1. ha? p sackta?minx ? (i? luti?)

NWyapixcn:
2. ha? k¥ kta?minm t sqilx® ? (kiw)

NWyapixcn:
3. ha? k"u kskta?mina?x in¢a na? Sitis ? (lut)

NWyapixcn:
4. Xi stirh ut kta?mintx* anxmin ? (puist)

nwyapixcén:
5. ha? akskta?minm i? scwanaytm ? (lut)

nwyapixcén:
6. ha? ckta?mistx¥ i? nxa?x?itk” ? (lut / Prasuwa)

nwyapixcén:

¢. Customary/ actual 36 éagmin aks¢k“ul: Complete the box with correct verb/object forms.
ckta?mist- to get close to

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnimtamp

mnimitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx

mnimttsalx

£. swititn aksék“ul: ktatrheinx t milkWeén Asalx&in. Amycinmat i? switith na?t asé¢day kl nwyapixen.

1. ha? k"u? ¢kta?mistx" in¢a? (kiw)

nwyapixcén:

2. swit a? ¢kta?mistms ? (sax“ktagina?m)

nwyapixcn:

3. ha? in¢a na?t SSavaigs kWu? ¢kta?mistrh Piyaris ? (lut)

nwyapixcn:
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4. ha? ekta?miternt ? (kivy)

nwyapixcn:
5. swit a? &kta?mitarhs ? (YiyImix¥rh)

nwyapixcn:
6. ha? ¢kta?mitamn ? (lut)

nwyapixcn:

H. past/present -t 36 éngmin aksc¢k¥di: Complete the box with correct verb/object forms.

ckta?mitt- go/get/put close to something of someone

inéa anwi Enitts mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

inéa XXX XXX

anwi XXX

XXX

Cnitts

mnimttat XXX XXX

mnimtamp XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

I. swititn aks¢k™ul: ktatrhéinx t milk™én Asalxein. Amycinmnt i? switith na?t as¢qay kl nwyapixén.

1. ha? k"u? kta?mittx¥ isxmnkaws ? (lut)

nwyapixcén:
2. swit i? kta?mittms asxilwi? ? (sax*q"?ilx)

nwyapixcn:
3. ha? Piyaris kWu? kta?mittm i? sq"si?tat ? (kiw)

nwyapixcn:
4. ha? Q¥ttalgs kta?mitarhs i? kakwwapa?rp ? (lut)

nwyapixcén:
5. ha? p nstils Arh kta?mitarht i? sntax¥tx“usmp ? (kiwa)

nwyapixcén:
6. huma?, ha? unix® ut kta?mitamn i? k¥iistnrp t spi?séitt ? (lut)

nwyapixcén:

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

14




&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. stuwix- Nicola people

sn?aslmiws: stWwtuwix

s?a?ums:

1. mat ki nags x¢atikst ut tk"iws i? s§sapi?s i? swkna?qinx irhxaix ki smigmix la?kin i? stuwix ki? k¥liwt. (About
150 years ago, Okanagan people starting moving into the Smilkameen Valley where the Nicola people lived.)

2. tx"a?x*?it i? snagsilx*tat ti stuwix. (We have a lot of relatives from the Nicola people.)

3. k"&atk™att t sqilx” i? stuwix. (The Nicola people are strong people.)

2. nak"tmix®- Thompson people

sn?aslmiws: nak“nak“tmix"

s?a?ums:

1. Sapna? ti? kmax i? swkna?qinx na?t nak™tmix™ i? k"liwt | smigmix. (Now there are only Okanagan and
Thompson people in the Similkameen Valley.)

2. k"u ngix¥iws Ki nak™tmix™. (We are related to the Thompson people.)

3. entix¥ien i? nak“nak“tmix™. (The Thompson people speak a different language.)

3. Spaxmn- Douglas Lake area

s?a?ums:

1. uti? kYiAti? swkna?qinx éwix | Spaxmn ut | Ntagitmix ili? ki six*apmx, nak"tmix* ut nix* i? stuwix. (And other
Okanogans lived at Douglas Lake and Quilchena among the Shuswap, Thompson and Nicola.)

2. i? spaxmnx ¢h?wkna?qinénm. (The Douglas Lake people speak Okanagan language.)

3. ili? nix” k"u ksnagsilx* | Spaxmn. (There too we have relatives at Douglas Lake.)

4. Ntagitmix- Quilchena area

s?a?ums:

1. uti? kWiAt i? swkna?qinx éwix | Spaxmn ut Nfadi{mix ili? ki six*apmx, nak®tmix*¥ ut nix* i? stuwix. (And other
Okanogans lived at Douglas Lake and Quilchena among the Shuswap, Thompson and Nicola.)

2.7 Nia&iimixax kta?r | tik"t ki? k"liwt. (The Quilchena people live near the lake.)

3. x"?it i? snki¢a?sqgaxa? ili? t trhx¥ala?x", | Nfadilmix. (There are a lot of horses in that country, in Quilchena.)

5. six"apmx- Shuswap people

sn?aslmiws:

s?a?ums:

1. uti? k¥iAt i? swkna?qinx éwix | Spaxmn ut | Ntagitmix ili? ki sixWapmx, nak™tmix™ ut nix" i? stuwix. (And other
Okanogans lived at Spaxomin (Douglas Lake) and Quilchena (Nicola Lake) among the Shuswap, Thompson and
Nicola.)

2. gsapi? xmins i? swkna?qinx i? six*apmx. (Long ago the Shuswap were enmies to the Okanagan people.)

3. Sapna? nagsilx*tat. k"u ksh?arh?ima?t ti six*apmx. (Now we are family, we have grandchildren from the
Shushwap people.)

6. wasxnitx"- long house

sn?aslmiws: waswasxnitx™

s?a?ums:

1. Ristkrh ut ARimxaix | g*&i? ki | wasxnitx™ ektpina? t tuk“tan, €a?aq™m | sx*ultx™ ki? ¢wix ixi? ¢ktpina? t
tuk™tan. (They lived in pit houses or long houses covered with tules in the winter, and they lived in tule covered
teepees in the summer.)

2. &txvadx*?it ta ¢k™liwt | wasxnitx™. (A lot of people can live in the long house.)
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3. snySaSatan i? wasxnitx. (The longhouse is a gathering place.)

7. 2aw?awtiwsnt- sneak up on something

sn?asImiws:

sk™istith: 2aw?awtiwsx / Paw?awtiwsnht (affirmative singular); lut aks?aw?awtiws / lut aks?aw?awtiwsrh (neg.
singular); Paw?awtiwswi / ?aw?awtiwsnti (affirmative plural); lut ks?aw?awtiwsmp / lut ks?aw?awtiwsntp (neg.
plural)

skRiysts
kn ?aw?awtiws, k¥ ?aw?awtiws, Paw?awtiws, kWu ?aw?awtiws, p ?Paw?awtiws, Paw?awtiwsalx

=

kn caw?awtiws, k¥ caw?awtiws, cCaw?awtiws, k"u caw?awtiws, p caw?awtiws, caw?awtiwsalx
kn s?aw?awtiwsx, kW sPaw?awtiwsx, s?aw?awtiwsx, kWu s?aw?awtiwsx, p s?aw?awtiwsx, s?aw?awtiwsxalx

W

kn sac?aw?awtiwsx, k" sac?aw?awtiwsx, sac?aw?awtiwsx, k"u saé?aw?awtiwsx, p sa¢?aw?awtiwsx,

satPawawtiwsxalx

5. kn ks?aw?awtiwsa?x, k¥ s?aw?awtiwsa?x, ks?aw?awtiwsa?x, k¥u ks?aw?awtiwsa?x, p s?aw?awtiwsa?x,
ks?aw?awtiwsa?xalix

6. kn ksac?aw?awtiwsa?x, k¥ sac?aw?awtiwsa?x, ksac?aw?awtiwsa?x, k"u ksac?aw?awtiwsa?x, p
satPaw?awtiwsa?x, ksad?awawtiwsa?xaix

7. aw?awtiwsn, Paw?awtiwsntx®, Paw?awtiwsas, ?aw?awtiwsntm, ?aw?awtiwsntp, Paw?awtiwsasalx

8. tawPawtiwstn, Caw?awtiwstx¥, caw?awtiwsts, Caw?awtiwstrh, Caw?awtiwstp, caw?awtiwstsalx

9. is?aw?awtiwsm, as?aw?awtiwsm, s?aw?awtiwsas, s?aw?awtiwsntm, s?aw?awtiwsntp, sPaw?awtiwsasalx

10. isaC?aw?awtiwsm, asac?aw?awtiwsm, saC?aw?awtiwsas, saC?aw?awtiwsntm, sa¢?aw?awtiwsntp,
satPawawtiwsasaix

11. iks?aw?awtiwsm, aks?aw?awtiwsm, ks?aw?awtiwsi?s, ks?aw?awtiwsntm, ks?aw?awtiwsntp,
ksPaw?Pawtiwsi?salx

12. iksac?aw?awtiwsm, aksad?aw?awtiwsm, ksa€?aw?awtiwsi?s, ksac?aw?awtiwsntm, ksaé?aw?awtiwsntp,
ksa&PawPawtiwsi?saix

13. is?aw?awtiwsm, as?aw?awtiwsm, s?aw?awtiwsms, s?aw?awtiwsmtat, s?aw?awtiwsmp, sPaw?awtiwsrhsaix

14. isaC?aw?awtiwsm, asac?aw?awtiwsm, sac?aw?awtiwsms, sa?aw?awtiwsmtat, sac?aw?awtiwsmp,
satPaw?awtiwsmsalx

15. iks?aw?awtiwsm, aks?aw?awtiwsm, ks?aw?awtiwsms, ks?aw?awtiwsmtat, ks?aw?awtiwsmp,
ksPaw?awtiwsrhsaix

16. iksac?aw?awtiwsm, aksac?aw?awtiwsm, ksaC?aw?awtiwsms, ksac?aw?awtiwsmtat, ksac?aw?awtiwsmp,
ksa&Pawawtiwsmsalx

17. isCaw?awtiws, ascaw?awtiws, scaw?awtiwsts, scaw?awtiwstat, scaw?awtiwsmp, séaw?awtiwstsalx

18. ikscaw?awtiws, akscaw?awtiws, kscaw?awtiwsts, kscaw?awtiwstat, kscaw?awtiwsmp, ks¢aw?awtiwstsaix

s?a?ums:

1. ixi? i? sqitmix¥ PawRawtiwsas sic taSpntis. to wikatrh t ska?&inrh i? sqitmix®, ixi? itli? atqicix. (Then the man
would sneak up and shoot the deer.)

2. awPawtiwsnt asxmnkawa? mi k"Ani?utya?stx”. (Sneak up on your sweetie so you can grab him.)

3. 2aw?awtiwsnts anxmin ut pulstrhs. (Your enemy can sneak up on you and kill you.)

8. kiSalam- build fence

sh?asimiws: kiSaiSalarm

sk¥istith: kiSalmix / kiSalntik (affirmative singular); lut akskiSalarh (neg. singular); kiSalmiwi / kiSalntikwi
(affirmative plural); lut kskiSalarhp / lut kskiSalatip (neg. plural)

ski?iysts
1. kn kiSalam, k¥ kiSalam, kiSalam, k"u kiSalam, p kiSalarm, kiSaldrmalix
2. kn &kiSalarh, k™ ¢kiSalar, ¢kiSalarh, k"u ¢kiSalar, p ¢kiSalar, ¢kiSalarhaix

3. kn skiSalmix, k¥ skiSalmix, sktSalmix, k"u skiSalmix, p skiSalmix, skiSalmixaix
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4. kn sackiSalmix, k¥ satki§almix, sackiSalmix, k"u sackiSalmix, p satktSalmix, satkt§almixaix

5. kn kskiSalmixa?x, k" skiSalmixa?x, ksktCalmixa?x, k"u kskiSalmixa?x, p skiSalmixa?x, kskiSalmixa?xaix

6. kn ksackiSalmixa?x, k" sackiSalmixa?x, ksackiSalmixa?x, k¥u ksackiSalmixa?x, p satkiSalmixa?x,
ksatkt§almixa?xalx

7. kiSalntin, kiSalntix®, kiSalatis, kiSalatir, kiSalntip, kiSalntisalx

8. CkiSalstin, ekiSalstix®, ¢kiSalstis, EkiSalstirh, ¢kiSalstip, EkiSalstisalix

9. iskiSalarh, askiSalarh, skiSalntis, skiSalntim, skiSalntip, skiSalntisalx

10. isackiSalar, asackiSalar, sackiSalntis, sackiSalntim, sackiSalntip, sackiSalntisalx

11. iksktSalarh, akskiSalarh, kskiSalntis, ksktSalntim, kskiSalatip, kskiSalntisalx

12. iksagkiSalarm, aksackiSalar, ksackiSalntis, ksackiSalnatirh, ksatktSalntip, ksatktSalntisalx

13. iskiSalarh, askiSalam, skiSalars, skiSalamtat, skiSalarmp, skiSalarmsalx

14. isackiSalarh, asackiSalarh, sackiSalarhs, sackiSalamtat, sackiSalarp, satkiSalamsaix

15. iksktSalam, askiSalarh, kskiSalarhs, kskiSalarmtat, kskiSalarmp, ksktSalamsalx

16. iksacktSalarm, aksackiSalar, ksacktSalams, ksackiSalamtat, ksackiSalarmp, ksackiSalarhsalx

17. is¢kiSal, asekiSal, s¢kiSals, s¢kiSaitat, s¢kiSalmp, sekiSalsalx

18. iksekiSal, aksekiSal, ks¢kiSals, ks¢kiSaltat, ks¢ktSalmp, kssekiSalsalx

s?a?ums:

1. fa &qix™stsalx i? ska?&inrh, kiSalam ut Ewak“wik¥mi?st i? sqilx™ | a? &c¢ieal krh | a? &aktak. (In a deer drive,
people would build fences and also hide among the trees and bushes.)

2. Sapnad? i? sqilx¥ kiSalstis i? stmSaltsalx. (Now people fence in their cattle.)

3. ha? kiSaiatix” antrhix*ala?x* ? (Did you fence off your land?)

9. hxwiltA- drying rack

vvvvvv

s?a?ums:

1. ksarita?s i? staktokéx™itp ixi? a? ekWulstsalx kthxwilths, ili? ¢tgmniwstsalx i? stiq¥. (Deer meat was dried on a
drying rack made of willow branches with the bark peeled off.)

2. Sapna? t skak$dka? ululim i? AXWilths. (Now they use chicken wire for their drying racks.)

3. gsapi? | psh?isxn a? kipil tqiltks ektpak¥stisaix i? spyqatq ixi? i? Axwilths. (Long ago they used the top of a big
flat rock to dry their food.)

10. étgmniwst / tgqmniwsnt- put things in the middle

sh?asimiws: tqrhgmniwsnt

sk™istith: tgmniwsx / tqmniwsnt (affirmative singular); lut akstgmniws / lut akstgmniwsrh (neg. singular);
tgmniwswi / tgmniwsnti (affirmative plural); lut kstgmniwsmp / lut kstgmniwsntp (neg. plural)

skRiysts

ki tgmniws, kY tgmniws, tgmniws, k¥u tgmniws, p tgmniws, tgmniwsaix

kn Etgmniws, k¥ Etgmniws, Etgmniws, k¥u étgmniws, p étgmnis, Etgmniwsalix

ki stgmniwsx, k¥ stgmniwsx, stgmniwsx, ku stgmniwsx, p stgmniwsx, stgmniwsxaix

kn saétgmniwsx, k¥ saétgmniwsx, sactgmniwsx, k"u saétgmniwsx, p sactgmniwsx, satgmniwsxaix

ki kstgmniwsa?x, k¥ stgmniwsa?x, kstgmniwsa?x, k¥u kstgmniwsa?x, p stgmniwsa?x, kstgmniwsa?xalx

ok wnN e

kn ksactgmniwsa?x, k" saétgmniwsa?x, ksaétgmniwsa?x, k¥u ksaétgmniwsa?x, p sa¢tgmniwsa?x,
ksattgmniwsa?xalx

7. tgmniwsn, tgmniwsatx®, tgmniwsas, tgmniwsntm, tgmniwsatp, tgmniwsasalx

8. &tgmniwstn, Eigmniwstx?, tgmniwsts, Etgmniwstrh, tgmniwstp, Etgmniwstsaix

9. istgmniwsm, astgmniwsm, stgmniwsas, stgmniwsatm, stgmniwsntp, stgmniwsasalx

10. isattgmniwsrh, asaétgmniwsrh, saétgmniwsas, sactgmniwsntrh, saétgmniwsntp, saétgmniwsasalx
11. ikstgmniwsrh, akstgmniwsrh, kstgmniwsi?s, kstgmniwsntrm, kstgmniwsnatp, kstgmniwsi?saix

12. iksactgmniwsm, aksactgmniwsm, ksactgmniwsi?s, ksaétgmniwsntrm, ksaétgmniwsntp, ksactgmniwsi?salx
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13. istgmniwsrh, astgmniwsrh, stgmniwsrhs, stgmniwsrhtat, stgmniwsrhp, stgmniwsrhsaix

14. isattgmniwsm, asaétgmniwsm, saétgmniwsms, saétgmniwsmtat, saétgmniwsrp, saétgmniwsrsal

15. ikstgmniwsrh, akstgmniwsrh, kstgmniwsrhs, kstgmniwsmtat, kstgmniwsmp, kstgmniwsrhsal

16. iksatgmniwsrh, aksattgmniwsrh, ksactgmniwsrhs, ksaétgmniwsrhtat, ksactgmniwsrp, ksaétgmniwsrsal
17. isétgmniws, asétgmnis, sétgmniwsts, sétgmniwstat, sétgmniwsrhp, sétgmniwstsalx

18. iksétgmniws, aksétgmniws, ksétgmniwsts, ksétgmniwstat, ksétgmniwsmp, ksétgmniwstsalx

s?a?ums:

1. ksarita?s i? staktok&x¥itp ixi? a? ek"ulstsaix ktnxwiltns, ili? Etgmniwstsaix i? stiq™. (Deer meat was dried on a
drying rack made of willow branches with the bark peeled off.)

2. §sapi? k¥u fa s¢acmala? k"u? étgmniwstm | snkica?sqaxa?, ixi? i? sox“kamtiitat. (Long ago when we were
children they would put us on a horse, the horse was our babysitter.)

3. lu?snt akstiweén ut tgmniwsnt la?kin akskagm. (Gather your groceries and lay them on the counter where
you pay.)

11. tixat- take out of water / serve

sn?asimiws: taxtixnt

sk¥istitn: tixax / tixat (affirmative singular); lut akstixr (neg. singular); tixwi / tixiti (affirmative plural); lut
kstixmp / lut kstixatp (neg. plural)

skRiysts

kn tixrh, k¥ tixrh, tixm, k¥u tixrh, p tixrh, tixsalx

ki ctixrh, k¥ &tixrn, ctixrh, k"u &tixrh, p Etixrm, ctixrmalx

kn stixax, k¥ stixax, stixax, k"u stixax, p stixax, stixaxaix

ki sactixax, k¥ sactixax, sactixax, k¥u sactixax, p sactixax, sattixaxalx

ki kstixa?x, k" stixa?x, kstixa?x, k"u kstixa?x, p stixa?x, kstixa?xaix

kn ksactixa?x, k™ sactixa?x, ksattixa?x, k"u ksattixa?x, p sactixa?x, ksattixa?xalx
tixn, tixntx®, tixs, tixntrm, tixatp, tixsalx

&tixstn, tixstx®, tixsts, Ctixstrh, Etixstp, Ctixstsalx

L 0N U; A WN R

istixrn, astixrh, stixs, stixatr, stixatp, stixsalx
. isactixm, asactixm, sattixs, sactixatrm, sactixntp, sattixsalx

=
o

. ikstixrh, akstixm, kstixi?s, kstixntrh, kstixntp, kstixi?saix

=
N

. iksactixrh, aksactixr, ksactixi?s, ksactixntr, ksactixatp, ksactixi?salx

[
w

. istixrn, astixrm, stixms, stixmtat, stixmp, stixmsalx
. isactixm, asactixm, sactixms, sactixmtat, sactixmp, sactixmsalx

-
S

. ikstixrh, akstixm, kstixms, kstixmtat, kstixrp, kstixmsaix

=
v

. iksattixm, aksactixr, ksattixms, ksattixmtat, ksactixmp, ksactixmsalx

[
[¢)]

. is€tix, asctix, s¢tixs, s¢tixtat, s¢tixmp, s€tixsalx

[uny
~N

18. iks¢tix, aksétix, ksctixs, ksétixtat, ksetixmp, ksctixsalx

s?a?ums:

1. ili? pyqntis, §*IAtis put Xwaw mi si¢ tixsalx, si¢ itli? k"Axasqt ksatktix¥ps. (The meat was roasted until it was
dry, then it was left out to air dry for two or three more days.)

2. k™ fa pyqiltn taxtixnt mi ?akith asqsq¥asi?a. (When you're done cooking, dish up so your children can eat.)

3. way hrap asipi? tixnt ti siwtk” mi ?igntx™. (Your hide is soaked, take it out of the water and scrape it.)

12. &ntatkntirh / Atatkant- scoop out w/ a flicking motion

sh?asimiws: ntattatkant

sk™istith: atatkmix / atatknatik™ (affirmative singular); lut aksitatkarh (neg. singular); ntatkmiwi / Atatkatik™i
(affirmative plural); lut ksatatkarhp / lut ksatatkntip (neg. plural)

ski?iysts
1. kn ntetkarh, k¥ ntatkarh, atatkar, k¥u atatkarh, p atatkarh, atatkarhaix
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kn ¢ntatkarh, k¥ ¢ntatkarh, éntatkarh, kWu Entatkarh, p éntatkarh, éntatkarhaix

ki sitatkmix, k™ satatkmix, satatkmix, k™u shtatkmix, p satatkmix, sntatkmixaix

ki sagntatkmix, k" sa¢ntatkmix, sa¢ntatkmix, k¥u saéatatkmix, p sacntatkmix, sacntatkmixaix

ki ksatatkmixa?x, k¥ shtatkmixa?x, ksatatkmixa?x, k¥u ksatatkmixa?x, p sntatkmixa?x, ksatatkmixa?xaix

oA wWwN

ki ksacntatkmixa?x, k¥ sa¢atatkmixa?x, ksagntatkmixa?x, k"u ksacntatkmixa?x, p saéntatkmixa?x,
ksaéntatkmixa?xalix

7. ntetkntin, nfatkatix®, atatkntis, ntatkntirh, ntatkatip, ntatkatisaix

8. <&ntatkstin, éntatkstix®, Entatkstis, Entatkstimn, Entatkstip, ¢ntatkstisalx

9. ishtetkarh, asntatkar, sntatkntis, satatkntirh, sntatkntip, satatknatisaix

10. isatntatkarh, asatntatkar, sachtatkntis, satntatknatirh, satntatkntip, sathtatkntisaix

11. iksntatkarn, aksntatkam, ksntatkntis, ksntatknatirh, ksatatkntip, ksatatkntisalx

12. iksaéntatkar, aksagntatkar, ksacntatkntis, ksagntatkntim, ksaéntatkntip, ksatatatkntisaix
13. isntatkarh, asntatkdr, sntatkarhs, sntatkarmtat, sntatkarhp, sntatkarsaix

14. isatntatkarh, asatntatkam, sacntatkars, saéntatkamtat, sadntatkarmp, sa¢atatkarhsalix

15. ikshtatkarh, aksntatkar, ksntatkarhs, ksatatkarntat, ksatatkarhp, ksatatkarhsaix

16. iksatntatkarh, aksatntatkarh, ksaéntatkarms, ksagntatkarhtat, ksaéntatkarp, ksaéntatkarnsaix
17. is¢ntatak, as¢ntatak, séntataks, séntataktat, s¢ntatakmp, séntataksalx

18. iks¢ntatak, aksentatak, kseéntataks, kséntataktat, ks¢ntatakmp, kséntataksaix

s?a?ums:

1. Citstsalx i? stiq¥s, mtkiya?s ut nix" i? sq¥igninks, hpusas i? séréirh ut Ertatkatis i? stpi?. (They ate all the
meat, and blood and intestines, and they boiled the bones to get the marrow fat from them.)

2.1 st?ik" nutant i? patéq, Ak?us ut &atkant i? pataq tl st?ik”. (Put the potatoes in the embers, when the
embers die down, flick the potatoes out. )

3. lut akstgqar i? xa?xa?ula?x" ti? tatkatix™. (Don't touch a rattlesnake, flick it.)

13. ?asxm- spine / backbone

sh?aslmiws: ?as?asxrp

s?a?ums:

1. i? tinxs ti Paskms na?t sng“urxans ¢k¥ulstsalx t kstrars iti? ka? &akimm. (They used the sinew from the
deer's back and legs for thread.)

2. X"apx“apmstik¥i i? Pas?asxmp. (Stretch out your backs.)

3. ta tk¥ak™ m$a?s i? ?askms. (When he fell he broke his back.)

14. takimm- sew

sh?asimiws: takiakirhm

sk™istith: takirhx / fakimnt (affirmative singular); lut akstokirhrh (neg. singular); takirhwi /takimnti (affirmative
plural); lut kstakimmp / lut kstakimntp (neg. plural)

skRiysts

kn takirhrh, k¥ takirhrh, takimr, k"u takimr, p takirhm, takirhrhalx

kn etakirhr, k¥ &takirrh, &takimr, k¥u &takirhr, p &takirm, ¢takirhrmaix

kn stakimx, k" stakimx, stakimx, k"u stakimx, p stakimx, stakirhxaix

ki sactakirhx, k¥ sattakirhx, sactakirx, k¥u sattakirhx, p sactakimx, sattakirmxalx

kn kstakima?x, k" stakima?x, kstakima?x, k"u kstokima?x, p stokima?x, kstokima?xaix

kn ksactakima?x, k" sactekima?x, ksactakima?x, k"u ksactakima?x, p sactakima?x, ksattakima?xaix
takimn, takimnatx™, takirhs, takimntrh, takimntp, takirsaix

ctakimstn, ¢takimstx¥, ¢takimsts, ctakimstm, ¢takimstp, &akirhstsalx

L O N A WDN e

istakirrm, astakirhrm, stakirhs, stokimntrh, stakimntp, stakirsalix

H
©

isactekimm, asactakimm, sactakims, sactekimntm, sactakimntp, sattakirhsalx
11. ikstakimm, akstakimm, kstakimi?s, kstekimntm, kstakimntp, kstakirhi?salx

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

19



12. iksattakirhrh, aksattakirhrh, ksattakirhi?s, ksattakimntrh, ksattakimntp, ksattakiri?saix
13. istakimm, astekimm, stakimms, stakimmtat, stakimmp, stakirhrhsalx

14. isactakimm, asactakimm, sactakimmes, sactekimmtat, saétakimmp, sattakirhrhsaix

15. ikstakirhrh, akstakirm, kstakirhrhs, kstakirhrtat, kstakirhrp, kstakirhrsaix

16. iksactakimm, aksactakimm, ksactakimmes, ksactakimmtat, ksactakimmp, ksattakirmrhsalx
17. isctakim, asétakim, s¢takims, sétakimtat, sctakimp, s¢takirhsaix

18. iksctakim, aksctakim, ksctakims, ksétakimtat, ksctakimp, ks¢takirhsaix

s?a?ums:

1. i? tinxs ti Paskrhs na?t sng urhxans ¢k"ulstsalx t kstrars iti? ka? &akirm. (They used the sinew from the
deer's back and legs for thread.)

2. kinikatx™ aksapsipi?xn ut taktakimnt. (Cut out moccasins for yourself and sew them up.)

3. ha? akstkimm antatax™ ? (Are you going to sew your dress?)

15. &Axigist / Axiqint- chop head

sn?asimiws: nxixigint

sk™istith: Axiginx / Axigint (affirmative singular); lut aksAxiginr (neg. singular); nxiginwi /Axiginti (affirmative
plural); lut ksnxiginmp / lut ksaxigintp (neg. plural)

skRiysts

ki nxiginrh, k¥ Axiginr, Axiginrh, ku Axiginm, p Axiginm, Axiginrhaix

kn &nxiginm, k¥ ¢nxiginm, énxiginm, k¥u énxiginm, p éaxiqinm, ¢axiginmalx

ki shxiginx, k" saxiginx, saxiginx, k¥u snxiginx, p saxiginx, snxiginxalx

ki sagnxiginx, k* sa¢nxiginx, sa¢nxiginx, k"u sachxiginx, p saénxiginx, saghxiginxaix

ki ksnxigina?x, k" saxigina?x, ksnxigina?x, k¥u ksnxigina?x, p saxigina?x, ksnxigina?xaix

ki ksagnxigina?x, k¥ sa¢nxigina?x, sataxigina?x, k¥u saéhxigina?x, p satnxigina?x, saénxigina?xaix
axiqin, Axigintx®, Axiqis, nxigintr, Axiqintp, Axigisalx

¢nxigistn, enxiqistx®, nxigists, éaxigistrn, Enxigistp, Enxigistsalx

L O N A WDNR

isnxlginm, asnxlginm, snxlqis, shxlgintm, snxlgintp, snxlgisalx
. isacnxlginm, asacnxlginm, sacnxigis, sacnxlgintm, sac¢nxlgintp, sac¢nxlgisalx

=
o

. ikshxiginrh, aksnxiginm, ksnxiqii?s, ksnxigintrh, kshxigintp, kshxigii?salx

[y
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. iksacnxlginm, aksacnxlginm, ksacnxlqii?s, ksacnxlgintm, ksacnxlgintp, ksacnxlqii?salx

=
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. isnxiginm, asnxiginm, snxiginms, snxiginmtat, snxiginmp, saxiginmsaix

= e
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. isacnxlginm, asacnxlginm, sacnxlginms, sacnxlginmtat, sacnxlginmp, sacnxlginmsalx
. iksnxlginm, aksnxlginm, ksnxlginms, ksnxlginmtat, ksnxlginmp, ksnxlginmsalx

[uny
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. iksa¢nxiginm, aksagnxiginm, ksacnxiginms, ksa¢nxiginmtat, ksagnxiginmp, ksaénxiginmsaix

=
[e)}

. is€nxlqgin, as¢nxlqgin, sénxlqins, sénxlgintat, s¢hxlginmp, s¢nxlginsalx

[
~

18. ikscnxlgin, aks¢nxlgin, ksénxlgins, ksénxlgintat, ksénxlginmp, ksénxlginsalx

s?a?ums:

1. Ehxigists i? sha?&inrh EkWists i? sérhqin ekWulrhsts fa ExWik¥rh, i? t séréirhs na?t §¥rhg“rmaqins ekWikwuirh t
ki?igmns t kiAgumns. (They chopped out the brains to use for tanning hides, and they made scrapers and awls
from the bones and antlers.)

2. axa? inSayrht xImin, kY Awawa?sxan to Axiqintx™ way giuntx™ Axiqintx”. (This is my madaxe, if your feet
come off the ground you will have managed to split it.)

3. lutt Eﬁxiqistrh i? skakGaka?, ¢nktustrh. (We don't split the chicken's head, we chop it off.)

16. ?igmn- scraper / scraping tool

sh?asimiws: ?ag?igmn

s?a?ums:

1. &hxigists i? sha?&inrh EkWists i? sérhgin ek¥uirhsts fa Ex¥ik™r, i? t sérhéirhs na?t §¥rha“rmqins ek"ikwuirh t
kiRigmns t k’r7'\c'|umr’15. (They chopped out the deer's brains to use for tanning hides, and they made scrapers and
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awls from the bones and antlers.)

2. wiwlim in?igmn. (My scraper is made of metal.)

3. lut Xxast miyat x"yx“ayt an?igmn. (It's not good for your scraper to be too sharp.)

17. Aquma- awl

sh?asimiws: AgAqumn

s?a?ums:

1. &nxigists i? sha?&inrh EkWists i? serhqin ekVuirhsts ta ExYik¥rh, i? t sérméirhs na?t g¥rha“rhqins ekWikwuirh t
ki?igmns t kﬂ’\dumr'\s. (They chopped out the deer's brain to use for tanning hides, and they made scrapers and
awls from the bones and antlers.)

2. ta kstkirhrh i? tstGast sipi? k" uimnatx®” aﬁf\q‘”l.'lmﬁ. (If you're going to sew a hard piece of hide use your awl.)

3. ta?li? Xxa¢xact t k¥ulmn i? 7’\q‘”umr’1. (The awl is an important tool.)

18. x¥¢xmncut- give oneself

sn?aslmiws: x“aéx“Wexmndut

sk¥istith: x“éxmicutx (affirmative singular); lut aksx*¢xmncut (neg. singular); x¥éxmnéutwi (affirmative plural);
lut ksx*¢xmncutmp (neg. plural)

skRiysts

1. kn x%exmncut, kY xWexmncut, xVexmncut, kWu xWéxmncut, p x¥exmndut, xwexmncutaix

2. kn &xvexmncut, kY Exvexmndut, Exvexmndut, kWu ExVexmnadut, p ExWéxmndut, ExVexmnadutalx

3. kn sxWexmndutx, kY sxWexmndutx, sx¥exmncutx, kWu sx¥exmncutx, p sx¥éxmncutx, sxWéxmndutxalx
4. kn sacx¥exmndutx, k¥ saéxexmncutx, sacxVexmncutx, kWu saéxexmncutx, p saéx¥éxmndutx,

satx"exmncutxalx

5. kn ksxWexmncata?x, kW sxexmncuta?x, ksxWexmncata?x, kWu ksx¥exmndéuta?x, p sxVexmncuta?x,
ksx™éxmncatadxalx

6. kn ksacx"exmncuta?x, k¥ saéxWexmndlata?x, ksaéxWexmndéuta?x, kWu ksaéxWéxmndéuta?x, p saéxWéxmndéuta?x,
ksaéxexmnéitadxalx

7. isx"exmncat, asxWexmndut, sxWéxmncuts, sx¥éxmndutat, sxexmndutmp, sxWexmndutsalx
isaéx"exmncut, asacxWexmncut, saéxWexmnduts, sacx¥éxmncutat, sacxVexmncutmp, sadxWéxmnéutsalx

9. iksx"¢exmncuat, aksxWéxmndut, ksxWexmncuts, ksxWéxmncutat, ksxWexmncutmp, ksx®exmndutsalix

10. iksaéx"éxmndut, aksaéxWéxmndut, ksacxVexmnduts, ksacxVexmndutat, ksacx“exmncutmp,
ksaéx"exmncutsaix

11. isCx“exmncat, aséx¥exmndut, séxWexmnduts, séx¥exmncutat, séx¥exmndutmp, séxwexmndutsalx

12. iks&xWexmnagat, akséxexmnéut, kséxéxmnduts, kséx¥éxmnéutat, kséxWéxmndutrhp, kséx¥exmnadcutsalx

s?a?ums:

1. i? sha?&inrh ta?li? knx&uths i? sqilx®, x¥éxmnéut i? ki sqilx¥. (The deer is a very helpful animal for the people.
He gave himself to the people.)

2. i? taktmilx™ &xwéxmnéut ki sqitmix®. (A woman gives herself to a man.)

3. ySaySat i? stirh | trhx¥ala?x® x¥éxmngut ki sqilx®, kinx¥ix*itantat. (Everything on the land gave themselves to
the people, to help us live.)

19. tI’d‘apIa’?- offering

sh?asimiws: tkSakSapla?

sk™istith: tkGapla?x / tkSapla?nt (affirmative singular); lut akstkSapla? / lut akstkSapla?m (neg. singular);
tkSapla?wi / tkSapla?nti (affirmative plural); lut kstkSapla?mp / lut kstkSapla?ntp (neg. plural)

skRiysts
1. kn tkSapla?r, k¥ tkSapla?r, tkSapla?rm, k¥u tkSapla?m, p tkSapla?m, tkSapla?maix
2. kn EtkSapla?r, k™ ¢tkSapla?m, ¢tkSapla?m, kWu ¢tkSapla?r, p étkSapla?r, ¢tkSapla?raix
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ki stkSapla?x, k" stkGapla?x, stkSapla?x, k¥u stkSapla?x, p stk§apla?x, stkSapla?xaix
ki sactkSapla?x, k¥ sactkSapla?x, sactkSapla?x, k¥u saétkSapla?x, p sactkSapla?x, sactkSapla?xaix
ki kstkGapla?a?x, k¥ stkSapla?a?x, kstkGapla?a?x, p stk§apla?a?x, kstkSapla?a?xalx
ki ksattkGaplava?x, k™ sattkGapla?a?x, ksactkSapla?a?x, k™u ksattk§apla?a?x, p sattk§apla?a?x,
ksactkSapla?a?xalx
tkSapla?n, tkSapla?ntx®, tkSapla?s, tkSapla?atm, tkSapla?atp, tkSapla?salx
8. (tkGapladstn, (tkSapla?stx¥, étkSapladsts, EtkSapla?stm, EtkSapla?stp, EtkGapladstsaix
. istkSapla?m, astkGapla?r, stkSapla?s, stkSapla?ntm, stkSapla?atp, stkSapla?saix
10. isattkSapla?rm, sattkGapla?rh, sactkSapla?s, sactkSapla?ntm, sattkSapla?ntp, saétkSapla?saix
11. ikstkGapla?rh, akstkSapla?rm, kstkSapla?i?s, kstkSapla?ntrm, kstkGapla?ntp, kstkSapla?i?saix
12. iksactkSapla?rm, aksactkSapla?m, ksactkGapla?i?s, ksactkSapla?ntm, ksactkSapla?ntp, ksactkSapla?idsaix
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13. istkSapla?r, astkSapla?m, stkSapla?rs, stk§apla?ritat, stk¢apla?rhp, stkSapla?rhsaix

14. isattkSapla?m, asattkSapla?m, sattkSapla?rs, sactkSapla?ritat, sactkSapla?mp, sattkSapla?msalx

15. ikstkSapla?rh, akstkSapla?m, kstkSapla?ms, kstkSapla?mtat, kstkGapla?rhp, kstk§apla?rhsaix

16. iksattkSapla?rh, aksactk§apla?r, ksactk§apla?rhs, ksattkSapla?rmtat, ksattkSapla?rp, ksattk§apla?rsaix
17. is¢tkSapla?, as¢tkSapla?, s¢tkCapla?s, sétkSapla?tat, sétkSapla?rhp, sétkSapla?saix

18. iks¢tkGapla?, aksétkSapla?, ksctkSapla?s, ksétkSaplartat, ks¢tkSapla?rmp, ks¢tkSapla?salx

s?a?ums:

1. ut x"itxts tkSapla?s ti xi?xi?stirh ta ksk®Andi?s i? sha?&inrh. (And he gave offerings in thanksgiving for
allowing him to get the deer.)

2. yGat i? stim akstl’(ﬂ‘a’pla?rh ati? ixi? anxa?x?it. (You pray for everything because they are your anscestors.)

3. ti? pnkin ntakwak¥mintx™ ut k™ étkSapla?mist. (Whenever you think about it, you pray for yourself.)

20. txatnéutn- guardian

sh?asimiws: txattxatnéutn

s?a?ums:

1. ¢nitts na?t txatnéutns ksx“iexa?x ks?amtis i? sqilx*. (He and his guardians gave a dinner.)

2. ySat swit kitxethéutn. (Everyone has a guardian angel.)

3. i? kWikt i? séodrhala? éxvitxtrh t kitxathguths. (Some kids are given guardians.)

21. pxmimn- one who hunts a lot

sh?aslmiws: paxpxmimn

s?a?ums:

1. ixi? mi mistsaix unix* pxmimn, kSaxstsaix mi ni¢ayp xast pxmimn ut Xast ta étax“éncut. (Then they would
recognize him as a hunter, and pray that he continues to be a good hunter and be a good provider.)

2.i? p sta?ta?kmix ki pxmimn mi p ¢Sacrh. (You girls be looking only at the good hunters.)

3. to pxmimn asnikix® lut aks¢?ilx*t. (If your son-in-law is a good hunter you shall not go hungry.)

22. yiriwa?xnm- wear snow shoes

sh?aslmiws: yiryiriwa?xnm

sk™istith: yiriwa?xnx (affirmative singular); lut aksyiriwa?xnm (neg. singular); yiriwa?xnwi (affirmative plural); lut
ksyiriwa?xnmp (neg. plural)
skRiysts

1.  knyiriwa?xnm, k¥ yiriwa?xnm, yiriwa?xnm, k"u yiriwa?xnm, p yiriwa?xnm, yiriwa?xnmalx

kn Cyiriwa?xnm, k¥ Cyiriwa?xnm, Cyiriwa?xnm, k"u Cyiriwa?xnm, p Cyiriwa?xnm, Cyiriwa?xnmalx

2
3. kn syiriwa?xnx, k¥ syiriwa?xnx, syiriwa?xnx, k¥u syiriwa?xnx, p syiriwa?xnx, syiriwa?xnxaix
4. kn sadyiriwa?xnx, k¥ sadyiriwa?xnx, satyiriwa?xnx, k¥u sadyiriwa?xnx, p satyiriwa?xnx, sadyiriwa?xnxalix
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5. kn ksyiriwa?xna?x, k" syiriwa?xna?x, ksyiriwa?xna?x, k"u ksyiriwa?xna?x, p syiriwa?xna?x,
ksyiriwa?xna?xalx

6.  kn ksacyiriwa?xna?x, k" salyiriwa?xna?x, ksadyiriwa?xna?x, k"u ksadyiriwa?xna?x, p sacyiriwa?xna?x,
ksadyiriwa?xna?xaix

7. isyiriwa?xnm, asyiriwa?xnm, syiriwa?xnrs, syiriwa?xnmtat, syiriwa?xnmp, syiriwa?xnrmsalx

8. isatyiriwa?xnm, asadyiriwa?xnrh, salyiriwa?xnrhs, salyiriwa?xnmtat, satyiriwa?xnrhp, safyiriwa?xnrsalx

9. iksyiriwa?xnrh, aksyiriwa?xnrh, ksyiriwa?xnrs, ksyiriwa?xnrhtat, ksyiriwa?xnmp, ksyiriwa?xnrhsaix

10. iksacyiriwa?xnm, aksacyiriwa?xnm, ksacyiriwa?xnms, ksaclyiriwa?xnmtat, ksacyiriwa?xnmp,
ksadyiriwa?xnrhsalx

11. istyiriwa?xn, astyiriwa?xn, styiriwa?xns, styiriwa?xntat, séyiriwa?xnrp, styiriwa?xnsaix

12. iks¢yiriwa?xn, aks¢yiriwa?xn, kscyiriwa?xns, kséyiriwa?xntat, kséyiriwa?xnmp, ks¢yiriwa?xnsalx

s?a?ums:

1. &yiriwa?xnm ut ktkakw?ap ta ¢pixstsaix i? sémit¢a?. (The hunters used snowshoes and dogs during this hunt
for mountain sheep ewes.)

2. ta &ng“Sast i? smik“t misxast k" ta éyiriwa?xnm. (When the snow is deep its better if you have snowshoes.)

3. tl skax¢i? na?t sipi? ka? ¢k“ulstaix i? syiriwa?xn. (From wood and hide is what snowshoes are made of.)

23. taqlilx- lay around (more than one)

snanagqs: tagilx

sk™istith: tagilxax / taqlilxsk” (affirmative singular); lut akstagilx / lut akstaglilxstrh (neg. singular); taglilxwi /
tadlilxsk™i (affirmative plural); lut kstaglilxmp / lut kstaqlilxstp (neg. plural)

skRiysts

1. kntagilx, k™ tadilx, taqilx, k¥u taglilx, p taglilx, taglilxaix

2. kn &tagilx, k™ &adilx, etagilx, k¥u &tadlilx, p ¢aglilx, ctaglilxaix

3. kn stagilxax, k¥ stagilxax, staqilxax, k"u staglilxax, p staglilxax, staglilxexalx

4.  kn sattagilxax, k™ sattadilxax, sattadilxax, k"u sattaglilxax, p sattaglilxax, sattaglilxaxalx

5. kn kstagilxa?x, k" stadilxa?x, kstagilxa?x, k¥u kstaglilxa?x, p staglilxa?x, kstaglilxa?xalx

6.  kn ksattagilxa?x, k¥ sattagilxa?x, ksattagilxa?x, k"u ksattaqlilxa?x, p sattaglilxa?x, ksactaglilxa?xalx
7. taqlilxstn, taglilxstx™, taglilxsts, taglilxstrh, tadlilxstp, taqlilxstsaix

8.  Hadlilxstn, &taglilxstx®, &adlilxsts, etaglilxstrh, &taglilxstp, etaglilxstsaix

9. istaglilxstrn, astaqlilxstm, staqlilxsts, staglilxstrh, staglilxstp, staqlilxstsalx

10. isattaglilxstrh, asactaqlilxstrh, sactaglilxsts, sactadlilxstrh, sattagdlilxstp, sattaglilxstsaix

11. ikstaqlilxstrh, akstaglilxstrh, kstaglilxsts, kstaglilxstrh, kstaqlilxstp, kstaglilxstsaix

12. iksactaqlilxstm, aksactaglilxstm ksactaqlilxsts, ksactaglilxstrn, ksactaglilxstp, ksactaqlilxstsalx
13. istagilx, astadilx, stadilxs, staglilxtat, staglilxrhp, staglilxsaix

14. isattagilx, asattaqilx, sattaqilxs, sattaglilxtat, sataglilxrhp, sattaqlilxsaix

15. ikstaqilx, akstaqilx, kstagilxs, kstaglilxtat, kstaglilxrp, kstadlilxsalx

16. iksattadilx, aksattadilx, ksattaqilxs, ksattaglilxtat, ksactaqlilxrp, ksacaglilxsaix

17. isttaqilx, asttagilx, sttagdilxs, s¢taglilxtat, sétaglilxmp, sétadlilxsaix

18. iks¢taqilx, aksétaqilx, ksetagdilxs, ksétaglilxtat, ksétaglilxrmp, ksetaglilxsalx

s?a?ums:

1. &ix i? trhx"ula?x™ taglilx i? yilikixkn, a? &pixr aw?iwtxnrh kta?mis i? yilik¥ixkn krm x¥ustsalx i? kakwaps ixi?
gix“ttrn la?kin mi &tSapstis. (The hunters would sneak up on them when they were quiet during the heat of the
day, or they would run them with dogs to a place where they could be shot.)

2. ili? mi p taqlilx. (You folks can lay down there.)

3. way klax", taglilxst i? s¢aémala?. (It's getting dark, lay the children down.)

24. ?aw?iwtxnm- sneak up on

sn?aslmiws:
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sk™istith: 2aw?iwtxnx (affirmative singular); lut aks?aw?iwtxnrh (neg. singular); aw?iwtxiwi (affirmative plural);
lut ks?aw?iwtxnmp (neg. plural)

skRiysts

1. kn ?aw?iwtxnrh, k¥ 2aw?iwtxnrh, 2aw?iwtxnrh, k¥u 2aw?iwtxnrh, p 2aw?iwtxnrh, 2aw?iwtxnrhaix

2. kn Paw?iwtxnm, k¥ E?aw?iwtxnm, c?aw?iwtxnm, kWu ¢?aw?iwtxnm, p ¢?aw?iwtxnm, aw?iwtxnmalx

3. kn sPawRiwtxnx, kW sPaw?iwtxnx, sPaw?iwtxnx, k¥u s?aw?iwtxnx, p sPaw?iwtxnx, s?aw?iwtxnxaix

4. kn sac?aw?iwtxnx, k¥ saC?aw?iwtxnx, sac?aw?iwtxnx, kWu sac?aw?iwtxnx, p sa?aw?iwtxnx,
sal?aw?iwtxnxalix

5. kn ks?aw?iwtxna?x, k¥ s?aw?iwtxna?x, ks?aw?iwtxna?x, k"u ks?aw?iwtxna?x, p sPaw?iwtxna?x,
ks?aw?iwtxna?xaix

6. kn ksac?aw?iwtxna?x, k" sac?aw?iwtxna?x, ksaC?aw?iwtxna?x, kWu ksac?aw?iwtxna?x, p sa¢?aw?iwtxna?x,
ksat?aw?iwtxna?xalx
is?aw?iwtxnm, as?aw?iwtxnm, s?aw?iwtxnms, s?aw?iwtxnmtat, s?aw?iwtxnmp, sPaw?iwtxnmsalx

8. isaC?aw?iwtxnm, asac?aw?iwtxnm, sad?aw?iwtxnms, sa¢?aw?iwtxnmtat, sac?aw?iwtxnmp,
sal?aw?iwtxnrsalx

9. iks?aw?iwtxnm, aks?aw?iwtxnm, ks?aw?iwtxnms, ks?aw?iwtxnmtat, ks?aw?iwtxnmp, ks?Paw?iwtxnmsalix

10. iksacd?aw?iwtxnm, aksac?aw?iwtxnm, ksac?aw?iwtxnms, ksac?aw?iwtxnmtat, ksac?aw?iwtxnmp,
ksa&?aw?iwtxnrhsalx

11. isC?aw?iwtxn, asc¢?aw?iwtxn, s¢?aw?iwtxns, sC?aw?iwtxntat, s¢?aw?iwtxnmp, s¢?aw?iwtxnsalx

12. iks€?aw?iwtxn, aks¢?aw?iwtxn, ksé?aw?iwtxns, ksé?aw?iwtxntat, ks¢?aw?iwtxnmp, ks¢?aw?iwtxnsalx

s?a?ums:

1. &ix i? trhx"ula?x™ taglilx i? yilik"ixkn, a? &pixrh ?aw?iwtxnm kta?mis i? yilik"ixkn krh x¥ustsalx i? kekwaps ixi?
gix“ttrn la?kin mi &tSapstis. (The hunters would sneak up on them when they were quiet during the heat of the
day, or they would run them with dogs to a place where they could be shot.)

2. salPatxilxax i? sqilx¥. ?aw?iwtxnx. (People are still sleeping. You have to sneak in.)

3. i? skakSaka? taglilx ta ¢tilla?x™ ut Eqtutstalix k™ Paw?iitxnm mi k"ni?utya?stx™. (Chickens lay in the shade and
dust themselves, and you sneak up to them and grab them.)

25. kta?mint- get close to something / approach something

sh?asimiws: kla?ta?mint

skwistith: kta?minx / kta?mint (affirmative singular); lut akskta?minm (neg. singular); kta?minwi / kta?minti
(affirmative plural); lut kskta?minmp / lut kskta?mintp (neg. plural)

ski?iysts

kn kta?minm, k" kta?minm, kta?minm, k"u kta?minm, p kta?minm, kta?minmalx

ki ¢kta?minrh, k¥ ¢kta?minrh, ¢kta?minrh, k"u Ekta?minmm, p ékta?minrh, Ekta?minmaix

kn skta?minx, k¥ skta?minx, skta?minx, k"u skta?minx, p skta?minx, skta?minxaix

kn sackta?minx, k" sackta?minx, sackta?minx, k"u sackta?minx, p sackta?minx, sakkta?minxaix

kn kskta?mina?x, k¥ skta?mina?x, kskta?mina?x, k"u kskta?mina?x, p skta?mina?x, kskta?mina?xaix

oA wWN R

kn ksackta?mina?x, k" sackta?mina?x, ksackta?mina?x, k¥u ksackta?mina?x, p sackta?mina?x,
ksackta?mina?xalx

7. kta?min, kta?mintx"¥, kta?mis, kta?mintm, kta?mintp, kta?misalx

8. ckta?mistn, Ckta?mistx¥, ckta?mists, ckta?mistm, ¢kta?mistp, ¢kta?mistsaix

9. iskta?minm, askta?minrh, skta?mis, skta?mintrm, skta?mintp, skta?misaix

10. isackta?minm, asackta?minm, sackta?mis, sackta?mintm, sackta?mintp, satkta?misalx

11. ikskta?minm, akskta?minm, kskta?mii?s, kskta?mintm, kskta?mintp, kskta?mii?salx

12. iksatkta?minr, aksackta?minrh, ksackta?mii?s, ksatkta?mintrh, ksackta?mintp, ksackta?mii?saix
13. iskta?minm, askta?minm, skta?minms, skta?minmtat, skta?minmp, skta?minrhsaix

14. isackta?minm, asackta?minm, sackta?minms, sackta?minmtat, sackta?minmp, satkta?minrhsaix

15. ikskta?minrh, akskta?minrh, kskta?minrhs, kskta?minrhtat, kskta?minrhp, kskta?minrhsaix
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16. iksatkta?minm, aksackta?minrh, ksatkta?minrhs, ksagkta?minmtat, ksackta?minmp, ksackta?minrmsaix
17. isckta?min, asckta?min, sckta?mins, sckta?mintat, s¢kta?minmp, s¢kta?minsalx
18. iksckta?min, aksckta?min, ksckta?mins, ksckta?mintat, ks¢kta?minmp, ksekta?minsaix

s?a?ums:

1. &ix i? trhx"ula?x™ taglilx i? yilik"ixkn, a? &pixrh aw?iwtxnrh kta?mis i? yilik¥ixkn kr x¥ustsalx i? kakwaps ixi?
gix“ttrn la?kin mi &tSapstis. (The hunters would sneak up on them when they were quiet during the heat of the
day, or they would run them with dogs to a place where they could be shot.)

2. ta tkiqix*sts i? kWak¥yuma?s Ekta?mstis ki ¢nitts. (When they protect their young they keep them close to
themselves.)

3. ta anxmink aksk"ndnm, kta?mstik™. (If you want to catch it, get close to it.)

26. x"ustnt- rush something / make something hurry

sn?aslmiws: x%asx“ustnt

sk™istith: x¥ustx / x"ustnt (affirmative singular); lut aksx¥ust / lut aksx*lstm (neg. singular); x¥dstwi / xWdstnti
(affirmative plural); lut ksx¥ustmp / lut ksx"ustntp (neg. plural)

skRiysts

1. kA x"ust, k" x¥ust, x"ust, k"u x"ust, p x*ust, x"ustaix

2. kn éx"ust, k¥ éxWust, ¢x"ust, kWu ¢x"ust, p Ex"ust, ExWustalx

3. kn sxWustx, k" sx"ustx, sx¥ustx, kYu sxWustx, sx¥ustxalx

4, kn sacx™ustx, k™ sacx"ustx, sacx"ustx, k"u saéx"ustx, p sacx“ustx, satx"ustxaix

5. kn ksx"ista?x, k" sx"usta?x, ksx“usta?x, k¥u ksx¥lsta?x, p sx"usta?x, ksx"Usta?xalx
6.  kn ksadxWusta?x, k" sa&x¥usta?x, ksatx"lsta?x, k¥u ksaéxWista?x, ksatx"dsta?xalx
7. x“ustn, xWustntx®, x¥usts, x¥ustntm, x"ustntp, X"ustsalx

8.  Ex“uststn, ExWuststx¥, ExWuststs, ExWuststm, éxWuststp, ExWuststsalx

9.  isx"Ustm, asx"Ustm, sx"usts, sx¥ustntm, sx"ustntp, sx"ustsaix

10. isacx™ustm, asadx¥lstm, sax™usts, sacx“ustntm, saéxVustntp, saxWustsalx

11.  iksx"ustrh, aksx"ustrh, ksx"usts, ksx*ustnitr, ksx"ustntp, ksx"ustsaix

12. iksacx¥ustm, aksadx™istm, ksacx"usts, ksax¥ustntm, ksaéx*ustntp, ksaéx"ustsalix
13.  isx"istm, asx"¥lstm, sx"ustms, sx*"ustmtat, sx¥ustmp, sx"ustrhsalx

14. isadxWustrh, asatx™dstrh, satx™ustrs, satx“ustrhtat, satx“ustrhp, saéx¥ustrhsaix
15. iksx"ustm, aksx"ustm, ksx*“ustms, ksx*"ustmtat, ksx¥ustmp, ksx*ustrhsaix

16. iksatx"ustrh, aksadx"Ustrh, ksatx"ustms, ksaéx"ustmtat, ksaéx™ustrhp, ksaéx“ustrhsaix
17. iséx™ust, aséxWust, scx"usts, s¢x“ustat, scx¥ustmp, s&x"ustsalx

18. iks¢éx™ust, akséx™ust, ksx"usts, kséx¥ustat, ks¢x“ustmp, kséx"ustsaix

s?a?ums:

1. &ix i? trhx“ala?x® taglilx i? yilik¥ixkn, a? &pixrh Paw?iwtxnm kta?mis i? yilik“ixkn km X"ustsalx i? kakwaps ixi?
gix“ttrn la?kin mi &tapstis. (The hunters would sneak up on them when they were quiet during the heat of the
day, or they would run them with dogs to a place where they could be shot.)

2. miskast a?k™ k" ta x"asx"usalix. (It would be better if you hurried up.)

3. iwd kn &™asx"usi ut way ka Amiprh. (Even though | hurry I'm still late.)

27. mritp- balsam fir

sn?aslmiws: mimritp

s?a?ums:

1. ta &la?kin i? swkna?qinx ek"ikwuirh t A2 ti ki?lilx" &xit t snSayekstx, naxrht i? mritp ixi? ki?lilx"s a? ekWuirhsts,
luti? ﬂi?l”fp. (Sometimes, the Okanogans made canoes out of bark like the Lakes, but they used balsam fir bark,
not white pine.)

2. mrirmstn i? mritp Xast ki mtkiya?. (Balsam is medicine its good for the blood.)
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3. ta &la?kin Emarwidstsalx i? mritp ki k"ikt i? ki?lilx" ta ¢kuimalix t mrirhstd. (Sometimes they mix the balsam
with other bark when they make medicine.)

28. swulitéa?- dugout canoe

sh?aslmiws: swulwulitéa?

s?a?ums:

1. i? swkna?qginx nix* ¢k"ulsts i? swulitéa?, ¢nxlitéa?sts i? mulx. (The Okanogans also made dugout canoes from
cottonwood trees.)

2. ta?li? s¢k*ul i? swulitéa?m. (It's a lot of work to make a dugout canoe.)

3. haxmt Xast ta &suk"t i? swulitéa?. (But the dugout canoe floats good.)

29. énxlitéa?st / nxlitéa?nt- chop out the inside of something

sn?aslmiws: AxIxlitea?nt

skwistith: nxlitéa?x / Axlitea?nt (affirmative singular); lut akshxlitca?m (neg. singular); nxlitca?wi / nxlitca?nti
(affirmative plural); lut ksnxlitta?mp / lut kshxlit¢a?ntp (neg. plural)

ski?iysts

kn nxlitea?m, k™ axlitca?m, nxlitca?m, k¥u nxlitca?m, p nxlitta?m, Axlit¢a?rmaix

kn ¢nxlitea?rh, k¥ énxlitéa?m, enxlitta?r, k¥u énxlitéa?r, p enxlitéa?m, enxlitta?raix

kn snxlitca?x, k¥ shxlitéa?x, snxlitca?x, k¥u snxlitca?x, p snxlitca?x, shxlitta?xalx

kn sacnxlitca?x, k¥ sacnxlitta?x, sacnxlitca?x, kWu sacnxlitca?x, p sacnxlitca?x, satnxlitéa?xaix

ki kshxlitta?a?x, k¥ snxlitea?a?x, kshxlitéa?a?x, k"u ksnxlitta?a?x, p shxlitta?a?x, ksnxlitta?a?xaix

o s wWwN e

kn ksacnxlitca?a?x, k" sacnxlitca?a?x, ksacnxlitta?a?x, k"u ksacnxlitta?a?x, p sacnxlitca?a?x,
ksa¢hxlitéa?a?xalx

7. nxlitca?n, nxlitca?ntx?, nxlitca?s, nxlitca?ntm, nxlitca?ntp, Axlitea?salx

8.  Cnxlitca?stn, cnxlitca?stx?, ¢haxlitca?sts, cnxlitca?stm, cnxlitta?stp, gnxlitta?stsaix

9. isnxlitta?rh, asnxlitéa?rh, snxlitéa?s, snxlitca?ntr, snxlitta?ntp, snxlitta?salx

10. isacnxlitta?m, asacnxlitta?m, sacnxlitca?s, sacnxlitca?ntm, sacnxlitca?ntp, satnxlitta?salx

11. iksnxlitca?m, aksnxlitca?m, kshxlitca?i?s, ksnxlitca?ntm, ksnxlitca?ntp, ksnxlitéa?i?salx

12. iksagnxlitta?rh, aksatnxlitéa?rh, ksadnxlitea?i?s, ksatnxlitta?ntrh, ksachxlitéa?atp, ksaénxlitta?ivsaix
13. isnxlitca?m, asnxlitéa?m, snxlitca?ms, snxlitca?mtat, snxlitca?mp, snxlitta?rhsalx

14. isacnxlitca?m, asacnxlitta?m, sacnxlitca?ms, sacnxlitta?mtat, sacnxlitta?mp, saknxlitta?rhsaix

15. iksnxlitta?rh, aksnxlitéa?rn, ksaxlitéa?rms, kshxlitéa?rtat, ksnxlitéa?mp, kshxlitéa?rhsaix

16. iksacnxlitca?m, aksacnxlitta?m, ksacnxlitca?ms, ksacnxlitta?mtat, ksacnxlitca?mp, ksatnxlitta?rhsaix
17. iscnxlitca?, ascnxlitca?, scnxlitta?s, sénxlitca?tat, scnxlitca?mp, seénxlitéa?saix

18. ikscnxlitéa?, aksénxlitca?, ksénxlitca?s, kscnxlitca?tat, ksénxlitca?mp, ks¢nxlitea?saix

s?a?ums:

1. i? swkna?qginx nix* ¢k"ulsts i? swulit¢a?, énxlitéa?sts i? mulx. (The Okanogans also made dugout canoes from
cottonwood trees.)

2. inkikwa? énxlitéa?sts i? yuit ksnsastmsqgaxa?tns. (My grampa chopped a log out for a water trough.)

3. g"rhiwt akshxlitéa?rm mi put ki aktswulitéa?. (It will take a long time to chop out a log for a dugout canoe.)

30. shqa?tk™is- Westbank

s?a?ums:

1. [ niRaltk kat?alq™, sispalk etx™lix"Irm i? sk¥ask¥ists i? sqlgIx*ala?x¥: smigmix, Ewéwixa?, swiws, shpintktn,
snga?tk™is, r'1l'<maplqs ut Spaxmn. (In Canada, there are sEven Indian reservations: Upper Similkameen, Lower
Similkameen, Osoyoos, Penticton, West Bank, Okanagan, and Upper Nicola.)

2. tx"a?twilx i? sama? ki shqa?tk™is. (There's getting to be a lot of Euro-Canandians at Westbank.)

3. g¥itt i? shsama? | snqa?tk™is. (Westbank is full of Euro-Canandians.)
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31. kpuménm- food ceremony

sh?aslmiws: kpmkpuménrm

sk¥istith: Pawiwtxnx (affirmative singular); lut aks?aw?iwtxnm (neg. singular); ?aw?iwtxnwi (affirmative plural);

lut ks?aw?iwtxnmp (neg. plural)

skRiysts
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kn kpurhénm, k¥ kpurhénrm, kpuménm, k™u kpurhénm, p kpurénr, kpurénmalix

ki ekpurhénrm, k¥ Ekpuménm, Ekpurhénrh, ku ekpurhénrh, p ekpurhénrh, Ekpurénmalix

ki skpurhénx, k¥ skpurhénx, skpurhénx, k¥u skpuménx, p skpurhénx, skpurhénxaix

ki sackpurnénx, k¥ sackpurnénx, sackpurénx, k¥u sackpurénx, p sackpurhénx, sackpuménxalx

ki kskparhéna?x, k™ skparhéna?x, kskparhéna?x, ku kskpurména?x, p skpurména?x, kskpurména?xaix
kn ksackpumcna?x, k" sackpumcéna?x, ksackpumcna?x, k¥u ksackpumcna?x, p sackpuména?x,
ksackpurhéna?xalx

7. iskparhénrh, askparhénm, skpurhénrhs, skpuménrtat, skpurhénmp, skpurhénrhsalx

8. isackpurhénrh, asackpuménm, sackpaménms, sackpuménmtat, sackpurménrmp, sackpuménrmsalx

9. ikskpurhénrh, akskpuménm, kskpurménrs, kskpaménmtat, kskpuménrmp, kskpurménrsalx

10. iksagkpuménm, aksackparhénm, ksagkpuménrhs, ksackparénmtat, ksackpurménrp, ksackparhénrhsalix
11. is¢kpumnén, as¢kpamen, sckpuméns, sékpuméntat, sckpurénrp, sékpurménsalx

12. iks¢kparhén, aksekpumén, ksékpuméns, ksekpuméntat, ksekpuménmp, ksékpurménsaix

s?a?ums:

1. puti? akkpurnénmalx ki &x?it i? séwi¢, a? &x?it i? spygatq, ut nix™ a? &x?it i? Atytyix. (They still have

ceremonies for the first roots, the first berries, and for the first salmon.)

2. Ekpurnénrh i? sqilx™ &ti? ¢klimtkmnrhsalx i? s?itn. (People do food ceremonies because they are being
thankful for the food.)

3. lut kpuménm ut k¥ak¥ina?twilx i? s?itn. (If they don't do these ceremonies the food will get less and less.)
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3. snk“umn

s?ums
phpnags parfleche
cnxnxntaniwt box
ska?enmita? deer hide
¢nmstfam to tighten
phnam / phnatim / phant to fold

loxWkWam / ElaxWk¥stim / lax"k%ant

pry off / remove

anpnpnags ixi? ut mikAtx®.

pina?

yamx“a?

pina? birch bark basket

xVip piece

Cixvi? sap

yirkwgint make a rim

topkSarh / tapkntSarh / tapkSant slather

stekakimm stitches

ACatitk¥at pile in water

attaxtax¥mnaliq® different diameters

ylyult thick

kakyalag® thin diameter

nsqiwsnt split in half

skgarh digging

sqyays pattern

atmlyiy interwoven
smymay

phpnags

i? pApnags Xast t snk¥umn ki s?itn ut ki xi?mix stim. i? prpnags ctax*tix¥Im
i? skvikwulls. i? kwikt pil krh &xit t a? EAxAxAtaniwt. i? phphags nix” dyiryir. i?
phphags i lut a? Ex¥ik™ t sipi? a? ek¥uirstsaix. i? paphags ti ska?eAmica? krn ti
snikt¢a? i? sipi?s. i? sniktca? i? sipi?s miskast ki? ti ska?&nmica? ati? misptatt.

t aksk™dirh t phpnags, hiatix® i? sipi?, k¥nxasqt. si¢ 2igntx™ ut x*ill ySat i?
spurhts. ut nix¥ &igstrh i? nix“titea?s ixi? ut xk¥ap. ixi? si¢ k§axntix* | asnx*ik¥mn,
¢nmstSax™ ili? ut xwaw. pnkin xwaw ixi? nikntx™ ut paatix¥ i? sk*ulls i? papnags.
PANLIXY i? sak¥sak™tiws i? sipi? ut fakimntx™ t tinx i? pApnags. to wystakimntx®

i? syilx a¢k™ulrhsts i? pina? fa &q¥liwrh t spyqatq, ta €?Glu?sm t mrirstnh. i?
pina? tl ki?lix¥s i? q¥aq™in ka? ek"ulstsaix. i? ki?lilx” a&lox"k¥stis ti a? &al ti? nags
tagt éxip. qipérh ka? &tix"stsaix ta tyap i? ¢iX™ids. ixi? ut papiFprt. ta Elax k™ atis i?
ki?lilx", i? purh sipi?s ti? ili? | a? &cal. ixi? ut lut ksknumts a? &cal, ixi? ut tpa?ax.

gsapi? ksack®urhs i? ki?lilx¥s i? q¥aq™tin, ti? lut ksxwaws. taksk™uirh t
pina?, niknt ut pApRRtix™ i? sak¥sak“tiwsts ut xapAtix® t mxitp sSax¥ips. i? t
stoktokx™itp yirk"&int | tqiitks. utAtix® mi xaét i? pina?. taksk¥dimnrh 1 siiik®,
topkntSax™ t ti¢ i? stokakimms i? pina? ixi? ut lut ksX"aps i? siwik".

i? yarhx¥a? ¢kwulstr ti mxitp i? sSax™ips. i? yarmhx¥a? ék¥uirhstrh k¥u ta

parfleche
box
deer hide

tighten; fold

birch bark basket

remove;
piece; sap

make rim; slather
stitches
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EtaxWencut ut kWu ta EkWurhénr. §sapi? ¢k™uirhsts i? yarhx“a? ta éamulrh ta k¥ignéut.
i? sqilx™ RExWAtis i? yarmx¥a? t siwtk ut ASatitk™s t tk¥ik"ilsxa ixi? ut k"Apus ili? ut
pyqiltn.

i? yarhxa? ¢§sapi? ki x¢atikstspintk lut ta ekstwilx ut i? 2ak*?ak"tilx lut
xminks t s?itn i? mxitp sSax™ip. i? sSax¥ip ti hmhmala?x™ ka? ¢tix¥stsalx krh ti ySacins
i? sa?titk" la?kin ka? ksgapuna?x¥. k"u néigla?x*m ki ?asil krh ka?tis scu?xan ta
EtixWstrh i? sSax“ip. niayp ackSa?xtrh i? mxitp mi si¢ tix"atr i? sSax“ips.
Elimtkrhstrn ati? kWu? ¢kaxitm. ta?li? ¢txotstim fa Eiqstirh i? sGax™ip mi lut
ksxnurhstrh a? &¢al. misxast t akstix¥m i? sSax™ip ta &x*uy i? EixWi?. Xilm iti? ut
Papifprt i? sSax¥ip ut xWusx™st tpa?ax i? s¢al. ald? i syilx trhx*ula?x™ | s¢a?aq™ krh
ska?ayr ka? &tix“stsalx i? mxitp i? sSax*ips.

attax™tax"mnalq™ ylyuit krh kakyalag® i? sSax*ip ySat &k ulrhsts ta
ekwulstx™ i? yarhx“a?. ¢k"ulirhstrh i? keykdya?t ut i? piska?t. ta ksyuits &xit t
anktkrhenikst. Ta? &x?iti? Aghtix® i? sSax"ip ut AsqiwsAtx™. ixi? ut pulkAtx™ ut
&kwurh. x"?it s¢kvul i? siqarh ut x¥k"ntix" t sSax™ip ki yarhx“a?.

ySat &knkin i? yarmx“a? fa ¢kvulstrh. i? king*liwmntat &acama?t itli?
pipskart si¢ itli? piska?t. taksk™uirm t yarhx“a?, hiatix” i? mxitp sSaX"ip put hfap. mi
si¢ signtx™ t iIklik ixi? mi si¢ kYuimatx¥. k¥ ta ¢k*uirh t yarhx*a?, ni¢ayp ta eki s¢hikst
mi k™ Ex"uy, éxit i? t Xiyatnx™ ta éx*uy ti tok“ak*Sast ut ki sklax®. i? sqyays i? yamx¥a?
aémiyiy t st?i? krh t ki?lilx¥s i? mxitp. i? sqyays Enéwewikstrh iti? i? stirh a?

¢md@“madq¥, a? ¢eleal ut i? siwtk™.

pile in water

different diameters;
thick; thin diameter
splitin half

digging

pattern; interwoven

snsux™na? swititn

. ki stirh ki? Xast t sak¥umn i? papnags ?

. ¢knkin tx"tix¥Im i? pnpnags ?

. ti stirh a? ¢k¥uirstsaix i? phpnags ?

. sax?kinx ut misxast i? snikt¢a? i? sipids ta ck"uirhstrh i? phpnags ?
. stirh aksekistrh | a? &x?iti t aksk¥ulrh t papnags ?

. ka?kin akskSaxarh i? x¥k™ap sipi? mi ili? ut xwaw ?

.t stim mi takimntx" i? pnpnags ?

. phkin ki? miAAtx” anphphags ?

O 00 N O U1 B W N -

. Xl stirh a¢k™uirhstrh i? pina? t syilx ?

10. ti stirh ka? ¢k"uistm i? pina? ?

11. sax?kinx ut ta ¢qipérh ka? &tix¥strh i? ki?lilx"s i? gq¥ag™tin ?
12. sax?kinx ut ti? ili? i? purh sipi?s | a? &¢al ?

13. ta ksk™uirh t pina?, t stirh ksxapntim ?

14. fa ksk™ulrh t pina?, t stirh aksyirk*¢&inrh ?

15. stirh aks¢kistrn i? pina? ta ksk¥uimnr | siitk® ?

16. ti stim ¢k"ulstrh i? yarhx“a? ?

17. §sépi?, Xl stirh ¢k¥uirhstrh i? yarmx¥a? ?

18. §sapi?, stim a? ¢kists i? sqilx* mi k¥i¢ncut | yamx¥a? ?

19. ti ka?kin ka? Etix¥strh i? mxitp sSax™ip ?

20. sax?kinx ut ta?li? Etxatstirh fa Egstirh i? mxitp sSax¥ip ?
21. sax?kinx ut misxast t akstix"m i? sGax"ip ta cx“Wuy i? ¢ix"i? ?
22. pnkin ka? ¢tix¥strh i? mxitp sSax%ip i? | syilx trhx¥ala?x® ?
23. stirh a? ¢kistrh i? mxitp sSax™ip | a? Ex?iti? iqhtix‘“ ?

24, stim aksckistm i? mxitp sGax"ip mi ¢k¥um ?

25. t aksk™uirh t yarhx™a?, stirh a? &x?it aksékistrh ?

26. k" ta ¢kWuirh t yarhx¥a?, ta ¢ka?kin mi k™ &x¥uy ? sax?kinx ?
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27. t stirh ka? ¢miyay i? sqyays i? yarmx“a? ?
28. ¢kin i? Ehcweéwikstm i? sqyays i? yamx“a? ?

anéawt swititn

ha? ¢k“uirhstx™ i? papnags km i? Tuperware t akshk™amn ki s?itn ? mayxit.
ha? k¥ kstirh ¢k"ull t ska?eAmica? ? stirh ? ta lut, sax?kinx ut lut? maynxit.
ha? ?igntx¥ i? sipi? t nagspintk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

stim kGaxntix" t nk"ak“?ac ? stim akskGaxam to skta?a? ? mayxit.

stim i? ¢nmstSax™ t snagsk§aciws ? stim aksénmstfam te Xlap ? mayxit.
stirh i? takihntx™ t Ak¥spintk ? stirh akstakimnrh ta ?istkrh ? mayxit.

swit i? mis¢takimm [ asnagsilx® ? ha? anwi ? mayxit.

ha? kika?t ki ancitx” ka? ¢plal i? q¥ag™tin ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
stirh i? lax"k"Atix¥ t s¢a?aq™ ? stirh akslox"k™arh ta &qipém ? mayxit.

W e N Ur WN R

=
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. ha? ¢itstx™ i? ¢iXx"i?s a? Cyip ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
. ha? k™ papitprt ? swit i? mispapifprt ti aslxlaxt ? mayxit.

=
N

. stim i? Xapntix" t nagspintk ? stim aksxapam te naqgspintk ? mayxit.
. stim i? fapkntSax™ t skta?a? ? stirh akstapkSam ta skta?a? ? mayxit.

=
> W

. ha? k" klyarhx¥a? ? ha? swit | anagsilx¥ ktyarhxa? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. ha? stirh ACatitk"ntx™ t séa?4q™ ? ha? stim aksaSatitk"rh ta s¢a?aqg™ ? mayxit.

. ha? anxast aks?aménitk® i? | ySacins i? sa?titk kr tik™t la?kin ka? ksgapuna?x® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
17. na?t asnagsilx®, ha? &tix¥stp i? sCax¥ips a? Cyip kr a? &plal ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? stirh a? &tix¥stp ?

==
o n

mayxit.

18. ha? k¥ ngigla?x*m t spidscitt ? ha? k¥ snéigla?x¥a?x Sapna? t sxixalt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
19. swit ni¢ayp Elimtkmstx” ? swit ni¢ayp ¢limtkmstrhs ? mayxit.

20. k¥ ta ¢xnumt, ha? x"usx"st k" tpa?ax ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

21. stirh i? AqAtix¥ t s€a?dq™ ? stirh aksAgarh to séa?aq™ ? mayxit.

22. stirh a? &Sawstix* | anktkrhénikst ? stirh a? ¢lSawstis asxmnakawa? i? | ktkrhéniksts ? mayxit.

23. stim i? As@iwsntx" t spi?scitt ? stim aksnsqiwsm to Xlap ? mayxit.

24. stim i? hintix¥ t skta?a? ? stim akshram ta skta?a?. mayxit.

25. ha? g¥ay k" ta ¢néwéwikstm ? ha? k¥ snéwdéwiksta?x te Xlap ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums
A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.

txatarh / txatant / txatam- to take care of something

inéa

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

intransitive
past/present

intransitive
customary/
actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
fut./ inceptive

intransitive
fut. imperfect

intransitive
aff.
commands

intransitive
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust. / actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf future

transitive
affirm. comm.

transitive neg.
comm.

present
durative

present
imperfect

future
durative

future imperf
durative

past perfect

future perfect
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C. switith aksck¥ul: ktatmdinx t milk¥en nsaix¢in. Amyginmnt aségdy ki nwydpixen.

1. ha? k¥ sactxatmix ? (kiw)

nwyapixcn:
2. ha? p txatam t sqilx¥ ? (lut)

nwyapixcén:
3. ha? kstxatmixa?xalx t stirh ? (kiw)

nwyapixcén:
4. sax?kinx ut lut t txatntix¥ ? (tytymut)

nwyapixcén:

.....

nwyapixcén:
6. ha? ixi? i? ksétxatrmp ? (lut)

nwyapixcén:

€. Customary/ actual 36 Ehgmin aksck“ui: Complete the box with correct verb/object forms.

Etxatstim- to take care of something

inca anwi ¢nifts

mnimttat

mnimtamp

mnimfitsalx

inéa XXX

XXX

anwi XXX

XXX

Cnitts

mnimttat XXX

XXX

mnimtamp XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

€. switith aks¢k™ul: ktatrndinx t milk"e¢n asaix&in. AmyEinmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.

1. ha? émistix sax?kinx uf &txatstumn ? (lut)

I

NWyapixcn:
2. swit i? kWu? &txatstis ? (sax¥néwgism)

nwyapixcn:
3. ha? Piyaris k¥u? ¢txatstirn inca na?t N?iysita?tk® ? (lut)
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nwyapixcén:

4. ha? &txattulrhs Misal ? (ki)

nwyapixcén:

5. swit a? ¢txatsturhs ? (askway)

nwyapixcén:

6. ha? &xattulrhsaix ? (lut)

nwyapixcén:

H. Past/Present -t 36 Eéngmin aks¢k™di: Complete the box with correct verb/object forms.

txatttim- to take care of something for someone

inéa

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx

mnimttsalx

I. swititn aks¢k™ul: ktatrhéinx t milk™én Asalxein. Amycinmnt i? switith na?t as¢qay kl nwyapixén.

1. ha? k"u? txatttix™ isq¥aq™si? ? (kiw)

nwyapixcn:
2. swit i? k"u? txatttirh i? strhtirhtat in¢a na?t Q¥Imnalgs ? (Prasuwa)

nwyapixcén:
3. ha? txattulmsaix i? &itx¥rp ? (lut)

nwyapixcén:
4. swit i? txatttsin an?u?xtila?t k¥ ta q¥ARiwt ? (Misal)

nwyapixcén:
5. ha? &mistix" sax?kinx uf txatitsit aslaxt t Ak¥ak¥?ag ? (lut)

nwyapixcén:
6. ha? k™u? txatttip istrhk?iit t spi?s¢itt ? (kiwa)

nwyapixcén:
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&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. pnpnags- parfleche

snanaqgs: pnags

s?a?ums:

1. i? phpnags Xast t snk¥umn ki s?itn ut ki xi?mix stim. (A parfleche is good for storing food and other things.)

2. sipi? aksk™uimnrh k¥ k"uirh t pAphags. (Hide is what you use to make parfleches.)

3. pnantix™ ¢kin i? ksisix¥a?s anxmink aktpapnags. (Fold to whatever size you want for your parfleche.)

2. énxnxntnivirt- box

snanaqs: Cxnteniwt

s?a?ums:

1. i? k™ikt pil krh &xit t a? EAxAxAtniwt. (They can be flat or they can be a box.)

2. a? EAxAXAtniwt ta?li? Xast t kaxcutn, xi?mix stir aksnutnarh, aktnk¥amn. (Boxes are handy, you can put
anything in them, storage.)

3. Gapna? x"u?usm i? énxnxntniwt, bisia?t, gatamavt, nixVut, ntita?pt. (Now theres all types of boxes, large
ones, small ones, deep ones, shallow ones.)

3. ska?éAmica?- deer hide

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. i? pnphags tl ska?&Amiéa? krh ti snikica? i? sipi?s. (A parfleche can be made out of the skin of a deer or an
elk.)

2.

3.

4. i? ska?einrh k"u? arhstim. x"éxéutalx mi kWu exvixvalt. (The deer fed us. They give their lives so we can
survive.)

5. ySaySat i? stirhs i? ska?&inrh aksk™dimnrh. (You can use every part of the deer.)

4. ¢nmstfam- tight

sh?aslmiws: ¢nénmstSam

sk¥istith: énrhstSak™ (affirmative singular); lut aksénmst§am (neg. singular); ¢nmstSak¥i (affirmative plural); lut
ksenmstSap (neg. plural)

ski?iysts

ki ¢nSarh, k™ énSarh, énSarh, k"u énSarh, p ¢nSarh, énSarhalx

kn ¢¢nSam, k¥ ¢énfam, ¢énfam, kWu ¢énfam, p ¢EnSam, &enSarmaix

ki sénmSax, k" sénmSax, sénmSax, k¥u sénmSax, p sénmSax, sénmSaxaix

kn sac¢¢cnmSax, k¥ sa¢énm@ax, saccnmSax, k"u saétnmSax, p sacénmSax, sa&énmSaxaix

kn ksénm@axa?x, k" scnm@axa?x, kscnmSGaxa?x, k¥u ks¢cnm@axa?x, p scnm§axa?x, kscnm§axa?xalx

IR o

kn ksaceénmSaxa?x, k¥ saéenmaxa?x, ksa¢cnmSaxa?x, k"u ksaétnmSaxa?x, p saccnmSaxa?x,
ksactnmSaxa?xalx

~N

énrhstSan, énmstSax®, tnmstSas, EnrstSarh, EnmstSap, énrhstSasaix

¢enmstSan, ¢énmstfax¥, cénmstfas, ccnmstfam, cénmstSap, &enrhstSasalx

isénGarh, astnSam, senrhstSas, stnmstSarh, sénrhstSap, sénmstSasaix

10. isac¢n§am, asacén§am, saccnmstfas, saccnmstfam, sactnmstSap, sakénrst§asaix

11. iks¢nSam, aksénGam, ks¢nmstSas, ks¢nmstfam, kscnmstSap, ksénrhstSasalx

12. iksaténSarh, aksadénSarm, ksatenrstSas, ksatenmstSar, ksatenmstSap, ksacénrhstSasalix

13. is¢nSam, asénfam, stnfams, scnfamtat, scnTamp, sénSarmsaix
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14. isac¢nSam, asactnfam, sacénfams, sactnfamtat, saccnfamp, saéénSarhsalx

15. iks¢nSarm, aksénSam, ksénSarhs, ksénSartat, ksénSarhp, ksénSarhsaix

16. iksacen§am, aksacen§am, ksacenSams, ksacénfamtat, ksaétnfamp, ksatén§arsaix
17. is¢eSan, as¢eSan, séeCans, sééantat, séSanmp, sécSansaix

18. iks¢efan, aksceqan, kséefans, kséefantat, ksécfanmp, ks¢¢Sansaix

s?a?ums:

1. ixi? si¢ kSaxntix¥ | asnx¥ik¥mn, énrhstSax™ ili? ut X\waw. (Then we stretch the hide very tight between two
poles or over a frame and let it dry.)

2. k¥ fa tkntk"nirm énmSakstmnatx™ mi lut akstawtawnikst. (When you grab on, hang on tight so you don't let

go.)
3. k¥ iksgvittrhnm, kénénpSakstx mi lut aksydx*t. (I'm going to pack you, hang on tight so you don't fall.)

5. pnant / pnntim- fold something

sh?aslmiws: pnpnant

sk¥istitn: phmix / pnntik® (affirmative singular); lut akspnam (neg. singular); pamiwi / pnntik“i (affirmative
plural); lut ksphamp / lut ksphntip (neg. plural)

skRiysts

ki pharh, k" pharh, pharh, k¥u phar, p pharh, pharaix

ki Epharh, k™ Ephar, Epharh, kWu Epnarh, p Ephar, Epharmalix

ki spAmix, kY spAmix, spamix, k¥u spAmix, p spAmix, spamixaix

ki sagphmix, k¥ sapAmix, saéphmix, k¥u saépamix, p salpnmix, saépamixaix

kn ksprimixa?x, k¥ spamixa?x, kspamixa?x, k”u kspamixa?x, p spamixa?x, kspamixa?xalx

ki ksalphmixa?x, k¥ saéphmixa?x, ksaépamixa?x, k¥u ksa&phmixa?x, p satpamixa?x, ksatphamixa?xaix
pANtIN, pAntix®, phntis, pAntim, pantip, pantisaix

Cpnstin, Cpnstix™, ¢pnstis, Cpnstim, Cpnstip, Cpnstisalx

L 0o N ok~ WD

ispnam, aspnam, spnntis, spnntim, spnntip, spantisalx

10. isaépham, asagpnam, sacpnntis, salpnntim, saéphntip, satpnntisalx

11. ikspnarh, akspnarh, ksphntis, ksphntim, ksphntip, kspantisaix

12. iksagpnar, aksatpnam, ksacpnntis, ksatpantirh, ksaépnntip, ksaépnntisaix
13. ispharh, aspnarh, spharhs, spharhtat, spharhp, spharnsaix

14. isalpharm, asalpnam, satphars, saphamtat, saéphamp, saépnarnsalix

15. ikspnar, akspnam, ksphams, ksphamtat, kspnarp, kspnarmsaix

16. iksagpnarh, aksatphar, ksatpnarhs, ksalphartat, ksatpharhp, ksaépharhsaix
17. isépan, astpan, sépans, sépantat, sépanrp, sépansalx

18. iks¢pan, aksépan, ksépans, ks¢pantat, ksépanmp, ksépansaix

s?a?ums:

1. phkin xwaw ixi? nikatx" ut pantix™ i? sk*ulis i? paphags. (When the hide is very dry then you &ut and fold it
to make a parfleche.)

2. way XWwaw ashg"?itk¥, papinnt mi k”amntx*. (Your laundry is dry, fold it and put it away.)

3. pnantik™ i? Wiwlirh mi lut akstu?aw. (Bend the nail so you don't get poked.)

6. pina?- birch bark basket

sh?aslmiws: pnpina?

s?a?ums:

1. i? syilx ¢kuirhsts i? pina? ta ¢q“liwrh t spyqatq ta E2alu?sm t mrirhsta. (Syilx people use birch bark baskets

for picking berries and gathering other foods and medicines.)
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2. i? q¥ag™tin i? ki?lilx"s a? ¢k™uirhstsalx ki pina?. (Birch bark is what they use for birch bark baskets.)

3. &otamart ut &piskart ta ek"uirh t kiphpina?saix. (They make little ones and big ones for their baskets.)

7. &lax"k™stimn / tax*k“am- pry off / remove something

sn?aslmiws: lax¥laxWk"stim / lax¥lax¥kWarm

sk™istith: lox"k¥mix / lax"k¥atik™ (affirmative singular); lut akslox"k"arh (neg. singular); lax*k"miwi /
laxk™nAtik¥i (affirmative plural); lut kslox¥k"arhp / lut kslex*ntip (neg. plural)

ski?iysts

1. kn lax¥k™am, k™ laxk™arh, lax*k¥arh, k"u lax*k¥ar, p lax"k"arm, lax"k"araix

ki Elax¥kwarh, k" Elax¥k™arh, ¢lax*k™arh, ku Elax¥k¥ar, p &lax*k¥arh, ¢lax*k¥arhalix
kn [ax¥k¥mix, k" [ax*k¥mix, lax"k¥mix, k*u lax*k¥mix, p lax™k¥mix, lax¥k¥mixaix

kn saclax"k“mix, k¥ saclax“k“mix, saclax¥k¥mix, k"u saclax¥k¥mix, p saclax"k“mix, saclax*k¥mixalx

v N

kn kslax*k¥mixa?x, k¥ slax¥k"mixa?x, kslax*k"mixa?x, k"u kslax¥k"mixa?x, p slax*k“mixa?x,
kslax*k"mixa?xalx
6. kn ksaclax¥k"mixa?x, k" saclax¥k¥mixa?x, ksaclax¥k¥mixa?x, k"u ksaclax¥k¥mixa?x, p saclax"k¥mixa?x,
ksaclax¥k¥mixa?xalx
lax"k¥ntin, lax"k¥ntix", lax"k"ntis, lax¥k"“ntim, lax*k"“ntip, lax*“k*ntisalx
ClaxWk¥stin, ¢lax“k"stix", ¢lax"k"stis, ¢lax"k"stim, Clax"k"stip, ClaxWk"stisalx
islox"k¥am, aslax*k%am, slax“k¥ntis, slax*k¥ntim, slax“k“ntip, slax*k¥nAtisalx
10. isaclax"k¥am, asaclax¥k¥am, saclax"k™ntis, satlaxk¥ntim, saclax"k¥ntip, saclax"k¥ntisalx
11. ikslax*k¥am, akslax"k%am, kslax*k¥ntis, kslax*k¥ntim, kslaxk"“ntip, kslax*k¥ntisalx
12. iksaclexk“am, aksaclax¥k¥am, ksaclax“k"ntis, ksaclax*k¥ntim, ksaclax*k"¥ntip, ksaclax¥k*“ntisalx
13. islex"k"am, aslax¥k¥am, slax¥k“ams, slax"k“amtat, slax*k“amp, slax*k%amsalx
14. isaclax¥k“am, asaclax“k¥am, saclax“k¥ams, saclax"k¥amtat, saclax*k“amp, saclax*k"amsalx
15. ikslox"kwarh, akslax"k¥am, kslax"k¥arns, kslax"k¥amtat, kslax*k¥armp, kslax*k¥amsaix
16. iksaclax¥kWam, aksacdlax¥k¥am, ksaclax*k¥ams, ksaclax¥k“amtat, ksaclax“kW¥amp, ksaclax*k¥amsalx
17. isclax"ak¥, asClax“ak¥, sclax¥ak"s, sClax¥ak"tat, s¢lax“ak“mp, s¢lax*“ak"salx

18. ikscélax"ak", aksclax"akY, ks¢lax“ak"s, ksclax¥ak*tat, ksclax¥ak¥mp, ksclax"ak¥salx

s?a?ums:

1. i? ki?lilx™ a¢loxWkstis ti a? &¢¢al ti? nags ta?gt éx¥ip. (The bark is taken off of the tree in one piece.)

2. lutto xminktat i? stqyalg® ut &lax¥k¥stir. (If we don't want the poster up, we pry it off.)

3. k"u fa &igrh Elax™k"stim i? spurht ti sipi?. (When we scrape a hide, we scrape the hair off the hide.)

8. Exip- piece / something spread out

sh?aslmiws: ExWapx¥ip

s?a?ums:

1. i? ki?lilx* a¢lax"k¥stis ti a? ¢cal ti? nags ta?qt éx™ip. (The bark is taken off of the tree in one piece.)

2. sax?kinx yGat ta?kin éxWapx“ip anqymin ? (Why are all your papers spread all over the place?)

3. ili? mi éxipntx™ asi¢m. (Spread your blanket there.)

9. &ix"i?- tree sap

sn?aslmiws: éax“eixWi?

s?a?ums:

1. qipérh ka? Etix¥stsalx to tyap i? ¢ix¥i?s. (The bark is taken off in the spring when the sap is running in the

tree.)
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2. i? tl saPatg™p EktlaxWk"stisalx i? ki?lilx™ ut Pag™s i? &ix™i? ut its. (From the jackpine they lift the bark and
scrape off the tree sap.)

3. taxti? ¢ix"i? exit t kanti. (The tree sap is sweet like candy.)

10. yirk™&int- make a rim

shRasimiws: yiryirk"éint

sk™istith: yirk"&inx / yirk&int (affirmative singular); lut aksyirk"&nrh (neg. singular); yirk"&awi / yirkweinti
(affirmative plural); lut ksyirk¥&inrhp / lut ksyirk"¢intp (neg. plural)

skRiysts

1. knyirk™&inmm, k¥ yirk¥&inm, yirk®¢inm, k%u yirk“einm, p yirk"&inm, yirk¥&inralix

2. kn &yirk"&inm, k¥ gyirkweinm, yirk™&inrm, k¥u &yirk"&inrm, p eyirk¥&inrm, eyirk"&inrmaix

3. kn syirk"&inx, k¥ syirk"&inx, syirk"&inx, k¥u syirk"&inx, p syirk“&inx, syirk"&inxalix

4. kn sadyirk™einx, k" sadyirk"¢inx, sacyirk®¢inx, k"u sadyirk™einx, p sadyirk¥&inx, sadyirk"&inxalx

5. kn ksyirk®&ina?x, k¥ syirk®&ina?x, ksyirk®&ina?x, k"u ksyirk"&ina?x, p syirk"&ina?x, ksyirk"&ina?xaix

6.  kn ksadyirk“&ina?x, k¥ sadyirk¥&ina?, ksatyirk"&ina?, k"u ksatyirk¥&ina?, p satyirk¥&ina?, ksadyirk"¢ina?aix
7. yirk"&in, yirkwéintx®, yirk®eis, yirk"eintrm, yirk"eintp, yirk"&isaix

8.  Cyirk™eistn, tyirkeistx™, Lyirk"eists, Cyirkweistm, Eyirk™eistp, Cyirk"&istsalx

9. isyirk"&inm, asyirk¥&inm, syirk"&is, syirk¥gintm, syirk"cintp, syirk"cisalx

10. isatyirk"&inrm, asatyirk“&inm, sadyirk"&is, satyirkeintr, sadyirk“eintp, satyirk“&isalx

11. iksyirk"&inrh, aksyirk"&inm, ksyirk&ii?s, ksyirk"&intrm, ksyirk"eintp, ksyirk"&ii?salx

12. iksatyirk"&inrh, aksadyirk™&inrm, ksadyirk"&ii?s, ksatyirk™eintrm, ksadyirk¢intp, ksatyirk&i?saix

13. isyirk"&inm, asyirk®&inm, syirk"&inms, syirk"&inmtat, syirk"¢inrp, syirk"&inrmsaix

14. isadyirk“¢inm, asadyirk“&inm, sadyirk¢inms, sadyirk®¢inmtat, sacyirk¥&inrmp, sadyirk¥¢inmsalx

15. iksyirk¥&inrh, aksyirk"&inrm, ksyirk¥&inrs, ksyirk®&inmtat, ksyirk®&inmp, ksyirk“&inmsaix

16. iksadyirk¢inrh, aksadyirk"&inm, ksadyirk¢inrhs, ksadyirk¥&inmtat, ksadyirk&inrp, ksadyirk“&inmsalx
17.  istyirk"¢in, aseyirk™ein, styirkeins, styirk®eintat, s¢yirk“&inmp, séyirk"¢insaix

18. ikscyirk¥¢in, akséyirk™¢in, kscyirk®¢ins, kscyirk¥¢intat, kscyirk“éinmp, kséyirk"“cinsalx

s?a?ums:

vry

1. i? t stoktakExvitp yirR""cmt i tqiltks utAtix™ mi xaét i? pina?. (We use red willow to strengthen the mouth of
the basket.)

2. yirk"&int t sxox¢i? astrhds mi xat. (Put some sticks around the top of your weir so it will be strong.)

3. yirk"&int atmulmn mi lut kspapitptts. (Put extra around the top of your dip net so it won't be so limber.)

11. tapkntSam- slather / smear on

sh?asimiws: faptapkntSarh

sk™istith: tapkmSax / topkntSak® (affirmative singular); lut akstopk§arh (neg. singular); topkmSawi / tapknatSak™i
(affirmative plural); lut kstapkSarhp / lut kstapkntSap (neg. plural)

skRiysts

1. kn topkSarh, k™ tapkSarh, tapkSarh, k"u tapkSarh, p tapkSarh, tapk§arhaix

2. kn &apkSar, kv ctapkSam, ctopkSam, k™u ctopkSam, p &tapkSar, &tapkSarmalx

3. kn stopkmSax, k¥ stopkmSax, stapkmSax, k"u stapkmSax, p stapkmSax, stapkmSaxaix

4.  kn sattopkmSax, k¥ sattepkmSax, sattapkmSax, k¥u sattapkmSax, p sattepkm€Sax, sactopkmSaxaix
5. kn kstapkmSaxa?x, k" stopkmSaxa?x, kstapkmSaxa?x, k"u kstopkmSaxa?x, p stapkmSaxa?x,

kstapkm§axa?xalx
6.  kn ksattopkmSaxa?x, k¥ sattopkmSaxa?x, ksattopkmSaxa?x, k¥u ksattapkmSaxa?x, p sattopkmSaxar?x,
ksattapkmSaxa?xalx
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7. topkntSan, tapkatSax®, tapkntSas, topkntSarh, tapkntSap, tapkntSasaix

8.  apkstSan, &apkstSax¥, &tapkstSas, ctapkstSarm, ctapkstSap, &tapkstSasaix

9. istapkSarh, astopkSar, stapkntSas, stapkntSar, stopkntSap, stapknt§asaix

10. isattopkSarh, asattopkSarm, sattapkntSas, sactapkntSar, sattapkntSap, sattapkntSasaix

11. ikstopkSar, akstapkGam, kstapkntSas, kstapkntSam, kstapkntSap, kstapkntSasalix

12. iksattapk§arh, aksattapkSarm, ksattapkntSas, ksattapkntSarm, ksattapkntSap, ksactopkntSasaix
13. istopkGarh, astapk§arnh, stapkSarhs, stopkSarhtat, stopkSarp, stapkSarhsaix

14. isattopkSam, asactepk§am, sactapkSars, sattapkSamtat, sactapkSamp, sattapkSamsaix

15. ikstapk§arh, akstapkSam, kstopkSars, kstapkSartat, kstapkSarhp, kstapkSarhsaix

16. iksattapk§arh, aksatttapksar, ksatttapkSarhs, ksatttapkSartat, ksatttapkSarhp, ksatttapkSamsaix
17. is¢tapSak, as¢tapSak, s¢tapSaks, s¢tapSaktat, s¢tapSakmp, s¢topSaksaix

18. iksttapSak, aksttapSak, ksetopSaks, ksetapSaktat, ks¢tapSakrhp, ksétapSaksaix

s?a?ums:

1. ta ksk®uimnrh [ siwtk™, topkat§ax™ t ti¢ i? stakakirhrhs i? pina? ixi? ut lut ksX“aps i? siwtk™. (if your going to
use it in water, splat some pitch on the seams so it wont leak water.)

2. lut miyat akstapkSam i? k%ilpu?sqn | asplimén. (Don't smear on too much lipstick on your lips.)

3. tapkntSax™ anxlink ut apgntix™ i? gymin. (Smear paste on your wall and put paper on it.)

12. tokakimm- stitches

singular: toktakakimm

s?a?ums:

1. ta ksk¥uimnr | siwtk®, tapkntSax® t ti¢ i? stokakirhrns i? pina? ixi? ut lut ksX¥aps i? siwtk™. (If you're going to
use it with water, splat some pitch on the seams so it won't leak water.)

2. takakimntx™ astatrhtirh. (Sew up your clothes.)

3. k¥ fa kstag“iea?rh toktokmiwsnt antayan. (If you’re going to quilt, sew together your cloth.)

13. nSatitk"nt- to pile in water

sh?asimiws: ASatSatitk”at

sk™istith: nSatitk"x / ASatitk"nt (affirmative singular); lut aksnSatitk¥m (neg. singular); nSatitk"wi / nGatitk"nti
(affirmative plural); lut ksnSatitk¥mp / lut kshSatitk"ntp (neg. plural)

skRiysts

ki nSatitk¥rh, k™ ASatitkm, ASatitk¥m, k"u nSatitk¥rm, p ASatitk¥m, nSatitk*malx

kn &nSatitk®rm, k™ ¢nSatitk¥m, ¢nSatitk"r, k"u énSatitkm, p énSatitk”m, ¢nSatitk”rhalx

kn snSatitk¥x, k¥ snGatitk"x, snGatitk"x, k"u snatitk¥x, p snGatitk"x, shfatitk®xalx

kn sacnatitk¥x, k" sacnSatitkx, sacnSatitk¥x, k¥u sacnSatitk¥x, p sacnatitk™x, satnSatitk¥xalx

ki ksnSatitk®a?x, k™ snSatitk¥a?x, ksnSatitk¥a?x, k¥u kshSatitk®a?x, p snSatitka?x, ksnGatitk¥a?xalx
kn ksacnQatitk"a?x, k¥ sacnfatitk¥a?x, ksacnGatitkWa?x, k"u ksacnSatitk¥a?x, p sac¢nfatitk¥a?x,
ksa¢nSatitk¥a?xalx

7. nSatitkwn, ASatitk"Atx™, ASatitk™s, ASatitk¥Atrh, ASatitk™ntp, ASatitk¥saix

8. c¢nGatitk¥stn, ¢nGatitk"stx™, ¢nGatitk¥sts, ¢nSatitk¥stm, cnGatitk“stp, EhSatitkWstsalx

9. isnGatitk¥m, asnSatitk"m, snGatitk"s, snatitk"ntm, snSatitk¥ntp, shSatitk¥saix

10. isa¢nSatitk¥m, asatnSatitk¥rh, satnSatitk™s, saénSatitk”atrh, sathSatitk¥atp, satnSatitk¥saix

11. iksnSatitk"m, aksnGatitk¥m, ksn@atitk¥i?s, ksnSatitk“ntm, ksnSatitk“ntp, kshSatitk"i?salx

12. iksacnSatitk”m, aksacnSatitk"m, ksacnGatitk¥i?s, ksaénSatitk”ntm, ksacnSatitk¥ntp, ksalnSatitk"i?saix
13. isnSatitk¥m, asnSatitk¥rh, snSatitk¥rhs, snSatitk¥rtat, snSatitk¥rhp, sneatitk”rhsaix

14. isacnSatitk”m, asacnSatitk”m, sacnfatitk¥ms, sacnGatitk¥mtat, saénSatitk"mp, satnSatitk®msaix

15. iksnSatitk¥rh, aksnSatitk¥rh, ksnSatitk¥rhs, ksnSatitk¥rtat, ksnSatitk¥mp, kshSatitk“rhsalx

16. iksacnSatitk"m, aksacn§atitk¥m, ksacn§atitk¥ms, ksacnatitk”mtat, ksacnCatitk’mp, ksatnSatitk¥rhsaix
17. isénCQatitk™, as¢nSatitk™, s¢nSatitk"s, s¢nTatitk¥tat, scnSatitk*mp, s¢nSatitkWsaix

o vk wnN R
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18. iks¢nSatitk”, aks¢nSatitk”, ks¢nSatitk™s, ksénSatitk™tat, ks¢nSatitk™rhp, ksénSatitk"salx

s?a?ums:

1. i? sqilx™ REXWAtis i? yarhx“a? t siwtk ut ASatitk™s t tk™ikWiisxn ixi? ut k¥Apus ili? ut pyqiltn. (People would fill
the basket with water and then put hot rocks into the water so that it would boil and cook the food.)

2. i? tkwa?Pk“aRtisxn Afatant | ank¥ilsth. (Put the red rocks in your sweat house.)

3. ?ulu?shti? xAut ut Satant ili?. (Gather the rocks and pile them there.)

14. &ox"tox*mnaiq"- different (sizes of) cylinders

singular: tx"mnalq"

s?a?ums:

1. &ax‘”iax‘”mnaiq‘” ylyuit krh kakyalag® i? sSax¥ip ySat ¢k*ulrsts ta ¢kWuistx™ i? yarhx*a?. (The different sizes
of roots, big and small, are used for different parts of the basket.)
2. ili? é’tax‘”’tax‘”mnaiq‘” a? Cyip ili?. (There are different kinds of trees there.)

3. ti? &may ixi? &ax"tax¥mnalg™. (It's plain to see the difference in the trees.)

15. yuit- thick (said of cylinders)
sh?asimiws: yiyuit

s?a?ums:

1. ¢tax™tax¥mnalg® yiyuit krh kakydlag™ i? sSax¥ip ySat ¢k"uirhsts ta EkWulstx® i? yarhx*a?. (The different sizes
of roots, big and small, are used for different parts of the basket.)

2. Xast aktpic¢a? lut miyat ksyuits lut miyat kskakdya?ts. (To have a good digging stick it's not too thick or not too
skinny.)

3. tatt ixi? t taktmilx™ ki? yiyuixﬁ. (That woman has thick legs.)

16. kakyalaq™- narrow cylinder

sh?asimiws: kakykykalag™

s?a?ums:

1. ¢tax*tax¥mnalg® yiyult krh kakyalag™ i? sSax™ip ySat ¢k uirhsts ta &k¥ulstx® i? yarhx*a?. (The different sizes
of roots, big and small, are used for different parts of the basket.)

2. ixi? tskakyalaq™ ¢a?k¥ ninwt ut ¢qicacix. (She's so skinny a little wind and she would be blown.)

3. misxasts i? sqigitmix¥ i? kakyalag™ t taktmilx*. (Men like slender women.)

17. Rsqiwsnt- split something

sh?aslmiws: nsadsqgiwsnt

sk™istith: Asqivsx / Asqiwsnt (affirmative singular); lut akshs@iws¥rh (neg. singular); Asqiwswi / Asgiwsnti
(affirmative plural); lut ksnsgiwsmp / lut ksnsgiwsntp (neg. plural)

skRiysts

ki As@iwsr, kY Asgiwsm, Asqiwsm, kWu Asdiwsm, p Nsdiwsrh, Asgiwsrhalx

kn Ensgiwsm, k™ Ensgiwsm, Ensqiwsm, k¥u Ensdiwsm, p Easgiwsm, énsgiwsmalx

ki shsdiwsx, k™ shsgiwsx, shsdiwsx, k"u snsqiwsx, p shsdiwsx, snsqiwsxalx

ki sathsdiwsx, k" sathsqiwsx, sathsqiwsx, ku sathsdiwsx, p sathsgiwsx, satnsgiwsxalix

kn ksns@iwsa?x, k" snsgiwsa?x, snsqiwsa?x, k¥u snsgiwsa?x, p snsgiwsa?x, snsgiwsa?xalx

ki ksacnsqiwsa?x, k¥ satnsqiwsa?x, ksansqiwsa?x, kWu ksatnsqiwsa?x, p saénsgiwsa?x, ksatnsqiwsa?xalx
Asqiwsh, NsGiwsntx?, Asqiwsas, Asqiwsntrh, Asqiwsatp, Asgiwsasalx

Ehsgiwstn, Ensdiwstx™, Ensdiwsts, Ensgiwstrm, Ensgiwstp, Ensqiwstsalx

LW e N EWDN R

isnsqiwsm, asnsqiwsm, snsgiwsas, snsqiwsntm, snsqiwsntp, snsgiwsasalx
10. isacCnsgiwsm, asaCnsqiwsm, sacnsqgiwsas, sacnsgiwsntm, sansqiwsntp, sacnsgiwsasalx

11. ikshsqiwsm, aksnsgiwsm, ksnsdiwsi?s, ksnsqiwsntrm, ksnsdiwsntp, ksnsqiwsi?salx
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12. iksalnsqiwsr, aksatnsgiwsr, ksatnsgiwsi?s, ksathsqiwsntrm, ksathsgiwsatp, ksathsqiwsi?salx
13. isnsqiwsr, asnsgiwsm, shsgiwsms, snsgiwsmtat, snsqiwsmp, snsgiwsmsalx

14. isathsgiwsrh, asalnsqiwsr, sathsgiwsms, saénsdiwsrtat, satnsgiwsmp, sachsqiwsmsalx

15. ikshsqiwsrh, aksnsqiwsrh, kshsq@iwsrs, kshsdiwsrmtat, ksasqiwsmp, kshsgiwsmsaix

16. iksacnsqiwsr, aksadnsgiwsm, ksagnsgiwsms, ksacnsgiwsmtat, ksacnsqiwsmp, ksacnsgiwsmsalx
17. is€nsqiws, as€nsgiws, séhsdiwsts, sénsqiwstat, séasqiwsmp, sénsdiwstsalx

18. iks¢hsqiws, aksEnsgiws, ksénsdiwsts, ksénsqiwstat, kséhsqiwsrmp, kséhsqiwstsaix

s?a?ums:

1. [a? &iti? Agnatix® i? sSax™ip ut As§iwshtx™. (We split the the roots in half when they are first dug.)

2. miyat x*?it aks¢tix™ ut Asgiwsnt Aktiwsnt. (If you gather too much, split it in half and share it.)

3. kiqusnt i? picas ut Asgiwsht Ik"ilxst i? Axktisxh. (Peel the peaches and split them in half and take the seeds
out.)

18. skqarh- digging

sh?asimiws: sAgiqarh

sk™istith: Agmix / Aqntik” (affirmative singular); lut aksAgar (neg. singular); Agmiwi / Aqntik¥i (affirmative
plural); lut ksf\qamp / lut ksf\qhtip (neg. plural)

skRiysts

kn iqarh, kv f\qar’h, f\qarh, k¥u 7'\qarh, p f\qar”n, f\qarhaix

kn Ehgarh, k¥ &kqarh, Ehgarh, k¥u Eqarh, p Ehgarh, Ehgarhaix

kn sf\qmix, kv sf\qmix, sﬂqmix, k¥u sf\qmix, p sf\qmix, siqmixaix

kn saéf\qmix, kW saéf\qmix, safff\qmix, k¥u safff\qmix, p saéf\qmix, saéf\qmixaix

kn ksf\qml’xa?x, kv siqmixa?x, ksﬂqmixa?x, k%u ksf\qml’xa?x, p s7’\qm|'xa?x, ksf\qmixa?xaix

kn ksaéf\qml'xa?x, kv saéf\qml'xa?x, ksaéf\qmixa?x, k¥u ksaéf\qml'xa?x, p saéf\qmixa?x, ksa(‘ff\qml'xa?xa'lx
f\qhtih, f\qhtixw, f\qhtis, f\qhtinﬁ, 7'\qr’1tip, thtisaix

Ehgstin, Ehgstix®, Ehgstis, Ehgstirh, ERgstip, ERgstisalx

L O N A WDNR

iskqarh, askqarh, skqntis, skqntirm, skgntip, skgntisal
. isaéf\qér’n, asa(“:f\qa’n’w, sa(“:f\qhtis, saéf\qhtin’w, saéf\qhtip, saéf\qr’\tisai

e
= O

. ikskqarh, akshgar, kskqntis, kskqntirh, ksAgntip, kskqntisal
. iksakqarh, aksathgarh, ksaikqntis, ksa&kqntirh, ksaékgntip, ksackgntisal

=
N

. isiqérh, as?lqérh, skqarhs, skqarhtat, skqarhp, sf\qanﬁsaix

=
w

. isaCAgam, asatAgam, sa¢Aqams, saChqamtat, sa¢Aqamp, sachqamsalx

[EnY
D

. iksi'\qér’h, aksf\qér’h, ksf\qar’hs, ksf\qarhtat, ksf\qarhp, ksf\qarhsa’lx

=
o un

. iksathqar, aksaéiqérh, ksathqgarhs, ksatkgartat, ksaéf\qarhp, ksathqgarhsalx
. iséiéq, aséf\éq, s(:f\aqs, séf\aqtat, séiaqrhp, séf\aqsa'lx

[
~

18. iksc‘ff\éq, akséf\éq, kséf\aqs, kséf\aqtat, ksr‘ff\aqn’wp, kséiaqsaix

s?a?ums:

1. x%?it s¢kvul i? siqarh ut x¥k"ntix™ t sSax™ip ki yarhx“a?. (Itis a lot of work to dig, clean and prepare the cedar
roots for making a basket.)

2. phkin mi 7'lqr'1tix‘” anpatag ? (When are you going to dig your potatoes?)

3. ikshqam i? shayk™. (I'm going to dig up the onions.)

19. sqyays- pattern / markings

sh?asimiws: sqyqyays

s?a?ums:

1. i? sqyays i? yarmx“a? émiyay t st?i krh t ki?lilx"s i? mxitp. (We can make patterns on the cedar basket by
weaving other materials like grass or bark in with the cedar.)

2. ti? émay i? sqyays i? stgayisxns i? sqilx™. ( its plain to see the writjngs on the rocks,)
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3. ha? wikatx™ i? sqyays i? kéunma?th. (Did you see the writing on the pattern?)

20. miyiy- wovens

sn?asImiws:

sk™istith: Agmix / Aqntik” (affirmative singular); lut aksAgarh (neg. singular); Aqmiwi / Aqntik¥i (affirmative
plural); lut ks?quar'hp / lut ksf\qrﬁtip (neg. plural)

skRiysts

ki yiyrh, k¥ yiym, yiym, k%u yiyr, p yiym, yiymaix

ki &yiyrh, k¥ &yiyr, &yiyrh, kWu Eyiyrh, p Eyiyrm, &yiyrmaix

ki syiyx, k¥ syiyx, syiyx, k"u syiyx, p syiyx, syiyxalx

ki satyiyx, k¥ sadyiyx, sacyiyx, k¥u salyiyx, p sacyiyx, satyiyxalx

kn ksyiya?x, k¥ syiya?x, ksyiya?x, k"u ksyiya?x, p syiya?x, ksyiya?xalx

ki ksalyiya?x, k™ satyiya?x, ksalyiya?x, k"u ksakyiya?x, p satyiya?x, ksalyiya?xalx
yivh, Yivatx®, yiys, yiyatm, yiyatp, yiysaix

&yiystn, Eyiystx¥, &yiysts, Cyiystrn, Cyiystp, Eyiystsalx

L O NV WDN e

isyiyrh, asyiyr, syiys, syiyntrm, syiyntp, syiysaix
. isatyiyrh, asatyiym, sadyiys, satyiyntrm, salyiyntp, satyiysaix

[
= O

. iksyiyrh, aksyiym, ksyiyi?s, ksyiyntr, ksyiyatp, ksyiyi?salix

[any
N

. iksalyiyrh, aksatyiyrh, ksalyiyi?s, ksalyiyntrm, ksatyiyntp, ksalyiyi?saix
. isyiyrh, asyiyrh, syiyrhs, syiymtat, syiymp, syiymsaix

e
A~ W

. isatyiyrh, asadyiym, sadyiyms, salyiyrmtat, salyiyrhp, satyiyrsaix
. iksyiyrh, aksyiym, ksyiyms, ksyiyrhp, ksyiyrmsaix

[any
(%2}

. iksatyiyrh, aksatyiyrh, ksalyiyrs, ksadyiymtat, ksacyiyrp, ksatyiyrhsaix

[uny
(9]

. istyiy, astyiy, s¢yiys, s¢yiytat, s¢yiymp, styiysalx

[EEY
~N

18. iksdyiy, akseyiy, kseyiys, ks€yiytat, ks¢yiymp, kstyiysaix

s?a?ums:

1. i? sqyays i? yarhx¥a? émiyiy t st?i krh t ki?lilx"s i? mxitp. (We can make patterns on the cedar basket by
weaving other materials like grass or bark in with the cedar.)

2. i? ti strar &yiystsaix ut ¢k"ikwuirh t kinutimins. (From string they weave and make bags.)

3. in&a kn sadyiyx. (I'm weaving.)
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4. i? swfa?

s?ums
EhCax"t swamp
kwasxnups long tail
yiryir little round
ksak“tus side of face
ksak“tina? other ear
sak"taxn other leg / arm
sokwtitea? side / other side

¢Goxstirm / gxant / gxam

mark something

tig“t

showing

ng“a?am stay too long
ntrtrqula?x¥m kick dirt

sPaw?iwtxn hind legs

tx"ayqnt to pile

ktak?ina?nt pee on top of something
kSax¥aiq*m scratch trees

néhusm to face

Carkmncut leap

nx"stala?x®

walk on ground

Ektatpmina?st / ktstpmina?nt

jump onto

nckYak“ala?x™

drag in/on ground

kakapkipxn / kakipxn soft feet / soft foot
qyx“nwitn able to smell
XWiwm to whistle

sk™iktrh sibling

tq¥am / tq¥ntim / tq“ant swat

smymay

nchusm ta ¢kla?kin i? séx¥uys.

i? swfa? yGat ta?kin ca?xlwis, | wist i? shili?thas utl a? &cical, | xwxwala?x® ut i
a? énfax™t. piska?ti? swSa?. i? kak“yuma? swSa? ki trht?upnkst i? sksnGasts, naxrht
i? silx¥a? ki Pasix¢atikst ut ¢ikRRupnkst i? sksnSasts. kwasxnups ut §*Say | Akarhgns i?
syupsts i? sw§a?. i? k"ikt i? swSa? ki ka?tis séu?xan i? kswisxns i? syupsts. k&atrhina?
ut yifyif i? tatina?s i? swSa?. i? Axap swa? k¥ak¥rit purh i? séaknilx®s.

ta &xkwncut i? swSa?, nifayp exit fa Exvkwncut. tag™s i? miskminks i? kilxs,
Si€ itli? &iws iti? t kilxs i? sk"Austs na?t tatina?s. si¢ itli? tag™s i? sk™ut i? kilxs uf iti? t
kilx tag®s i? ksak"tusts na?t ksak"tina?s. itli? tag”s i? sak™taxns ut i? kikilxs. si¢
tag¥s i? sok"titéa?s ut i? scuPeu?xdns. i? syupsts a? ¢iwt mitag™s i? swSa?.

knags ka? ¢a?xlwis i? swSa? | snili?ths. la?kin i? tkatmilx* na?t sqitmix¥
swSa? &qtivs ¢a?xlwis | snili?tns. i? sqitmix® swSa? ni¢ayp égaxstis, Ctkidsts i?
shili?ths mi tig™t ki k¥ikt i? sqigitmix® swSa? mi lut ili? kshg™a?ams. lut ti? nags to
ksgyula?x"rhs i? swGa?. i? nags ut atrtrqula?x“m t s?aw?iwtxns ut cFaxntis t
sqyax“s. la?kin tX"ayqs i? packt na?t sxaxci? ut ktak?ina?s. utf nix" i? swfa?
Ek‘.‘a)"(""a’iq""rh. i? sw@a? ¢pefam ta sqyula?x¥ms. fa ckligna?sts i? spSacs i? swqa?

sysyus ta &pixrh i? swfa?. kWack™act ut Raxtaix ut Ik¥ut fa E€arkmnéut. ki
ka?t?Uphkst s€u?xan i? kslk¥uts ta tatpmnéut i? swfa?. nix™ i? swia? Awist ta

swamp
long tail

little round

side of face; other ear;
each leg; side

mark

show; stay too long
kick dirt; hind legs; pile
pee on; scratch trees
facing

leap

walk on ground
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Eatpmniut ki 2upnakstitirht i? kshwists ktatmiws | a? ¢al krn | a? €nlg¥us.
cnx¥stala?x™ ta Epixm i? swfa?, naxmt fa ¢la?kin ektatpmina?sts i? tmix™ tl a? ¢eal,
xAxAut krh tl a? €RIg™us. fa EtxWuyrhsts i? tmix™ i? swSa? k?uk“trhs ti? kta?mula?x™.
kaka?li? k?uk™trhs, i? sq*i¢ninks kikrm ksagnék™ak®ula?x¥s. ka?tmis i? tmix¥ mat ki
ka?tlRuphkst scu?xan i? kskik¥uts i? swSa? gicix t Aaxt mi k"Anus i? tmix™.
hkaka?li?en ta Eqicix i? swSa? ati? kakapkipxn éwpwpxan.

i? swfa? Xasts ta ¢ktotpmina?dsts i? tmix™ ut &tk"?ilpsts ut Epulsts. éxit iti? i?
swSa? Epulsts i? miskasts t s?itn, i? tk¥tups. ta &Wit i? ska?&inm | snili?ths i? swfa?
pulsts nags ska?¢&inr | nags skGaciws. to wyspulsts ut ta wygin, i? swa? kligna?s i?
skarhgsts t packt na?t sxaxci?. ili? t¢plak ut f2ith itli? i? swSa? ?its ut phkin ésap.

xApula?x® ut klax* i? swSa? ka? &pixrh. ta &kikwut ti sqilx® i? swSa? &pikr |
sxixSalt. ta ¢kta?arh i? sqilx™ i? swSa? kmax | shkWak¥?a¢ ka? Epixrh. ixi? mi lut
kswiki?s i? sqilx®. |k¥ut ta éx¥ylwis i? swSa? | nags snk¥ak®?aé ki Pasi?upnkstiilkst
sikwuts i? ksx¥ylwists. i? swGa? lut Xast ta Eqyx*nawitn, fa &pixrm put Ewiksts krm
ktnixirhs. i? swSa? ¢itsts i? stunx, shklip, yilik"ixkn, sxRi?, q“ilgn, mahaya?,
spaplina?, skakSaka?, k"ik¥x*¥na? ut k¥arh i? ¢Sancn.

i? tkatmilx™ swSa? ti? nags fa ¢n?astkiit | nagspintk. ka?tispintk i a? &x?iti? ut
itli? Pupnkstt?asii spintk ksh?astkiits. i? sqitmix® swSa? ?asispintk ut way &axilrh,
¢ktagixina?m, ut ki ?asl?tpnkst spintk ks¢?axilms itli?. i? tkalmilx® nags | Pasispintk
ksh?astkilts. pnkin ksn?astkits i? swSa? i? sqitmix™ na?t tkatmilx¥ &gtivs ki ?asil
skSagiws, si¢ tawintrh t sqitmix™. ta &ha?ha?dr t kslaxts i? swSa?, ¢facfaypm cxit t
tkatmilx¥ ta ¢éq¥aqg®. i? swSa? ySat prkin kstax*sq¥sq“asi?ax, naxmt | s¢a?aq™
misxast ¢épan.

i? swfa? ti nags krh tagrhkst fa &&pan ki trhi?upnkst ut &ikstasgt ksa?astkiits.
i a? &x?iti? ta k¥ikwuli ¢knmaqin. ta k¥ikwuli i? swSa? k¥rk"ri? ut Eksalita? t §*y§*Say.
ki tagrhkst Xiyatnx ut ki¢sap i? skslica?s i? swGa?. [a? &x?iti? kmax acga?miitrh. to
tagmkst skGaéiws i? turhtm swSa? n?ak“éis t stig¥ t ks?at?itns.

i? swSa? lut nix* ta ¢qa?miitrh ta ktkics ka?tis Xiyatnx™. i? turhtr swSa?
ExWiwm ta éqrigUilsts i? sq¥sq¥asi?as. i? ¢atama?t swla? fEx¥iwsts i? turhtrs ut nix®¥
¢qvigUilt exit t pus. i? swSa? émipndsts i? spixm ta &?icackn. ktatpmina?s i? tumtr i?
syupsts krh tx“atpmis i? packt. ktwik¥mi?st ut ki?ims ksktatpmina?s i? sk%iktrhs. i?
turhtrh swSa? ta ¢kiexsts i? stig” ki sq¥sq¥asi?as, tq“htis i? stig” i? t kilxs. ixi? uti?
sq¥sq“asi?as pixs i? sn?ak¥c¢ins mi si¢ ?at?itn. xatte 7'\i>“o”<apt, ¢yayaxa?stsalx i?
turhtrhsalx ta Epixrm, si¢ mnirhttsalx k¥Sa?k¥§anma?salx pixsaix i? Pak¥?ak™tilx na?t
gatama?t i? tmix™. nagspintk ckaxstisalx i? turhtrh swSa?, sysyus fa &pixmaix ixi? ut
tkatmncutaix Xa?ka?ar t ksnili?tns.

jump onto

drag on ground

soft feet

able to smell

whistle

siblings
swat

snsux¥na? swititn

ka?kin ka? ¢a?xlwis i? swSa? ?

k¥inx i? ksnSasts i? sw§a? ?

¢kin i? syupsts i? swGa? ?

caknilx" i? swqa? ?

stirh a? ¢kists i? swSa? fa éxvk“néut ?

phkin mi nix*¥ ti nags i? swSa? ka? ¢a?xlwis | snili?tas ?

¢kin ka? ¢gyula?x“mntm i? swSa? ?

L N A WN e

stim a? ckists i? swqa? ta ckligna?sts i? spfacs ?
10. stim i? kslk"uts ta ¢Carkmncut i? swSa? ?
11. stirh i? ksAwists fa &tatpmndut i? swSa? | a? &¢al krh i a? énlg@us ?
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

stim a? ¢kists i? swqa? ta ¢pixm ta ¢txWuymsts i? tmix¥ ?

ta ¢pixm i? swqa?, stim i? kslk"uts ta ck?uk¥tmstm, ta Eka?tmistrh i? tmix® ?
sax?kinx ut nkaka?li¢n ta &qicix i? swSa? ?

¢kin i? swSa? Xasts ta Epulstrh i? tmix® ?

stim i? misxasts t s?itn i? swqa? ?

k"nxsqaxa? fa EhaxWsqaxa?r i? swa? | nags skGadiws fa ExW?it i? ska?&inm [ snili?ths ?
ax?kistrh i? skarhgsts ta wycin i? swfa? ?

pnrkin ka? ¢pixm i? swfa? ?

sox?kinx ut lut t g¥ay kswikntrm t sqilx¥ i? swfa? ?

kinx slk"uts i? ksx*ylwists i? swSa? | nags snk¥ak"“?a¢ ?
stim a? citsts i? swSa? ?

kinx ta ¢nvastkilt | nagspintk i? tkatmilx¥ swSa? ?
k¥nxspintk i? sqitmix® swSa? to way ksktagixina?rhs ?
k¥nxspintk i? tkatmilx¥ swSa? ta way ksh?astkilts ?
k¥nxasqt fa égtiws i? swqa? ta E?axilr ?

stirh a? kists i? swqa? ta Eha?ha?érh t kslakts ?

kinx i? papa?sts fa &&pan i? swSa? ?

k¥nxasqt ksh?astkiits i? swSa? si¢ ks¢pans ?

¢kin i? swSa? i? pupa?sts | a? éx?iti? to kwikwul ?

phkin ka? kt¢sap i? skslita?s i? sw§a? ?

k¥nxasqt ut nRak"&intr t stiq® t ks?ak?itas i? pupa?s ?
k¥Axasdt ut lut nix* ta ¢ga?miitm i? pupa?s swa? ?

¢kin fa &q¥ig@ilstr i? sq¥sq¥asi?as t turhtrh swSa? ?
x?kinm mi ¢mipnustm i? spiXxm t swfa? ?

¢kin i? s?ickns i? swqa? ?

k¥nxspintk i? sq¥sq™asi?as ¢kaxstisalx i? turhtrhsaix ?

ta towintrh t turhtrhsaix, stirh a? ekistsaix i? sq¥sq“asi?as ?

ancawt swititn

W oo N UE WDN R

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

ha? ySat ta?kin p ¢a?xlwis na?t asnagsilx¥ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? n¢ax"t kika?t ki an&itx* ? mayxit.

k¥inx asnGast ? ha? &tix¥ax™Irh aksnSast ta E?istkrh ut | s¢a?dq¥rm ? mayxit.

ha? k¥ kéa¢rhina? ? ha? astatrali?s kéadrhina?aix ? mayxit.

ha? k¥ ¢tag™sncat ? sax?kinx ? sax?kinx uf lut ?

swit krh stim i? tag¥ntx" t nk¥ak“?aé ? swit km stim i? tag¥nts ? mayxit.

k¥nxspintk p ¢gtiws anwi na?t asxmnkaws kr anwi na?t anntk*ils ? mayxit.

ha? &tki?stx asnili?th mitigWt ki k™ikt sqilx® mi lut ili? ksng¥a?arhs ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
k™ ta &Saymt, ha? k¥ ¢atitrqula?x™rh ut k™ ¢kSaxvaig®m ? mayxit.

ta ¢kligna?stx™ aspSacs, ha? k" ¢nchusm ta ¢kla?kin aséx™uy ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
ha? k" k®ack"act ut k™ Aakt ut lk¥ut k" ta &éarkmncut ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? anxast i? snx¥stula?x¥ ? ha? anxast i? swikla?x¥m ? mayxit.

fa ctxWuymstx™ asxmnkawa? k?uk“tmntx® ti? k¥ ckta?mula?x¥ ? mayxit.

swit a? Ektatpmina?stx™ ? swit a? ¢ktatpmina?stms ? mayxit.

swit i? ka?tmintx™ t spi?séitt ? swit i? ka?tmints ? mayxit.

ha? k" kakapkipxn ? ha? k¥ cwpwpxan ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit a? ¢tk Rilpstx™ ? swit a? EtkWilpstrhs ? mayxit.

ha? niSayp k" ¢qitgtt ta éxf\pula?xw ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? k" xast ta égyxWnwitn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit akstawinm ta skta?a? ? swit kstawints ? mayxit.
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21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

ta ¢la?kin, ha? k¥ ¢facfaypm cxit t tkatmilx™ ta ¢¢q¥ag® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
t spi?scitt, ha? n?ak™cintx" asnagsilx™ t stig” t ks?at?itns ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ta €la?kin, ha? k™ exviwrm ta éq@ig@ilstx™ asxmnkawa? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

stirh a? Emipnusts i? séaémala? ta Qicacknalx ? mayxit.

k" to sk™ak¥imit, ha? k™ ektwik¥mi?st ut kRirmstx™ aksktotpmina?r ask“iktrh ?
axkistx™ ta ekiéxstx™ i? s?itn ki asnagsilx™ ? mayxit.

swit i? tqWAtix™ t spi?séitt ? swit i? tqWhtsis ? mayxit.

stim i? yayaxa?stx" t skta?a? ? mayxit.

swit ni¢ayp ¢kaxstix® ? swit ni¢ayp ¢kaxsturhs ?

swit akskaxdm te skta?a? ? swit kskaxntsis to skta?a? ?
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ski?iysm t Xilm s?a?ums

A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.
ktstpmina?r / ktatpmina?nt / ktatpmina?m- to jump on something

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsaix

intransitive | kp kw ktatpmina?m kWu p kfa‘cpml’na?rh—aix
past/pres | \istomina?m | ktstpmina?rm ktotpmina?m ktatpmina?m
intransitive | kp kw Ektatpmina?r k%u p kfa‘cpmina?rhaix
cust. / ktatpmina?rh Ektatpmina?m Ektatpmina?rh Ektatpmina?m
actual
intransitve | kp kw sktstpmina?x | k%u p sktatpmina?x-aix
Progress- | sktatpmina?x | sktatpmina?x sktatpmina?x sktatpmina?x
intransitive | kn kw salktatpmina?x kWu p sacktatpmina?x-
imperfect | s5¢ktatpmina?x | satktatpmina?x satktatpmina?x satktatpmina?x | 5ix
intransitive | kn kv ksktatpmina?- k"u p ksktotpmina?xa?x-
fut. /incep. | kskistpmina?xa?x | sktotpmina?xa?x | xa?x ksktatpmina?xa?x sktotpmina?xa?x | aix
intransitive | kn kv ksalktatpmina?- | k*u p satktatpmina?- ksatktatpmina?-
imperf. fut. ksacktstpmina?xa?x | salkfstpmina?xa?x Xa?x ksalktstpmina?xa?x xa?x xa?xalx
intransitive | ___ ktatpmina?x — k¥u ktatpmina?wi -
aff. comm. sktatpmina?x
intransitive | ___ lut aksktatpmina?m | ___ lut lut —
neg. com. kskfatpmina?rmtat kskfstpmina?mp
transitive | kiatpmina?n | kfstpmina?ntx™ | ktetpmina?s | ktatpmina?ntrh | kistpmina?Atp | ktstpmina?saix
past/pres
transitive Ektotpmina?dstn | cktetpmina?stx™ Ektatpmina?sts Ektotpmina?strm Ektatp- ék’fafp—
cust/actual mina?stp mina?stsalx
transitive isktatpmina?m | asktetpmina?m | skistpmina?s | skistpmina?atrh | sktetpmina?ntp sk{afpmina?saix
progress.
imperfect isatktatpmina?m | asacktstpmina?m | sacktatpmina?s | sacktetpmina?htm sakktatp- satktatpmina?s-aix
progress. mina?ntp
transitive ikskfstpmina?r | aksktstpmina?m | kskiatp- ksktatpmina?ntrh | ksktstpmina?atp | ksktatpmina?i?saix
future mina?i?s
transitive iksatktatpmina?m aksacktatp- ksackfatp- ksacktatpmina?natr ksacktatp- ksatktatpmina?i?-
future mina?m mina?i?s mina?ntp salx
transitive — kfa‘cpmina?ht - ksktatpmina?ntm ktetpmina?nt/ | -
aff.. com. ktatpmina?nti
transitive — lut aks- — lut lut ksktatp- —
neg. com. kfa‘cpmina?r’h ksktatpmina?ntm mina?htp
present isktatpmina?rh | asktatpmina?m | skistpmina?ms | sktatpmina?ritat | sktetpmina?hp | sktatpmina?rhsaix
durative
present isacktatpmina?rh | asacktstpmina?rh | sacktstomina?ms | satktetpmina?ritat | satktetpmina?rp satktatpmina?risaix
imperfect
future ikskfotpmina?m | aksktstpmina?rh ksktatpmina?rhs ksktatpmina?rmtat ksktatpmina?mp | kskiatpmina?risaix
durative
future iksatktatpmina?m aksatktatpmina?rh ksacktatp- ksactktatpmina?rhtat ksatktetpmina?mp | ksktatpmina?risaix
imp.. dur. mina?rhs
past is¢ktatpmina? ascktatpmina? s¢ktotpmina?s s¢kfatpmina?tat stktatpmina?rp | sekiatpmina?saix
perfect
future iks¢ktatpmina? | aks¢ktatpmina? | ksekfatpmina?s | ksekistpminadtat | kstkistpmina?mp | ksektatpmina?salx
perfect
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€. switith aksck¥ul: ktatmndcinx t milk¥én nsaixéin. Amy

1. ha? k" ksktatpmina?xa?x §apnda? ? (lut)

V.

nmnt aséqay kl nwyapixén.

NWyapixcn:

2. ha? p ktatpmina?m t axa? t stmtim ? (kiw)

NWyapixcn:

3. ha? k" sacktetpmina?x ? (lut)

NWyapixcn:

4. sax?kinx ut Piyaris kfetpmina?s ixi? ? (psSaya?)

nwyapixcén:

5. u¢ anxmink k"u? akskfetpmina?rm ? (kiw)

nwyapixcén:

6. swit a? ¢ktatpmina?sts i? xmintat ? (inca)

nwyapixcén:

€. Customary/ actual 36 Ehgmin aksck“ui: Complete the box with correct verb/object forms.

Ektatpmina?st- jump on something

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnimtamp

mnimfitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx
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€. swititn aksékvul: ktatrhéinx t milkWén Asalx&in. Amycinmat i? switith na?t aséday kl nwyapixen.

1. ha? émistip sax?kinx ut ¢ktetpmina?tamn ? (kiw)

NWyapixcn:

2. swit i? kWu? ¢ktatpmina?stm in4 na?t Saldwa?t ? (Spapfata?)

NWyapixcn:
3. ha? Ektatpmina?stms Skalula? ? (lut)

NWyapixcn:
4. ha? ¢ktatpmina?terhs i? Avatna?sqilxWtn ? (kiwa)

nwyapixcén:
5. stim i? k¥u? Ektatpmina?sts ? (stfa?in)

nwyapixcén:
6. ha? ektatpmina?strhsaix ? (ki)

nwyapixcén:

H. Future 36 éaqmin aks¢k“ul: Complete the box with correct verb/object forms.

ktstpmina?nt- jump on something

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnimtamp

mnimfitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish

revised 02/18/20

48



I. swititn aks¢kwul: ktatrhéinx t milk™én Asalx¢in. Amycinmnt i? switith na?t as¢qay kl nwyapixén.

1. ha? émistip sax?kinx ut ksktatpmina?fert ? (kiw)

NWyapixcn:
2. swit i? kWu? ksktetpmina?s ? (kwasxnups)

NWyapixcn:
3. ha? Skalula? ksktatpmina?htm in€a na?t Prasat ? (lut)

NWyapixcn:
4. ha? ksktetpmina?nts i? ?a?isck ? (kiwa)

nwyapixcén:
5. stim i? ksktatpmina?htp ? (wasxnags)

nwyapixcén:
6. ha? ksktatpmina?tarhsaix ? (kiwa)

nwyapixcén:

&k™uirhstm i? s?a?drhs

1. &nSax"t- swamp / wetland

sh?asimiws: ¢nfaxv$axt

s?a?ums:

vvvvv

many different places. They live in the mountains and in the forests, in deserts and in swamps.)

2. i? sGarnix™ | a? ensax™t i? shiliPths. (The muskrat lives in the swamps.)

3. nix™ i? swardkxn na?t ?arsik™ ut i? X*GatxWat €?a?usa?rh | ASax™t. (The frogs and the turtles and the ducks lay
their eggs in the swamp.)

2. kwasxnups- long tail

sh?aslmiws: kwaswasxnups

s?a?ums:

1. kwasxnups ut ¢*Say | nkarhqns i? syupsts i? swSa?. (Cougars have very long tails with a black tip.)

2. i? kwswsxnups xs?itn ixi? canmn i? skakfaka?s. (The pheasants are good eating, they are birds from the
Chinese.)

3. kwaswasxnups i? snki¢a?sqaxa?, stmSait, kikixiws, glgiags. (The horses, cows, salamaders, and tadpoles have
long tails.)

3. sak"tus- one side of face

sn?aslmiws: sak¥sak“tus

s?a?ums:
1. si¢ itli? tag”s i? sk™ut i? kilxs ut iti? t kilx tag™s i? ksak™tusts na?t ksak"tina?s. (Then it licks its other paw and
washes the other side of its face and the other ear.)

2. istm€ait ti? gq“Say i? sok™tusts uf ti? &paqus i? sak“tusts. (My cow's face is black on one side and white on the
others side.)

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20 49



3. ta?li? sysyus i? sak"tus a? ¢lalgWrh ut k"u? Ax"upntrh. (The other side are very good at playing stick games
and they beat us.)

4. sok“tina?- one ear / ear on one side

sh?aslmiws: sak“sak"tina?

s?a?ums:

1. si¢ itli? tag™s i? sk™ut i? kilxs ut iti? t kilx tag™s i? ksak"tusts na?t ksak™tina?s. (Then it licks its other paw and
washes the other side of its face and the other ear.)

2. &kSagina?strh i? | sak™tina?s i? stmSaltat ixi? mi mistx* astm§ait. (We put a tag on one ear so you know
which is your cow.)

3. i? kmax k" Eksak"tina? ask{acina?. (You only have an earring on one side.)

5. sak™taxn- one arm / arm on one side

sh?asimiws: sak¥sak“taxn

s?a?ums:

1. itli? tag®s i? sok"tains ut i? kikilxs. (Next it licks each shoulder and each front leg.)

2. lut &txWaxWti?st ati? sok™taxn. (He can't fly because he only has one wing.)

3. ySat i? skakGaka? énik i? sok"sak™taxns ixi? mi lut kstox“tilxs. (All the chickens have one wing cut so they
can't flt away.)

4. kitlap in?4sxrh Sapna? ki sak™taxn. (My spine was torn off, now | have one arm.)

6. sak™titéa?- one side / side

sh?asimiws: sak¥sak“titéa?

s?a?ums:

1. si¢tag™s i? sok"titéa?s ut i? scu?éudxans. (Then it cleans its sides and then its back legs.)

2. itli? k" k"nirh sak™titéa? ti ska?&inm. (You take half of the deer.)

3. isak™titéa? isklitca?. (My one side is paralized.)

7. &gaxstim / gxant- mark

sn?aslmiws: gaxgxant

sV

sk™istith: gxmix / gxntik” (affirmative singular); lut aksgxarh (neg. singular);dxmiwi / gxnatik"i (affirmative plural);
lut ksgxamp / lut ksgxntip (neg. plural)

skRiysts

ki gxarh, k™ gxarh, gxarh, k"u gxarh, p gxarh, gxarhaix

kn &gxarn, k¥ égxam, &gxam, k"u égxam, p ¢qxam, égxamaix

ki sgxmix, k¥ sgxmix, sgxmix, k¥u sgxmix, p sgxmix, sgxmixalx

ki sagdxmix, k¥ sacgxmix, sa¢gxmix, k¥u sa&dxmix, p satgxmix, saégxmixaix

ki ksgxmixa?x, k¥ sgxmixa?x, ksgxmixa?x, ku ksgxmixa?x, p sgxmixa?x, ksgxmixa?xaix

ki ksadgxmixa?x, k¥ saédxmixa?x, ksatdxmixa?x, k"u ksadgxmixa?x, p saédxmixa?x, ksatdxmixa?xalix
Gxntin, gxatix®, gxntis, gxatir, gxntip, gxntisalix

EGxstin, EGxstix¥, Egxstis, Eqxstim, Eqxstip, Egxstisalx

L O NV AR WDNRE

isgxam, asgxam, sgxams, sqxntis, sgxntim, sgxntip, sqxntisalx

vvvvvvvvvvvv
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. iksgxar, aksgxam, ksgxntis, ksgxntim, ksgxntip, ksgxnatisalx

. iksacdxam, aksacgxam, ksacgxntis, ksacgxntim, ksadgxntip, ksacgxntisalx

[any
N

. isqXar, asgxam, sgxams, sgxamtat, sgxarp, sgxarhsalix
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. iksgxam, aksgxam, ksgxams, ksgxamtat, ksgxamp, ksgxamsalx

[any
v
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16. iksaldxar, aksa&dxam, ksatdxarns, ksatdxartat, ksatdxarhp, ksatgxarsaix
17. is¢gax, aséqax, ségaxs, ségaxtat, séqaxmp, sé¢gaxsalx
18. iks¢qax, aks¢qax, kségaxs, kségaxtat, kségaxrnp, kségaxsalx

s?a?ums:

1. i? sqitmix™ swSa? ni¢ayp égaxstis, Etki?sts i? sniliPths miligWt ki k™ikt i? sqigitmix® swSa? mi lut ili?
kshg¥a?ams. (Male cougars spend a lot of time marking their territories so other males will not stay there.)

2. gsapi? i? trx™ala?x™ ¢k¥ix™. Gapna? i? trx“Ula?x™ &gaxgax t xwit. (Long ago the land was free, open. Now its
marked with roads.)

3. gaxgxant mi mymayt ha?kin sutn. (Mark the places that are yours so its plain to see.)

8. tig“t- showing

sh?asimiws: tag™ig™t

s?a?ums:

1. i? sqitmix¥ swSa? niayp &qakstis, Etkidsts i? sniliPths mi fig™t ki k™ikt i? sqigitmix¥ sw§a? mi lut ili?
kshg¥a?ams. (Male cougars spend a lot of time marking their territories so other males will not stay there.)

2. to wyswik®saix i? sk¥nk¥ant ut tig™msts ?asiirh i? kikilxs | ixa?&inms. (When they are done hiding the bones,
then they make both hands visible in front of them.)

3. i? sax™¢ag¥rh ¢ad™s ta ¢ki s¢hikst, skéik¥a?, pardisa? krh ladayws ut Eut, "ho!" ixi? si¢ i? tkas?asil a? éwik¥sts
i? skwnkvant tig¥msts. (The pointer point to the right, left, outside or middle and say, “ho!” Then the two that
are hiding the bones show them.)

9. nq“a?am- stay too long/get used to being in

sh?aslmiws: ng~¥a?q¥a?am

sk¥istith: ng¥a?mix / nq*a?ntik (affirmative singular); lut aksng¥a?arh (neg. singular); Aq¥a?miwi / Aq¥a?ntik™i
(affirmative plural); lut kshg¥a?amp / lut ksng“a?ntip (neg. plural)

sl’d?i\'/sts

1. kn ng¥a?am, kY ng¥a?am, ng¥a?am, kYu ng¥a?am, p ng¥alam, nq“ararmaix

2. kn &hg¥aram, k™ Engvaram, Engvaramm, kWu Engvaram, p Engalam, ¢ngWaRaraix

3. kn sng¥a?mix, k" sng¥a?mix, shq¥a?mix, k¥u sng¥a?mix, p sng*a?mix, sng“¥a?mixalix

4. kn sathg¥a?mix, k" saéng¥a?mix, satng¥a?mix, k¥u saéhga?mix, p satng“a?mix, sathg“a?mixalx
5. kn ksng“a?mixa?x, k¥ sng¥a?mixa?x, kshg¥a?mixa?x, k"u ksng“a?mixa?x, p sng“a?mixa?x,

ksfhg™a?mixa?xalx

6. kn ksacng“a?mixa?x, k¥ sac¢ngq“a?mixa?x, ksachg¥a?mixa?x, k"u ksaéng“a?mixa?x, p sacng“a?mixa?x,
ksaéhg“a?mixa?xaix

7. ng“a?ntin, ng¥a?ntix¥, Aq¥a?ntis, nq¥a?ntirm, ng¥a?ntip, ng*a?ntisaix

8. ¢hqva?stin, Ehg¥adstix®, Ehqvalstis, Ehg¥a?dstirh, Ehq¥a?stip, EhgWa?stisaix

9. ishg¥a?arh, ashg¥a?arh, shg“a?ntis, sng¥a?ntirm, sng¥a?ntip, shgva?natisaix

10. isa¢hg“a?am, asathg“a?am, sathg™a?ntis, salng¥a?ntim, satng¥a?ntip, satnqva?ntisalx

11. ikshg¥a?arh, aksnq“a?ar, kshg¥a?ntis, kshg¥a?ntirm, ksng“a?ntip, ksng¥a?ntisaix

12. iksathq¥a?darh, aksathq¥a?dar, ksaéng“arntis, ksatnq¥a?ntim, ksatnq¥a?ntip, ksadng“a?ntisaix

13. ishng™¥a?am, asng¥a?am, snq*a?arhs, snq¥a?armtat, sng¥a?amp, snq*a?arhsalx

14. isathg“a?ar, asathg“aram, saéhg“arams, sathg“ardrmtat, satng¥a?amp, sathg“alarmsaix

15. ikshg“a?arm, aksng¥a?am, ksng¥a?ars, ksng¥a?amtat, ksng“a?arp, ksng¥a?arsalx

16. iksagng¥a?am, aksatnq®a?am, ksaéng¥a?ams, ksatnqva?artat, ksatng¥a?amp, ksathg“admsaix

17. is€hg™a?, aséhg™a?, s¢ng™a?s, shgartat, séng¥a?rp, séng¥a?saix

18. iks¢ng¥a?, aksénqva?, kséng¥a?s, kséng¥a?tat, kséng¥a?rp, kséngWa?saix

s?a?ums:

1. i? sqitmix® swSa? niSayp égaxstis, Ctki?sts i? snili?tns mi lig™t ki kWit i? sqlgitmix® swSa? mi lut ili?

ksnq“a?ams. (Male cougars spend a lot of time marking their territories so other males will not stay there.)
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2. Xstmin ismilt ut kn Aq¥a?am. (I enjoyed my visit and stayed longer than | should have.)

3. lut ni¢4yp aksac?amnam & q¥a?mis. (Don't be feeding him all the time or he might get used to it.)

10. ntrtrqula?x“m- to kick dirt

snanaqsts: ntrqula?x¥m

sk¥istitn: ntrqula?x“ax"/ ntrqula?x“nt (affirmative singular); lut aksntrqula?x"m (neg. singular); ntrqula?x“wi /
ntrqula?x“nti (affirmative plural); lut ksntrqula?x"mp / lut kshtrqula?x¥ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn Atrqula?x“rm, k™ ntiqula?x™rm, ntiqula?x*m, k*u atiqala?x“rh, p Atiqala?x*m, atiqala?x¥rhalx

2. kn Entrqula?x™m, k¥ &ntrqala?x¥r, Eatiqula?x¥r, k¥u éatiqula?x™m, p Entrqala?x™r, Entrqala?x*rmalx

3. kn satrqula?x%ax¥, k¥ satrqula?x¥ax¥, sntrqula?x¥ax¥, k"u sntFqula?x“ax¥, p sntrqula?x“ax¥,
shtrqula?x“ax¥alx

4, kn sacntrqula?x¥ax¥, k" sacntrqula?x¥ax¥, sacntrqula?x¥ax"¥, k"u sacntrqula?x“ax", p saéntrqula?x¥ax",
sathtrqula?x“ax¥aix

5. kn ksntrqula?x“a?x, k" sntrqula?x¥a?x, ksntrqula?x¥a?x, k"u ksntrqula?x¥a?x, p sntrqula?x“a?x,
kshtrqula?x¥a?x

6. kn ksacntrqula?x¥a?x, k" sacntrqula?x“a?x, ksacntrqula?x¥a?x, k"u ksacntrqula?x“a?x, p sacntrqula?x¥a?x,
ksaéhtrqula?x*a?xalx

7. ntkqula?x¥n, Atkqula?x"Atx®, itFqula?x™s, Atkqula?x¥ntrm, Atqula?x¥ntp, HtFqula?x¥saix
EhtFqula?x™sth, EntFqula?xstx?, Eatiqula?x¥sts, EAtiqula?x¥strh, Entrqula?x¥stp, EntFqala?x™stsaix

9. isntiqula?x¥rh, asntiqula?x¥m, sntiqula?x®s, sntiqula?x¥ntrm, satiqula?x¥ntp, satrqula?x“salx

10. isa¢htiqula?x*m, asatntiqula?x™m, satatiqula?x¥s, salntiqula?x™ntrh, sathtrqula?x™atp, santrqula?x™saix

11. iksntrqula?x™r, aksatrqula?x*m, ksntrqula?x™s, ksntrqula?x¥ntm, ksatrqula?x*ntp, ksntiqula?x¥salx

12. iksacntrqula?x¥m, aksacntrqula?x“m, ksacntrqula?x"s, ksaéntrqula?x*ntm, ksacntrqula?x"“ntp,
ksaéntrqula?x“saix

13. isntrqula?x“m, asntrqula?x™m, sntrqula?x*ms, sntiqula?x¥mtat, sntiqula?x¥rmp, shtrqala?x¥rhsaix

14. isacntrqula?x¥m, asacntrqula?x¥m, sacntrqula?x“ms, saéntrqula?x¥mtat, saéntrqula?x“mp,
sathtrqula?x*msaix

15. iksntrqula?x™m, aksatrqula?x™m, ksntrqula?x*ms, ksntrqula?x*mtat, ksntrqala?x¥rhp, kshtiqula?x¥rsaix

16. iksacntrqula?x¥m, aksacntrqula?x¥m, ksacntrqula?x¥ms, ksaéntrqula?x¥mtat, ksaéntrqula?x¥mp,
ksaéhtrqula?x*msaix

17. is¢ntrqula?x®, aséatiqula?x®, séatiqula?x¥s, séatrqula?x¥tat, séntrqula?x¥mp, séntrqula?x“salx

18. iks¢ntiqula?x®, akséntiqula?x®, kséatiqula?x™s, kséntiqula?x¥tat, ks¢ntrqula?x™rp, kséntiqula?x¥saix

s?a?ums:

1. i? nags ut ntrtrqula?x™m t s?aw?iwtxns ut ¢Saxntis t sqyax™s. (He may make piles of dirt kicked up by his hind
feet and marked with this scent.)

2. ta Etwtwandut i? 2ux™tilt ixi? éntrtrqula?x¥m. (When a toddler has a tantrum, she kicks her feet on the
ground.)

3. ta EgWYmneat i? sdma? atpmndut ut étrgam. (When the whiteman dances he jumps around and kicks his
feet.)

11. s?iwtxn- hind leg

sn?aslmiws: s?aw?iwtxn

s?a?ums:

1. i? nags ut AtktFqula?x"r t sPaw?iwtxns ut éSaxntis t sqyax™s. (He may make piles of dirt kicked up by his hind
feet and marked with this scent.)

2. tkvak“uistsalx i? snktca?sqaxa? ut &titx ut Exvist | sPawRiwtxns. (They train horses to stand and walk on its
hind legs.)

3. i? sPawRiwtxns i? swardkxn a? éncixstsaix. (The frogs hind legs are what they fry up.)
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12. tx"ayqnt- to pile something up

sh?asimiws: tX"yx“ayqnt

sk¥istitn: tx"aygnx / tx"ayqgnt (affirmative singular); lut akstx*aygnm (neg. singular); tx"ayqnwi / tx*ayqnti
(affirmative plural); lut kst aygnmp / lut kstx¥ayqntp (neg. plural)

skRiysts

kn tx"ayqnm, k" tX¥aygnm, tx*ayqnm, k¥u tx"ayqnm, tx*aygnmalx

ki Etx¥aygnr, k¥ Etx¥aygnrh, ¢tX"aygnm, k¥u &tx¥aygnm, p Etx¥aygnm, étx"ayqnrhalx

ki stxayqnx, k¥ stxaygnx, stk"aygnx, k¥u stx"aygnx, p sti"ayqnx, stx*aygnxaix

ki sactx™ayqnx, k¥ sactx¥ayqnx, satxayqnx, k¥u sactxayqnx, p sactx¥ayqnx, saétk"ayqnxalix

ki kstx"aygna?x, k¥ stx¥ayqgna?x, kstx¥aygna?x, k¥u kstx"aygna?x, p stx*aygna?x, kstx*aygna?xaix

ok wWwN e

kn ksactxVayqgna?x, k¥ sactx“ayqgna?x, ksactx"aygna?x, k"u ksactx"aygna?x, p sactX“ayqna?x,
ksattx"ayqna?xaix

7. txaygn, tkaygntx¥, tx"aygs, tx*aygntrm, tx¥ayqntp, txaygsaix

8. Ctx“aygstn, Etk™ayqstx¥, étx¥ayqsts, EtkVayqstrh, EtXaygstp, Etk¥ayqstsalx

9. istx"aygnm, astx¥ayqgnr, stxaygs, sti"ayqntrh, stkayqntp, stx"ayqsalx

10. isattx™ayqnrh, asaltx"aygnm, saltk¥ayqs, sattk“ayqntrh, sattx¥ayqntp, sattk¥ayqgsalix

11. ikstx¥aygnm, akstx¥aygnm, kstx*aygs, kstk"ayqntm, kstx*ayqntp, kstk*ayqsalix

12. iksadtx™ayqgnrh, aksattx¥aygnr, ksaétk¥aygs, ksattx™ayqntr, ksactx™ayqntp, ksactx"ayqsaix
13. istx"aygnrh, astk"aygnrh, stk"ayqnrhs, sti"aygnrhtat, stx¥aygnrp, sti*aygnrsaix

14. isattx™ayqnrh, asaltx"aygnm, saltk¥ayqnms, saltx¥aygnmtat, sattk*ayqnmp, sactx"ayqnmsaix
15. ikstx¥ayqnr, akstx¥aygnr, kstx*ayqnrhs, kstx¥aygnrmtat, kstx¥aygnrhp, kstx"ayqnrhsalix

16. iksattx™ayqgnrh, aksattxayqgnr, ksattk"aygnms, ksactx"aygnrtat, ksattx"aygnmp, ksattx"ayqnrhsaix
17. is¢tx™ayqn, as¢txayqn, sétk¥ayqns, sétxaygntat, sétxaygnrp, sétx¥ayqnsalx

18. iks¢txwayqn, aksEtxVayqn, ks¢tx™ayqns, ks¢tk"ayqntat, ksétx"aygnmp, ks¢tk*ayqnsalix

s?a?ums:

1. la?kin tx"ayqgs i? packt na?t sxax¢i? ut ktak?ina?s. (He sometimes piles up leaves and sticks and urinates on
the pile.)

2. to pak™mint i? slip, ili? mi tx"ayqnt. (When you dump the wood, pile it there.)

3. wikn ixi? étxWatx™ayqnt i? gymintat. (I saw our papers piled up.)

13. ktak?ina?nt- pee on top of something

sh?asimiws: ktoktak?ina?nt

sk™istith: ktak?ina?x / ktak?ina?nt (affirmative singular); lut aksktak?ina?rh (neg. singular); ktak?ina?wi /
ktak?ina?nti (affirmative plural); lut ksktak?ina?mp / lut ksktak?ina?ntp (neg. plural)

skRiysts

ki ktak?ina?r, k" ktak?ina?rh, ktak?ina?m, k¥u ktak?ina?m, p ktak?ina?rh, ktak?ina?rhalix

kn ¢ktak?ina?m, k¥ cktak?ina?m, ¢ktak?ina?m, k"u cktak?ina?m, p cktak?ina?m, Ektak?ina?rhalix

kn sktak?ina?x, k" sktak?ina?x, sktak?ina?x, k"u sktak?ina?x, p sktak?ina?x, sktak?ina?xalx

kn sacktak?ina?x, k" sacktak?ina?x, sacktak?ina?x, k¥u sacktak?ina?x, p sacktak?ina?x, satktak?ina?xalx
kn ksktak?ina?a?x, k" sktak?ina?a?x, ksktak?ina?a?x, k"u ksktak?ina?a?x, p sktak?ina?a?x, ksktak?ina?a?xalx
kn ksacktak?ina?a?x, k¥ sacktak?ina?a?x, ksacktak?ina?a?x, k"u ksacktak?ina?a?x, p sacktak?ina?a?x,
ksatktak?ina?a?xalx

7. ktak?ina?n, tak?ina?ntx", tak?ina?s, tak?ina?ntm, tak?ina?ntp, tok?ina?saix

8. cktak?ina?stn, cktak?ina?stx¥, cktak?ina?sts, Cktak?ina?stm, ¢ktak?ina?stp, Ektak?ina?stsaix

9. isktak?ina?m, asktak?ina?m, stak?ina?s, stak?ina?ntm, stak?ina?ntp, stak?ina?salx

ok wWwnN R

10. isacktak?ina?m, asacktak?ina?m, sactak?ina?s, sactak?ina?ntm, sadtak?ina?ntp, sattak?ina?saix
11. iksktak?ina?r, aksktak?ina?m, kstak?ina?i?s, kstak?ina?atrh, kstak?ina?ntp, kstak?ina?i?salx
12. iksacktak?ina?m, aksacktak?ina?m, ksactak?ina?i?s, ksactak?ina?ntm, ksactak?ina?ntp, ksattak?ina?i?salx
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13. isktak?ina?rh, asktak?ina?rmh, sktak?ina?rhs, sktak?ina?rtat, sktak?ina?mp, sktak?ina?rsaix

14. isacktak?ina?m, asacktak?ina?m, sacktak?ina?ms, sacktak?ina?mtat, sacktak?ina?mp, satktak?ina?rhsaix

15. iksktak?ina?m, aksktak?ina?m, ksktak?ina?ms, ksktak?ina?mtat, ksktak?ina?mp, ksktak?ina?rhsalix

16. iksacktak?ina?m, aksacktak?ina?m, ksacktak?ina?ms, ksacktak?ina?mtat, ksacktak?ina?mp,
ksacktak?ina?msalx

17. isc¢ktak?ina?, ascktak?ina?, s¢ktak?ina?s, s¢ktak?ina?tat, scktak?ina?mp, s€ktak?ina?saix

18. ikscktak?ina?, akscktak?ina?, kscktak?ina?s, kscktak?ina?tat, kscktak?ina?mp, ksektak?ina?salix

s?a?ums:

1. la?kin tx"aygs i? packt na?t sxaxci? ut ktak?ina?s. (He sometimes piles up leaves and sticks and urinates on
the pile.)

2. &aPk™ kiéx i? kekwdpa?, gatqicix ut ktaktak?ina?s ySat stim. (If a dog arrives, he will run around and piss on
everything.)

3. ta ¢ktmSawst | swpula?x* i? stmSalt, tkiwixrs ut tqiltkms ut ili? ktakina?s. (When the cows break in a
haystack, they climb to the top and pee on the hay.)

14. kSax™alg”m- scratch a tree

sh?asImiws: kfax"Cax“alg“m

sk™istith: kSax¥alg¥x / kSaxalg™nt (affirmative singular); lut akskSax"alq™r (neg. singular); kSax"alq*“wi /
kGax¥alg¥nti (affirmative plural); lut kskGax“alg¥mp / lut kskSax“alg¥ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn kSax*alg¥r, k" kSax¥alg“m, kSax¥alg“m, k"u kSax*alg™rh, p kSax*alq*rm, kSaxalq*maix

ki EkSax"alg¥rh, k™ ¢kSaxvalg®m, ¢kSaxvalg®m, kWu ¢kSax¥alg¥r, p ¢kSaxalg”m, ¢kSax alg“maix

ki skSax¥alg™x, k" skSaxalg”x, sk§ax¥alg™x, k¥u sk¢ax"alg¥x, p skéax“alg™x, skSax*alq¥xaix

ki sakGax¥alg™x, k" sackGaxvalg¥x, satkGaxalg™x, k¥u satkSax¥alg™x, p sackSax"alg¥x, satkSax"alg¥xaix

vk W

kn kskGax“alg“a?x, k" skGax“alg“a?x, kskGax“alg¥a?x, k"u kskGax¥alg“a?x, p skfax¥alg“¥a?x,

kskSax¥alg“a?xalx

6. kn ksackSax“alg“a?x, k" sackGaxValg“a?x, ksackGaxValg¥a?x, kWu ksackGaxValg¥a?x, p sackiax¥alg¥a?x,
ksagkSax"alg“a?xalx

7. kSax*alg™n, kSax"alg®ntx”, kSax*alg™s, kSax*alg¥ntr, kSax"alq*ntp, kSax*alg™saix
EkSaxwalg™sth, ckGaxvalgWstx®, ¢kSaxvalg®sts, kSax¥alg™str, kSax"alg®stp, ckSaxvalg”stsaix

9. iskSax“alg¥m, askSax™alg¥r, skSax“alg™s, skSax"alg¥ntm, skSax*alg*ntp, skSax*alq™salix

10. isackSax¥alg®m, asackSax*alg¥r, sackSax¥alg™s, sackSax¥alg™ntm, sackSax™alg*ntp, satkSax¥alg“salx

11. ikskSax"alg¥rh, akskSax“alg™rh, kskSax*alg®i?s, kskSax¥alg™ntrh, kskSaxalg*ntp, kskSax*alg¥i?saix

12. iksack§ax¥alg“m, ksackGax¥alg¥m, ksackGax"alq"i?s, ksackfax*alg“ntm, ksackSax“alg“ntp,
ksatkSax¥alg“i?salx

13. iskSax¥alg™rh, askGax"alg¥r, skSax"alg¥rhs, skax¥alg“rtat, skfax¥alg*mp, skSax¥algq*msaix

14. isatkSax¥alg®m, asackSax*algq¥m, sackSax¥alg*ms, sackSax"alg¥mtat, sackSax*alg™rp, sackSax¥alg*msalx

15. ikskSax"alg¥rh, akskSax*alg™rh, kskax"alg¥ms, kskSax"alg¥rmtat, ksk§ax¥algq*mp, kskSax¥alg*rhsaix

16. iksackSax“alg®¥m, aksackSax“alg¥m, ksackGax¥alg“ms, ksackGax“alg¥mtat, ksackGax¥alg“mp,
ksa¢kSax¥alq“msalx

17. is¢kSaxwalg™, as¢kSax¥alg®, s¢kSaxwalg™s, s¢kSax*alg™ tat, stkax*alg¥rp, s¢kGax™alg¥saix

18. iksc¢kGax“algY, aksckGax¥alqg®, ks¢kGax“alg“s, ksckfax¥alg¥tat, ks¢kGax“alg“mp, ksék?ai""élq‘”saix

s?a?ums:

1. ut nix¥i? swSa? Ek‘\'a)"(""a’iq""rh. (Cougars also scratch on trees.)

2. i? ki?lawna? titx ut kSax"SaxwaiqWs i? s¢ieal. (A grizzly will stand up and scratch the trees.)

3. ta ¢k*uirh t ngaqix“aga?s, t':k‘.‘a)"(""‘.'a)“(‘”a’iq""sts mi mymavyt i? hgaqix¥aga?s. (When they build trails, they
marked the trees, so the trail is plain to see.)

15. néhusm- to face (in a direction)
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sn?aslmiws: ncahchusm

skwistith: nchusx / Achusnt (affirmative singular); lut aksnchdsm (neg. singular); néhaswi / néhasnti (affirmative
plural); lut ksh¢husmp / lut ksnchusntp (neg. plural)

skRiysts

1. knnchusm, k¥ nchusm, néhusm, k¥u néhusm, p nchusm, Achusrhaix

2. kn énchusrh, k™ Enchusrh, Enchusrh, k¥u éachusrh, p Enchusrm, énchusmalx

3. kn snchusx, k¥ snchusx, snchusx, kYu snchusx, p snchusx, sh&husxaix

4. kn sacnchusx, k¥ sac¢nchusx, sacnchusx, k¥u sa¢nchusx, p sacnchusx, satnchusxaix

5. kn ksnehusa?x, k™ snéhasa?x, ksnchdsa?x, k¥u ksnéhdsa?x, p shchusa?x, kshéhiusa?xalx

6. kn ksacnchusa?x, k" sacnchusa?x, ksacnchusa?x, k"u ksacnchusa?x, p sacnéhisa?x, ksath&husa?xalx
7. nchusn, néhusntx®, néhusas, nchusntm, néhusntp, Ahusasaix

8. ¢nchustn, ¢nchustx, ¢nchusts, Enchustm, ¢nchustp, ¢hehustsalx

9. isnchusm, asnchusm, snchusas, snéhusntm, snchusntp, sh¢husasaix

10. isatnchusrh, asathnchdsm, satnchusas, satnchusntrm, saénchusntp, saéhchusasalx

11. iksnéhusm, aksnchusm, ksnchusi?s, ksnchusntm, ksnchusntp, kshehusi?saix

12. iksacnchusm, aksacnchusm, ksaénchusi?s, ksacnchusntm, ksacnchusntp, ksathchusi?salx
13. isnchusm, asnchasm, shchusms, snéhusmtat, snchusmp, shchusrsaix

14. isacnchasm, asacnchusm, sacnchusms, sacnchusmtat, saénchusmp, satnthusrhsalx

15. iksnéhusm, aksnchdsm, ksnéhusms, ksnchusmtat, ksnchusmp, kshehusrsalx

16. iksanchusm, aksatn¢husm, ksatnchusms, ksaéhchusmtat, ksachchusrhp, ksaénéhusrmsaix
17. is¢nchus, as¢nchus, sénchusts, s¢nchustat, s¢nchusmp, s¢hehustsalx

18. iks¢nchus, akscnchus, ksénchusts, ks¢nchustat, ks¢néhusmp, ks¢néhustsalx

s?a?ums:

1. ta &kligna?sts i? spSacs i? swSa? néhusr ta ¢kla?kin i? séx*uys. (When cougars scratch up dirt to cover their
feces, they always face the direction that they are traveling.)
2. k" ta &kSancut, k™ Aéhusm ki sk®Aptan. (When you pray for yourself face the east.)

3. néhusx ka nxa?¢in. (Face to the front.)

16. ¢arkmnéut- leap

sn?aslmiws: &aréarkmndat

sk™istith: Earkmncutx (affirmative singular); lut akséarkmngut (neg. singular); &arkmncatwi (affirmative plural);
lut kséarkmndéutmp (neg. plural)

ski?iysts

arkmncut, k¥ ¢arkmndut, carkmncut, k"u ¢arkmncut, p ¢arkmncut, garkmnéutaix

=
~
[8

n

n ¢éarkmndut, k¥ ¢¢arkmncut, ¢¢arkmncut, kWu ¢¢arkmncut, p ¢¢arkmnéut, ¢¢arkmnéutalx
s

~

kn s¢arkmndutx, k" sCarkmncutx, s¢arkmncutx, k"u s¢arkmncutx, p scarkmncutx, s€arkmncutxaix

5

kn saccarkmnéutx, k¥ sacéarkmndutx, sa¢éarkmncutx, k"u saécarkmncutx, p sa¢éarkmncutx,

HwnN

satEarkmniutxaix

5. kn ks¢arkmncuta?x, k" s¢arkmnéuta?x, ks¢arkmnéuta?x, k"u ks¢arkmnéuta?x, p s¢arkmncéuta?x,
ks¢arkmnéuta?xalix

6. kn ksaccarkmncuta?x, k" sacéarkmncuta?x, ksaccarkmncuta?x, kWu ksac¢éarkmncuta?x, p sa¢arkmncéuta?x,
ksa&&arkmnéuta?xalx

7. istarkmnéut, as€arkmnéut, s¢arkmnéuts, séarkmnéutat, séarkmnéutrmp, séarkmnéutsaix

8. isacfarkmncat, asacCarkmncut, saccarkmnduts, saccarkmncutat, sac¢carkmncéutmp, sacarkmncutsalx

9. iksCarkmncut, aksCarkmncut, ks¢arkmncuts, ks¢arkmncutat, ks¢arkmncutmp, ks&arkmnéutsaix

’ v o/ 5 v s

10. iksac¢arkmncut, aksacéCarkmncut, ksaééarkmncuts, ksaccarkmndutat, ksacéarkmnéutmp, ksacéarkmndutsalx

11. is¢éarkmncit, as¢Carkmncuat, scéarkmnduts, scéarkmnéutat, s¢Carkmncutmp, s¢éarkmndutsaix
12. iks¢Carkmncut, akséarkmncut, ksc¢éarkmnduts, ksé¢éarkmndutat, ks¢éarkmncutmp, ks&&arkmngutsaix

s?a?ums:
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1. k"&atkvatt ut Raxtalx uf Ik"ut ta &&arkmnéut. (They are strong and fast, and they can leap a long way.)

2. i? SanSanik Raxt ta Earéarkmnigat. (The jack rabbit jumps around fast.)

3. ta gq*igvilstmn, éarkmAdutx. (When | speak to you, jump.)

17. Ax"stala?x"- walk on the ground

sn?aslmiws: AxYsx¥stula?x®

sk™istith: nx¥stdla?x"ax™ (affirmative singular); lut aksnx“stula?x" (neg. singular); nx“stala?x"“wi (affirmative
plural); lut kshx¥stdla?x¥mp (neg. plural)

ski?iysts

1. kn AxWstdla?x¥m, k¥ nx"stula?x¥m, Ax¥stala?x¥m, k¥u nx¥stala?x¥m, p Ax¥stala?x¥m, Ax¥stdla?x"rhaix

2. kn énx¥stula?x¥m, kW ¢nx"stula?x¥m, ¢nx"stula?x¥m, k"u ¢nx“stula?x¥m, p ¢Ax¥stala?x¥m,
Ehx¥stala?x¥rhalx

3. kn snaxWstdla?xWax¥, k¥ snx¥stdla?xWax¥, snx"stula?xVax"™, k"u snx“stula?x%ax¥, p snx“stula?x“ax¥,
sAx"stdla?x“ax"alix

4, kn sacnx¥stula?x¥ax¥, k" saénx¥stula?x¥ax¥, sacnx¥stula?x¥ax"¥, k"u sacnx“stula?x"“ax", p
satAxWstula?x ax®, sathx“stdla?x¥axWalx

5. kn ksnx“stuala?x"Va?x, k¥ snx“stula?xVa?x, ksnx¥stula?x¥a?x, k"u ksnx“stula?x“a?x, p snx*stula?x“a?x,
ksnx“stula?x“a?x

6. kn ksacnx“stula?x¥a?x, k" saénx¥stula?x"a?x, ksaéhx¥stula?x¥a?x, kWu ksaénx¥stula?x¥a?x, p
salhx“stula?xVa?x, ksathx®stdla?x¥a?xalx

7. isnx“stdla?x¥m, asnx“stdla?x"m, snx¥stala?x¥ms, snx“stula?x“mtat, snx*stula?x"mp, sAXWstdla?x"rhsaix

8. isadnx%stula?x¥m, asachx¥stlla?x¥m, sachx¥stula?x¥ms, sacnx¥stula?x¥mtat, sachx¥stdla?x¥mp,
sathAx¥stula?x¥msalx

9. iksnx"stula?x"m, aksnx“stila?x“m, ksnx¥stala?x¥ms, ksnx“stala?x“mtat, ksnx*stula?x"mp,
kshx™stala?x*rhsaix

10. iksacnx"stula?x¥m, aksacnx“stula?x“m, ksacnx“stila?x“ms, ksaénx¥stula?x¥mtat, ksacnx*stula?x“mp,
ksaéhx™stala?xrhsalx

11. isc¢nx¥stula?xV, asChx¥stula?x¥, scnx¥stula?x¥s, s¢nx*stula?x"tat, scnx¥stula?x"mp, s¢Ax¥stula?x¥saix

12. iksénx“stula?x¥, aks¢nx"stula?x", ks¢nx¥stula?x"s, ks¢nx¥stlla?x*tat, ks¢nx“stila?x“mp, ks¢hx“stdla?x¥salx

s?a?ums:

1. &hx“stala?x™ ta Epikrh i? swfa?, naxrht fa &la?kin Ektatpmina?sts i? tmix® ti a? &eal, XAxAut krh ti a? €alg“us.
(Cougars usually hunt on the ground, but sometimes they jump on animals from a tree, rocks or a cliff.)
2. lut iti? aksAx™stdla?x™, x*?it ili? i? sx¥ina?. (Don't walk on that ground, there's lots of cactus there.)

3. xW?it ixi? énxWstala?x¥stn, xW?it ili? i? sbif\n"l. (I've walked that land lots of times, there's lots of bitterroot
there.)

18. Ektatpmina?st / ktstpmina?nt- to jump onto something

sh?asimiws: kiattatpmina?nt

sk™istith: ktatpmina?x / ktatpmina?nt (affirmative singular); lut aksktatpmina?rh (neg. singular); ktatpmina?wi /
ktatpmina?nti (affirmative plural); lut ksktstpmina?mp / lut ksktatpmina?natp (neg. plural)

skRiysts

1. kn ktatpmina?rh, k" ktatpmina?r, ktatpmina?r, k¥u ktstpmina?m, p ktatpmina?m, ktatpmina?maix

kn Ektatpmina?rm, k" ¢ktatpmina?rh, ektatpmina?rh, k"u ektatpmina?r, p ¢ktatpmina?r, Ektatpmina?rhaix
ki sktatpmina?x, k" sktatpmina?x, sktatpmina?x, k¥u sktatpmina?x, p sktatpmina?x, sktatpmina?xalix

e

kn sacktatpmina?x, k" satktatpmina?x, sackiatpmina?x, k"u sacktatpmina?x, p satktatpmina?x,
sacktatpmina?xalx

5. kn ksktetpmina?a?x, k¥ sktatpmina?a?x, ksktetpmina?a?x, k¥u ksktetpmina?a?x, p sktetpmina?a?x,
ksktatpmina?a?xaix
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6. kn ksacktatpmina?a?x, k" sacktatpmina?a?x, ksacktatpmina?a?x, k¥u ksacktatpmina?a?x, p
sacktatpmina?a?x, ksacktatpmina?a?xaix

7. ktatpmina?n, ktatpmina?ntx¥, ktatpmina?s, ktatpmina?natm, ktatpmina?ntp, ktatpmina?saix

8. Cktatpmina?stn, tktatpmina?stx¥, ktatpmina?sts, Ektatpmina?strh, Ektatpmina?stp, Ektatpmina?stsaix
isktatpmina?m, asktatpmina?m, sktatpmina?s, sktatpmina?natm, sktatpmina?ntp, sktatpmina?saix

10. isatktatpmina?m, asacktatpmina?m, sackietpmina?s, sacktetpmina?atm, satktatpmina?ntp,
satktatpmina?saix

11. iksktatpmina?m, aksktatpmina?m, ksktatpmina?i?s, ksktatpmina?ntrm, ksktatpmina?ntp, ksktatpmina?i?salix

12. iksakktatpmina?m, aksacktatpmina?m, ksacktatpmina?i?s, ksacktatpmina?ntrm, ksacktatpmina?ntp,
ksatktatpmina?i?saix

13. isktatpmina?m, asktatpmina?rm, sktatpmina?ms, sktatpmina?mtat, sktatpmina?mp, sktatpmina?rhsalx

14. isatktatpmina?m, asacktatpmina?m, sackiatpmina?ms, sacktatpmina?mtat, sacktatpmina?mp,
satktatpmina?rhsaix

15. iksktatpmina?rh, aksktatpmina?m, ksktatpmina?rs, ksktatpmina?ritat, ksktatpmina?rp, ksktatpmina?rsaix

16. iksacktatpmina?m, aksacktatpmina?m, ksagktatpmina?ms, ksacktatpmina?mtat, ksagktatpmina?mp,
ksagktatpmina?rhsaix

17. is¢ktatpmina?, as¢ktatpmina?, s¢ktatpmina?s, s¢ktatpmina?tat, s¢ktatpmina?rmp, sektatpmina?saix

18. iks¢ktatpmina?, aks¢ktatpmina?, ks¢ktatpmina?s, ks¢ktatpmina?tat, ksektatpmina?rip, ksektatpmina?saix

s?a?ums:

1. EAxWstdla?x™ fa Epixrh i? swSa?, nakrnt fa Ela?kin éktatpmina?sts i? tmix™ ti a? &eal, XAxAut krh ti a? &hlg“us.
(Cougars usually hunt on the ground, but sometimes they jump on animals from a tree, rocks or a cliff.)

2. i? kawpuy Ektatpmina?sts i? stmSalt ut ¢tkrhkrharh | g¥rhd*rqins ut ¢tk¥rhstis. (Cowboys jump on the cows
and grab on to the horns and throw them down.)

3. i? k"iAt i? smarh?im, ta &qiyarh ut &SaéSaypr ut Ektatpmina?sts i? sqitmix¥. (Some women, when they get
exited they scream and jump on a man.)

19. nék™ak™ila?x"- drag on the ground

sn?aslmiws: néakékakula?x¥

skWistith: AckWak™ula?xWax™ / nck¥ak™ula?x*¥nt (affirmative singular); lut aksnck¥ak™¥ula?x" / lut
aksnckak"ula?x¥m (neg. singular); nck¥ak™ula?x“wi / nékWak™ula?x"nti (affirmative plural); lut
ksnck¥ak*ula?x¥mp / lut ksnék¥ak*ula?x¥ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn nck¥ak¥ula?x¥m, k¥ nck¥ak™ula?x¥m, nckWak™ula?x¥m, k"u nckWak™ula?x¥m, p nck¥ak“ula?x¥m,
nck“ak™ala?x¥maix

2. kn énck¥ak™ula?x¥m, k" énck¥ak™ula?x¥m, ¢nck¥ak™ula?x¥m, k¥u ¢nck“ak"ula?x*m, p ¢nck¥ak™ula?x"m,
¢nck¥ak™dla?x¥malx

3. kn snckWak"ula?x"ax™, k¥ snckWak™ula?xWax¥, snck¥ak™ula?x¥ax¥, kWu snck¥ak¥ula?x¥ax", p
shekwak™dla?xWax¥, shckWak™dla?xWaxWalx

4. kn sacénckWak¥ula?xVax¥, k¥ sacnckWak™ula?x¥ax¥, sacnckWak“ula?xVax¥, k¥u sacnckWak™ula?x“ax", p
satnck¥ak™ala?xWax"alx

5. kn ksnékWak"ula?x"a?x, k" snckWak"ula?x"a?x, ksnékWak“ula?xWa?x, k¥u kshckWak¥ula?xVa?x, p
shckwak™ala?x¥a?x, ksnck¥ak®ula?x a?xaix

6. kn ksacnck¥ak™ula?x¥a?x, k" saénck¥ak¥ula?x¥a?x, ksachck¥ak™ula?x¥a?x, k"u ksacnck¥ak™ula?x“a?x, p
sathkvak™dla?xWa?x, ksatnck¥akwula?xVa?xalx

7. nck¥ak™ula?x¥n, nck¥ak¥ula?x¥ntx™, nck¥Wak¥ala?x¥s, nck¥ak¥ula?x¥ntm, nckWak™ula?x"“ntp,

AkWak™ala?x™salx

8. ¢nckWak™ula?x"stn, cnckWak™ ula?xWstx¥, cnck¥ak“ula?x¥sts, cnckWak™ula?x"stm, ¢nckWak¥ula?x"stp,
¢nekvakvala?x"stsalx
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9. isnck¥ak™ ula?x"m, asnck¥ak™ ula?x¥m, snékWak¥ala?x¥s, snékWak¥ala?xWatm, snékWak“ula?x“ntp,
snck“ak"ula?x"salix

10. isacénck¥ak™ ula?x¥m, asacnck¥ak™ ula?x¥m, sacnck¥ak™ ula?x¥s, sacnckWak™ula?x“ntm,
sathek¥ak™ala?x¥ntp, sathnck¥ak™ala?x™salx

11. iksnck¥ak™ula?x¥m, aksnckWak™ula?x¥m, ksnck¥ak™ula?x"i?s, ksnékWak“ula?x“ntm, ksnck“ak™ula?x"“ntp,
ksnek¥ak™dla?x"i?salx

12. iksa¢nck¥ak™ula?x¥m, aksacnckWak¥ula?x¥m, ksacnck¥ak™ula?x"i?s, ksacnckWak“ula?x“ntm,
ksa¢nekWak¥ala?x¥ntp, ksacnekWak¥ila?x¥i?salx

13. isnck¥ak¥ula?x¥m, ashckWak¥ala?x¥m, snck¥ak™ula?x¥ms, snckak™ula?x“mtat, snckWakWala?x¥mp,
shekWak¥ala?x¥rhsaix

14. isacénck¥ak™ ula?x¥m, asacnck¥ak™ ula?x¥m, sa¢nck¥ak™ ula?x¥ms, sacnck¥ak™ ula?x¥mtat,
sathtk¥ak™ala?x¥rp, sathek¥ak¥ula?x¥rhsaix

15. iksnck¥ak™ula?x¥m, aksnckWak™ila?x¥m, ksnck¥ak™ula?x¥ms, ksnck¥ak*ula?x¥mtat, ksnék¥ak“ula?x¥mp,
ksnekWak¥ila?x¥rhsalx

16. iksaénck¥sk¥ula?x¥m, aksa¢hckWak¥ula?x¥m, ksaénck¥ak¥ula?x“ms, ksaénckWak™ ula?x“mtat,
ksagnek¥ak®ula?x"rmp, ksatnck¥ak™ula?x"msalx

17. isénck¥ak™ula?x¥, ascnck¥ak™ula?x", s¢nck¥ak¥ula?x¥s, s¢hck¥ak™ula?x"tat, s¢nck¥ak™¥ula?x"mp,
sénekWakWila?x¥saix

18. iksénck¥ak™ula?x¥, aks¢nck¥ak™ ula?x", ks¢nckWak™ula?x™s, ksénck¥ak"ula?x"tat, ks¢hck¥ak¥ula?x¥mp,
ksének*ak¥dla?x“saix

s?a?ums:

1. kaka?li? k?uk“trhs, i? sq*ieninks kikrh ksaghgkakula?x™s. (It moves toward the animal slowly, with its belly
almost touching the ground.)

2. lut aksnék“ak™ula?x™“m asapsipi? &rm ta?ap. (Don't drag your hide on the ground, it might get dirty.)

3. gip&rh ut Ek™ala?x™stsaix i? AX"iEla?x"ths mi lig"t i? mniks i? stmSalt. (In the spring they brush harrow the
field, so the cow manure breaks up.)

20. kakipxn- soft foot

sh?asimiws: kakapkipxn

s?a?ums:

1. nkaka?li?¢n ta &qicix i? swSa? ati? kakapkipxn éwpwpxan. (A cougar is quiet when it runs because it has soft
fur on its feet.)

2. i? puyxn kakapkipxn, | a? éx?it i? lwakin wiwlirh i? gaéqi¢ads. (Cars have soft tires, the first wagon wheels
had iron wheels.)

3. i? sopsipi?xn kakapkip, ati? Ex¥ikwea? i? sipi? itli? ctug¥xndm t ksapsipi?xns. (Moccasins are soft, because
they tanned the buckskin and made their moccasins out of the tanned hide.)

21. qyx*“nwitn- sense of smell

sh?asimiws: qyqyx“nwitn

sk¥istitn: f\qmix / 7'\qr’1tik‘” (affirmative singular); lut aksf\qérh (neg. singular); f\qml’wi /7'\qr’1t|'k‘”i (affirmative
plural); lut kskgarhp / lut kskqntip (neg. plural)

skRiysts

kn gx*nwith, k" gx™aAwitn, gx"awitn, k¥u gx*awith, p gx“Aawitn, gx*awitnalx

ki Egx*nwith, k¥ Egx™awitn, Egx¥nwith, k¥u Eqx¥awitn, p Egx¥Awitn, Egx*hwithaix

ki sgx¥Awithx, k" sqx"Awithx, sqx¥Awitnx, k¥u sqx¥Awithx, p sgx¥Awitax, sgxnwithxalix

kn sacgx*nwitnx, k¥ sacgx*nwitnx, saéqx“nwitnx, k¥u saégx*nwitnx, p saégx”Awitnx, saégx™Awitnxalx

ki ksgx*nwitna?x, k" sqx¥Awitna?x, ksgx*nwitna?x, k¥u ksqx*Awitna?x, p sqx*Awitna?x, ksgx*nwitna?xaix

o vk wnN e

kn ksacgx“nwitna?x, k" sacgx¥nwitna?x, ksacgx“nwitna?x, k"u ksacgx“nwitna?x, p sacgx*¥nwitna?x,
ksaégx*¥Awitna?xalx
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7. qyx*nun, gyx*nuntx®, gyx*nus, qyx*nuntm, qyx*nuntp, gyx*nusaix

8. &qyx“nustn, Eqyx*nustx¥, éqyx*nusts, qyx“nustrm, ¢qyx¥nustp, ¢qyx¥nustsalx

9. isqyx*nunm, asqyx*nunm, sqyx*nus, sqyx*nuntrh, sqyx*nuntp, sqyx*nusalix

10. isatqyx™ndnrh, asatqyx™¥ndnr, saqyx¥nus, satqyx*nuntrh, satqyx*nuntp, satqyx*nusaix

11. iksqyx*ntnm, aksqyx*¥nanm, ksqyx*nui?s, ksqyx*nuntr, ksqyx“nuntp, ksqyx*nui?salx

12. iksaéqyx¥nunr, aksaqyx*“nunm, ksaqyx*nui?s, ksaéqyx*nuntr, ksaéqyx*nuntp, ksatqyx*nui?salix
13. isqyx¥nunrh, asqyx¥nunrh, sqyx*nunrhs, sqyx*nunrhtat, sqyx*nunrhp, sqyx*nunmsaix

14. isqyx“nwitn, asqyx“nwitn, sqyx*“awiths, sqyx*awitatat, sqyx*Awitnmp, sqyx*Awitnsaix

15. isatqyx™¥ndnrh, asacqyx¥ninr, saéqyx*nunms, saéqyx*nunmtat, saqyx*nunrhp, saéqyx*nunmsaix
16. isatqyx™Awitn, asatqyx Aawit, satqyx Aawitis, satqyx*Aawithtat, satqyx*Awitnmp, saéqyx*Awithsaix
17. iksqyx*ntnm, aksqyx*nanm, ksqyx*nunrs, ksqyx*nunmtat, ksqyx*nunmp, ksqyx*nunmsaix

18. iksqyx*nwitn, aksqyx*awitn, ksqyx“nwiths, ksqyx*Awitntat, ksqyx“nwitnrhp, ksqyx*Awitnsaix

19. iksacqyx“nunm, aksaéqyx*ndnr, ksatqyx*nunrhs, ksaqyx*nunrhp, ksaéqyx*nunrhsaix

20. iksaqyx*Awitn, aksalqyx¥awitn, ksatqyx*nwiths, ksadqyx*nwitntat, ksatqyx*awitnmp, ksaéqyx*nwithsaix
21. iséqyx*nun, aséqyx¥nun, séqyx¥nuns, séqyx¥nuntat, séqyx¥nunmp, séqyx*nunsaix

22. iséqyx™Awitn, aséqyx Aawitn, séqyx*nwitns, séqyx*nwitntat, séqyx“nwitnrhp, séqyx*Awitnsalx

23. ikséqyx™¥nan, akséqyx*¥nun, kséqyx¥nuns, kséqyx¥nuntat, kséqyx*nunrmp, kséqyx*nunsalix

24. ikséqyx awitn, akséqyx*nwith, kséqyx awiths, kséqyx“nwitatat, kséqyx*nwitnmp, kséqyx*Awithsaix

s?a?ums:

1. i? swSa? lut Xast ta Eqyx“Awith, ta Epixrh put Ewiksts krh kinixims. (Cougars do not have a very good sense of
smell, so they hunt by watching and listening.)

2. stirh ixi? Xast isqyx”nwitn ? (What's that good smell | smell?)

3. kywywags i? sha?¢inrh i? 1ati? aksfdk“’f\ép ut way qyx*nunts. (The deer has a good nose, you don't have to be
in sight and they already smell you.)

22. x"iwm- to whistle

sn?asimiws:

sk¥istith: x“iwx / x¥iwnt (affirmative singular); lut aksx"iwm (neg. singular); x"iwwi / x*iwnti (affirmative
plural); lut ksx¥iwmp / lut ksx*iwntp (neg. plural)

skRiysts

kn x¥iwm, k% x¥iwm, x¥iwm, k¥u x¥iwm, p x*iwm, x¥iwrhalx

ki Ex¥iwrh, k¥ Ex¥iwrh, Ex¥iwrm, kYu Ex¥iwr, p éx¥iwrm, ExViwrhalx

kn sx¥iwx, k% sx"iwx, sx"iwx, k"u sx"¥iwx, p sx"iwx, sx¥iwxalx

kn sacx™iwx, k" sacx™iwx, sacx¥iwx, kWu sax¥iwx, p saxViwx, satx¥iwxalx

kn ksx"iwa?x, k" sx¥iwa?x, ksx"iwa?x, k"u ksx¥iwa?x, p sx"iwa?x, ksx¥iwa?xalx

kn ksacéx"iwa?x, k¥ sacx¥iwa?x, ksacx*iwa?x, k"u ksacx"¥iwa?x, p sacx¥iwa?x, ksadx¥iwa?xalx
xWiwn, xWiwntx¥, x¥iws, x¥iwntm, x"iwntp, XWiwsalx

EXWisth, EXWistX™, ExWiwsts, ExVistrh, ExViwstp, ExViwstsalx

LW e N U WDN R

isx¥iwm, asx“iwm, sx¥iws, sx"iwntm, sx"iwntp, sx¥iwsalx

[any
©

isalx"¥iwm, asacx"iwm, saéx"iws, sacx"iwntm, sacx“iwntp, sacxViwsalx
iksx"iwm, aksx"iwm, ksx"iwi?s, ksxWiwntm, ksx"iwntp, ksx"iwi?salx

=
N

iksalx"¥iwm, aksacx¥iwm, ksacx"iwi?s, ksaéx¥iwntm, ksacx“iwntp, ksax¥iwi?salix
isx"iwm, asx*iwm, sx"iwms, sx"iwmtat, sx"iwmp, sx"iwmsalx

=
> W

isacxViwm, asacxViwm, saéx"iwms, saéx¥iwmtat, sacxViwmp, sacx iwmsalx
iksx"iwm, aksx*iwm, ksx"iwms, ksx"iwmtat, ksx"iwmp, ksx"iwmsalx

[EEY
U

iksatx"iwm, aksacx"iwm, ksacx*iwms, ksacx*"iwmtat, ksaéx¥iwmp, ksaéx*iwmsalx

[any
o

isCx™iw, asCxWiw, sCxWiws, séx"iwtat, scx"iwmp, scx"iwsalx

[uny
N

18. ikséx™iw, aksEx™iw, kséx¥iws, kscx"iwtat, kséx¥iwmp, kscx"iwsalx

s?a?ums:
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1. i? turhtrh swSa? éxWiwrh fa &gq¥ig@ilsts i? sq¥sq¥asi?as. (Mother cougars talk to their cubs by making a
whistling sound.)

2. i? sax"Ikarh nAX¢in ta &™iwrm. (The policeman has a loud whistle.)

3. k" ta ¢xspu?Us k" Ex¥wx*awcinm. (When you're in a good mood, you whistle.)

23. sk"iktrh- siblings

sh?asimiws: sk"Ak"iktrh

s?a?ums:

1. ktwik¥mi?st ut ki?irhs ksktatpmina?s i? sk™iktrhs. (They hide and wait and then jump on their brothers and
sisters.)

2. tx"a?x" it isk"iktrh. (I have a lot of brothers and sisters,)

3. Parhtik" ask"iktrh. (Feed your siblings.)

24. tq¥ntim / tq“ant- swat, smack

sh?asimiws: tqwigvant

sk™istith: x"iwx / x"iwnt (affirmative singular); lut aksx"iwrh (neg. singular); x"iwwi / x"iwnti (affirmative
plural); lut ksx*iwmp / lut ksx*iwntp (neg. plural)

skRiysts

ki tqwarh, k¥ tq®arh, tq¥arh, k"u tq¥arh, p tq*arh, tq*arhaix

kn ¢tqwarh, k¥ ¢tqvam, ¢tqvar, ku &tg¥am, p ¢tq¥am, étgvamalx

ki stg¥mix, k% stg¥mix, stg¥mix, k"u stq¥mix, p stq¥mix, stq¥mixaix

ki sattg¥mix, k™ sactq¥mix, sactgq¥mix, k"u sactq¥mix, p sattq¥mix, sactq¥mixaix

ki kstq¥mixa?x, k¥ stq¥mixa?x, kstq”mixa?x, k"u kstq”mixa?x, p stq¥mixa?x, kstq¥mixa?xaix

ki ksactq®mixa?x, k¥ sactgq¥mixa?x, ksactq¥mixa?x, k"u ksattq¥mixa?x, p sactq¥mixa?x, ksattq¥mixa?xalx
tqvntin, togntix¥, tqWntis, tgvnatim, tq¥ntip, tq¥ntisaix

¢tgWstin, Etg@stix®, ctqvstis, etqWstim, ¢tg¥stip, ¢tq¥stisaix

W e N UE WDNRE

istqvarh, astqvarm, stqvntis, stqwntirn, stq¥atip, stq*atisaix
. isattq¥am, asattqvam, sattqntis, sactqwntirh, sactq™ntip, sactq*ntisalx

=
o

. ikstqar, akstqwarh, kstq¥ntis, kstq¥ntirm, kstq¥ntip, kstq¥ntisaix

[y
[y

. iksattqvarh, aksattq¥ar, ksattg™ntis, ksattq™atir, ksattq¥ntip, ksattq™ntisaix

[Eny
N

. istq®arh, astq¥am, stq¥ars, stq¥amtat, stq¥armp, stq¥arsaix

=
> w

isattqvam, asattqarm, sactq¥arhs, sattqamtat, sactq¥arp, sattq¥armsaix
. ikstqarh, akstqwarh, kstq¥arhs, kstq¥arhtat, kstq¥arhp, kstq“arhsaix

[any
(%

. iksattqvar, aksactq¥am, ksactq¥arms, ksactq¥amtat, ksactq¥amp, ksactq¥armsaix

=
(o)}

. is¢taq®, as¢taq, s¢taq™s, s¢tag*tat, s¢tag™rhp, s¢tag®salix

[any
~N

18. iks¢taq®, aks¢taq®, ksetag®s, ksetag*tat, ks¢tag¥mp, ksétag¥saix

s?a?ums:

1. i? turhtrh swSa? fa kitxsts i? stiq™ ki sq¥sq™asi?as, tq¥ntis i? stig™ i? t kilxs. (When a mother cougar brings
meat to her cubs, she swats the meat with her paws.)

2. lut aksaétaq™tq¥apgnm asq*sq*asi?a. (Don't hit your kids on their heads.)

3. k%u? tarhterntfamsts ut k¥u? tqWu?susas. (She shouted at me and slapped me in the face.)
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5. i? k¥ilsth

s?ums
kvincut strengthen oneself
éwndut gain spiritual power
n?awcin upriver
sXa?xa? sacredness
ACXYiltn teaching/tradition
pilla?x¥ flat place
XWkwGla?xwnt clean a place
sisix¥a? bigger

ntax“taxWila?x¥nt

make holes in ground

¢ngmin

stacked in

¢npatk™¥ala?x®

connect to ground

Gacfacmnwix“st

tie to each other

xWipnt spread inside
Catant pile
khwrant build fire on
kwilkat roll something
n?utx¥st put inside
tilmn sprinkling tool
tilnt sprinkle
klig¥na?nt pour / drizzle something with water
nSatatim / nfatant / nfatam pile inside
kmant put (more than one)
glwitnt step on

smymay

i? sqilx® ¢k"ulstsalx i? k¥ilstn to kskiR€uts, x*k¥Acut, Ewhéut. kWu
¢kwilstnrh mi k"u Exstwilx k"u fa &gilt mi k¥u ¢k¥ack™adtwilx. k¥u ¢kSancat k¥u ta
gkwilstnrh, xit i? sqilx™ Eak™nirh | k¥ilsth. k¥u ek¥ilstnrh mi si¢ k"u pixm krh k*u fa
Etax™encut krn i? stirh Xacxact kulntrm. i? syilx lut &2alu?s ut k¥ilstnmalx. i?
sqlgitmix™ A?aweéin ti smarh?im i? kWilstis. ixi? uti? sxa?xa?s lut ksm?ikstrhs i?
sqlgitmix™. ixi? i? Aéxviith ti gsapi?.

Xast krfaniwts i? Eawixa? mi k¥ kWulrh t aktk¥ilstn. akwa?kvinx piila?x® |
ySa&in, xWkWala?x"atx™ yir la?kin i? k¥ilsth. si¢ kithtx" i? ekitps. staktakéxWitp ut
sivitamix i? miskdst. tirht i? kickitps, nix™ to sisix"a? t k¥ilsth. Atax"tax™ala?x"Atx™
la?kif mi AAKYAKYpUla?x"Atx™ i? skaxéi?. htax™ula?x™at la?kin i? xAut mi Ehgmin.
phant i? ¢kitp ut Eapatkwula?x™ i? nkrkarhan. SaéSaémnwix™st la?kin ka? &aymiws
i? sxaxéi?. ta eki sk¥Aptan i? ktnkmip.

ixi? mi si¢ ktpina?ntx™ i? kWilstn. gsapi? t tuk™tan ka? ¢ktpina?stsalx t ki?lilx™
ut tak¥la?x™. Sapnd? t sacsicrh ka? ktpina?stsaix i? k%iisth. ili? wysktpina?ntx®
ank¥ilstn, k™ x¥uy k¥ tix¥r t g*ilén AxWipatx® i? sxliips i? k¥ilsth. Xsqyax™ i? gqviién ut
mi k¥ tix"rh. &xit t shklip i? €asyqns i? kspipska?ts. Satant i? slip na?t xkut ut khirrant
tixcaxt. ta ka?k™?at i? xkut, kuimntx™ i? sxaxéi? k™ilkntx™ APutxst ki kvilstn.

kvuimntx™ tkikixmiksta t aktilmn, Atgitk"atx™ | sivtk® ut tildtx™ i?

vivy v

tkWikwiisxh. to misklig¥na?Atx™ i? xAut, miscix&axt aktk¥ilsth. ili? k¥ A?amut

strengthen oneself; gain
spiritual power

upriver

sacredness;
teaching/tradition
flat place

clean a place

bigger; make holes in
ground; stacked in
connect to ground; tie
to each other

spread inside

pile; build fire on

roll s/t; put inside
sprinkler; sprinkle
cover
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Payxaxa?, k¥ €?acqa? ti kvilsth ut k¥ Atatpmitk™ ki Eacwixa?. ili? ASatAtix™ i? t
k¥ikwilsxn ut k™ thoutx™. mus aksn?atx™ | k¥iistn, mus aksntatpmitk” ki ¢acwixa?. k¥ ta
wysk¥ilstnrh, kmant i? xAut i? kulmatx™. tx"ayqgnt | tkrtknitx" la?kin lut i? sqilx”
ksqlwiti?s km ksm?ikstms.

pile inside
put more than one
step on

snsux™na? swititn

Xi stirh a? ekWuistrh i? kWilstn t sqilx® ?

stirh a? ékists i? sqilx" ta &k¥ilstnrh ?

sax?kinx ut lut ta &2ulu?s i? syilx ta Ek¥ilstnrh ?
ka?kin ki? Xast mi k" k"ulrh t aktk®ilstn ?

stirh i? misxast a? ¢plal ki ¢kitps i? kwilsta ?
k¥inx i? ékitps i? kilstn ?

stim akstoX"tax"la?x“rh k¥ ta ¢k“uirh t aktk¥iistn ?
ka?kin aksSacSaémnwix¥strh i? ekitps i? k¥ilsth ?
ta ¢ka?kin i? kthkmip i? kiista ?

. §sapi?, t stim ktpina?stsaix i? k¥ilsta ?

W e N A WDN R
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. Sapna?, t stirm ktpina?stsaix i? k¥ilsta ?

[y
[y

. stirh aksAx%iprh | k¥ilsth ?

. tl ka?kin akstix"r i? xkut ki k"iistr ?

. &kin i? kspipsAa?ts i? xAxkut ki kvilsta ?
. stirh aksSatarh mi k" k¥ilstnrh ?

. stirh aksckistrn ta k"a?k™?at i? xAut ?

. stirh aksk®Gimnrh t aktilmn | kilsti ?

N e T e
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. stih aksékistrh mi mis¢ixéaxt aktk¥ilstn ?

. stirh a? ¢kistx™ k¥ ta €?acqa? ti k¥ilsta ?

. k"inx akshn?utx™ | k¥ilstn ? k“inx aksntatpmitk® ?
21. ax?kistrh i? xAxAut k™ to wysk¥ilstnrh ?

N B
o O ™

ancawt swititn

. ha? ¢kvuistx™ i? k¥ilsth t akskwincat, k™ x¥kwncut, k¥ &wndéut ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. ha? ni¢ayp Aaxt k™ Exstwilx k" ta &4ilt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
. stirh i? xa¢xact kWuintx® t snagspintk ? mayxit
. ha? k" n?awcinm t s¢a?dq™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

. stim anmisxast nexYiltn i? tl anAaxaxAxap km annxaa?c¢in ? mayxit.

. ha? k" x*k™ala?x™¥m t sqipé ? ha? k™ atax™ax™ala?x¥r ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

1
2
3
4
5. ha? EPawtipstx™ i? Acxviita ti gsapi? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
6
7
8. k™inx anckitp ? mayxit.

9. ha? stim npatk¥ula?x"ntx" t nagspintk ? mayxit.

10. ha? Sacfaémnwix"stx" stim t s¢a?aq™ ? stim ? mayxit.

11. stim i? ktpina?ntx" t skta?a? ? mayxit.

12. stirh i? Ax¥ipntx* i? sxlilps ancitx” ? mayxit.

13. ha? ta &ki sk"Aptan i? ktnkmips an&itx” ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

14. t s€a?aq™, ha? Satitix™ i? slip ut khiratix® gixéaxt ? mayxit.

15. ha? k¥ilkatx™ stirm t spi?scitt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

16. stirh i? ARutx¥stx™ ki andix™t t spi?scitt ? mayxit.

17. ha? k¥ kttilmn | ann&Sawixtn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

18. ha? p ntatpmitk™ ki Eatwixa? na?t aslxlaxt t s¢a?aq™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
19. stirh i? kmntix* | angyminta t spi?séitt ? mayxit.

20. swit i? glwitntx" t nagspintk ? swit i? glwitnts ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums
A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.

A?utx"-fipapiix / AuixWst / ARutx¥-Apapilx- to enter / put inside

inéa

anwi

¢nifts mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive
cust / actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
fut/incep.

intransitive
fut. imperf

intransitive
aff. comm.

intransitive
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust/ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
fut. imperf

transitive
affirm. com.

transitive
neg comm.

present
durative

imperfect
durative

future
durative

fut imperfect
durative

past perfect

future
perfect

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

63



€. swititn aksckwul: ktatméinx t milkweén nsaixéin.

1. ha? kn ksn?utx¥a?x Gapna? ? (lut, ninwi?s)

V.

Amycinmnt aséqay kl nwyapixén.

NWyapixcn:
2. ha? Arh k" A2utx™ ? (ki)

NWyapixcn:
3. ha? p sacnpapilxax ? (i? lUti?)

NWyapixcn:

4. sax?kinx ut Piyaris lut t APutx¥sts ixi? ? (a?ta?xut)

nwyapixcén:
5. stim as¢n?atx¥ ? (pus)

nwyapixcén:

6. swit a? &APutx¥sts i? kWikt ? (Tapit na?t Makarit)

nwyapixcén:

C. Past/Present 36 éAgmih aksék™al: Complete the box with correct verb/object forms.

n?utx™st- to put inside

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnirtamp

mnimitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

€. switith aks¢k™ul: ktatméinx t milk"e¢n nsalx¢in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.

1. sax?kinx ut lut t APutx*tarhs Miwina? ? (Axit)

nwyapixcén:
2. switi? k"u? n?utx¥sts ? (Mali)

nwyapixcén:
3. ha? nPutx¥stms asntx“is ? (lut)

nwyapixcn:
4. ha? inca k"u? ndutx¥stx" ? (kiw)
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nwyapixcn:

5. swit i? kWu? nRutx¥strh in¢a na?t Sq*ttalgs ? (slxlaxtrhp)

NWyapixcn:

6. ha? nPutx“tamn ? (lut)

NWyapixcn:

H. Past/Present 36 éngmin aks¢k™ui: Complete the box with correct verb/object forms.

n?utx™t- to put inside for

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnimtamp

mnimitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

XXX

mnimtamp XXX

Cnittsalx

mnimttsalx

I. swihtitn aks¢k“ul: ktatrhcinx t milk¥en nsaixéin. Amycinmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.

1. sax?kinx ut SuPgmaigs lut t APutx*ttrhs astmtirh ? (tytymut)

nwyapixcén:
2. switi? k"u? n?utxttm i? qydymintat inc¢a na?t Q¥ng¥inxn ? (xaxiwxwtm)

nwyapixcén:
3. ha? asntax"tx"us nRutx™trsaix an?acknikstn ? (ki)

nwyapixcén:
4. ha? inca kWu? APutxWttx¥ istatmtim ? (i? lati?)

nwyapixcn:
5. swit i? kWu? nPutx™ts is¢q¥itt ? (ask™uy)

nwyapixcn:
6. ha? nutx"tamn i? s¢n?ismp ? (lut)

nwyapixcn:

&kWuimstrh i? s?a?ums
1. k"IAgut- strengthen oneself
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5

sn?asimiws: k“lkwIncut

5

skwistith: k"incutx (affirmative singular); lut akskwing ut (neg. singular); kwincatwi (affirmative plural); lut
ksk¥in¢utrmp (neg. plural)

skRiysts

1. kA kvingut, k¥ kvinéut, kvingut, ku k¥incut, p kwingut, k¥incutaix

2. knckvincut, kv ekwincut, ekwincut, kWu ek¥incut, p ckvincut, ekwincutaix

3. kn skwinéutx, k¥ sk¥incutx, sk¥incutx, ku sk"incutx, p skwingutx, skincutxaix

4. kn sackwingutx, k¥ sackwingutx, sackwingutx, ku sack¥ingutx, psaél?‘”ihéutx, satkvincutxaix

5. kn ksk*incatadx, k™ sk¥inguta?x, kskwincuta?x, k¥u kskwincuta?x, p sk¥ineata?x, ksk¥inéuta?xaix

6. ki ksackwinguta?x, k¥ sagk¥intata?x, ksack¥intuta?x, k"u ksack¥incuta?x, p sack“inéuta?x,
ksack*inéuta?xalix

7. iskwingat, askvingut, sk¥intuts, sk¥incutat, skv inéutrhp, skwincutsalx

8. |saékwihéut, asackwingut, sackwincuts, sack in¢utat, sack¥incutrmp, satk*incutsalx

9. ikskwingut, akskwingut, kskvinéuts, ksk¥in¢utat, ksk¥in¢utrmp, ksk*incutsalx

10. iksatkwingut, aksakwineat, ksatk™intuts, ksatk™intutat, ksack‘”lncutmp, ksatkwincutsalx

11. isc“:k‘”ihét]t, as¢kvineat, sek¥incuts, sek¥incutat, sek¥incutrmp, s¢k¥incutsaix

12. iks¢kwingut, aksekwingut, ksekinuts, ks¢k¥incutat, ksck‘"lncutmp, ks¢k¥incutsaix

s?a?ums:

1. i? sqilx" kWulstsalx i? k¥ilsth to kskWuihéuts, x"k¥Acut, éwncut. (People make a sweathouse so they can
strengthn, purify and pray for themselves.)

2.

3.

4. k™ ta &kwak™alst k¥ csisytwilx. (When you practice you get better.)

5. ySat i? stirh €k™ak™aist, i? tmix™ ta Epixrh, i? sqilx" fa EAxi?mi?st ka &?ickn. (Everything practices, the animals
their hunting skills, the people to excel in games.)

2. ¢wnéut- gain spiritual power

sn?aslmiws: ¢wéwndut

s i}

sk™istith: Ewncutx (affirmative singular); lut akséwnéut (neg. singular); ¢wnéutwi (affirmative plural); lut
kséwncutmp (neg. plural)

s

séwncut, aséwncut, séwncuts, séwncutat, scwnéutmp, séwhéutsalx

isaCCwncut, asaccwndut, sacéwncuts, sacéwncutat, sacéwncutmp, satéwnlutsalx

skRiysts

1. kn éwndcut, k¥ ¢wncut, ¢wncut, kWu ¢wncut, p ¢wncut, &whéutalx

2. kn éEv’vhéut kv g&wnéut, E&wnéut, kWu Eéwnéut, p Eéwnéut, Eéwnéutaix

3. knh séwncutx, kY séwndutx, séwncutx, kYu séwnéutx, p séwnéutx, séwncutxalx

4. kn sa”é’ Atutx, kY satéwniutx, sattwnlutx, kWu saléwndutx, p satéwndutx, satéwnéutxaix

5. kn kséwnéuta?x, k™ séwnéuta?x, kséwnéuta?x, k¥u kséwnéata?x, p séwnéata?x, kséwnéuta?xalx

6. kn ksa&wneuta?x, k¥ saé&wneuta?x, ksa&wneuta?x, ku ksatdéwniuta?x, p satéwniuta?x, ksatéwneuta?xalx
7.

8.

9.

ksewneut, kséwnéuts, kséwnutat, kséwnéutrhp, kséwnéutsalx

5 v s vy oy

, aksacéwncut, ksacéwncuts, ksacéwncutat, ksacéwncutmp, ksa Eewndutsaix
Wwncuat, sééwncuts, sééwndutat, sé¢éwncutmp, sE&WAEutsalx

s 7 9 v v s v s

¢
12. iksééwndut, aksééwncut, ks¢éwndéuts, ksé¢éwncutat, ks¢éwncéutmp, ks&&wnéutsalx

s?a?ums:

1. i? sqilx™ ¢kwulstsalx i? k¥ilsth to ksk¥uincuts, x*k¥Acut, Ewnéut. (People make a sweathouse so they can
strengthn, purify and pray for themselves.)

2. i? ta?tik Exvuy ki wist, ut k¥nxasqt iti? ksknagsts, éwnéut Emay ki¢atrh t ktknxéutns. (The young adults go to
the mountains for days alone maybe find a helper.)
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3. ti? tak™ak“Sast way x*uy ki Eatwixa?, ili? kSawn&at, atk¥kwnéut, séwnéutx. (In the morning he goes to the
creek, prays to the water, lays down in the water, gains power.)

3. A?awéin- upstream

sn?aslmiws: n?aw?awdin

s s s

sk%istith: ARaweinx (affirmative singular); lut aksn?awcéinm (neg. singular); n?awcinwi (affirmative plural); lut
ksn?awcinmp (neg. plural)

skRiysts
h

’ v 5 5 s s

?awcinm, k¥ n?awcinm, n?awcinm, kWu n?awcinm, p n?awcinm, n?awdéinmalx

~
S

n?awcinm, k% ¢n?awcinm, ¢n?awcinm, k"u ¢n?awcinm, p ¢h?awdéinm, ¢n?awdinmalx

=~
S
(%] 0¢

kn
kn sacn?awcinx, k¥ sacn?awcinx, sacn?awcinx, k¥u sacn?awdinx, p sa¢n?awcinx, sathPawdinxalx

n?awdinx, k¥ sh?awdinx, sn?awcinx, kWu sn?awcinx, p sn?awdinx, sn?awcinxalx

kn ksn?awcina?x, k" sn?awcina?x, ksn?awcina?x, k¥u ksn?awcina?x, p sn?awcina?x, ksn?awcina?xalx

o vk wNeE

kn ksacn?awcina?x, k" saén?awcina?x, ksaéh?awdina?x, kWu ksaén?awcina?x, p sa¢n?awcina?x,
ksa¢h?awcina?xalx

7. isn?awcinm, asn?awcinm, sn?awcinms, sn?awcinmtat, sn?awdinmp, shPawéinmsaix

8. isatn?aweinm, asath?aweinm, sath?aweinrs, saéhPawdinmmtat, saéh?aweinrmp, sath?awéinrmsaix

9. iksn?awcinm, aksn?awcinm, ksn?awcinms, ksn?awcinmtat, ksn?awcinmp, ksh?awdinrhsalx

10. iksagn?aweinm, aksan?aweinm, ksaéh?awtinms, ksath?aweinrmtat, ksatn?awdinmp, ksach?awéinmsaix
11. is¢n?awcin, as¢n?awcin, s¢n?awcins, scn?awdintat, scn?awcinmp, s¢hPawdinsalx

12. iksén?awcin, aksén?awcin, ks¢n?awcins, ks¢n?awcintat, ksén?awcinmp, ks¢n?awcinsaix

s?a?ums:

1. i? sqigitmix* ARawein ti smam?im i? k¥ilstns. (A men's sweat is upstream from a women's sweat.)

2. anxmink akshayak® ? ARawe&inx mi k™tki¢atx™ i? Ayak“tan. (You want to go across? Go upstream until you
reach the crossing.)

3. i? Atytyix fa Ekpumnmoaix EAPawe&inmalix. (When the salmon spawn, they go upstream. )

4. xa?xa?- sacred / important / spiritually powerful

sn?asimiws: ??

skWistith: xa?xa?x / Xa?xa?ntik™ (affirmative singular); lut aksxa?xa? / lut aksxa?xa?am (neg. singular); xa?xa?wi
(affirmative plural); lut kska?%a?amp / lut ksxa?xa?ntip (neg. plural)

ski?iysts

ki Xa?xa?, k™ Xa?xa?, xa?xa?, k"u xa?xa?, p Xa?xa?, xa?xa?alx

kn Xa?xa?arh, k" xa?xa?arh, Xa?xa?ar, k"u xa?xa?arh, xa?xa?arhaix

ki Exa?xa?ar, k¥ Exa?xavar, Ekavxa?am, kWu &xa?xa?am, &xa?xa?amaix

kn sxa?Xa?mix, k¥ sxa?Xa?mix, sXxa?Xa?mix, k"u sxa?xa?mix, p sXa?%a?mix, ska?xa?mixalx

kn sacxa?Xa?mix, k" sacxa?xa?mix, sacxa?xa?mix, k¥u sacxa?Xa?mix, p saxa?xa?mix, satka?xa?mixalix

oA wWwN e

kn ksxa?Xa?mixa?x, k" sXa?Xa?mixa?x, ksxa?Xa?mixa?x, k"u ksxa?xa?mixa?x, p sxa?Xa?mixa?x,

ksxa?xa?mixa?xalx

7. kn ksaCxa?xa?mixa?x, k" sacxa?Xa?mixa?x, sacxa?xa?mixa?x, k"u ksackxa?xa?mixa?x, p satxa?Xa?mixa?x,
ksatka?xa?mixa?xalx

8. Xa?xa?ntin, xa?xa?ntix™, xa?xa?ntis, xa?xa?ntirh, Xa?xa?ntip, Xa?xa?ntisalx

9. (Xa?xa?stin, Xa?xa?stix", Xa?Xxa?stis, xa?Xa?stim, Xa?Xa?stip, Xa?%a?stisalx

10. iska?%a?am, asxa?xa?am, sxa?xa?ntis, sxa?xa?ntim, sxa?xa?ntip, ska?xa?ntisalx

11. isatka?xa?arh, asatxa?xa?arm, salka?xa?ntis, satxa?xa?ntim, satka?xa?ntip, satka?xa?ntisaix

12. iksxa?xa?am, aksxa?xa?am, ksxa?xa?ntis, ksxa?xa?ntim, ksxa?xa?ntip, ksxa?xa?nhtisalx

13. iksacxa?xa?am, aksacxa?Xa?am, ksacxa?xa?ntis, ksacxa?xa?ntim, ksacxa?xa?ntip, ksatxa?xa?htisalx

14. isxa?Xa?, asxa?Xxa?, sXxa?xa?s, sxa?xartat, sxa?xa?mp, sxa?xa?salx

15. isXa?Xa?am, asxa?xa?am, sxa?xa?ams, sXa?Xa?amtat, sXxa?Xa?amp, sXa?Xa?amsalx
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16. isatka?xa?arh, asatka?xa?arm, salka?xa?arhs, satka?xa?armtat, satka?xa?armp, satka?xa?arhsalix

17. iksxa?%a?am, aksxa?Xa?am, ksxa?xa?ams, ksxa?xa?amtat, ksxa?xa?amp, ksxa?xa?amsalx

18. iksacxa?xa?am, aksacxa?xa?am, ksacxa?xa?ams, ksacxa?xa?amtat, ksacxa?xa?amp, ksatxa?xa?arhsaix
19. is€Xa?Xa?, asCXa?xa?, stxa?xa?s, s€xa?xartat, sCxa?xa?mp, s&xa?xa?salx

20. iks¢xa?xa?, aksCxa?xa?, ksCxa?xa?s, kscxa?xa?tat, ks¢xa?xa?mp, ks&xa?xa?salx

s?a?ums:

1. ixi? uti? ska?xa?s lut ksm?ikstrhs i? sqiqitmix®. (That way, the sacredness of the women will not affect the
men.)

2. ta?li? Eka?xa?twilx i? a? &atkdmarx. (The ones that reach puberty become sacred.)
3. &xa?xa?stim i? k¥in¢utn. (We hold the Creator sacred.)

5. héxviltA- teaching/tradition

sn?aslmiws: néax¥exviltn / ¢ax¥ex¥am

s?a?ums:

I 9w

1. ixi? i? AexWilth ti gsapi?. (Thatis our teaching from long ago.)
2. ixi? i? ks¢k"uls i? iaiaii\iap, i? séxWiltrh. (That's what the elder's job is, to teach what's right and what's

wrong.)

I 9w

3. i? sqilx* ta ¢ksasmilt, ixi? ACXviltn. (When people make mistakes, that's a teaching.)

6. pl’ila?x""- flat place

sh?asimiws: pipiila?x®

s?a?ums:

1. hkwak™inx pl’ila?x‘” i ySacin, xWkwuala?x"atx" yir la?kin i? k¥ilsth. (Choose a flat place on the shore, and clean
the circle where the sweat will be.)

2. [ xsaila?xv i pl’ila?x‘” mi k¥ k™ultx¥r. (Where the land is nice and flat is where you build your house.)

3. i? stg“Gayxnx i? tmx“ala?x"'s piila?x"". (The Blackfoot country is flat.)

7. x¥k™ula?x"“nt- clean a place

sn?aslmiws: xWak“x"k“ula?x"nt

sk™istith: x"kwala?xWax™ / x"k"Gla?x"At (affirmative singular); lut aksx*k™dla?x"rh (neg. singular); x*k¥dla?x"wi
(affirmative plural); lut ksx*k"dla?x"mp / lut ksx¥k"ala?x*ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kA xWkWala?x¥m, k" x¥k¥ala?x¥rh, x*k"ala?x"m, ku x*k"ala?x*m, p x*k¥ala?x¥m, x¥k*ala?x¥rhalx

2. kn &¥kwala?x¥rh, k¥ Exvkvala?x¥rh, ExWkWala?x¥m, k¥u ExVk¥ala?x¥rh, p Exvk™ala?x"m, Exk¥ala?x¥rhalx

3. kn sx"kWala?xWax®, k™ sxWk™Wala?xWax®, sx¥kwula?x™ax®, kWu sx"k¥ila?x"ax", p sXkWUla?xWax®,
sxkwula?xVax"aix

4. kn satxWkwiala?xWax™, k¥ sadx"k¥ula?xWax™, satx k¥ Ula?x¥ax¥, kWu sa&x"Wk¥ila?x¥ax¥, p Sa&XWk™ila?xWax¥,
saexk™ala?xWax“aix

5. kn ksxWk"ala?x¥a?x, k™ sx"k¥ala?x¥a?x, ksx"k¥ala?x¥a?x, k"u ksx*k¥ula?x¥a?x, p sx"k¥ala?x¥a?x,
ksx™k¥ala?x¥a?xalx

6.  kn ksadxWkWula?x¥a?x, k¥ sadx"k™dla?x¥a?x, ksatx"k¥ula?x"a?x, k"u ksadx"k™dla?x"a?x, p
sa&x"k™ila?x¥a?x, ksa&xWk™ala?x a?xaix

7. x*kwala?x"n, x¥kWala?xWntx¥, xk¥ala?x™s, x¥k"ala?x*ntm, x¥k¥ala?x¥ntp, xk¥ala?x¥saix
ExWkWala?x¥sth, ExWkWala?xWstx®, ExWkWala?xYsts, ExVkWila?x¥strh, Ex‘”k""ula?sttp, ExWkwidla?xWstsalx

9. isx"k™ula?x¥rh, asx”kWdla?x¥rh, sxk¥ala?x¥s, sxWk™dla?x"Atr, sx‘”li‘”t]la?x‘”htp, sXWk™dla?x"saix

10. isaEx™k¥ala?x¥rh, asatx"k™ula?x"m, satx k™ ala?x™s, satx k™ dla?x"Atr, satx k™ ala?x"atp,
saéx"k™ala?x™salx

11. iksx"kWula?x¥rh, aksx"k¥Ula?x¥rh, ksxWk¥Gla?x%i?s, ksxWk™dla?xVatrh, ksx‘”k“’dla?x‘”htp, ksx"Wk™Gla?x%i?saix
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12. iksadx™k"Ula?x"r, aksadx¥k"ula?x*rh, ksatx"k™ala?x"i?s, ksatx"k"ula?x"natr, ksaéx"k¥ula?x¥ntp,
ksatx"k¥ala?x™i?salx

13. isx*k™ala?x™r, asx"k¥Gla?x¥rh, sx?k¥ala?x"rs, sxk¥ala?x¥rmtat, sx“’kwula?x‘”n"\p, sxWk™ala?x¥rhsalix

14. isaex™k¥ala?x¥rh, asatx"k™ula?x"m, satx" k™ dla?x"ms, satx¥k"ula?x¥rhtat, saéx"k¥ula?x¥rhp,
saéx"k™ala?x"rhsalx

15. iksx"k™ula?x¥rh, aksx"k¥Gla?x¥rh, ksx"k¥ala?x¥rhs, ksx"k¥ula?x“rmtat, ksx‘”kwula?x“’rﬁp, ksx*k™ala?x"¥rhsaix

16. iksa&x™kWula?x"rh, aksadx"k™ala?x"rh, ksa&x"k™dla?x¥rhs, ksax"k¥ula?x"rhtat, ksaéx‘”k“’dla?x‘”mp,
ksaéxk™dla?x*rhsalx

17. isExVKkWUla?x¥, aséxWkwula?x™, séxVk¥ala?x"s, séxWkwula?x"tat, séx‘”li‘”dla?x‘”r’hp, sExWkwula?x"salx

18. iks&xWkwuala?x®, akséxVkWila?x®, kséxWk¥ila?x™s, kséxWk¥ila?x"tat, kséx“’l'(‘”ula?x“’mp, kséxWkwila?xsalx

s?a?ums:

v/

1. hkwakwinx pilla?x* i ySacin, XKW ala?x™Atx™ yir la?kin i? k¥ilsth. (Choose a flat place on the shore, and clean
the circle where the sweat will be.)

2. ySat spintk i? shtrhtrni?th ExYak“x"ak™dla?x™. (All the cemetaries get cleaned once a year.)

3. ExWkwala?xWstx™ antkrmtknitx. (You clean your yard.)

8. sisix"a?- big size

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. tirht i? kickitps, nix™ ta sisix¥a? t k¥ilsta. (There will be eight ribs, and more for a bigger sweat.)

2. nak¥rh sasix"a?la?x™ antatrhx“ala?x¥. (Your piece of land is a little bigger than | thought.)

3. kn ntils k¥ak®ydma?, nak¥rh sisix*a?. (I thought it was smaller, but it's a bit bigger.)

9. ntex"ula?x"nt- make holes in the ground

sn?asimiws: Atox“tax“ula?xWnt

sk™istith: Atax“ala?xWax™ / AtaX"Ula?x"At (affirmative singular); lut aksntax“ula?x¥m (neg. singular);
ntax¥ula?x*wi (affirmative plural); lut ksntax"ula?x*mp / lut ksntex¥ila?x"“ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn ntaxula?x¥m, k¥ ntax¥ula?x¥m, ntax"“ula?x“m, k"u ntex¥ula?x¥m, p ntex*“ula?x"m, Atax"ula?xrhalx

2. kn cntexula?x¥m, k" ¢ntax¥ula?x¥m, ¢atax™ala?x¥m, k¥u ¢ntax“ula?x¥m, p ¢ntax¥ula?x¥m,
¢ntax™dla?x“rhalx

3. knsntaxWula?xWax¥, k¥ sntax“ula?xWax¥, sntax™ula?x%ax¥, k¥u sntax*¥ula?x¥ax", p sntax¥ula?x¥ax",
shtax™dla?x¥ax"alx

4. kn sacntax“ula?x¥ax¥, k" sacntex¥ula?xVax¥, sacntex¥ula?xVax¥, kWu sacntax“ula?x¥ax¥, p
salntax™ila?xWax™, sathtax™ula?x“ax¥aix

5. kn ksataxula?x"a?x, k" sntexula?x"a?x, ksntax¥ula?x¥a?x, k"u ksntax¥ula?x¥a?x, p sntax“ula?x“a?x,
kshtox¥ula?x¥a?xalx

6. kn ksacntex™ula?x¥a?x, k" santax™ula?x¥a?x, ksacntaxula?x"“a?x, k"u ksacntax¥ula?x¥a?x, p
sathtax™ila?x¥a?x, ksatatax¥ula?x"a?xalx
ntex™ula?x"n, ntax™ala?x¥ntx¥, ntax¥ula?x"s, ntax¥ula?x¥ntm, ntax*ula?x“ntp, Atox™ala?x"saix

8. c¢ntaxWula?x¥stn, cntex™ula?x"stx™, Chtax™ula?xWsts, ntax™ila?x¥stm, ¢ntax™ula?x"stp, EAtax™ula?x¥stsaix

9. ishteXx™Ula?x¥rh, ashtax™ula?x¥rh, shtaXx"Ula?x™s, shtax™ala?x™ntrh, shtax™ula?x¥ntp, shtax™dla?x™saix

10. isacntax™ula?x¥m, asacntax¥ula?x¥m, sacntax¥ula?x¥s, sacntax“ula?x*“ntm, sacntax*ula?x¥ntp,
sathtax™ala?x™salx

11. iksntaxWala?x¥m, akshatax™uala?x¥m, kshatax™ala?x™i?s, ksatax*iala?x*ntm, ksntex“ula?x"ntp,
ksntax¥dla?x¥i?salx

12. iksacntax*ula?x¥m, aksacntax¥ula?x¥m, ksadntax™ala?x¥i?s, ksachatax™ula?x¥ntm, ksacntax¥ula?x¥ntp,
ksathtax™ila?x¥i?salx

13. isntax¥ula?x¥m, asntax“ula?x¥m, sntax“ula?x¥ms, sntex“ula?x“mtat, sntax“ala?x¥mp, shtax"dla?x¥rhsalx

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

69



14. isacntax™ula?x¥m, asacntax¥ula?x¥m, sacntax¥ila?x¥ms, saéntax™ila?x¥mtat, saéhatax™ila?x¥mp,
sachtax™ila?x¥rhsalx

15. iksntax¥ula?x¥m, aksatax*ula?x¥m, ksntax*ala?x¥ms, ksntex¥ula?x“mtat, ksntax™ila?x¥mp,
kshtax¥ula?x¥rhsaix

16. iksacntax“ula?x¥m, aksacntax¥ula?x¥m, ksacntax™ula?x¥ms, ksacntax"ula?x“mtat, ksacntax*ula?x“mp,
ksa¢htax™dla?x¥rhsalx

17. is¢ntex¥ula?x", aséntax¥ula?x™, scntax¥ula?x"'s, s¢ntax¥ula?x"tat, scntax™ula?x"mp, s¢htax™dla?x¥saix

18. ikscntax™ula?x", aks¢ntax¥ula?x¥, kscntax™ula?x"s, ks¢ntax¥ula?x"tat, ks¢htax™ula?x¥mp, ks¢ntax™ala?x¥salx

s?a?ums:

1. atex*tax™ula?x*ntx™ la?kin mi hikwikwpula?xwﬁtxw i? sxaxci?. (Dig holes around the circle where the ends of
the sticks will be stuck in the ground.)

2. k" ta ksk™antgrh t pataq Atex™tx™ula?x™nt &x?it mi si¢ atk¥ala?x*ntx¥. (If you're going to plant potatoes,
make the holes first before you plant them.)

3. ta étmni?m i? sqilx¥, EntaxWixWala?x¥m la?kin mi ¢tig. (People dig a hole where they're going to bury their
dead.)

10. éhqmin- stacked in

sh?aslmiws: ngmagmin

sk™istith: Agminx / hgmint (affirmative singular); lut akshgminr (neg. singular); Agminwi (affirmative plural);
lut ksngminmp / lut kshgmintp (neg. plural)

skRiysts

ki Agminrh, k¥ Agminrh, Agminrh, kK¥u Agminrh, p Agminrh, Agminrhaix

ki ¢agminmm, k¥ &ngminrh, Eagminmm, k¥u Engminrh, p Eagminm, Engminrhaix

ki shgminx, k¥ shgminx, sagminx, k¥u sagminx, p shgminx, shgminxaix

kn saéhgminx, k" saéagminx, saéngminx, k¥u saéhgminx, p saéagminx, saéhgminxalx

ki ksngmina?x, k¥ sngmina?x, kshgmina?x, k"u ksngmina?x, p shgmina?x, kshgmina?xaix

ki ksagngmina?x, k¥ saéhgmina?x, ksathgmina?x, k¥u ksa¢hgmina?x, p saéhgmina?x, ksathgmina?xaix
AQMIn, Agmintx®, hgmis, Agmintr, Agmintp, hgmisaix

Ehgmistn, Egmistx™, Engmists, Egmistr, Engmistp, Ehgmistsalx

W e N U WDNR

isngminm, ashgminm, sngmis, shgmintm, shgmintp, shgmisalx
. isa¢ngminm, asaCngminm, sacngmis, sacngmintm, saéngmintp, sacngmisalx

=
o

. ikshgminrh, akshgminrh, ksngmii?s, ksngmintrm, kshgmintp, kshgmii?salx

[y
[y

. iksa¢ngminm, aksacngminm, ksacngmii?s, ksacngmintm, ksacngmintp, ksacngmii?salx

=
N

. ishgminm, asngminm, sngminms, sngminmtat, sagminmp, shgminmsalx

=
w

. isa¢ngminm, asac¢ngminm, sa¢ngminms, sa¢hgminmtat, sshgminmp, sa¢hgminmsalx

[EnY
D

. iksngminm, aksngminm, ksngminms, ksngminmtat, ksngminmp, kshgminmsalx

[uny
(%)

. iksacngminm, aksacngminm, ksacngminms, ksacnhgminmtat, ksacngminmp, ksaéngminmsalx

=
[e)}

. iséhgmin, as¢ngmin, séhgmins, s¢hgmintat, schgminmp, séhgminsalx

[
~

18. iks¢ngmin, aks¢ngmin, kséhgmins, ks¢ngmintat, ks¢hgminmp, kséhgminsalx

s?a?ums:

1. AtaxWala?xWat la?kin i? xAut mi éngmin. (Dig a hole for the rocks next to where the door will be.)

2.i? 1 Rdgna? mi Agmintx™ i? pataq. (Put the potatoes in the bag.)

3. x™?it i? sédaysalx, ixi? Aqmgmisaix | nwtnwtnmin ut kix*iexrmsalix. (They wrote a lot of letters, they put them
in envelopes and sent them away.)

11. énpatk™ila?x"- attached/nailed to the ground

sh?asimiws: EAapatpatk™ula?x™
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sk™istith: Apatk™dla?x¥ax® / Apatk¥ala?xWat (affirmative singular); lut aksapatk¥dla?x"rh (neg. singular);
npatk“ala?x¥wi / Apatk¥ala?x¥nti (affirmative plural); lut ksnpatk*ula?x%mp / lut ksnpatk®dala?x¥ntp (neg.
plural)

skRiysts

1. kn npatk“ala?x¥m, k¥ npatk¥ula?x¥m, npatk¥ula?x“m, k"u npatk“ula?x"m, p npatk“ula?x*m,
Apatk™ala?x¥rhalx

2. kn ¢npatk™ula?x¥m, k™ npatk¥ala?x¥m, npatk¥ala?x¥m, k"u npatk¥ula?x“m, p npatk“ula?x¥m,
Apatk¥dla?x¥rhalx

3. kn snpatk¥ula?x¥ax¥, k¥ snpatk¥ila?x¥ax", snpatk¥ila?x"ax™, kWu shpatk*ula?x%ax¥, p shpatk“ila?x“ax¥,
shpatk™dla?x¥ax“aix

4. kn sacnpatk®ala?xWax¥, k¥ sacnpatk“ula?xax¥, sacnpatk“ila?x"“ax™, k¥u sacnpatk™“ila?x“ax", p
sathpatk¥ala?x¥ax¥, sathpatk¥ila?x¥ax"aix

5. kn ksnpatk¥ula?x¥a?x, k" snpatk¥ula?x¥a?x, ksnpatk*ila?x¥a?x, k¥u ksnpatk“ula?x%a?x, p
shpatk¥dla?x¥a?x, ksnpatk¥ila?x¥a?xalx

6. kn, ksacnpatk™ula?x¥a?x, k" saénpatkWila?x¥a?x, ksacnpatk“ila?x¥a?x, kWu ksacnpatk¥ula?x“a?x, p
sacnpatk¥ala?x¥a?x, ksatnpatk™ila?x"a?xalx
Apatk™ala?x™n, Apatk™ala?x Aatx®, Apatk™ala?x™s, npatk™ula?x"atrh, npatk™ula?x*ntp, npatk*ula?x“salx

8. cnpatk¥ula?x¥stn, cnpatk¥ula?xWstx¥, cnpatk™“ula?x¥sts, cnpatk“ula?x¥stm, ¢npatk¥ula?x"stp,
EhpatkWila?x¥stsalx

9. isnpatk¥ula?x¥m, asnpatk¥ula?x¥m, snpatk¥ula?x%s, snpatk“ula?x*“ntm, snpatk“ula?x“ntp,
shpatk¥ala?x¥saix

10. isacnpatk™¥ila?x"m, asacnpatk¥ila?x¥m, sachpatk™ula?x"s, saCnpatk¥ula?x¥ntm, sacnpatk“ula?x“ntp,
sathpatk¥ala?x™saix

11. iksnpatk¥ula?x"m, aksnpatk®ula?x“m, ksnpatk“ala?x"i?s, ksnpatk¥ula?x¥ntm, ksnpatk¥ula?x"ntp,
kshpatk¥ila?x¥i?salx

12. iksacnpatk¥ula?x¥m, aksacnpatk¥ula?x¥m, ksaéhpatk¥ila?x¥i?s, ksacnpatk¥ula?x¥ntm,
ksagnpatk"ula?x"ntp, ksatnpatk™ila?x*i?salx

13. isnpatk™ala?x¥m, asnpatk“dla?x¥m, snpatk“ula?x“ms, snpatk¥ula?x¥mtat, snpatk“ula?x¥mp,
shpatk¥ila?x¥rhsaix

14. isacnpatk™ila?x“m, asacnpatk¥ula?x¥m, sacnpatk*ula?x¥ms, sacnpatk™¥ula?x“mtat, sacnpatk™“ila?x“mp,
sathpatk¥dla?x¥rhsalx

15. iksnpatk¥ula?x¥m, aksnpatk¥ula?x“m, ksnpatk“ula?x¥ms, ksnpatk“ula?x¥mtat, ksnpatk*ula?x¥mp,
kshpatk“Ula?x¥rmsalx

16. iksacnpatk¥ula?x“m, aksacnpatk¥ula?x¥m, ksaéhpatk*ula?x¥ms, ksacnpatk¥ula?x"mtat,
ksathpatk¥ila?x¥rhp, ksathpatk™ala?x*msaix

17. isCnpatk¥ula?x¥, asCnpatk¥ula?x¥, scnpatk¥ula?x"s, scnpatk¥ula?x“tat, scnpatk“ula?x“mp,
s¢hpatk¥ala?x¥salx

18. iks¢npatk“ula?x¥, aksc¢npatk“ula?x¥, ks¢npatk¥ula?x"s, ks¢npatk¥ala?x"tat, ksénpatk“ula?x“mp,
ks¢npatk¥ila?x¥salx

s?a?ums:

1. pnant i? ckitp ut Enpatk™ala?x™ i? nkmkarhgn. (Bend the ribs so both ends are in the ground.)

2. k" fo kiSalarh, tit aksApatk™ula?x¥. (When you put up a fence place your posts in a straight line.)

3. to wysEax"atix™ asx*ultx¥, Apatpatk™ula?x™¥nt t sxaxci? ut xlakak. (When you put your teepee up, anchor it
with sticks to the ground all around.)

12. Saémnwix"st- tie to each other

sn?aslmiws: Saéfaémnwix¥st

sk¥istith: Sagmnwix¥ax® / Sa&mnwix*sk¥ (affirmative singular); lut aksfacmnwix*m (neg. singular);
Caémnwix*wi / Saémnwix“stk¥i (affirmative plural); lut ksSa¢mnwix*mp / lut ksSaémnwix¥stp (neg. plural)
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ski?iysts:

1. kn facmnwix¥m, k¥ Sacmnwix*m, Saémnwix*“m, k¥u fa¢mnwix*m, p facmnwix*m, Sa¢mnwix*malx

2. kn ¢faémnwix¥m, k¥ ¢Gaémnwix¥m, cfacmnwix¥m, k¥u ¢Saémnwix¥m, p cfaémnwix¥m, ¢Saémnwix*malx

3. kn sfaémnwix¥ax¥, k¥ sfaémnwix¥ax¥, sfatmnwix¥ax¥, k"u sGaémnwix“ax¥, p staémnwix¥ax",
sfaémnwix¥ax“alx

4. kn sacfaémnwixWax¥, k¥ sacfacmnwix“ax", sacfacmnwix¥ax¥, k¥u sac¢facmnwix“ax", p sacfaémnwix¥ax¥,
sacfaémnwix¥ax“alx

5. kn ksfacmnwix*¥a?x, k¥ sfaémnwix*a?x, kstacmnwix“a?x, k"u ksSacmnwix*“a?x, p sfaémnwix“a?x,
ksGaémnwix¥a?xalx

6. kn ksacfacmnwix“a?x, k¥ sacfacmnwix“a?x, ksacfacmnwix¥a?x, k"u ksacfacmnwix“a?x, p
satSaémnwixa?x, ksat§aémnwix“a?xalix

7. Saémnwix¥stn, Gaémnwix¥stx¥, faémnwix¥sts, Saémnwix¥stm, faémnwix¥stp, Saémnwix"stsalx

8. cacmnwix“stn, caémnwix¥stx", caémnwix¥sts, caémnwix“stm, caCmnwix“stp, caCmnwix*stsalx

9. isfaémnwix¥stm, asSaémnwix*stm, sfacmnwix"sts, sfaémnwix¥stm, sfaémnwix¥stp, sSaémnwix“stsalx

10. isa¢faémnwix*stm, asa¢faémnwix*stm, sacfacmnwix¥sts, sac¢faémnwix*stm, sacfacmnwix¥stp,
sacfaémnwix¥stsalx

11. iksSaémnwix*“m, aksfa¢mnwix¥m, ksGaémnwix¥sts, ksfacmnwix“stm, ksGacmnwix"stp, ksfacmnwix*stsalx

12. iksacfaémnwix¥m, aksa¢faémnwix*m, ksacfaémnwix"sts, ksac¢faémnwix“stm, ksacfacmnwix¥stp,
ksac¢facmnwix“stsalx

13. isSaémnwix“m, asfa¢mnwix¥m, sGacmnwix*ms, sSaémnwix*“mtat, sfacmnwix*mp, sSacmnwix*msalx

14. isacfaémnwix¥m, asacfaémnwix*m, sac¢faémnwix¥ms, sa¢faémnwix¥mtat, sa¢faémnwix“mp,
satfatmnwix*rhsalx

15. iksSaémnwix*m, aksSaémnwix¥m, ksSaémnwix*ms, ksSaémnwix*mtat, ksSaémnwix*mp, ksSaémnwix*msalx

16. iksacfacmnwix¥m, aksa¢facmnwix*“m, ksacfacmnwix“ms, ksacfacmnwix*mtat, ksacfacmnwix*¥mp,
ksacfaémnwix¥msalx

17. is¢faémnwix¥, as¢faémnwix¥, s¢faémnwix*s, s¢faémnwix“tat, s¢faémnwix¥mp, s¢facmnwix“salx

18. iks¢faémnwix¥, aks¢aémnwix¥, ks¢Gacmnwix"s, ks¢Gacmnwix*tat, ks¢faémnwix¥mp, ks¢Gacmnwix“salx

s?a?ums:

1. Sacfacémnwix%st la?kin ka? ¢?aymiws i? skxax¢i?. (Where the ribs cross over each other, tie them together.)

2. ta ég™itsgaxa?m ut x¥?it i? ng“ttsqaxa?s, SaéSaémnwix¥sts | syupsts i? ng“ttsqaxa?s. ixi? ut kinpla?s ut
?awtpiws. (When packing with horses, if there is a lot of pack horses, he ties their tails to the one following and
leads the first one and the rest follow.)

3. tiqitea? astmSait. SaéSaémnwix¥st i? sPaw?iwtxns mi lut kstirgnunts. (Your cow kicks. Tie her hind legs
together then she can't kick you.)

13. Ax¥ipnt- cover something

sn?aslmiws: nxYapx“ipnt

sk™istith: Ax¥ipx / Ax¥ipht (affirmative singular); lut aksAx¥iprh (neg. singular); Ax"ipwi / Ax¥iphti (affirmative
plural); lut kshx¥ipmp / lut ksnx*iphtp (neg. plural)

skRiyst:

ki Ax¥iprh, kY Ax¥iprh, Ax¥ipr, kYu nx¥iprh, p Ax%iprh, nx¥ipraix

kn &nx™ipm, k¥ &nx™ipm, Eax*ipm, k¥u Eax¥ipm, p éax¥iprm, éax¥ipmalx

ki shx¥ipx, k¥ shx¥ipx, sax™ipx, k¥u sax™ipx, p sAX"ipx, shx¥ipxaix

ki saEhx¥ipx, k¥ sathx™ipx, satax¥ipx, k"u satAax¥ipx, p satnx¥ipx, sathx™ipxalix

kn ksnx™ipa?x, k¥ snx*ipa?x, ksnx"ipa?x, k"u ksnx"ipa?x, p snx"ipa?x, ksnx"ipa?xalx

ki ksatnx¥ipa?x, k™ sanx¥ipa?x, ksatnx¥ipa?x, k"u ksatnx¥ipa?x, p sathx¥ipa?x, ksathx"ipa?xalx
AXYiph, AXYipAtX™, Ax¥ips, AxViphtrh, AXYipAtp, AXYipsaix

ERxWipstn, ERxVipstx®, EAxYipsts, EAx¥ipstm, EnxYipstp, EAxYipstsalx
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isnx“ipm, asnx“ipm, snx%ips, snx*ipatm, snxVipntp, snx“ipsalx
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10. isa¢hx™iprh, asatAx*ipm, sathax¥ips, satAx™iphtrm, sahx¥ipntp, satax“ipsaix

11. iksAx“iprh, aksnx™ipm, ksax"ipi?s, ksnx¥ipntrh, ksnx™ipntp, ksnx*ipi?saix

12. iksagnx¥iprh, aksalnx¥iprm, ksachax¥ipi?s, ksathx™ipntrm, ksatnx*ipatp, ksatax“ipi?salx
13. ishx™iprh, ashx"iprh, shx¥iprhs, shx¥ipmtat, sax*iprhp, shx¥iprhsaix

14. isathx™iprh, asatnx“ipm, sathx¥iprhs, satnx“ipmtat, saéAx™iprp, satnx¥ipmsaix

15. iksnx¥iprh, aksax*iprh, kshx¥iprhs, ksax*ipmtat, ksnx¥iprp, kshx¥iprsaix

16. iksa&nx¥iprh, aksanx¥iprh, ksathx¥iprhs, ksahx¥iprtat, ksathax“iprhp, ksatnx¥ipmsaix
17. is¢hx%ip, asénx¥ip, séhx%ips, séax¥iptat, séAx¥ipmp, séax“ipsalx

18. iks¢nx¥ip, aksénx™ip, ksénx™ips, kséax¥iptat, kséax*iprhp, ks¢ax“ipsaix

s?a?ums:

1. ili? wi?sktpina?ntx* ank¥ilsta, k" x¥uy k¥ tix¥m t g%ilén Ax¥ipatx i? sxlilps i? k¥ilstn. (Once your sweat is
covered, you go and gather fir branches for the floor of the sweat.)

2. AX"ipnAt t gymin i? AxAxntaniwt mi si¢ hgmintx” i? apls. (Line the box with paper then put the apples in.)

3. Ax"ipaknat anxlink t nxlinkta qymin, ixi? mi xséa¢ae. (Cover your wall with wall paper and it will look nice.)

14. Satant- to pile

sh?asimiws: CatSatant

sk™istith: $atmix / Catatik™ (affirmative singular); lut aks$atarh (neg. singular); $atmiwi / atatik™i (affirmative
plural); lut ks$atarp / lut ksSatitip (neg. plural)

skRiysts:

ki Catarh, kv Catarn, Satar, k¥u $atarh, p Satarm, Sataralx

kn ¢Gatam, k¥ ¢Gatam, ¢fatdm, k"u ¢Satam, p ¢Gatam, ¢Satarhalx

kn sGatmix, k¥ s¢atmix, s¢atmix, ku s¢atmix, p s¢atmix, s¢atmixaix

ki sa¢$atmix, k¥ sacGatmix, sattatmix, ku satdatmix, p sacatmix, sattatmixaix

kn ks¢afm|'xa?x, kW s¢afm|'xa?x, ksﬁafmixa?x, k"u ksﬁafmixa?x, p sfafml’xa?x, ks$atmixa?xaix

kn ksatGatmixa?x, k" sacatmixa?x, ksactatmixa?x, k¥u ksattatmixa?x, p sat¢tatmixa?x, ksattatmixa?xaix
atitin, Catatix®, Catatis, Catntim, Catntip, Satatisaix

CQatstin, ¢Satstix™, ¢Gatstis, ¢Satstim, CTatstip, &S atstisalx

L O NV WN e

isGatarh, as¢atarh, statntis, satatirm, s¢a’rr’1t|'p, sGathtisaix
. isatCatarh, asacCatam, satatntis, satlatnatirh, sacCatntip, sactathtisaix

_
o

. isa¢latarm, asacCatam, ks{atntis, kséatatirh, kséatatip, ksSatntisaix

[EEY
=

. iksactCatar, aksatatam, ksacCatntis, ksacSatntim, ksacSatntip, ksacdatatisaix

=
w N

. isYatam, asfatam, sGatams, sGatamtat, sGatamp, s¢atdmsalx

-
>

. isaclatarm, asacCatam, sacCatams, saclatamtat, saclatarmp, sacSatamsalx
. iksSatar, aksSatam, ks¢atarhs, ks¢atarmtat, ksSatarmp, ks§atarhsalix

[N
(%2

. iksaeSatarh, aksac$atarh, ksaclatarhs, ksaclatamtat, ksacGatamp, ksa¢Satarhsalx

[uny
D

. is¢Cat, aseCat, séats, s¢Cattat, sé¢a’rr‘hp, s¢atsalix
18. iks¢$at, akse§at, ksedats, kse¢dattat, ks¢atrhp, ks¢latsaix

=
~N

s?a?ums:

vivy_ v

1. Satant i? slip na?t xAut ut klwrant &ixcaxt. (Put the wood and rocks together and make a hot fire.)

5

2. fo k"a?k™a?4t i? xAxAut, ixi? mi ASatatix™ ki ankwiistn. (When the rocks get red hot, then you pile the rocks
into your sweat.)

3. 2ulu?snt i? xAut ti asnk¥antqth ut Sathtix” ka?kin. (Gather the rocks from your garden and pile them
somewhere.)

15. kiwrant- build a fire on something

sn?aslmiws: khivrwrant

sk™istith: ktwtmix / ktwFatik® (affirmative singular); lut aksktwFarh (neg. singular); klwFmiwi / klwFatik¥i
(affirmative plural); lut ksktwrarhp / lut ksktwrnatip (neg. plural)
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skRiysts:

kn ktwrar, k" ktwram, ktwram, k*u ktwram, p ktwram, kiwramaix

kn Ektwrarh, k" Ektwrarh, Ektwrarh, kWu Ektwrarh, p Ektwrarh, Ektwrarhalx

ki sktwimix, k™ sktwimix, sktwimix, k¥u sktwimix, p sktwfmix, sktwimixaix

ki sacktwimix, k¥ sacktwimix, sa¢ktwimix, k¥u sacktwimix, p sa¢ktwimix, sacktwimixalx

kn kskiwFmixa?x, k¥ sktwimixa?x, ksktwimixa?x, k"u ksktwimixa?x, p sktwFmixa?x, ksktwFmixa?xaix

o vk wN R

kn ksacktwimixa?x, k" sagktwimixa?x, ksacktwimixa?x, k"u ksatktwimixa?x, p satktwimixa?x,
ksatktwimixa?xalx
ktwintin, kiwintix¥, kiwinatis, ktwratir, ktwintip, ktwintisalx

% N

Ektwrstin, Ektwrstix®, Ektwistis, Ektwistirh, Efdwr'*stip, Ektwrstisalx

isktwrarh, asktwrarh, skiwfntis, sktwintirh, sk’fwfr’mtip, sktwintisalx

10. isacktwiar, asacktwiam, satktwintis, sacktwintir, sacktwintip, sacktwiatisalix

11. iksktwrarh, aksktwrarh, ksktwintis, ksktwintim, ksktwrntip, ksktwratisalx

12. iksatktwrarh, aksalktwrar, ksackiwrntis, ksakiwintirh, ksaékiw'rhtip, ksatktwintisalix
13. isktwtarh, asktwrarh, skiwrarhs, sktwrarhtat, sktwfarp, sktwrarhsaix

14. isatktwiarm, asatktwiar, satkiwrarhs, satktwramtat, saékfwfarhp, satktwrarhsalix

15. iksktwrarh, asktwrar, sktwrarhs, sktwrarhtat, sl'dwfarhp, sktwrarhsalx

16. iksatktwrarh, aksatktwrar, ksacktwrarhs, ksacktwrarhtat, ksagktwrarhp, ksacktwiarhsaix
17. is¢ktwar, as¢ktwar, séktwars, s¢kiwattat, s¢ktwarmp, s¢ktwarsalx

18. iks¢ktwar, aksekiwar, ks€ktwarts, ks¢ktwaftat, ksc’:I’dwahhp, ksektwarsaix

s?a?ums:

1. Gatant i? slip na?t xAut ut khivrant &ixcaxt. (Put the wood and rocks together and make a hot fire.)

2. tX"yX"ayqnt i? asénxlip ut khirmirrant. (Pile up your brush cuttings and set them on fire.)

3.ti? x7’\pula?x"" ut khwrant, k"u ksk%ilsta?x. (It's breaking daylight, fire it up, we're going to have a sweat.)

16. kilkAt- roll something

sn?aslmiws: k“alilk¥nt

skvistith: kvilkx / kwilknt (affirmative singular); lut aksk"ilkrh (neg. singular); k¥iikwi / k¥ilkati (affirmative
plural); lut ksk¥ilkrp / lut ksk*ilkntp (neg. plural)

skRiysts:
ki k¥ilkr, k" k¥ilkr, k¥ilkm, k¥u k¥ilkm, p k¥ilkr, k¥iikmaix
ki ¢kwilkrh, kv ekwilkm, ek¥ilkr, k¥u ¢k¥ilkrm, p ek¥ilkrh, ekwilkrmalx
kn sk‘”iikx, kW sk""iikx, sk‘”iikx, k“u sk‘”iikx, p sk""iikx, skwilkxalx
ki sackwilkx, k" sack¥ilkx, sack™iikx, k¥u sack¥ilkx, p sack™iikx, sack¥ilkxalx
kn kskwilka?x, k» sk%iika?x, ksk¥ilka?x, kwu ksk“iika?x, p skwilka?x, ksk*ilka?xaix
kn ksack¥ilka?x, k¥ satkviika?x, ksack¥ilka?x, k™u ksagk*iika?x, p sackwilka?x, ksatk™iika?xalx
kwilkn, kwilkntx®, k¥ilks, k*ilkatm, k"ilkatp, kilksalx
ekwilkstn, ekwilkstx, ekwilksts, ekwilkstrh, ek¥ilkstp, Ek¥ilkstsalx
iskwilkrh, askwilkr, sk%ilks, skvilkatrh, sk‘”iikhtp, skwilksalx
. isatkvilkrh, asack¥ilkrm, sagkviiks, sackviikntrh, saék“’iikhtp, satkvilksaix
. iksk™ilkrh, aksk™iikrh, ksk™iiki?s, ksk™iikatrh, ksk¥ilkntp, ksk¥ilki?saix
. iksackwilkm, aksack™iikrm, ksack¥ilki?s, ksack¥iikntrm, ksack¥ilkntp, ksack¥ilki?salx
. iskwiikrh, askwiikrh, sk%ilkrhs, sk%iikmtat, sI'<""iil'<rhp, skwiikrhsaix
. isack¥ilkrh, asack™ilkm, sack¥ilkrs, sa¢k¥ilkrtat, sak¥ilkrhp, sak¥ilkrhsaix
. ikskilkmn, aksk™iikr, ksk¥ilkms, ksk¥ilkmtat, ksk¥ilkmp, kskilkrhsalx
. iksatk™iikm, aksack¥ilkrh, ksack¥ilkrs, ksack¥ilkmtat, ksack™iikrhp, ksagk¥ilkrhsalx
. isekwilk, asekwiik, s¢kwilks, sekvilktat, sék‘”iil'(rhp, skwilksalx
18. iks¢k¥ilk, aks¢kvilk, ks¢kwilks, ks¢kviiktat, ks¢k™ilkmp, ks¢k¥ilksalx
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s?a?ums:
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1. fo k™a?k™?4t i? xAut, kWulmnatx™ i? sxaxéi? k™ilkatx™ Adutx¥st ki kvilstn. (When the rocks are red hot, use a
stick to carry or roll them into the sweat.)

2. ktniximna ekvaliik i? xAxAut, mat iti? i? yilik"ixkn ¢axlwis. (I hear rocks rolling down, there must be mountain
sheep roaming.)

3. to tCapntix” i? ska?&inr ki khwiwa?st, itli? Ek¥ilkatx™. (If you shoot a deer up on the sidehill, roll it down from
there.)

17. A?utx™st- put something inside

sh?asimivs: npapilxst

sk™istith: ARutx¥ox™ / nutx¥st (affirmative singular); lut aksh?utx¥rh (neg. singular); Apapilxwi / APUtxWhti
(affirmative plural); lut ksapapiixrhp / lut ksh?utx*stp (neg. plural)

skRiysts

1. kA ARubx®, k™ Adutx™, nRutx®, kWu npapilx, p hpapilx, hpapilxsix

2. kA ERPutx™, k™ EnRutx™, ERdutx™, ku Enpapiix, p Enpapilx, Enpapiixaix

3. kn snutx®ax¥, k¥ snPutx¥ax®, sh?utx¥ax™, kWu shpapilxax, p snpapilxax, shpapilxaxalx

4. kn sathPutx¥ax®, kW satn?utx¥ax®, salnutx¥ax®, kWu sanpapilxax, p sahpapiixax, sathpapilxaxaix
5. knh ksh?utx™a?x, k" sn?dix¥a?x, ksn?utx¥a?x, k¥u kshpapiixa?x, p shpapiixa?x, kshpapiixa?xaix

6. kn ksatn?utx¥a?x, k™ satn?dtx¥a?x, ksath?utx¥a?x, k¥u ksatnpapilxa?x, p sacnpapilxa?x, ksatnpapilxa?xaix
7. BRubx¥sth, APutx"stx¥, APutx¥sts, hPutx¥strh, HPutxstp, ARutx¥stsalx

8. Cn?utx¥stn, hRutx™stx¥, cnRutx¥sts, Cn?utx¥stm, ¢n?utxWstp, Endutxstsalx

9. isn?Uix¥m, asn?utx¥m, sn?utx¥sts, sn?utx¥stm, sn?utx¥stp, sAPuix“stsaix

10. isaEA?PUtX"r, asalnutx™rh, sathRutx¥sts, sadn?utx¥strh, sathPutx"stp, sah?utx"stsalix

11. iksn?utx¥m, aksn?utx¥m, ksn?utx“sts, ksn?utx“stm, ksn?utx“stp, ksh?utx"stsalx

12. iksagn?utx¥rh, aksath?utxm, ksachutx¥sts, ksathutx"strh, ksatnutx¥stp, ksathPutx*stsalx

13. isn?utx¥m, asn?utx¥m, sn?utx¥ms, sn?utx¥mtat, sn?utx*mp, sh?utx¥rhsaix

14. isaCn?utx¥m, asacn?utxm, sacn?utx¥ms, sacn?utx¥mtat, saén?utx¥mp, satn?ubxmsalx

15. iksn?utx¥rh, aksh?utxr, ksh?utx¥rhs, kshRutx¥mtat, ksn?utx¥rhp, ksh?utx¥rhsaix

16. iksacn?utxm, aksacn?utx¥m, ksacn?utx¥ms, ksacn?utx“mtat, ksacn?utx“mp, ksagh?utx"rhsaix

17. isCn?Utx™, ascn?utx?, scn?utx¥s, sén?utx“tat, scn?utx¥mp, sénutxWsalx

18. iks€n?utx™, aks¢n?aix¥, ksénutx™s, ksénutx¥tat, kséhPutx"mp, kséh?utx¥saix

s?a?ums:

1. fo k™a?k™?4t i? xAut, kWulmnatx™ i? sxaxéi? k™ilkatx™ ARutx™st ki kWilsth. (When the rocks are red hot, use a
stick to carry or roll them into the sweat.)

2. hpapilxst ySat i? xAxAut. (Put all the rocks inside.)

3. i? knags n?utx®, si¢ i? kwikt Apapiix. (One goes in, then the rest go in.)

18. tilmn- sprinkler

sh?asimiws: faltilmn

s?a?ums:

1. k"ulmntx* tkikixmikstn t aktilmn, atqitk”atx™ I siitk® uttilatx® i? tk*ik"ilsxn. (Use a branch to flick water
onto the hot rocks and make steam.)

2. i? tl gvilén k¥ k™nirh t aktilmA. (Take a branch from the fir boughs for a sprinkler.)

3. nix¥ ankilx aksk®Gimnm t tilmA. (You can use your hand as a sprinkler.)

19. tilat- sprinkle

sn?aslmiws: faltilnt

sk¥istith: filx / filnt (affirmative singular); lut akstilrh (neg. singular); tilwi / A?atx¥nti (affirmative plural); lut

kstilmp / lut kstilntp (neg. plural)
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skRiysts

W e N WU WDN R

A e O o e e
N O s W N RO

kn tilrh, k¥ tilr, tilrm, k™u tilm, p tilrm, tilmalx

kn &tilm, k¥ &tilm, &tilrh, k¥u &tilm, p &ilrm, ¢ilrmalx

kn stilx, kW stilx, stilx, k"u stilx, p stilx, stilxalx

kn sactilx, k" sactilx, sactilx, k"u sactilx, p sactilx, sadtilxalx

kn kstila?x, k™ stila?x, kstila?x, k"u kstila?x, p stila?x, kstila?xalx

kn ksactila?x, k" sactila?x, ksactila?x, k"u ksactila?x, p sactila?x, ksattila?xalx
tiln, tilntx®, tils, filntm, filatp, tilsalx

chilstn, ctilstxw, etilsts, etilstrn, etilstp, ¢tilstsalx

istilrh, astilrh, stils, stilatrh, stilntp, stilsalx

. isattilrh, asactilm, sattils, sactilatrh, sactiltp, sattilsaix

. ikstilrh, akstilm, kstili?s, kstilntrm, kstilatp, kstili?salx

. iksattilm, aksactilm, ksackli?s, ksactilntm, ksactilntp, ksactili?salix

. istilm, astilm, stilms, stilmtat, stilmp, stilrhsaix

. isattilrh, asattilm, sattilrs, sattilmtat, sattilmp, sattilmsaix

. ikstilm, akstilm, kstilms, kstilmtat, kstilmp, kstilrhsaix

. iksactilm, aksactilm, ksactilms, ksactilmtat, ksactilmp, ksattilmsaix
. is¢l, asttil, sétils, sttiitat, séfiin’wp, sttilsalx

18.

ikschl, aksctil, ksctils, ksctiitat, ksctiimp, ksétilsalx

s?a?ums:

1. kwulmntx® tkikixmikstn t akhlmn, Atgitkatx® i siwtk® ut fildtx™ i? tk¥ik"ilsxn. (Use a branch to flick water
onto the hot rocks and make steam.)

2. gsapi? ta ctiestsalx i? statrhtirhsalx, &altiistsaix ut puik®saix ixi? hrhhamtwilx. (Long ago when they ironed

their clothes, they sprinkled water on them and rolled them up so they became damp.)

3. ¢k™int i? Hlmn mi kiSa?Atix™ mitilatx™ i? tkrhtknitx®. miyat q¥utq¥it. (Get the sprinkler and sprinkle the

ground. It's too dusty.)

20. klig™na?nt- pour / drizzle something with water

sn?asimiws: ??

sk™istith: klig”na?x / klig¥na?nt (affirmative singular); lut aksklig”na?rh (neg. singular); klig“na?wi / klig¥na?nti

(affirmative plural); lut ksklig¥na?mp / lut ksklig¥na?ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn klig¥na?rh, k¥ klig¥na?rh, klig¥na?m, k"u klig¥na?m, p klig¥na?rh, klig¥na?maix

2. kn &klig¥na?m, k¥ &klig¥na?r, ¢klig¥na?m, k¥u ¢klig¥na?m, p ¢klig¥na?m, ¢klig¥na?ralx

3. kn sklig™na?x, k" sklig¥na?x, sklig¥na?x, k"u sklig¥na?x, p sklig¥na?x, sklig“na?xaix

4. kn sacklig¥a?x, k™ sackligWa?x, sacklig¥a?x, k¥u sackligWa?x, p sackligWa?x, sacklig¥a?xaix

5. kn ksklig¥na?a?x, k¥ sklig¥na?a?x, ksklig¥na?a?x, k"u ksklig¥na?a?x, p sklig¥na?a?x, ksklig¥na?a?xaix

6. kn ksacklig¥na?a?x, k" sackliq“na?a?x, ksackliq¥na?a?x, k"u ksacklig¥na?a?x, p sacklig¥na?a?x,
ksacklig¥na?a?xaix

7. klig¥na?n, klig¥na?atx®, klig¥na?s, klig¥na?ntr, klig¥na?ntp, klig¥na?saix

8. &klig¥na?stn, Eklig¥na?stx™, &klig¥na?sts, eklig¥na?strh, &klig¥na?stp, ¢klig¥na?stsaix

9. isklig¥na?m, asklig¥na?m, sklig*na?s, sklig¥na?ntm, sklig“na?ntp, sklig“na?saix

10. isacklig¥na?rh, asacklig¥na?m, sacklig¥na?s, sacklig¥na?ntrm, sacklig¥na?ntp, sacklig¥na?salx

11. iksklig¥na?rm, aksklig¥na?r, ksklig¥na?i?s, ksklig¥na?ntrm, ksklig¥na?atp, ksklig¥na?i?saix

12. iksagkliq¥na?r, aksacklig¥na?m, ksacklig¥na?ids, ksacklig“na?ntr, ksacklig¥na?ntp, ksacklig¥na?i?saix

13. isklig“na?rh, asklig¥na?r, sklig¥na?rhs, sklig¥na?rtat, sklig¥na?rhp, sklig“na?msaix

14. isatklig¥na?r, asacklig¥na?r, satklig¥na?rms, satklig¥na?ritat, sacklig¥na?rhp, sacklig¥na?rhsaix

15. iksklig*¥na?rm, aksklig¥na?m, ksklig“na?ms, ksklig¥na?mtat, ksklig¥na?mp, ksklig¥na?rmsalx

16. iksacklig¥na?r, aksagklig¥na?m, ksagklig¥na?rs, ksacklig¥na?rmtat, ksacklig“na?rhp, ksacklig¥na?rhsaix
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17. is¢klig¥na?, as¢klig¥na?, s¢klig¥na?s, s¢klig¥na?tat, s¢klig¥na?mp, seklig¥na?saix
18. iks¢klig*na?, akseklig®na?, kseklig¥na?s, kscklig¥na?tat, kseklig¥na?mp, kseklig¥na?saix

s?a?ums:

1. to misklig¥na?ntx" i? xAut, mis¢ixéaxt aktk"ilstn. (The more water you put on the rocks, the hotter your sweat
will be.)

2. Agix i? siwtk™ aktklig“na?tn, ixi? mi lut x¥us sa?sa?ax i? xixAut. (Use warm water to pour on the rocks so it
doesn't cool the rocks too soon.)

3. klig“na?nt asq"I1am mi lut kskwaws. (Baste your roast so it doesn't dry out.)

21. ASathtim / ASatant- pile something inside

sn?asimiws:

s?a?ums:
1. ili? ASatAtix™ i? t kWikWilsxh ut kY thutx™. (Then, go back into the sweat with more hot rocks.)

2. k¥inx i? tk*ik"ilsxn iksh§atam. (How many of these hot rocks am | going to put in this time?)

3. [a? ¢iwt aksnéatarh ut ySat kmax nags éntk™us | a? ¢war. (The last time you're going to put rocks in, all but
one rock is left in the fire. )

22. kmant- put (more than 1)

sn?aslmiws: kmkmant

sk™istith: krhmix / krhnatik™ (affirmative singular); lut akskmarh (neg. singular); krhmiwi / kmntik¥i (affirmative
plural); lut kskmamp / lut kskmntip (neg. plural)

skRiysts

kn kmam, k¥ kmam, kmam, k%u kmam, p kmam, kmarhalix

kn ¢kmam, k% ¢ckmam, ¢kmam, k"u ¢ckmam, p ¢kmam, gkmarhaix

ki skrmix, k skrhmix, skrhmix, k%u skrmix, p skrhmix, skrmixaix

kn sackmmix, k¥ sackmmix, sackmmix, k"u sackmmix, p sackmmix, sackrhmixalx

kn kskmmixa?x, k¥ skmnmixa?x, kskmnmixa?x, k¥u kskmnmixa?x, p skmmixa?x, kskrhmixa?xalix

ki ksackrmmixa?x, k¥ sa¢krmixa?x, ksatkrhmixa?x, k"u ksackrmmixa?x, p satkrhmixa?x, ksackrmmixa?xalx
kmntin, kmnatix¥, kmntis, kmnatirm, kmntip, kmatisalix

¢kmstin, ¢kmstix¥, ckmstis, ckmstim, ¢kmstip, Ekrhstisaix

W oo N UE WDN R

iskmarh, askmarh, skmarhs, skmarhtat, skmarhp, skmarsaix
. isackmam, asackmam, sackmams, sa¢kmamtat, sa¢kmamp, satkmarhsaix

=
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. ikskmam, akskmam, kskmams, kskmamtat, kskmamp, kskmarhsaix

[y
[y

. iksackmam, aksackmam, ksackmams, ksaCkmamtat, ksackmamp, ksackmamsalx

=
N

. iskmam, askmam, skmams, skmamtat, skmamp, skmarhsaix

= e
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. isa¢kmam, asackmam, sackmams, sackmamtat, sa¢kmamp, sackmamsalx
. ikskmam, akskmam, kskmams, kskmamtat, kskmamp, kskmamsalx

[uny
[

. iksackmam, aksackmam, ksackmams, ksackmamtat, ksackmamp, ksackmamsalx

=
[e)}

. is¢kam, asckam, s¢kams, s¢kamtat, sckamp, s¢kamsalx

[
~

18. iksckam, aksckam, ksckams, ksckamtat, ksCkamp, ksekarhsalix

s?a?ums:

1. k¥ ta wysk¥ilstnrh, kmant i? xAut i? kulmatx™. (When you are done sweating, take care of the rocks that you
used.)

2. k" to wysk¥ilstnrh, €&kmant i? q¥ilén i? ti k™ilsth. (When you're done having a sweat, take the boughs out of
the sweat house.)

3.

4. &kvint i? tokap ti k¥ilsth. (Take the pail from the sweat.)
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23. qlwitnt- step on something

sh?asimiws: qgiglwitnt

sk™istith: krhmix / krhatik™ (affirmative singular); lut akskmarh (neg. singular); krhmiwi / kmntik¥i (affirmative
plural); lut kskmamp / lut kskmntip (neg. plural)

skRiysts

ki glwitrh, k¥ glwitrh, glwitrh, k%u glwitrh, p glwitrh, glwitrhaix

kn &qlwitr, k¥ Eglwitrm, Eqlwitm, ku éqlwitm, p éqlwitrh, Eglwitmalx

ki sqlwitx, k" sqlwitx, sqlwitx, k"u sqlwitx, p sqlwitx, sqlwitxaix

ki sagglwitx, k™ sagqlwitx, sagqlwitx, k¥u satqglwitx, p satglwitx, satqlwitxaix

kn ksqlwitxa?x, k" sqlwitxa?x, ksqlwitxa?x, k¥u ksqlwitxa?x, p sqlwitxa?x, ksqlwitxa?xalx

ki ksalqlwitxa?x, k¥ saéqlwitxa?x, ksatglwitxa?x, k™u ksaéqlwitxa?x, p saéqlwitxa?x, ksalqlwitxa?xalx
glwitn, glwitatx™, glwits, glwitatrh, glwitatp, qlwitsaix

Eqlwitstn, Eqlwitstx™, &qlwitsts, &qlwitstr, Eglwitstp, Eqlwitstsalx

L O N A WM R

isqlwitrh, asqlwitrh, sqlwits, sqlwitatrh, sqlwitAtp, sqlwitsalx

_
o

. isacglwitm, asacglwitm, sacqlwits, sacqlwitntm, sacqlwitntp, sacglwitsalx

[EEY
[EEN

. iksglwitrh, aksqlwitrh, ksqlwiti?s, ksqlwitntrh, ksglwitntp, ksqlwiti?salix

[
N

. iksalqlwitrh, aksaéglwitrh, ksacqlwiti?s, ksagqlwitatrh, ksagqlwitatp, ksaéqlwiti?salx

=
w

. isqlwitrh, asglwitm, sglwitrs, sqlwitrmtat, sqlwitmp, sqlwitmsaix

[EnY
D

. isacqlwitm, asadglwitm, sacqlwitms, sacqlwitmtat, saéqlwitmp, sacqlwitmsalx

[uny
(%2}

. iksqlwitrh, aksglwitrh, ksglwitms, ksqlwitrhtat, ksglwitrp, ksqglwitrhsaix

=
[e)]

. iksagglwitrh, aksadqlwitm, ksadglwitms, ksacglwitrtat, ksacqlwitmp, ksaéglwitmsalx

[
~

. iséqlwit, aséglwit, séqlwits, séqlwitat, séqlwitrp, séqlwitsaix
18. iks&qlwit, akséglwit, kséqglwits, kséglwitat, kséqlwitrhp, kséglwitsaix

s?a?ums:

1. tx™ayqnt | tkrtknitx™ la?kin lut i? sqilx” ksqlwiti?s krh ksm?ikstrs. (Pile them by the sweat, and do not let
people step on them or bother them.)

2. lak"Ik¥ilxst i? xAxAut mi lut aksqiqlwitrh. (Take the rocks out so you don't step on them.)

3. miyat k" ktipapén. & glwitatx™ asplimén. (Your lip is hanging. You might step on it.)
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6. i? sxwvritca?

s?ums
sxwiltnrm to dry food
ktix¥pnt to hang things
smymay

na?nikntx® ilaklik i? stig™. marwi?atx™ k¥ak¥ina?tt éart. marwi?ntx™ t taxt.

tgamniwsntx™ i? | anxwmin. ixi? ut way acktwar ti? ki ¢ix*t. lut a? ktti¢ i? a?
ekvuirhstrh i? | skwiitnm. ili? pikrstix® ut k¥a?k"?4t, pyaq. ixi? mi si¢ kluk"atix" ut
ktixWpntx™. ta?li? xwaw mi si¢ kYumntx®.

drying
hang things

snsix“na? switith

o vk wnN R

©® NV WwWDN e

N

¢kin aksna?nikm i? stig” ?

t stim aksmarwi?m i? stig” ?

ka?kin akstgamniwsm i? stig” ta wysmarwi?rh ?

¢kin i? slip xi sxwiltarm ?

x?kinm mi ¢mistix pyaq i? stig¥ ?

¢kin i? sxwitca? mi si¢ kYumntx" ?
néawt swititn
ha? nikatx™ i? stig™ t spi?s¢ift ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
k™ ta &tSaprm t ikapi, ha? Emarwidstx ? t stim ? mayxit.
ha? ¢éartmstx™ ascitn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
ha? ¢pk¥ina?stx" as?itn t taxt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
ha? k¥ &wiltnrh ? stirh a? Ewiltnmstx™ ? mayxit.
stim i? pyntix® t snkWak"“?ac ? mayxit.
stim i? ktix¥pntx" t s¢a?aq” ? mayxit.
stim i? kYumntp na?t a snagsilx* t nagspintk ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?
A. ¢ngmin aksek™

.1

,

ums

3

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

k*uirh / k®uim#t / k*uim- to use

ca

b= 1)

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

intransitive
past/present

intransitive
cust. / actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
future/incep

intransitive
imp. fut.

intransitive
aff. comm.

intransitive
neg. comm.

transitive
past/pres.

transitive
cust./ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

trans.
imperf. fut.

transitive
affirm. com.

transitive
neg. com.

present
durative

imperfect
durative

future
durative

future imp.
durative

past perfect

future

perfect

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish

revised 02/18/20

80



€. switith aksck¥ul: ktatmndcinx t milk¥én nsaixéin. Amy

1. ha? k"u ksk"uia?x t kikilxtat in¢a na?t Suli ? ? (kiw)

V.

nmnt aséqay kl nwyapixén.

nwyapixcén:

2. ha? Arh k" k"uirh t exviwita ? (i? 1uti?)

nwyapixcén:

3. ha? p sagk"uix t Akpcinta ? (lut)

nwyapixcén:

4. sax?kinx ut Xsalgs lut t k¥uirhs ixi? ? (X*upt)

nwyapixcn:

5. ha? ixi? aks¢k™ai t akstix¥m t qviién ? (kiw)

nwyapixcn:

6. swit a? &k¥ulrhsts silx¥a? t pi¢a? ? (sta?ta?kmix)

NWyapixcn:

€. Customary/ actual 36 Ehgmin
"

“ulmst- to use

aksekwul: Complete the box with correct verb/object forms.

mnimttsalx

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnifts
mnirmnttat XXX XXX
mnirmtamp XXX XXX
Enittsalx

. switith aks¢kwal: ktatméinx t milk¢n nsaixéin. Amycinmnt i? switith na?t as¢gay ki nwyépixén.

1. sax?kinx ut lut ta k"uirstx” asumix ? (Payx*“t)

nwyapixcén:

2. swit i? kWu? &k"uirhstrh

9 vos

INCa na

?t Q¥spaigs ? (Nxsita?tk™)

nwyapixcén:

3. ha? ¢k uirmtarhs i? sax¥ma?maya?m ? (kiw)

nwyapixcén:
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4. ha? k*u? ¢k uirhsts Tards ? (i? 1ati?)

nwyapixcn:
5. ha? émistip sax?kinx ut ¢kuirhtarht ? (ViyImix*mtat)

nwyapixcn:
6. ha? ek¥uirhtomn ? (lut)

nwyapixcn:

H. Future 36 éagmin aks¢k“ul: Complete the box with correct verb/object forms.

ksk”uimnt- to use

inéa anwi Enitts

mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

inéa XXX

XXX

anwi XXX

XXX

Cnitts

mnimttat XXX

XXX

mnimtamp XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

I. swititn aks¢k™ul: ktatrhéinx t milk™én Asalxein. Amycinmnt i? switith na?t as¢qay kl nwyapixén.

1. ug &a?k” k™ iksk®aimnrh ? (ki)

nwyapixcén:
2. ué &avk™ p iksk™dimnrh ? (lut)

nwyapixcn:
3. ué &avk™ ksk"uirhtarnt ? (Kiw)

nwyapixcn:
4. swit i? ksk¥uimnts ? (Saldwa?t)

nwyapixcén:
5. ha? in&a k™u? ksk¥uimntp ? (luti?)

nwyapixcn:
6. swit i? ksk¥uirhtarhs ? (SSamtita?)

nwyapixcn:
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&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. skwiltAr- drying

s v oy .

sn?aslmiws: sxwxwiltnm

sk™istith: xwilthx / xwiltat (affirmative singular); lut aksxwiltnrh (neg. singular); xwiltawi / xwiitnti (affirmative
plural); lut ksxwiltnrp / lut kskwiltatp (neg. plural)

skRiysts

kn xwiltnrm, k¥ xwiltnm, Xwiltnm, k"u xwiltnrm, p xwiltnm, Xwiltnmalx

ki Swiltnrh, k™ Ewiltnr, Exwiltnm, k¥u &wiltnm, p Ewiltnrh, Ewiltnmalx

ki sxwiltnx, k" sxwiltnx, sxwiltnx, k¥u sxwiltnx, p skwiltnx, sxwiltnxaix

ki sagxwiltnx, k" sagxwiltnx, sagxwiltnx, k"u saékwiltnx, p sacxwiltnx, sa¢xwiltnxaix

kn ksxwiitna?x, k" sxwiltna?x, ksxwiitna?x, k"u ksxwiitna?x, p skwiltna?x, ksxwiltna?xaix

kn ksagxwiltna?x, k¥ satxwiitna?x, ksacxwiltna?x, k¥u ksacxwiltna?x, p satxwiitna?x, ksatkwiitna?xaix
xwiltn, xwiltntx¥, xwilts, xwiltatr, xwiltatp, xwiltsaix

vv 5. vv s

Cxwiltstn, Exwiltstx™, Exwiltsts, Exwiltstm, Exwiltstp, Exwiltstsalx

W O N U WDN R

isxwiltnm, asxwiltnm, sxwilts, sxwilthtm, sxwiltntp, sxwiltsalx

=
o

. isacxwiltnm, asacxwiltnm, sacxwilts, saxwiltntm, sacxwilthtp, sacxwiltsalx

[y
[y

. iksxwiltnm, aksxwiltnm, ksxwilti?s, ksxwilthtm, ksxwiltntp, kskwilti?ssalx

=
N

. iksagxwiltnm, aksackwiltnm, ksacxwilti?s, ksacxwiltntm, ksacxwiltntp, ksackwilti?ssalx
. isxwiltnrh, asxwiltnrh, sxwiltnms, skwiltnmtat, s>”<v'viitnrhp, sxwiltnrsaix

[
w

. isacxwiltnm, asacxwiltnm, saéxwiltnms, sacxwiltnmtat, sacxwiltnmp, saéxwiltnmsalx

-
N

. iksxwiltnrh, aksxwiltnrh, ksxwiltnrhs, ksxwiltnrtat, kskwiltnmp, ksxwiltnmsaix

=
(S}

. iksacxwiltnm, aksadxwiltnm, ksaéxwiltnms, ksacxwiltnmtat, ksaéxwiltnmp, ksaéxwiltnmsalx

[
[o)]

. iséxwiltn, aséxwiltn, séxwilths, séxwilthtat, sCxwiltnmp, séxwiltnsalx

[y
~N

18. iksexwiltn, aksexwiltn, ksékwiltns, kséxwiltntat, kséxwiltnmp, kséxwiltnsalx

s?a?ums:

1. lut a? kii¢ i? a? ékvuirhst i? | skwiltrh. (Do not have any pitch in what you use for drying.)

v 3 s

2. §sapi? i? staktokséx™itp kitsalx ut ktagmniwsasalx | snkwilth ut ili? ka? ektix¥pstsalx i? stig¥. (Long ago they
cut redwillow boughs and put them on the drying rack and that's where they hung the meat.)

3. ySat i? stirh akséxwiltnm: spygatq, sSax¥ip, sk¥antq, stiq®, gagx*ix. (You can dry everything: fruit, roots,
vegtables, meat, fish.)

2. klix*pnt- hang things

singular: ktax¥pant (hang one thing)

s?a?ums:

1. ixi? mi si¢ ktakWatix* ut ktix¥phtx¥. (Then you string them and hang them up.)

2. ktax™pntik™ anlkapl. (Hang up your coat.)

3. ktixwpnt asng¥?itk". (Hang up your laundry.)

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

83



7. i? sax"txatsqaxa?m ut sax"k“antqm- ySat i? sék™ul

s?ums
shclula?x? orchard
n?amtaqs sit on road / roadside
kexikstnt spray branches
npisu?sm irrigate
¢ieal broccoli
sq“Gayala?x" greens
k¥rk¥rica? squash / pumkin
twmstnunt manage to sell
nlgiwsm pull weeds
&tagstim / tgam to stack
¢asntim gather
Aka?Ra?iltrh look for eggs
sa?stmsgaxa?m water animals
snpgvitk® sauce
f\ax‘”sqé)“(a?rh butcher animals
stmitSatea? beef
nliptn wood shed
¢gmap calm
gknikkst / knikkst prune / trim branches

smymay

kttrhx*ula?x Pila?sis. kstmSalt ut siix¥a? i? snk¥antqths ut nix* kskakSaka?.

¢kwantgr t swpula?x* ki stmSaits ut nix* kshéltla?x™ t apis ut t tax"tax* ks¢ical. |

s¢a?aq™ ut | ska?ay Pila?sis Etwmist t spyqatq ut nix™ t sk¥antq, APartags | xwit ut

twmist. ySat pnkin (“:f\lap i? sqilx™ ut kmiltrhsaix Pila?sis. Pila?sis ¢q¥igvilsts i?

t€ac?upsts, Taras, I’<’rpa?>”(r’1t|'s kskmutmi?s Pila?sis, ksknxtitna?x i s¢k¥uis:

P-  ha? k¥ ntils ¢a?k® ¢kawsk"uirm k in¢a.

T- lut ta Emistin. &may kWu? Eutt stirh a? ekistx™ ut pukrh i? nagspintk.

P- hahdy, k¥ is¢dnrh i? sekvuitat | AkWantqth. giperh x*?it i? sék“uitat. Aqntirh i?
nk“antgtn ut Axvkvatim i? snkakSaka?tn.

T-  ackistx" i? skak$éka? i? mniks ?

p- Epak¥mistrh i? skakGaka? mnik ki shk™antqgta. ut nix¥ gipér, kéxikstatrm i?
spyqatq seical. ut nix” k"u krharh t papSaspas. spikmta ut k"u k¥antqrh ut
k"u Apisu?sm t kswpula?x"tst.

T- stirh a? ¢k“antgstx” | asnk“antqtn.

P-  xW?ita? &kWantgstrh: shuk¥rh, lipwS§4, patéq, lipli, éiéal, sq*Sayala?x",
k*rk"ri¢a?, shayk™ ut pins. mikta?tn pypyaq i? tdirmtdrn na?t taxtax™.
EGWliwstrh ut Etwmistrhstrh, ki ARarhtags | xwit. Ewstirh, Ehpustrm kr Esulstrh
stirh lut i? twrhstnun. ySat sxixSait k¥u énlgiwsm ut k¥u ¢npisu?sm.

T-  ha? ta?li? sekul i? stmealt.

P- ki, k"u &Pamnsgaxa?m put plal i? sq¥Sayala?x™ i sqipg. nix" ¢knxitstrn i?

turhtrh ta ekviitrh. ut ta Epapsia?twwilx, Enaknikstrh i? sétéutrh, ixi? ut xus Axap
ut cmis@™u?ué ut lut nix™ ksnksilsts. ut nix¥ t swpula?x* ¢apisu?strn ut
tagstim. k™u x¥icla?xm ut k"u k{aciknm mat ki ka?tis k"u ksx™icla?x"ms,

orchard
sit on road

spray branches
irrigate
broccoli; greens

squash

manage to sell; pull
weeds
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nags ta puirh i? spimth ut nix¥ Xicla?x¥rh | ksiya?th. |a? ¢iwt k"u
tvicla?x™m | ktoxtoX*tan. €ashtim i? swpula?x™ ut tqntim | Atwstsqaxa?tn.
ixi? a? ¢itsts i? stmSalt ta Distkrh.

T- ha? ti? ixi? ?

P-  lut. ySat stok™ak"Sast k"u énka?Rariitrh t Pausa?, k¥u &Pamnsqéaxa?m,
sa?stmsqaxa?m i? skakGaka?. ixi?, kalitat ska?ayrs, pypyaq i? sk¥antq.
PUlu?satrh, kWu ARamtags Etwmistrhstr. x¥?it nix® &kWurhstrh i? sk¥antq
a&sulstrh i? k™ikt.

T-  nikxnd ! x™?it t sek™ul, to pukrh i? s€a?ag™ ha? k" émitrh?

P- lut. ka?dyrh, ku g*liwrh t apls. ¢kin i? kstwmista?x ut nix¥ stirh itli? ¢kWulistrh.
kwu k"uirh t stxitk®s i? apls ut t shpgitk™. ta wystir i? apls, k"u Rex¥sqéxa?rh
t skak$dka? na?t stmSalt. aésulstrh i? stmit§atéa? ut nix™ i? skakSaka?. ut nix®
lati? ksistkrhs xk™ntirm i? shk¥antqti ut $axla?x"natrm i? packt ut pax“rhstim i?
stmSait mnik | snk¥antqtn. i? [Gti? ksmq“ag®s i? sntwstsqaxa?tn, i?
AkYumiseatn, ck¥ikwuistrm. ut nix* k¥u ekslaplipr tx*aygntrh | Alipta.

T- ixi? ut way ?

P-  Ix" xat éqmap ta E?istkm. ti? kmax kWu &?amnsqgaxa?m ut k"u sa?strhsqaxa?m.
ut si€ itli? istkrh k"u Eknikkstrh t apls ut i? tox“tax™.

T-  nak"m ta?li? x*?it s¢k™ul | asnili?tn.

P- ki, x%?it t s¢k™ul. naxrht xast t s¢k"ul ut lut kn ta ktylmix¥m k¥u?
ksa¢éunma?sts ut ksklax*.

T-  ixi? Xast, naxrt anwi k" iktylmix¥m ut ta?li? k" ¢k“uim ! lut ta ¢mistin t

iksk™airh exit iti?.

P- k¥a? ktpa?xatix¥ mi ttgq™ig“iitmntrh
T-  hahuay, ninwi?s ktpa?xntin.

stack/put up

gather

look for eggs
water animals

sauce; butcher
beef

woodshed

calm
prune

snsux¥na? swititn

L O N E WN e

[ T S S e S g N
O 00 N O U1 A WN L O

stirh i? stmis¢uts Pila?sis ?

ki stirh ¢k¥antqrh t swpdla?x™ Pila?sis ?

stirh a? ¢eieal | Pila?sis i? sncldla?x™s ?

ka?kin ka? &twmist t spygatq ut t sk¥antq Pila?sis ?
swit a? &qWigWilstrh t Pila?sis ?

stirh a? ¢ktpa?x?stis Taras ?

ax?kistm i? skakGaka? mniks t Pila?sis ?

to qip&rh, ax?kistrh i? spyqatq séical t Pila?sis ?

to sbif\n"ltﬁ, stim a? ckists Pila?sis ?

. stirh a? ¢k™antgsts Pila?sis | shk¥antqgtns ?

. pnkin pypyagq i? tgimtgms ?

. ax?kistm t Pila?sis i? lut i? twmstnuntm tgimtgm na?t tax“tax" ?
. stirh a? ¢kists Pila?sis ySat sxixSalt ?

. ax?kistrh i? sétCutrh ta Epapsia?twiix ?

. saxkin ut énaknikstm i? s¢téutm ?

. stirh a? ¢apisu?stm ut &tagstim ?

. k¥inx i? ksx"i¢la?x"ms | nagspintk Pila?sis ?

. pnkin ka? ¢x¥icla?x“m Pila?sis ?

. pnkin a? ciwt i? ksx"i¢la?x“ms Pila?sis ?
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.

ka?kin ka? ctagstim i? swpdla?x™s t Pila?sis ?
phkin a? Citstrh i? swpula?x™ t stmait ?

stirh a? &ha?Ra?stis Pila?sis ySat stakVak"“qast ?
phkin Epypyaq i? sk¥antq ?

stirh a? &G™liwstrh ta ka?aym ?

stirh a? ¢k"ulstr t apls t Pila?sis ?

stim a? ¢kists Pila?sis ta wystim i? apls ?
ax?kistrh i? stmitCatea? ?

ta ka?ayrh, ax?kistrh i? packt ?

ta ka?ayrh, ax?kistrh i? stmSait mnik ?

i? luti? ksmg¥aq™s, stim a? ckists Pila?sis ?
ka?kin ka? &txaygstrh i? slips t Pila?sis ?

ta Pistkrh, ax?kistrh i? stmait na?t skakGaka? ?
ta Pistkrh, ax?kistrh i? apisaiq™ t Plla?sis ?

34, swit i? ksylmix¥ms Taras ?

35. sax?kinx ut Taras lut &a?k™ xminks kskmutmi?s Pila?sis ?

ancawt swititn

1. ha? k" kitrx“Gla?x ? ha? k ksilx*“a? snk¥antqth ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

2. ha? k" ksncldla?x¥ ? ha? anxmink k" ksnclala?x® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

3. ha? swit | asnagsilx* ¢n?arhtags | xwit ut Etwmist ? swit ? sax?kinx ? sax?kinx uf lut ?

4. ha? swit ktpa?xntis kskmutmtarhs anwi na?t asnagsilx®, ksknxtitna?x | s¢kuirp ? mayxit.

5. swit i? Cuttms i? s¢wik%Cns t spi?scitt ? stim i? sCutts ? mayxit.

6. tsqipc, ha? f\qhtip i? Ak¥antgtnrhp anwi na?t asnagsilx™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

7. k¥ ta ¢keawiwkst, ha? k% ¢kexikst ? mayit.

8. ta ¢¢a?ag™¥m, ha? k" ¢npisu?sm ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

9. stirh anxwxwus t sk¥antq ti shuk¥rh, lipw§34, pataaq, lipli, ¢ical, sq¥Sayala?x®, k¥rk*rica?, shayk® na?t pins ?
sax?kinx ?

10. stirh as¢twrhstnan t Ak¥spintk ? mayxit.

11. ta ¢¢a?4q™¥m, ha? p ¢nlgiwsm na?t asnagsilx" ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

12. ha? pnkin knxitatx® i? turhtrh fa ¢kWliltrh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

13. stim i? s¢tagmp na?t asnagsilx¥ t séa?aq®¥ ? mayxit.

14. t s¢a?aq®, ha? ¢asntix® i? swpula?x™ ut tantix® | Atwstsqaxa?tn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
15. ka?kin ki? k* ¢nka?Raviitrh ? i? | AkakSaka?tn ? i? ki satwmistn ? mayxit.

16. ySat sxixSalt, ha? k™ ¢?amnsqaxa?rh, k™ Esa?strsqaxa?rh anntk¥ils ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
17. stim a? ¢kWumstx" ?axlasqt ? mayxit.

18. ha? niayp k™ émitrh ta skta?a? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

19. ha? &xstmistx™ i? Papisnpg@itk” ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

20. t nagspintk, ha? k™ Aex"sqaxa?r t skakGaka? krh t k™ikt t tmix¥ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
21. ha? &itstx™ i? stmitGatea? ? stirh anmisxast t sénanik t stmitSatéa? ? mayxit.

22. t ska?dyr, ha? k¥ $axla?x¥rh ? ha? {axla?x™ntx™ i? packt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

23. na?t asnagsilx¥, ha? p kslaplipm, tx¥ayqntp | aliptnrp ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

24. ha? niSayp ¢qmap i? ki an&itx™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

25. ta istkrh, ha? k™ &knikakstrh t ?apisaig® kr t tax™tex¥itp ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

26. ha? ta?li? x*?it s¢k™ul | asnili?th ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

27. ha? k" kiylmix*rh ksacédnma?strs ut ksklax® ? mayxit.

28. stir i? ktpa?xntix¥ t snkWak¥?a& ? mayxit.

29. ha? ta?li? k" ¢k™ulrh ySat sxixGait ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

30. stirh i? tg™ig™iitmntx® t spi?séitt ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums

A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.
kéxikstm / kéxikstnt / kéxikstm- to spray branches / hands

progressive

inca anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsaix
intransitive | kn kéxikstm k™ kexikstm kexikstrm k"u kéxikstm p kéxikstm kéxikstmalx
past/pres.
intransitive | kn ¢kexikstm | kW ¢kexikstm Ckexikstm k¥u ckexikstm | p ¢kexikstm Ekexikstmalx
cust. / act.
intransitve | kn skéxikstx k" skexikstx skeéxikstx k¥u skexikstx p skéxikstx skéxikstxalx
progress.
intransitive | kn k" sackexikstx | sackéxikstx k"u p sackexikstx | saekkexikstx-
imperfect sackexikstx sakkéxikstx alx
intransitive | kn k" skexiksta?x | kskexiksta?x | kWu p skéxiksta?x kskexiksta?x-
fut./incep | kskexiksta?x kskexiksta?x alx
intransitive kn kv . k"u p ksackexiksta?x-
. ksackexiksta?x ,
imp. fut. ksackexiksta?x | sackexiksta?x ksackexiksta?x | sackexiksta?x alx
intrans. aff. | -—- kexikstx k"u skéxikstx kexikstwi
commands
intrans. - lut akskexikst | - lut lut -
neg. com. kskexikstmtat kskexikstmp
transitive kexikstn kexikstatx™ kexiksts kexikstntm kexikstntp kéxikstsalx
past/pres.
transitive ¢kexikststh ¢kexikststxW ckexikststs ¢kexikststm Ckexikststp Ekéxikststsalx
actual / hab
trans. iskexikstm askexikstm skexiksts skexikstntm skexikstntp skéxikstsalx

trans. isackexikstm asackexikstm sackexiksts sackexikstntm sackexikstntp sackéexikstsalx
imperfect

transitive ikskexikstm akskexikstm kskexiksts kskexiksthtm kskexikstntp kskexikstsalx
future

transitive iksakexikstrm aksackexikstrn ksagkexiksts ksalkéxiksthtm ksackexikstntp ksatkexikstsalx
imp. future

transitive - kéxikstnt - skéxikstntm kexikstntp/ -

aff.. com. kéxiksthti

transitive — lut -—- lut lut -

neg. comm. akskexikstm kskexikstntm kskexikstntp

past-pres iskexikstm askexikstm skexikstms skexiksmtat skexikstmp skexikstrhsalx
durative

imperf. dur. | isatkéxikstrh | asackekikstrh | sackexikstrns | sackéxiksmtat | satkéxikstrnp | satkexikstrhsaix
future ikskexikstm akskexikstm kskexikstms | kskéxiksmtat kskexikstmp kskexikstrhsalx
durative

fut. imp. iksackexikstm | aksackexikstm | ksackexikstrs | ksackexiksmtat | ksackexikstmp | ksackexikstms-
durative alx

past perfect | is¢kexikst asckexikst sckexiksts sckexikstat sckexikstmp sekéxikstsalx
future iks¢kexikst aksckexikst ksckexiksts ksckexikstat ksCkexikstmp ks&kexikstsalx
perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrncinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyépixén.

1. swit i? kskéxiksta?x t Paplsalq® ? (Stag“aigs na?t Aéapsiwsts)

NWyapixcn:
2. ha? Arh p kéxikstrh t sgpxWitp ? (kivk)

NWyapixcn:
3. ha? k" sackéxikstx t si?itomix ? (lut)

NWyapixcn:
4. ha? ni¢ayp ckexikstrhstsalx i? ekWakitp ? (kiwa)

nwyapixcén:
5. u€ a?k" k¥ ikskexikstrn ? (lut)

nwyapixcén:
6. ha? tSala?tomix as¢kexikst ? (ki)

nwyapixcén:

¢. Customary/ actual 36 éagmin aks¢k¥ui: Complete the box with correct verb/object forms
¢kexikstst- to spray arms/hands/branches

inéa anwi ¢nitts mnirttoat mnirmtamp

mnimitsalx

inéa XXX XXX

anwi XXX XXX

Cnitts

mnimitat XXX XXX

mnimtamp XXX XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

€. swititn aksek“ul: ktatrheinx t milkWeén nsalx&in. Amyginmat i? switith na?t asé¢day kl nwyapixen.

1. sax?kinx ut lut in¢a kWu? ta &kexikststx™ ? (tytymut)

nwyapixcén:
2. swit i? kWu? ¢kéxikststrm inca na?p NRiysitaPtk® ? (twiwit)

nwyapixcn:
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3. ha? &kexiksttarhs i? saxWAwarh ? (kiw)

nwyapixcn:

4. ha? k"u? ckexikststp in¢a na?t Sipica? ? (kiwa)

nwyapixcn:

5. ha? ¢mistix" sax?kinx ut ¢kéxikststmt ? (Xstéawt)

nwyapixcn:

6. ha? ckexikststmn ? (lut)

nwyapixcén:

H. Past/present -t 36 Eéngmin aks¢k™di: Complete the box with correct verb/object forms
kéxikstit- to spray somebodies hands/arms/branches

inca

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

I. switith aks¢k™ul: ktotrhcinx t milk"en nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.

1. sax?kinx ut kWu? kexikstitx™ inkikilx ? (ta?ta?ap)

NWyapixcn:
2. ha? Emistip sax?kinx ut kéxiksttarht i? s¢icalmp ? (lut)

nwyapixcn:
3. sax?kinx ut Papila?gn lut k¥u? ta kexikstitrm i? Papisaigq®tat ? (ésptitk™)

nwyapixcn:
4. ha? k™u? kexikstitp i? kikixmikstas i? tax"“tax¥mitptat ? (kiw)

nwyapixcn:
5. swit i? kéxiksttoms i? §*x¥qinkstnmp ? (Matld)

nwyapixcn:
6. ha? kexikstttsn as¢fawSawikst ? (lut)

nwyapixcén:

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20 89



¢k™ulmstm i? s?a?ams

1. snélula?x™- orchard

sn?aslmiws: snélélala?x®

s?a?ums:

1. ¢k™antgrh t swpula?x® ki stmSaits ut nix kshélala?x™ t apls ut t tox"tax* ks¢i¢al. (She grows hay for the cows,
and she also has apple and cherry trees.)

2. xWuRusrh i? sacldla?x™s, Emémags, tkVrk"ri?s, pluns, fox“tax™. (He has a variety of trees planted, pears,
apricots, prunes, cherries.)

3. i? krips nix" snc¢ldla?x™. (Grapes to are silvacultured.)

2. A?amtags- sit on road/trail

sh?asimiws: nParh?arhtags / AkYIWtags

skvistitn: n?amtaqsx (affirmative singular); lut aksn?amtags (neg. singular); nk¥hwtaqswi (affirmative plural); lut
kshk*Iwtagsmp (neg. plural)
skRiysts

1. kn n?artags, kY nParmtags, nPamtags, kYu nk¥iwtags, p Ak¥Iwtags, nk¥hwtagsalix

2. kn ¢nvamtags, k™ EnRamtags, EhPamtags, k¥u Enk¥Iwtags, p ¢nk¥hwtags, Enk*Iwtagsaix

3. kn sh?arhtagsx, k™ shParhtagsx, sh?amtagsx, k¥u snk"wtagsx, p shk"IWtagsx, snk¥hwtagsxaix

4. kn satnPamtagsx, k¥ satn?amtaqsx, saén?amtagsx, ku saénk¥Iwtagsx, p saénk“hwtagsx, sa¢hk™hwtagsxaix
5. kn ksn?amtagsa?x, k¥ sn?amtagsa?x, ksn?amtagsa?x, kWu ksnk¥lwtagsa?x, p snk¥Iwtagsa?x,

kshk¥Iwtagsa?xaix

6. kn ksacn?amtaqgsa?x, k¥ sa¢n?amtaqsa?x, ksacn?amtaqgsa?x, k"u ksacnk*Iwtagsa?x, p sacnk¥hwtagsa?x,
ksa¢hk¥Iwtagsa?xalx

7. h?artdgsn, APamtagsntx®, nPamtagsas, n?amtagsntr, nPamtagsntp, n?amtaqsasaix

8. C&hPartagstn, EnPartagstx®, EnParmtaqsts, EhParmtagstm, EhParmtagstp, EhPamtagstsalx

9. ish?arhtagsrh, ash?arhtagsrh, sh?armtagsas, sh?amtagsatrh, sh?amtagsntp, sh?amtagsasalx

10. isa¢n?amtaqsm, asadn?amtagsm, saén?amtagsas, sath?amtagsntrh, saéh?armtagsitp, sath?amtagsasalx

11. iksh?amtagsr, aksh?artagsmm, ksn?amtagsi?s, ksh?artagsntm, ksh?armtagsntp, ksh?amtagsi?saix

12. iksa¢n?amtaqgsm, aksacn?amtagsm, ksacn?amtagsi?s, ksacn?amtaqsntm, ksacn?amtagsntp,
ksa¢n?amtagsi?salx

13. ish?armtags, ash?amtags, APamtagsts, shk¥IWtagstat, snk*IWwtagsmp, shk¥Iwtagstsaix

14. isath?arhtaqs, asath?amtags, sath?amtagsts, satnk™hWwtagstat, saéhk¥Iwtagsrhp, sa¢hk¥hwtagstsaix

15. iksh?Pamtags, akn?amtags, ksn?amtagsts, ksnk¥hwtagstat, ksnk“hwtagsmp, ksnk¥hwtagstsaix

16. iksath?armtags, aksagn?amtags, ksath?artagsts, ksaénk¥Iwtagstat, ksatnk*hwtagsmp, ksac¢hk¥Iwtagstsaix

17. isén?arhtags, as¢h?artags, sénPartagsts, séhk¥hwtagstat, sénk¥hwtagsmp, séhk¥hWwtagstsalx

18. iksén?amtags, aksén?amtags, ksénPamtagsts, ksénk*hwtagstat, ksénk¥Iwtagsmp, ksénk¥Iwtagstsalx

s?a?ums:

1. [ s¢a?aq™ utl ska?ay Pila?sis ctwmist t spyqatq ut nix* t sk¥antq, A?amtags | xwit ut tumist. (During the
summer and fall, she sells fruit and vegetables the side of the road.)

2. [tapula?x¥tn ili? kihPamtégs. (At the border crossings they have a customs officer there.)

3. i? g¥ag*itita? nk¥Iwkiwtags | xwit. (The hobos are sitting on the road.)

3. kexikstnt- spray branches

sn?aslmiws: kéaxéxikstnt

I V.

skvistith: kexikstx / kexikstat (affirmative singular); lut akskéxikst / lut akskexikstm (neg. singular); kéaxéxikstwi /
kexikstnti (affirmative plural); lut kskéxikstmp / lut kskexikstntp (neg. plural)
ski?iysts
1. kn kexikst, k" kexikst, kexikst, kWu kéaxexikst, p kéaxexikst, keaxexikstaix
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ki kexikstrh, k¥ kexikstrn, kexikstr, kWu kéaxéxikstrh, p kéaxexikstrn, kéaxexikstralx

ki ¢kexikstrn, k¥ ekéxikstrm, ckexikstrm, kWu Ekéaxexikstm, p ekéaxekikstrn, Ekéaxexikstmalx

kn skéxikstx, k" skexikstx, skexikstx, kWu skéaxexikstx, p skéaxexikstx, skéaxexikstxalx

ki satkexikstx, k™ sackexikstx, sackexikstx, k¥u satkéaxexikstx, p sackéaxXikstx, satkéaxexikstxalx

kn kskéxiksta?x, k¥ skexiksta?x, kskexiksta?x, kWu kskcaxcexiksta?x, p kskéaxcxiksta?x, kskéaxexiksta?xalx
kn ksackexiksta?x, kW sackexiksta?x, ksackexiksta?x, kWu ksackcaxcxiksta?x, p ksackcaxexiksta?x,
ksackeaxexiksta?xalx

8. kexikstn, kexikstntx™, kexiksts, kéxikstntm, kéxikstntp, kexikstsalx

9. ¢kexikstn, Ekexikstx™, ekexiksts, kexikstrn, ekexikstp, Ekexikstsalx

NowuvkswnN

10. iskexikstm, askéxikstm, skexiksts, skexikstntm, skexikstntp, skéxikstsalx

11. isackexikstm, asackexikstm, sackexiksts, sackexikstntm, sackexikstntp, satkéxikstsaix

12. ikskexikstrh, akskexikstrh, kskéxiksts, kskéxikstitrn, kskexikstatp, kskéxikstsalx

13. iksackexikstm, aksackexikstm, ksackexiksts, ksackexikstntm, ksackexikstntp, ksatkéxikstsalx

14. iskexikstm, askéxikstm, skexikstms, skéxikstmtat, skexikstmp, skéxikstrhsalx

15. isatkéxikstrh, asackexikstm, sackexikstms, sackexikstrtat, sackexikstmp, sackéxikstrsalx

16. ikskéxikstm, akskéxikstm, kskexikstms, kskéxikstmtat, kskéxikstmp, kskexikstrhsaix

17. iksackexikstm, aksackexikstm, ksackexikstms, ksackexikstmtat, ksackexikstmp, ksatkexikstrhsalx
18. is¢kexikst, as¢kexikst, sékexiksts, sekexikstat, sékexikstrnp, sékéxikstsalx

19. iksckexikst, aksCkexikst, ksckexiksts, ksckexikstat, ksckéxikstmp, ks¢kéxikstsalx

s?a?ums:

1. ut nix¥ gipérh, kéxikstatm i? spyqatq s¢ical. (Also in the spring, we spray the fruit trees.)

2. &keaxexikstrn a? kshéltla?x™ mi Aax"t i? mSamla?. (She sprays her orchard so the worms will die,)

PR

3. i? stmSalt &nexikiPsts ati? cta?x“trhSamlia? | snkmiki?s. (They spray the cattle’s backs because they get worms
on their backs.)

4. Apisu?sm- irrigate

sh?asimiws:

skvistitn: npisu?sx / npisu?snt (affirmative singular); lut akshpisu?sm (neg. singular); npisu?swi / Apisu?snti
(affirmative plural); lut ksnpisu?smp / lut ksnpisu?sntp (neg. plural)

skRiysts

kn npisu?sm, k¥ Apisu?sm, Apisu?sm, k¥u Apisu?sm, p npisu?sm, npisu?smalx

ki ¢npisu?sm, k¥ Enpisu?sm, Enpisu?sm, k¥u Enpisu?srh, p ¢apisu?sm, Enpisu?srmaix

ki shpisu?sx, k¥ shpisu?sx, shpisu?sx, k"u shpisu?sx, p shpisu?sx, shpisu?sxaix

ki sacnpisu?sx, k¥ sacnpisu?sx, sacnpisu?sx, k¥u satnpisu?sx, p sathpisu?sx, saéapisu?sxalx

ki kshpisu?sa?x, k" sapisu?sa?x, ksapisu?sa?x, k¥u ksnpisu?sa?x, p snpisu?sa?x, ksapisu?sa?xalx

o vk wnN R

kn ksacnpisu?sa?x, k" sacnpisu?sa?x, ksacnpisu?sa?x, k"u ksacnpisu?sa?x, p sa¢npisu?sa?x,
ksacnpisu?sa?xalx

~

Apisu?sh, Apisu?shtx¥, Apisu?sas, Npisu?shtm, Apisu?shtp, Apisu?sasaix
8. Ehpisu?stn, Ehpisu?stx®, Ehpisu?sts, Enpisu?strh, EApisu?stp, EApisu?stsaix
isApisu?srh, ashpisu?srh, shpisu?sas, shpisu?shtm, sapisu?sitp, snpisu?sasalx
10. isatnpisu?srh, asatnpisu?sr, sathpisu?sas, sathpisu?sntrh, sathpisu?shtp, sathpisu?sasaix
11. iksnpisu?srh, aksnpisu?sm, kshpisu?si?s, ksnpisu?sitm, ksnpisu?satp, ksnpisu?si?saix
12. iksathpisu?srh, aksatnpisu?sm, ksatnpisu?si?s, ksatnpisu?satr, ksachpisu?sntp, ksaénpisu?si?saix
13. ishpisu?srh, ashpisu?sm, shpisu?srhs, sapisu?srhtat, shpisu?smp, shpisu?smsaix
14. isatnpisu?sm, asalnpisu?sm, sanpisu?sms, satnpisu?smtat, saénpisu?smp, sachpisu?smsalx
15. ikshpisu?srh, aksfpisu?sm, kshpisu?srhs, kshpisu?smtat, ksapisu?srhp, kshpisu?smsaix
16. iksathpisu?srh, ksatnpisu?sms, ksathpisu?smtat, ksathpisu?smp, ksathpisu?srsaix
17. is¢npisu?s, as¢hpisu?s, séapisu?sts, séhpisu?stat, séApisu?smp, séhpisu?stsalx

18. iksénpisu?s, aks¢hpisu?s, kséapisu?sts, kséapisu?stat, kséapisu?srp, kséapisu?stsalx
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s?a?ums:

1. ksiya?th ut k"u kantqrm ut k"u Apisu?sm t kiswpula?x¥tat. (In May we plant the garden and we start
watering our hay.)

2. i? séa?ak™ | &itx™ niCayp Ehpisu?s mi lut ksxwxwaws. (The house flowers have to be watered so they don't

dry out.)

3. §sapi? ta €Apisu?sm, Enpisla?x*stsaix, Capna? kicSaxmn. (Long ago they flood irrigated. Now they have
sprinklers.)

5. ¢léal- broccoli

snanagsts: ¢al

s?a?ums:

1. x"?it a? &k¥antgstrh: sAuk¥rh, lipwS4, patda, lipli, éiéal, sq¥Sayala?x¥, sqalix¥gn, shayk” ut pins. (We plant
lots of vegetables like carrots, peas, potatos, corn, broccoli, spinach, squash, onions and beans.)

2. i? sk¥antq &xit t séiéal i? sSacaés i? s?urhs prakali?. (The plant called broccoli look like trees.)

3. Xast t aksnpusrh i? éiéal krh 1i? ili? &iw ut ?itatx?. (It's good to eat broccoli boiled or eat it raw.)

6. q“Sayala?x"- greens

sh?asimiws: q¥yq“Sayala?x®

s?a?ums:

1. x"?it a? &k¥antgstrh: sAuk¥rh, lipwS4, patdq, lipli, ¢iéal, sq¥Sayala?x®, sqalix“qn, shayk™ ut pins. (We plant
lots of vegetables like carrots, peas, potatos, corn, broccoli, greens, squash, onions and beans.)

2. qipém ut ¢g*Sayala?x™. (In the spring, the grass gets green.)

3. ¢xstmists i? tmix" ta éq¥Sayala?x"™, &Cakuladxwrh. (The animals ike it when the grass gets green, they browse.)

7. k™rk™ri¢a?- squash / pumpkin

sn?aslmiws: k“rkwrk“ri¢a?

s?a?ums:

1. x™?it a? ekWantgstm: skuk¥rh, lipw§4, patéq, lipli, ¢ieal, sqSayala?x®, k¥ik"rita?, shayk® ut pins. (We plant
lots of vegetables like carrots, peas, potatos, corn, broccoli, spinach, squash, onions and beans.)

2. %s?itn i? kWrk"ri¢a? ta ¢npus, ta ¢qal. (Squash is good eating boiled or roasted.)

3. piska?t ut atama?t kWrk™ri¢a? &qrhgmin Etoptap | shk¥antqtna. (Big ones and little ones laying like lumps in
the garden.)

8. twmstnunt- able to sell

sn?aslmiws: twwstunt

sk™istith: twrhstnufix / twrhstnunt (affirmative singular); lut akstwrhstndnrh (neg. singular); twrhstnaawi /
npisu?snti (affirmative plural); lut kshpisu?smp / lut ksapisu?sntp (neg. plural)

skRiysts

1. kA twrhstnunr, k¥ twrhstnunrh, twrhstnunrh, k¥u twrhstnunrh, p twrhstnunrh, twrhstnunraix

2. kn ¢twmstnunm, k" ¢twmstnunm, ¢twmstnunm, k"u ¢twmstnunm, p ¢twmstnunm, Etwrhstnunrhalx

3. kn stwmstnunx, k¥ stwmstnunx, stwmstnunx, k"u stwmstnunx, p stwmstnunx, stwrhstnunxaix

4. knh sattwrhstnunx, k" saétwrstnunx, satwrhstnunx, k"u saétwrhstnunx, p sactwrhstnunx, saétwrhstnunxaix
5. kn kstwmstnuna?x, k" stwmstnuna?x, kstwmstnina?x, k¥u kstwmstnuina?x, p stwmstnuna?x,

kstwrhstnina?xalx

6. kn ksadtwmstnina?x, k" sactwmstnina?x, ksactwmstnina?x, kWu ksactwmstnuna?x, p sa¢twmstnina?x,
ksattwrhstndna?xalx

7. twrhstnun, twrhstnuAtx®, twrhstnus, twrstnuntrm, twristnuatp, twrhstnusalx

8. Ctwmstnustn, ¢twmstnustx, ¢twmstnusts, ctwmstnustm, ¢twmstnustp, Etwrhstnustsalx
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9. istwrhstninm, astwrhstndnrh, stwrhstnus, stwrhstnuntrh, stwrhstnuntp, stwrhstnusalix

10. isactwmstnunm, asatwmstninm, sa¢twmstnus, saCtwmstnuntm, sa¢twmstnuntp, saltwrhstnusaix

11. ikstwmstninm, akstwmstninm, kstwmstnui?s, kstwmstnuntm, kstwmstnuntp, kstwrhstnui?saix

12. iksactwmstninm, aksaétwmstninm, ksaétwmstnui?s, ksactwmstnuntm, ksa¢twmstnuntp,
ksactwrhstnui?salx

13. istwmstnlinm, astwmstninm, stwmstnunms, stwmstnunmtat, stwmstnunmp, stwrhstnunrhsaix

14. isaCtwmstninm, asaCtwmstninm, sa¢twmstnunms, sa¢twmstnunmtat, saCtwmstnunmp,
sattwrhstnunmsaix

15. ikstwrhstninrh, akstwrstninm, kstwrhstnunrhs, kstwrhstnunmtat, kstwrhstnunrp, kstwrstnunmsaix

16. iksactwmstninm, aksactwmstninm, ksatwmstnunms, ksa¢twmstnunmtat, ksa¢twmstnunmp,
ksattwrstnunrhsalx

17. is€twrhstnan, asétwrhstnan, sétwrhstnuns, sétwrhstnuntat, sétwrhstnunrhp, sétwrhstnunsaix

18. iks¢twmstnun, aksétwmstnan, ks¢twmstnuns, ks¢twmstnuntat, ksé¢twmstnunmp, ksétwrhstnunsaix

s?a?ums:

1. &wstirh, EApustrh krh Esulstrh stir lut i? twrstnun. (We dry, can or freeze any fruit that I'm not able to sell.)

2. x*uysk™ ki silx¥a? tawn ili? mi twmstnuntx™ ask"antq. (Take your vegetables to the city and you will manage
to sell your vegetables.)

3. ha? twrhstnuntp i? sapsipi?mp ? (Did you guys manage to sell your hides ?)

9. énlqiwsm- pull weeds

sh?aslmiws: ¢nlaglgiws

sk™istith: Algiwsx / nlgiwsnt (affirmative singular); lut akshlgiwsrh (neg. singular); nlaglgiwswi / Alaglgiwsnti
(affirmative plural); lut ksnlaglgiwsmp / lut ksnlaglgiwsnhtp (neg. plural)

skRiysts

ki nlgiwsrm, kY nlgiwsrm, algiwsrh, k¥u Algivsm, p Algiwsmm, Algiwsalx

ki &nlgivwsm, k¥ &nlgiwsm, énlgiwsr, k™u algiwsrm, p nigiwsrm, Algiwsaix

kn salgivsx, k¥ snlgiwsx, snlgiwsx, k¥u snlgiwsx, p snlgiwsx, snlgiwsxalx

ki sagnlgiwsx, k¥ sacnlgiwsx, sacnlgivsx, k¥u saénlgivsx, p sathlgiwsx, saénlgiwsxalx

ki ksalgiwsa?x, k™ salgiwisa?x, ksnlgiwsa?x, k™u ksalgiwsa?x, p snlgiwsa?x, ksnlgiwsa?xaix

ki ksagnlgivwsa?x, k¥ sagnlgiwsa?x, ksacnlgiwsa?x, k"u ksagnlgiwsa?x, p sachlgiwsa?x, ksacnlgiwsa?xalx
Algiwsn, Algiwsatx®, Algiwsas, hlgiwsntm, Algiwsntp, Algiwsasaix

Ehlgiwstn, ERlgiwstx™, Enlgiwsts, Enlgiwstrh, Ealgiwstp, Elgiwstsaix

L N U WN e

isnlgiwsm, asnlgiwsm, snlgiwsas, snlgiwsntm, snlgiwsntp, snlgiwsasalx

_
o

. isaénlgiwsm, asadnlgiwsm, sacnhlqgiwsas, sacnlgiwsntm, sacnlgiwsnhtp, sacnlgiwsasalx

[EEN
=

. iksnlgiwsm, aksnlgiwsm, ksnlgiwsi?s, ksnlgiwsntrm, ksnlgiwsntp, ksnlgiwsi?salix

[
N

. iksaénlgiwsm, aksacnlgiwsm, ksacnlqiwsi?s, ksacnlgiwsntm, ksacnlgiwsntp, ksacnlqiwsi?salx

=
w

. isnlgiwsm, asnlgiwsm, shlgiwsms, shlgiwsmtat, snlgiwsmp, snlgiwsmsalx

-
.|>

. isanlqiwsm, asadnlgiwsm, saénlgiwsms, sanlgiwsmtat, sanlgiwsmp, saénlqiwsrmsaix

[
(%2

. iksnlgiwsm, aksnlgiwsm, ksnlgiwsms, ksnlgiwsmtat, kshlgiwsmp, ksnlgiwsmsalx

[uny
D

. iksacnlgiwsm, aksacnlgiwsm, ksacnlgiwsms, ksacnlgiwsmtat, ksacnlgiwsmp, ksacnlgiwsmsalx

=
~N

. is€nlgiws, as¢nlgiws, scnlgiwsts, s¢nlgiwstat, scnlgiwsmp, sénlgiwstsalx
18. iks¢nlgiws, aks¢nlgiws, ksénlgiwsts, ksénlgiwstat, ks¢nlgiwsmp, ksénlgiwstsalx

s?a?ums:

1. ySat sxixSalt k"u énlqivsm ut k"u &npisu?sm. (Everyday we have to pull weeds and water the plants.)

2. ySat i? snk"antqtn ksénlqiwsa?x, lut ti? nagsalg®. (All the rows have to be weeded, not just one row.)

v

3. lut ni¢ayp k¥ &Algiwsm ut ktsaxnatsis i? shpiliws. (You have to weed all the time, and if you don't the weeds
will pass you.)
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10. tagstim / taqntim- to stack/put up

sh?asimiws: togtagntirh

sk™istith: tgmix / tqntik™ (affirmative singular); lut akstqar (neg. singular); tgmiwi / tqntik®i (affirmative plural);
lut kstgarhp / lut kstgntip (neg. plural)

skRiysts

ki tgarh, k" tgarh, tgam, k"u tgarh, p tqarm, tgamaix

kn ¢tqam, k¥ ¢tgam, étqam, k¥u ¢tgam, p ¢tgam, ¢tqarmalx

ki stgmix, k¥ stqmix, stqmix, k¥u stqmix, p stqmix, stgmixaix

ki sactgmix, k¥ sactgmix, sa¢tgmix, k¥u sactgmix, p sactgmix, sattgmixaix

kn kstgmixa?x, k¥ stgmixa?x, kstgmixa?x, k¥u kstqmixa?x, p stqmixa?x, kstqmixa?xaix
ki ksactgmixa?x, k¥ sactgmixa?x, ksactgmixa?x, k¥u ksactgmixa?x, ksattgmixa?xaix
tgntin, tgatix®, tqntis, tantim, tqntip, tgntisaix

Etastin, tgstix®, tgstis, Etgstim, Etqstip, Etgstisalx

L O N A WM R

istqarh, astqar, stgntis, stantirn, stqntip, stantisaix

_
o

. isattqam, asactqam, sactqntis, sactqntim, sactqntip, sactgntisalx

[EEY
[EEN

. ikstqarh, akstqar, kstqntis, kstqntir, kstgntip, kstqntisaix

[
N

. iksattqarh, aksactgam, ksattqntis, ksactgntirn, ksactantip, ksattqntisaix

=
w

. istqam, astqam, stqams, stqamtat, stqarp, stqarsaix

[EnY
D

. isatqam, asattqam, sattqams, sattqamtat, sattqamp, sactgamsalx

[uny
(%2}

. ikstqarh, akstqarh, kstqarhs, kstqarmtat, kstqarhp, kstqarhsaix

=
[e)]

. iksactqar, aksactgam, ksactgams, ksactgamtat, ksactqarmp, ksactgamsaix

[
~

. is¢taq, as¢taq, s¢tags, s¢tagtat, s¢tagrp, s¢tagaix
18. iks¢taq aks¢taq, ksetags, ks¢tagtat, ks¢tagrhp, ksetagaix

s?a?ums:

1. uf nix¥ t swptla?x* ¢npisu?str ut étagstim. (We also water and put up the hay.)

2. pnkin mi k" tqar t swpula?x¥ ? (When are you going to stack some hay?)

3. k™ tiwrh t swplla?x¥, la?kin mi tqAtix™ ? (You bought some hay, where're you going to stack it ?)

11. ¢asntim / ¢asant- to gather / to pick up

sn?aslmiws:

sk™istith: casmix / asatik" (affirmative singular); lut aks¢asarh (neg. singular); ¢asmiwi / ¢asntiki (affirmative
plural); lut ks¢asamp / lut kscasntip (neg. plural)

skRiysts

kn ¢asam, k¥ ¢casam, casam, k"u ¢asam, p ¢casam, ¢asarhalix

kn &kasar, k¥ &easarh, Etasar, kWu &tasam, ééasarhaix

ki séasmix, k™ s¢asmix, séasmix, k¥u s¢asmix, p stasmix, stasmixaix

kn sac¢asmix, k" sa¢casmix, saccasmix, k"u sa¢tasmix, p sa¢tasmix, sattasmixalx

kn ks¢asmixa?x, k" scasmixa?x, kscasmixa?x, k¥u ks¢asmixa?x, p sCasmixa?x, ks¢asmixa?xalx

ki ksattasmixa?x, k" sattasmixa?x, ksattasmixa?x, k¥u ksattasmixa?x, p saééasmixa?x, ksaétasmixa?xalx
Casntin, ¢asntix", ¢asntis, ¢asntim, ¢asntip, tasntisalx

Eeastin, Etastix®, Ecastis, Eastirh, Eastip, Ecastisalx

W e N Uk WM R

iscasam, ascasam, scasntis, sCasntim, scasntip, scasntisalx

=
o

. isaCtasam, asattasam, sacctasntis, sactasntim, saccasntip, saltasntisaix

[y
[y

. iks¢asam, aks¢asam, kscasntis, kscasntim, ks¢asntip, ks¢asntisalx

=
N

. iksaCcasam, aksactasam, ksaccasntis, ksactasntim, ksaccasntip, ksacctasntisalx

[EEY
w

. istasdm, as¢asam, scasams, scasamtat, scasamp, scasamsalx

[InY
D

. isadtasam, asattasam, sa¢tasams, sa¢tasamtat, saccasamp, saccasamalx

=
(%

. iks¢asam, aks¢asam, ks¢asams, ks¢asamtat, kscasamp, ks¢asamsalx

16. iksactasam, aksactasam, ksaccasams, ksa¢tasamtat, ksaccasamp, ksattasarsalx
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17. isttas, asteas, steasts, séeastat, séeasrmp, s¢tastsalx
18. iksc¢éas, aksceas, ksceéasts, ksccastat, ksccasmp, kséeastsaix

s?a?ums:

1. ashtim i? swpula?x* ut tagntim | atwstsqaxa?tn. (We pick up and stack it in the barn.)
2.
3.

12. Aka?Aa?iitrh- look for eggs

sh?asimiws:

sk™istith: na?Aa?iitx / nRa?Rariltnt (affirmative singular); lut akshnAa?Aa?iitrh (neg. singular); Aka?Aa?iitwi /

Aka?Rariltati (affirmative plural); lut kshia?i\a?ﬂtr’hp / lut kshia??la?ﬂthtp (neg. plural)

skRiysts

1. kn nka?Raviitrh, k™ nka?Aariitrh, nka?Aailtrh, k"u nka?Raviitrh, p Aka?Aa?iitrh, nia?Raviitrmaix

kn énka?Rariltrh, kv enka?hariitrh, enkarRariitrh, kwu enka?ia?iitrh, p erRka?hariitr, ehkarRariitrmaix

kn shia?ﬂa?ﬂtx, kw sr'17,\a?7'\a?|"|tx, sr’17'\a?7’\a?|"|tx, k"u sr'17'\a?7'\a?|"|tx, p shf\a?f\a?ﬂtx, shia?Aa?iitxaix

kh saéhka?ha?iitx, k™ satnka?iariitx, sachka?Ra?iitx, k¥u satnkarRaviitx, p satnka?ha?iltx, satnia?hariitxaix

kn ksnka?Aa?ilta?x, k™ snka?Ravilta?x, ksnha?harilta?x, kwu kshAa?Aa?iita?x, p shAa?kariita?x,

kshAa?Aailta?xalx

6. kn ksaéhia?f\a?iita?x, kw saér’wia?f\a?iita?x, ksaéﬁia?f\a?ﬂta?x, k%u ksaEth?f\a?iita?x, p saéhf\a?f\a?iita?x,
ksathAa?Aa?iita?xalx

7. nka?hariitn, Aka?hariitntx”, ARa?hariits, Aka?Rariitntrh, hf\a?f\a?ﬂtr’ltp, ARa?Aa?iitsalix

. &hRkaRariitstn, enkaRariitstxw, enkarhaviitsts, €nkaPhariitstrh, enka?haviltstp, enkarhariitstsaix

9. ishﬂa?ia?iitrﬁ, ashf\a?ﬂa?ﬂtrh, shf\a?f\a?l'its, shf\a?ia?l'ithtrh, shia?ia?ﬂthtp, shia?Aa?iltsalx

10. isa¢hRa?Ra?iitr, asatnka?iariitrh, satnka?hariits, sachka?Rariitntm, sa(’:ﬁf\a?f\a?iithtp, satnka?ha?iitsaix

11. iksnka?Aa?iltrh, aksnka?Rariltrh, kshAa?Aa?iits, kshAa?Ra?iitatrh, kshAa?ka?iitntp, ksnAa?Aailtsaix

12. iksa¢nka?haviltrh, aksa¢nia?Aariitr, ksatnia?Raviits, ksacnia?Raviitatr, ksaénka?Raviitatp,
ksathka?Aa?iltsaix

13. ishia?ia?ﬂtn’w, ashia?i\a?ﬂtrh, sﬁf\a?ia?iitms, shia?ia?ﬂtrhtat, shia?ia?iitrhp, shka?hariitrhsalxs

14. isaéhia?ﬂa?ﬂtrﬁ, asaéhia?f\a?ﬂtrh, saér’lia?f\a?l'itr’hs, saéhia?f\a?l"ltrhtat, sa(’:hf\a?f\a?l'itmp, sachRa?Aariitrhsaix

15. ikshka?Raviltrh, aksnka?Raviitrh, ksnka?Aariitrs, ksnka?hariltrtat, ksnRa?Rariitrhp, ksnka?Aariitrhsalx

16. iksatnia?Ra?iltr, aksatnAa?Aariitrh, ksatnia?Rariltrs, ksatnia?Aariltrtat, ksatnia?Aaviitrp,
ksathka?Aa?iltrhsaix

17. isénkaRarilt, asenia?harilt, senkarhavilts, senka?Rariitat, senha?Rariitrhp, sehRa?Rariitssix

18. iks¢nka?Rarilt, aksenRa?Aavilt, ksénka?harilts, ksénkarRariltot, ksénka?Rariltrhp, ksénka?hariitsalx

s?a?ums:

vk WS

1. ySat stokWak"Sast k"u énRa?Rariitrh t 2a?Usa?, kWu &amisqaxa?rh, sa?strhsqaxa?m i? skekfaka?. (We look
for eggs every morning, and we feed and water the chickens.)

2. i? skak§aka? éwik¥itr, k¥ ARa?Ra?iitr mi k™ Akaexiftrn. (The chickens hide their eggs, so you have to look to
find their eggs.)

3. snklip ARa?Rariitm ut Akadxiltrh t X"Satx"at i? ?a?dsa?s. (Coyote looked and found duck eggs.)

13. sa?stmsqaxa?m- to water animals

sh?asimiws: sa?sa?stmsqgaxa?m

sk™istith: na?Aa?iltx / nRa?Raviltnt (affirmative singular); lut akshAa?Aa?iitrh (neg. singular); Aka?Aa?iltwi /
Aka?Raviltati (affirmative plural); lut ksnAa?Ra?iitrhp / lut ksnAa?Aa?iitatp (neg. plural)

skRiysts

1. knsa?stmsgaxa?m, k" sa?stmsqaxa?m, sa?stmsgaxa?m, k"u sa?stmsgaxa?m, p sa?stmsqgaxa?m,

sa?stmsgaxa?malx
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2. kn ¢sa?stmsqaxa?m, k¥ ¢sa?stmsqaxa?m, ¢sa?stmsqgaxa?m, kWu ¢sa?stmsqgaxa?m, p ¢sa?stmsgaxa?m,
¢sa?strhsqaxa?ralx

3. kn sasa?stmsqaxa?x, kW sasa?stmsqgaxa?x, sasa?stmsqdxa?x, k"u sasa?stmsgaxa?x, p sasa?stmsqaxa?x,
sasa?strhsgaxa?xaix

4. kn sacsa?stmsqaxa?x, k¥ saCsa?stmsqaxa?x, saCsa?stmsqgdaxa?x, k"u sadsa?stmsqgdxa?x, p sacsa?stmsqgaxa?x,
satsa?sthsgaxa?xalx

5. kn ksa?stmsqaxa?a?x, k" sa?stmsqgaxa?a?x, ksa?stmsqaxa?a?x, k"u ksa?stmsqgaxa?a?x, p sa?stmsqaxa?a?x,
ksa?strhsqaxa?a?xalx

6. kn ksadsa?stmsqgaxa?a?x, k¥ saCsa?stmsqgaxa?a?x, ksaCsa?stmsqaxa?a?x, k"u ksaCsa?stmsqgaxa?a?x, p
satsa?strhsgaxa?a?x, ksaksa?strhsqaxara?xaix

7. sa?strsqaxa?n, sa?strhsqaxa?ntx®, sa?strsqaxa?s, sa?strhsqaxa?ntr, sa?strhsqaxa?ntp, sa?strmsqgaxa?saix

8. ({sa?stmsgaxa?stn, ¢sa?stmsqaxa?stxV, Csa?stmsqgaxa?sts, Csa?stmsqaxa?stm, ¢sa?stmsqaxa?stp,
¢sadstrnsgaxa?stsalx

9. isa?stmsqgaxa?m, asa?stmsqaxa?m, sasa?stmsqgaxa?s, sasa?stmsqdaxa?ntm, sasa?stmsqgaxa?ntp,
sasa?strhsgaxa?salx

10. isacsa?stmsqdxa?m, asacsa?stmsgdxa?m, sacsa?stmsqaxa?s, sacsa?stmsgaxa?ntm, sacsa?stmsqaxa?ntp,
satsa?stmsgaxa?salx

11. iksa?stmsqgdaxa?m, aksa?stmsqgaxa?m, ksa?stmsqaxa?i?s, ksa?stmsgaxa?ntm, ksa?stmsgaxa?ntp,
ksa?strhsqaxa?i?salx

12. iksalsa?stmsgaxa?m, aksacsa?stmsqaxa?m, ksacsa?stmsqdaxa?i?s, ksasa?stmsqgaxa?ntm,
ksa¢sa?stmsqgaxa?ntp, ksatsa?strhsgaxa?ivsaix

13. isa?stmsgaxa?m, asa?stmsgaxa?m, sa?stmsqaxa?ms, sa?stmsqgaxa?mtat, sa?stmsqgaxa?mp,
sa?strhsgaxa?ralx

14. isacsa?stmsgaxa?m, asacsa?stmsgaxa?m, sasa?stmsqgaxa?ms, saCsa?stmsgaxa?mtat, sasa?stmsgaxa?mp,
satsa?stsgaxa?msalx

15. iksa?stmsqdaxa?m, aksa?stmsqgaxa?m, ksa?stmsqaxa?ms, ksa?stmsqgaxa?mtat, ksa?stmsqaxa?mp,
ksa?strhsqaxa?rnsaix

16. iksalsa?stmsgaxa?m, aksacsa?stmsqaxa?m, ksacsa?stmsqgaxa?ms, ksaCsa?stmsgaxa?mtat,
ksa¢sa?stsqgaxa?mp, ksatsa?strhsqaxa?rhsalx

17. is¢sa?stmsqaxa?, asCsa?stmsqgaxa?, s¢sa?stmsqgaxa?s, s¢sa?stmsqgaxa?tat, s¢sa?stmsgaxa?mp,
s¢sa?strsqgaxa?salx

18. iks¢sa?stmsqaxa?, aks¢sa?stmsqaxa?, ksésa?stmsgaxa?s, ksésa?stmsqgaxa?tat, ksésa?stmsgaxa?mp,
ks¢sa?strsqgaxa?salx

s?a?ums:

1. ySat stok“ak"Gast k™u ¢hRa?hariitrh t ?a?0sa?, k"u &?amnsgaxa?m, sa?stmsgaxa?m i? skakfaka?. (We
gather eggs every morning, and we feed and water the chickens.)

2. ta ¢hsult i? Asa?stmsqgaxa?th, xIntix™ i? sx¥uynt t xImin mi sa?siwst i? stmSalt. (When the water trough
freezes, chop the ice with an axe so the cows can get a drink.)

3. lut k¥ sa?stmsqaxa?m uf ta?li? EhAmASa?rirhén. (If you don't water your animals, they get very thirsty.)

14. snpg™itk™- sauce

sh?asimis: shpag™pgvitk™

sk™istith: Apg™itk¥x / npgritk"nt (affirmative singular); lut akshpg“itk"r (neg. singular); Apgitk“wi /

npgvitkWnti (affirmative plural); lut kshpg¥itk"mp / lut kshpgvitk"ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kA ApG¥itk™rh, kY npgvitk¥rh, npgvitk™m, kYu Apgvitk¥m, p Apg¥itk”m, Apgitk“malx

2. kn Enparitk¥m, k¥ Enparitk™m, EApGitkr, kWu Enpgvitk¥rh, p Enpgvitk¥rh, Enparitk¥malix

3. kn snpgvitk"x, k¥ snpg@itk™x, snpgitk®x, k"u snpgritk™x, p snpagritk™x, snpgritk*xalx

4. kn satnp@itkx, k™ satnpgritk¥x, satnpgitk®x, kWu salnpgritk™x, p satnpgritk™x, sa¢npgvitk¥xaix
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5. kn ksnpg¥itk¥a?x, k" snpgvitka?x, ksnpg@itk¥a?x, ku ksnpgitk¥a?x, p sapgvitk¥a?x, ksnpgvitk¥a?xaix
6. kn ksacnpgvitk¥a?x, k¥ sacnpd“itk¥a?x, ksacnpgvitk¥a?x, k¥u ksacnpg¥itk¥a?x, p saénpg“itk¥a?x,
ksathpgvitk¥a?xalx
7. APGitk™n, Apgritk¥atx™, Apgritk™s, Apgritk¥atm, Apgritk¥atp, npgvitk¥salx
EnpGitk¥stn, ERPGVitkWstx™, Enpgvitk¥sts, Enpgritk¥stm, EApavitk¥stp, EnpaYitkWstsalx
9. isnPGWitk™rh, asnpg@itk™rm, snpgritk™s, shpgitk¥atm, shpgritkntp, sapgritk¥salx
10. isatnpgWitk¥rh, asalnpgWitk¥m, satApgritk’s, satnpgvitkntrm, satapgritk"ntp, satnpgitk¥saix
11. iksnpg™itk¥rh, aksnpgitk®m, ksnpg@itk¥i?s, ksnpg itk¥ntm, ksnpgitk“ntp, ksnpg@itk“i?salx
12. iksatnpgvitk¥rh, aksatnpd@itk™rm, ksatnpgvitk¥is, ksanpgitkntr, ksacnpgvitk¥ntp, ksathpdvitk¥ivsalx
13. ishpgitk¥rh, asnpgritk¥rh, shpg@itk®ms, snpgritk¥rhtat, shpgvitk¥rhp, snpgitk¥rsaix
14. isatnp@itk¥m, asalnpgitk¥m, satnpgvitk¥rms, sathpgritk¥rmtat, saénpg@itkrmp, saénpgitk¥rsalx
15. ikshpg@itk¥rh, aksnpg@itk¥m, kshpg@itk®ms, kshpg@itk¥rtat, ksnpg@itk®rp, kshpg@itk“rhsaix
16. iksaénpdvitk"rm, aksanparitk™rh, ksaénpgvitk¥ms, ksatnpg“itk“mtat, ksaénpd“itk"mp, ksatnpg~itk¥msalx
17. is¢Apg@itk™, asChpg@itk™, sEhpgvitk™s, scapgitk™tat, sCApgitk¥mp, sénpgvitk¥salx

vy oy vy oy vy

18. iksEnPG™itk™, aks¢Apg@itk®, ksénpgvitk™s, ksénpg@itk™tat, ks€npgitk¥mp, ks€hpg@itk®saix

s?a?ums:

3 9 9

1. k™u k"uirh t stxitk"s i? apls ut t shpg¥itk™. (We make and can apple juice and apple sauce.)

2. k¥ ta k™i¢ncut, npag™pgvitk”nt i? siya? na?t stig”. (When you cook, make a sauce for the saskatoon and
bitterroot and the meat.)

3. inXast i? lawan snpq™itk™. (I like oatmeal.)

15. Rex"sqaxa?rh- kill animals

sn?aslmiws: Aax“Aax¥sgaxa?m

sk™istith: Rax"sqaxa?x / Rex"sqaxa?nt (affirmative singular); lut akskax"sqaxa?rh (neg. singular); Aax¥sqaxa?wi /
f\ax‘”sqéia?hti (affirmative plural); lut ksf\ax""sqé)“(a?mp / lut ksf\ax""sqéia?htp (neg. plural)

skRiysts

1. kn Aex“sgaxa?rh, k" Rax"sqaxa?rh, RaxWsqaxa?rh, k"u Aex"sqaxa?r, p AaxWsqaxa?rm, kax¥sqaxa?rmalx

2. kn hox"sqaxa?r, k¥ Ehox"sqaxa?rh, Chox¥sqaxa?r, k"u Ehax¥sqaxa?rh, p EhaxWsqaxa?r, haxVsqaxa?rhalx
3. kn siax“’sqéf(a?x, kv siax“’sqéf(a?x, siax“’sqéf(a?x, k¥u siax‘”sqé)”(a?x, p sﬂastqé)“(a?x, sﬂastqé)“(a?xaix

4. kn saé?lax‘”sqéia?x, kv saéf\ax‘”sqéi(a?x, saéf\astqéia?x, k¥u saéf\ax‘”sqéi(a?x, p sa(‘ff\ax“’sqéia?x,

sathax"sqaxa?xaix

5. kn ksiax“’sqé)'(a?a?x, kv sﬂastqéia?a?x, ksf\astqé)“(a?a?x, k¥u ksiax‘”sqé)?a?a?x, p sf\astqé)“(a?a?x,
ksf\ax“’sqé)v(a?a?xaix

6. kn ksaéiastqéka?a?x, kv saéf\astqéi(a?a?x, ksaéiastqéia?a?x, k¥u saéiastqéka?a?x, p
saéf\astqéf(a?a?x, ksaéf\astqéia?a?xaix
i\ax‘”sqéka?h, iax“"sqé)“(a?htx‘”, iax‘”sqéia?saix, iax“’sqéia?ﬁtn’w, iax‘”sqéia?htp, iax‘”sqéia?saix

8. Ef\ax‘”sqéia?sth, Ef\astqéka?stx"", éf\ax“’sqéka?sts, Eiax""sqa’ka?strh, éf\ax“’sqa'i(a?stp, Ef\ax‘”sqéia?stsaix
iskaxWsqaxa?rh, askaxWsqaxa?rh, shax"sqaxa?salx, skex¥sqaxa?ntrh, skax¥sqaxa?ntp, skex¥sqaxa?salx

10. isaéiax""sqé)”(a?rh, asac‘ff\ax""sqéia?rﬁ, saéiastqéf(a?saix, saéf\astqéi(a?htrh, saéf\ax‘”sqéia?htp,
saéf\astqéi(a?sdx

11. ikshax"sqaxa?rh, akshax"sqaxa?rh, kshaxWsqaxa?i?salx, kskaxWsqaxa?ntrh, kshax"sqaxa?ntp,
kskox"sqaxa?i?salix

12. iksathox¥sqaxa?r, aksathax"sqaxa?rh, ksathexVsqaxa?i?salx, ksathaxWsqaxa?ntrh, ksathax"sqaxa?ntp,
ksaéf\astqéia?i?saix

13. isf\ax‘”sqéia?n’w, asiax""sqa')”(a?rh, sf\astqéka?rhs, siax‘”sqéka?rhtat, siastqéia?rhp, sf\astqa')”(a?rhsaix

14. isathoxVsqaxa?rh, asathaxWsqaxa?r, satkoxWsqaxa?rs, salhaxvsgaxa?rhtat, sachaxWsqaxa?rp,
saéf\astqéia?rhsaix

15. ikshax"sqaxa?rh, akshax"sqaxa?rh, kshaxWsqaxa?rs, kshax"sqaxa?mtat, kshox"sqaxa?rhp,

ksAax¥sqaxa?msalx

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20

97



16. iksatkox¥sqaxa?r, aksathax"sqaxa?r, ksathaxsqaxa?rhs, ksathax"sqaxa?mtat, ksathaxWsqaxa?rp,
ksathaxWsqaxa?rhsaix

17. iséﬂastqéia?, aséiax‘”sqéka?, séiastqéia?s, séf\astqéia?tat, séf\ax‘”sqéf(a?mp, séf\ax“’sqéka?saix

18. ikséiax“’sqé)“(a?, akséf\astqéia?, ks(:f\ax‘”sqéi(a?s, kséf\astqéia?tat, kséiax“’sqéia?rhp, kséiax‘”sqéia?saix

s?a?ums:

1. ta wystim i? apls, k"u ﬁax‘"sqé)‘ka?rh t skakGaka? na?t stmSalt. (After the apples are taken care of, we butcher
chickens and cows.)

2. ikli? ka? kiﬁiax‘"sqéia?tﬁ, RoxWstisalx i? stmSait, Imata, kWuk®¥us. (There's a slaughterhouse there, they kill
cattle, sheep and pigs.)

3. ka?ayrh ki? k"u ERax"sqaxa?m t stmSait. (In the fall is when we butcher our beef.)

16. stmitSatéa?- beef

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. Esulstrh i? stmitSatéa? ut nix™ i? skek§aka?. (We freeze the cow meat and the chickens.)

2. kn ntils lut xast miyat aksattx*?4gs t stmitSatéa?. (I think it's not good to eat too much beef.)

3. Xasti? stmitaStéa? ta &aw. (Beefis good when dried.)

17. nliptn- woodshed

sh?asimiws: nlipliptn

s?a?ums:

1. ut nix¥ k™u ¢kslaplipm tx¥ayqntm | alipta. (We also go and get firewood and stack it in the woodshed.)

2. i? luti? ks?istkms ut g“acgviestx™ i? nlipliptn. (Before winter sets in, fill the woodsheds up.)

3. gipém ut éntsap inliptn. (Spring time comes, and my woodshed is empty.)

18. knikkstrh- prune trees

sh?asimiws: knaknikkstr

skvistith: knikkstx / knikkstat (affirmative singular); lut aksknikkstrh (neg. singular); knikkstwi / knikkstnti
(affirmative plural); lut ksknikkstrhp / lut ksknikkstatp (neg. plural)

skRiysts
ki knikkstrh, k knikkstrh, knikkstrh, k"u knikkstrh, p knikkstr, knikkstrhaix
kn eknikkstrh, k¥ eknikkstrh, Eknikkstrh, k"u Eknikkstrh, p Eknikkstrh, €knikkstrhalx
ki sknikkstx, k¥ sknikkstx, sknikkstx, k%u sknikkstx, p sknikkstx, sknikkstxaix
kn satknikkstx, k¥ satknikkstx, sa¢knikkstx, ku satknikkstx, p satknikkstx, sacknikkstxaix
ki ksknikksta?x, k" sknikksta?x, ksknikksta?x, k™u ksknikksta?x, p sknikksta?x, ksknikksta?xaix
kn ksacknikksta?x, k" sagknikksta?x, ksacknikksta?x, k"u ksagknikksta?x, p sakknikksta?x, ksacknikksta?xaix
knikkstn, knikkstatx®, knikksts, knikkstatrh, knikkstatp, knikkstsaix
Eknikksth, eknikkstx®, éknikksts, Eknikkstrh, éknikkstp, Eknikkstsalx
isknikkstrh, asknikkstrh, sknikksts, sknikkstatrh, sknikksthtp, sknikkstsaix
. isatknikkstrh, asatknikkstrh, sacknikksts, sagknikkstatrm, satknikkstitp, satknikkstsalx
. iksknikkstm, aksknikkstrh, ksknikksti?s, ksknikkstatr, ksknikkstatp, ksknikksti?salx
. iksatknikkstrh, aksacknikkstrh, ksacknikksti?s, ksaknikksthtrh, ksaéknikkstﬁtp, ksatknikksti?saix
. isknikkstrh, asknikkstrh, sknikkstrhs, sknikkstrhtat, sknikkstrhp, sknikkstrhsaix

L N Uk WN e

e o el
A W N PR O

. isatknikkstrh, asacknikkstrh, sacknikkstrhs, sacknikkstrhtat, sacknikkstrp, sacknikkstrsaix

. iksknikkstrh, aksknikkstrh, ksknikkstrhs, ksknikkstrhtat, ksknikkstrhp, ksknikkstrhsaix

. iksatknikkstrh, aksatknikkstrh, ksacknikkstrhs, ksacknikkstrtat, ksagknikkstrhp, ksacknikkstrhsaix
. is¢knikkst, as¢knikkst, s¢knikksts, s¢knikkstat, s(:knikkstn”lp, sknikkstsalix

18. iks¢knikkst, aks¢knikkst, ks¢knikksts, kseknikkstat, kséknikkstrhp, kss¢knikkstsalx

N )
N o

s?a?ums:

1. utsi€ itli? istkrh k"u? &knikkstr t apls ut i? tox™tax™. (And, towards the end of winter we prune the apple
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and cherry trees.)

2. ?istkrh ka? Eknikkstrh a? kshéldla?x¥. (Wintertime is when the orchardists prune their trees.)

3. lut knikksts i? shélla?x™s ut miyat txw?ikst i? séal ut séil ut k&aérmus lut kstkWa?k“a?tusts i? spyqatq. (If she

doesn't prune her trees, too many branches create shade and makes small fruit and they don't color up.)
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8. i? spicn

s?ums
nknndintn poison
piwkst blister on hand
stata? sap
syiym weave/twine
ttat straightened
sintirh / slant roll/twist
slap rolled/twisted
smymay

I hmhmula?x* ka? &plal i? spién. ki mus krh Cilkst séu?xan i? kstikig¥s. fa
EXWRit i? siwtk®, Emistikig™. lut xast t s?ith i? spich. nkangintn, k¥ gilt ut xAAurmsts
aspu?Us. i? kWikt i? sysyus t Ra?Ra?kwilx Emiséut EkWuirhsts i? spiéh t mrirsta.

q¥in i? packts i? spicn, ti? ninir i? tqiltks ut pig skwpic¢a?s i? ktix¥Gtrs.
kwikwil i? sxexéi?s ut k™ pivirkst ti sta§a?s i? skexéi?s. lut ta éitsts i? spién i? tmix®,
&Giltstrh ta Pitsaix. ¢a?aqg™rh ka? ¢a?ak™m i? spicn, pagpiq krh hahan i? s¢a?ak™s. i?
pipalwitya? Xasts ¢turhsts i? stxitk"s i? s¢a?ak™s i? spic¢n.

gsapi? i? syilx ¢k¥uirhsts i? spitn kstrars ki stakirm, ki syiyrm t g¥ag*?ipa?, ki
mulma ut ki xi?mix iti? t stim. i? k¥ikt i? syilx puti? &miséat | sk¥uirh t stirh ti spien.

ka?dyr ka? ¢tix“stsalx, ?asil skaciws kskwntisalx | sk®ak™ial. ixi? ut §sapi?
ksack¥urhs. ta tix"Atx™ i? spich i? 1ti? ksSasats i? packis ut ti? k™ri? ixi? mti? spien
lut ta?li? ks?pums. ta tix¥ntx" ta wysasat i? packts ixi? ut ckWa?kWa?at i? sxaxci?s.

t aksk™uirh t strar, Asgiwsnt i? nagsalg® t astirkst krn t nikmn. ixi? ut
kstatix® X¥ilst i? sxox¢i?, ksrant ti Ada?rhivs ut ki nkarhgns. ta wysksFatix® ixi? k¥int
ut yiEAtix™ kr paxit t xAut krh nikmn. ixi? ut Ik¥ak™ilx i? ki?lilx” ut ttat i? spicn. to ttat
ixi? ut sintix™ i? | ankilx ke | anka?qginxn. ixi? ut slap, siitix ut wasxnwilx ta?li? éxaét

39

t spich. taksk™dirm t siix¥a? yuit t spien, kint ka?taig™ ke msalg™ ut geatix™.

poison

blister; sap

weave/twine

straightened
roll/twist;
rolled/twisted

snsux™na? swititn

. ka?kin ka? éplal i? spi¢n ?

. ¢kin i? kstikiq®s i? spien ?

. x?kinm mi k¥ ?itA t spich ?

. swit Emis¢at ek ulrhsts i? spién t mrirstn ?

. ¢kin i? packts i? spien ?

. €kin i? sXaX¢i?s i? spich ?

. ax?kistrhs ta tgntix™ i? stalas i? sxaX¢ids i? spicn ?
. sax?kinx ut lut ta ¢itstrh i? spi¢n t tmix™ ?

O 00 N O U1 B WN -

. pnkin ka? éarak™m i? spich ?

10. ¢kin i? s¢a?ak™s i? spicn ?

11. stirh i? Xasts cturhsts i? stxitk"s i? s¢a?ak™s i? spi¢n ?
12. X stirh ¢k"uirhsts i? spi¢n i? syilx ?

13. pnikin ka? ¢tix¥stm i? spicn ?

14. k™nxasqt aksxwarh i? spich | skwakwial ?

15. ¢kin i? spi¢n fa Ctix¥stm i? 1ati? ksGasSats i? packts ?
16. ¢kin i? spicn ta Ctix¥stm ta wi?sGasSat i? packis ?

17. t stirh aksnsgiwsrh i? nagsalg™ t spi¢n ?
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18. ¢kin aksksram i? spicn ?

19. ax?kistm i? spicn ta wysksrntix® ?

20. stirh aksk¥Gimnrh t akspaxrh i? spich ?
21. ¢kin aksk™dir t siix¥a? yult t spien ?

anéawt swititn

1. ha? ki mus krh &ilkst scu?xan astik¥ig” ? ¢kin astik¥ig™ ? mayxit.

2. ha? pnkin gmntix* i? nkancintn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

3. ha? asxmnkaws xnnumsts aspu?uis ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

4. ha? k¥ ¢mis¢ut ¢k uirhstx™ a? Eplal t mrirstn ? mayxit.

5. ha? k" piwkst t nagspintk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

6. ha? citstx™ i? stafa?s a? ¢plal ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

7. k™ ta sk¥ak¥imit, ha? &turhstx™ i? stxitk™s i? séa?ak™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
8. ha? anxast i? stakimm ? ha? g¥ay k" ta ctekimm ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
9. ha? anxasti? syiym ? ha? gq¥ay k" ta ¢yiym ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

10. ha? swit | asnagsilx™ ¢miséat | sk¥uirh t stirh ti spich ? mayxit.

11. ha? an Xast t akstagilx | sk¥ak¥ial ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

12. stirh i? s¢tix¥mp na?t asnagsilx” t ska?ay ? mayxit.

13. ta ¢ka?aym i? ki asnili?tn, ha?kin t Xiyatnx™ ta éwysSasSat i? packt ? mayxit.

yyyyy

15. ha? ttat asktpa?xar ? ha? ttat i? sktpa?xarhs asxmnkawa? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

16. ha? §entix™ stim t skto?a? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
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ski?iysm t Xilm s?a?ums

.1

A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.

’

giit / giitst / qiit- sick / to make sick

inéa anwi Enifts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

intransitive
past/present

intransitive
actual/habitual

intransitive
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
fut./ incep.

intrans.
imperf. future

intransitive aff.
commands

intransitive
neg. - -
commands

transitive
past/present

transitive
customary/
actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf. future

transitive aff.
commands

transitive neg.
commands

pres. durative
/ pres. perfect

imperfect
durative

future durative

future imperf.
durative

past perfect

future perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrncinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyépixén.

1. ha? k¥ gilt ? (lut)

NWyapixcn:
2. ha? p nstils ksqilta?x i? Pu?x*tila?t ? (ki)

NWyapixcn:
3. ha? p sa¢gal?iitx ? (lut)

NWyapixcn:
4. ha? giltstx" i? 2ux*tiit ? (kiwa)

nwyapixcén:
5. ha? anxmink k¥ iksqiitstrh ? (lut)

nwyapixcén:
6. swit a? &giltsts i? sqilx® ? (anwi na?t Tamni)

nwyapixcén:
¢. Customary/ actual 36 éagmin aks¢k¥ui: Complete the box with correct verb/object forms

&qgiitst- to make sick

inca

anwi

Cnitts

mnimfitat

mnimtamp

mnimttsalx

inca

XXX

XXX

anwi

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

€. swititn aksek“ul: ktatrheinx t milkWeén nsalx&in. Amyginmat i? switith na?t asé¢day kl nwyapixen.

1. stirh a? &giltstrhs ? (ktk™itps)

nwyapixcén:

2. ha? i? gqwtixva? ¢qilttarhs ? (lut)

nwyapixcn:

3. ha? k" nstils &qiltstrt ? (ki)

nwyapixcn:
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4. stirh i? k"u? &qiltstrh inga na?t Pivaris ? (kakéilxkn)

nwyapixcn:

5. ha? p nstils &Gilttarnt ? (kiwa)

nwyapixcén:

6. sax?kinx ut k"u? &giltstsalix ? (galiltaix)

nwyapixcén:

H. Future 36 &hqmin aks¢k“ul: Complete the box with correct verb/object forms
ksqjiitst- to make sick

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirmnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnifts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsaix
mnirttsaix
I. switith aks¢k™ui: ktatrhcinx t milk"en nsaix&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixen.
1. stirh a? &giltstrhs ? (ktk™itps)
nwyapixcén:
2. ha? i? gqwtixva? ¢qilttarhs ? (lut)
nwyapixcén:
3. ha? k" nstils &qiltstrt ? (ki)
nwyapixcén:
4. stirh i? k"u? &Giltstrh inga na?t Pivaris ? (kakéiixkn)
nwyapixcén:
5. ha? p fstils &qiitterht ? (kiwa)
nwyapixcén:
6. sax?kinx ut k™u? &giitstsaix ? (gal?iitaix)
nwyapixcén:
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&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. nkanéintn- poison

sn?aslmiws: nknknndinth

s?a?ums:

1. nknngintn, k¥ §ilt ut xAnurmsts aspu?Us. (If you eat any part of the hemp plant it is poison, it can make you
sick and can hurt your heart.)

2. ?aslasmi? biqiﬁ, i? nagsusm nknncinth. (There are two kinds of mushrooms (morals( one kind is poisness)

3. lut akshkn&inm asxilwi?, mat puti? ¢k"uim. (Don't poison your husband, he might still be useable.)

2. piwkst- blister

sh?aslmiws: pwpiwt

s?a?ums:

1. kwikwil i? sxox¢i?s ut k™ piwkst ti stolas | sxaxti?s. (The stems are red, and the sap from the stems can blister
your skin.)

2. k¥ ta ewkikst ut k" piwkst. (When you burn your hand it will blister.)

3. lutto put anga?xan ut pwpiwt askrhmiptxn. (If your shoes don't fit properly your heels could blister.)

3. stafa?- sap

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. kwikwil i? sxoxéi?s ut k™ piwkst ti sta§a?s | sxox¢i?s. (The stems are red, and the sap from the stems can blister
your skin.)

2. qip&rh &tixWstsalx i? stada? ti sa?atq™p, Clag™ntisalx i? ki?lilx™ ut Epaxs i? stada? ut ?its. (In the spring, they
gather the sap from pine, they pry the bark off and scrape and eat the sap.)

3. mistitiyrht t aksksrarh i? ki?lilx" fa tyap i? staSa?. (It's easier to peel the bark when the sap is running.)

4. syiym- weave / twine

sn?asimiws:

sk¥istith: yiyx / yiyat (affirmative singular); lut aksyiyrh (neg. singular); yiywi / yiynati (affirmative plural); lut
ksyiymp / lut ksyiyntp (neg. plural)

skRiysts:

kn yiym, k¥ yiym, yiyrm, k"u yiym, p yiym, yiymalx

ki Syiyrh, k¥ &yiym, yiyrh, k¥u Eyiyrh, p Eyiym, yiyrmalix
kn syiyx, k™ syiyx, syiyx, k"u syiyx, p syiyx, syiyxaix
ki satyiyx, k¥ sadyiyx, sacyiyx, k¥u salyiyx, p sacyiyx, satyiyxalx
ki ksyiya?x, k¥ syiya?x, ksyiya?x, k™u ksyiya?x, p syiya?x, ksyiya?xalx
kn ksalyiya?x, k" satyiya?x, ksatyiya?x, k"u ksakyiya?x, p satyiya?x, ksalyiya?xaix
yiyh, yiyatx¥, yiys, yiyatm, yiyatp, yiysalx
&yiystn, Eyiystx¥, Eyiysts, Cyiystrn, Cyiystp, Eyiystsalx
isyiym, asyiym, syiys, syiyntm, syiyntp, syiysaix
. isatyiyrh, asayiym, satyiys, satyiyntm, satyiyatp, satyiysaix

L 00N AEWN R

=
= O

. iksyiyrh, aksyiyrm, ksyiyi?s, ksyiyatrh, ksyiyntp, ksyiyi?saix

=
N

. iksatyiyrm, aksalyiyrm, ksalyiyi?s, ksalyiyntrm, ksacyiyntp, ksalyiyi?salx

[
w

. isyiyrh, asyiyrh, syiyrhs, syiymtat, syiymp, syiymsaix

-
N

. isacdyiym, asacyiym, sacyiyms, salyiymtat, saCyiymp, sacyiymsalx

=
(%2}

. iksyfyrh, aksyiym, ksyiyms, ksyiyrhtat, ksyiymp, ksyiymsaix

[
[¢)]

. iksatyiyr, aksalyiyrh, ksalyiyrs, ksatyiymtat, ksatyiymp, ksatyiyrhsalix

[ERY
~N

. istyly, astyiy, styiys, s¢yiytat, s¢yiymp, s¢yiysaix
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18. ikstyiy, akséyiy, kstyiys, ks¢yiytat, ks¢yiyrmp, kséyiysaix

s?a?ums:

1. §sapi? i? syilx EkWuirhsts i? spich kstrars ki stakirhm, ki syiyr t g¥aq*ipa?, ki mulmn ut ki xi?mix iti? t stirh. (A
long time ago, Syilx people used Indian hemp to make thread for sewing, twine bags, fishing nets, and many
other things.)

2. istrhtima? yiym ut k"uirh t fatax™ éxit t fatax®s i? patpatwina?x*. (My grandma spun the hemp and made a
dress like the old ladies used to wear.)

3. &yiystx™ i? straf ut k¥ k"uirh t aktq¥aq¥?ipa?. (Twine the string to make yourself a bag.)

5. ttat- straightened / smooth
sh?asimiws:

s?a?ums:

1. ixi? ut Ik™akilx i? ki?lilx™ ut ttat i? spién. (This will smooth out the fibers and remove any bark that is sticking
to them.)

2. miyat x"¥sGap ki? sak“sak"ak"utat kikrh ksnwials ki? si¢ ttat. (He was going too fast and he swerved around
and finally got straightend out.)

3. ha? ¢mistix"¥ astitatt ? (Do you know your rights?)

6. siitim / slant- roll / twist to make string

sh?asimiws: sisintim / sisiant

sk™istith: simix / sintik” (affirmative singular); lut aksiarm (neg. singular); simiwi / sintik"i (affirmative plural); lut
ksslarp / lut ksintip (neg. plural)
skRiysts

1. kn slarh, k™ slarh, slarh, k%u slarh, p slarh, slarhaix

2. kn &slarh, kv &slarh, &slarh, k®u &slar, p Eslarh, Eslarhalx

3. kn sasimix, k¥ sasimix, sasimix, k"u sasimix, p sasimix, sasimixaix

4. kn satsimix, k¥ sa&simix, satsimix, k"u saésimix, p sa&simix, sa&simixaix

5. kn ksimixa?x, k¥ simixa?x, ksimixa?x, k"u ksimixa?x, p simixa?x, ksimixa?xaix
6. kn ksaésimixa?x, k" saésimixa?x, ksatsimixa?x, k"u ksaésimixa?x, p satsimixa?x, ksatésimixa?xalx
7. sintin, sintix¥, sintis, sintirm, sintip, sintisaix

8. &sistin, &sistix¥, &sistis, &sistirh, Esﬁstip, Esistisalx

9. islarh, asiam, sasintis, sasintirm, sasintip, sasintisaix

10. isacslam, asadsiam, sacsintis, sagsintim, sadsintip, sadsintisalx

11. ikslarh, akslarh, ksintis, ksiatirm, ksintip, ksintisaix

12. iksa&siarh, aksatslar, ksadintis, ksacintirh, ksaéihtip, ksadintisalx

13. islar, asiarh, siarhs, slamtat, sian‘lp, slarhsaix

14. isa&siam, asatsiam, satslarhs, saéslamtat, sadslarhp, saéslamsalx

15. ikslarh, aksiar, kslarhs, ksiarhtat, ksiarhp, kslarhsalix

16. iksatsiarh, aksa&iam, ksadiarhs, ksagiamtat, ksaéiarhp, ksatiarhsaix

17. isésdl, asésal, stsals, sésaltat, sésairhp, s¢salsalx

18. iks¢sal, aksésal, ksésals, ks¢saltat, ksésalmp, ksésalsalx

s?a?ums:

1. to ttat ixi? ut siatix™ i? | ankilx krh | anka?qinxn. ixi? ut slap sintix* ut wasxnwilx ta?li? éxact t spi¢h. (After they
are smoothed out, you can roll them on your thigh with your hand.)

2. k¥ skvula?x t spicn sintix™ i? spicn ti? ta?kin i? ksyults ankmink. (You make a rope as thick as you want using
hemp.)

3. i? Imata i? spurhts sistisaix ut €k"uirh t ksgagatigsts. (They spin the sheep's wool and make sweaters.)
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7. slap- rolled / twisted

sn?asimiws: sislap

s?a?ums:

1. ixi? ut slap, sintix* ut wasxnwilx ta?li? éxact t spién. (This twists it together, making long and very strong
cord.)

2.

3.
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9. i? sncacixla?x"

s?ums

¢ip a pinch

AmSal luke warm

nexviwsnt pour in the middle

ttatim / trant / tlam knead

milig™ ball / sphere

ptatam spread / establish thickness
smymay

00O N O Ul A WN P

. ixi mi k" tlarh &xit t pak®¥la? i? ksisix¥a?s.

. NEIXALXY i? | CixEaxt t sqWutt.

-mus yirk¥qin t Iparin.
-?asil turhn npawla?x”

-Cip t cart. a pinch
-?asil yirk"qin AmSal siitk®. luke warm
-sq“uct.
. nutAtik” i? | AkakSap i? Iparin.
. marwi?nt t npawla?x" na?t cart.
. i? 1 AgaP@Rivsts REXWisht t siiitk™. pour in the middle
. kakali? ARaxlikstmntx™ i? sitk™.
. tantix™ ti? put milig™ ut &idstxv. knead; ball

. pacpientx™ ut ptatam ti? put i? kspfatts. spread

snsux¥na? swititn

L N UE WN e

k¥inx i? Iparin aksnutnar | akakSap ?
k¥inx i? hpawla?x™ aksmarwi?m | Iparin ?
k¥inx i? ¢art aksmarwi?m | Iparin ?

stirh a? &x?it aksmarwi?r | Iparin ?
ka?kin aksexam i? siwtk” ?

¢kin aksn?axlikstm i? siwtk™ ?

¢kin akstlam aktlkalat ?

sax?kinx ut pacpicntx™ i? Ikalat ?

ka?kin aksneixm i? Ikalat ?

ancawt swititn

L O N A WN R

k™ ta ¢itn, ha? niCayp ¢pak¥ina?stx™ i? ¢ip t éart ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k™ ta ¢keSaxna?ncat, ha? ekWuirstx™ i? Acix¢axt, AmSal krh Acatt t sivtk™ ? mayxit.
stirh i? nutntix” i? | nkakSap t spi?s¢itt ? mayxit.

stir i? marwi?atx™ t skaklax® ? mayxit.

ha? néxYiwsntx™ stim t siwtk™ t skta?a? ? stim ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? ttantix™ stirh t spi?séitt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit i? Eunts, "EiPskW" Capna? t sxixCalt ? swit i? Cuntx®, "&Psk"" ?

stirh i? tintix" t spi?séitt ? sax?kinx ut tintix® ? mayxit.

ha? swit picttms asplips t nk¥ak*?ac ? ha? picttx" swit i? splips ?

vev v

10. t skta?a?, ha? AEiXAtX™ stir i? | &GixEaxt t sqWuct ? stir i? NEXAtX™ ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums
A. &ngmin aksekwal: wystik™ a? ¢agmin.

qlwitm / qlwitnt / qlwitm- step / step on

Y v s

inca

anwi

Enitts mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive
cust. / actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
imperf. fut.

intransitive

future/incep.

intransitive
aff. comm.

intransitive
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust. / actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf.
future

transitive
affirm. com.

transitive
neg. comm.

present
durative

imperfect
durative

future
durative

future
imperf.
durative

past perfect

future

perfect
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C. switith aksck¥ul: ktatmdinx t milk¥en nsaix¢in. Amyginmnt aségdy ki nwydpixen.

1. ha? k¥ ARx&inrh k¥ ta glwitrh ? (kiw)

nwyapixcn:
2. ha? k"u ksqlwita?x ili? in¢a na?t Papilyagn ? (lut)

nwyapixcén:
3. ha? kn sacglwitx t xast ? (kiwa)

nwyapixcén:
4. ha? glwitntp i? tupi ? (lut)

nwyapixcén:
5. ha? Xminksaix ksqlwithtrh i? XoxmSat inca na?t Cag ? (kiw)

nwyapixcén:
6. saxkinx ut Eglwitstx™ i? sttSarhdlya ? (nka?sils)

nwyapixcén:
C. Past/Present 36 &hgmin aksck“ul: ngyntik™ a? ¢kixas sPurhs i Ehgmin.
¢glwitst- step on something

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsaix
mnirnttsaix
€. switith aksck™ui: ktstrndinx t milk"en asaixcin. AmyEinmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.
1. stirh a? &qlwitstx™ ? (tka?kipa?)
nwyapixcén:
2. ha? &qlwitstrhsalx i? ta?t?ik ? (kiw)
nwyapixcn:
3. ha? ¢qlwittamt ? (lut)
nwyapixcn:
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4. stim i? k"u? ¢glwitstm inca na?t Q¥ymatk™ ? (sx“ux“ya?)

nwyapixcn:
5. ha? &glwitstpaix ? (kiwa)

nwyapixcn:
6. ha? ¢mistix* saxkinx ut ¢glwitstmn ? (lut)

nwyapixcén:

H. Future 36 &aqmin aks¢k®ul: agqyntik™ a? ekixas sPurhs | Ehgmin.

ksqlwitnt- step on something

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirmttsaix
I. switith aks¢k™ul: ktetrhcinx t milk"en nsaix&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.
1. ha? ksqlwitnts i? six*?alq® ? (kiw)
NWyapixcn:
2. ha? aksqlwitrhalx i? €a¢ma?sqilx* ? (lut)
NWyapixcn:
3. swswit ksqlwittarhsalx ? (i? pisha?t ¢Saneh smarh?ir)
nwyapixcén:
4. swit ksglwitntm inca na?t Q“ymatk¥ ? (inca)
NWyapixcn:
5. ha? anxmink ksqlwitntst ? (lut)
NWyapixcn:
6. ha? i? kWit kwu? ksqlwiti?saix ? kiwa)
NWyapixcn:
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&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. ¢ip- pinch

5 .

sh?aslmiws: ¢apcip

2.0 ] s 5 .

sk™istith: ¢ipx / ¢ipnt (affirmative singular); lut aks¢éipm (neg. singular); ¢ipwi / ¢ipnti (

ks¢ipmp / lut ks¢ipntp (neg. plural)

affirmative plural); lut

skRiysts

1. kn ¢iprh, k¥ ¢ipr, ¢iprm, k¥u &ipr, p ¢ipr, ¢ipmalx

2. kn ¢ipr, k¥ ¢ipm, ¢ipr, k¥u ¢iprh, p ¢iprh, ¢iprmalx

3. kn seipx, kW séipx, s¢ipx, kWu séipx, p séipx, scipxalx

4. kn sadeipx, kW saleipx, sattipx, kWu sactipx, p sattipx, sadeipxalx

5. kn kséipa?x, k¥ s¢ipa?x, kséipa?x, k¥u ks¢ipa?x, p s¢ipa?x, kséipa?xalx

6.  kn ksakeipa?x, k¥ sateipa?x, ksatéipa?x, kWu ksaltipa?x, p satéipa?x, ksatéipa?xaix
7. &ipn, Cipatx¥, cips, cipntm, ¢ipntp, cipsalx

8.  Clipstn, Lipstx™, ¢ipsts, Cipstrh, Lipstp, ¢ipstsalx

9. istiprh, astiprh, s¢ips, sCipatrh, séipntp, séipsaix

10. isaleiprh, asadeiprh, sakéips, sattipatrh, sateipntp, sactipsalx

11. iks¢iprh, aksciprh, kseipi?s, kscipntr, kscipntp, kséipivsaix

12. iksadeipm, aksadtipm, ksadeipi?ds, ksadcipntr, ksadéipntp, ksadeipidsalx
13. is¢iprh, aséiprm, s¢ipms, sciprtat, s¢iprmp, s¢iprhsalx

14. isattiprh, asattiprh, sakéiprhs, satéiprhtat, saltipmp, sattiprhsaix

15. iks¢ipm, aksciprh, ks¢ipms, kscipmtat, ksciprp, kséiprsalx

16. iksakeipr, aksadtiprh, ksakeipms, ksaétiprtat, ksadtiprp, ksaééiprsaix
17. is€eip, aséeip, s¢tips, sééiptat, séciprhp, sétipsaix

18. iks&tip, akseeip, kséeips, kséeiptat, ksécipmp, ksécipsalx

s?a?ums:

1. ¢ip t cart. (A pinch of salt.)

2. néippsnat. (Pinch him on the butt.)

3. lut k"u? akspicttm ispsags. (Don't pinch my nose.)

2. nmSal- luke warm

sh?asimiws:

s?a?ums:

1. ?asil yirk¥qin AmSal siwtk®. (Two cups of luke warm water.)

2. AmSal i? siwtk™ mi k™ ARarhtitk” mi lut akshéwk™Ups. (Sitin lukewarm water so you don't burn your butt.)

3. miyat AmSai inlkapi. (My coffee is luke warm.)

3. AéxViwsnt- pour in the middle

sn?aslmiws: néaxVexviwsnt

sk™Istith: néxiwsx / néxWiwsnt (affirmative singular); lut aksnéxiwsr (neg. singular); néx™iwswi / AEX™iwsnti

(affirmative plural); lut ksnexiwsmp / lut ksnéxWiwsntp (neg. plural)

skRiysts

o vk wN R

kn nexYiwsm, kY AcxWiwsm, AcxWiwsm, kWu ncxWiwsm, p Acx%iwsm, néxViwsmalx
kn ¢néx¥iwsm, k¥ ¢nexiwsm, ¢nex™iwsm, kWu ¢néxViwsm, p ChexWiwsm, Cnexviw
kn shexYiwsx, kW snExWiwsx, snExWiwsx, kWu snex™iwsx, p sAExViwsx, shexViwsxalx

smalx

kn sacnéx¥iwsx, k% saCncx™iwsx, saCnexWiwsx, kWu saCnex™iwsx, p sacnexViwsx, saNEX™iwsxalx

kn kshex¥iwsa?x, k" snéxWiwsa?x, ksnéxWiwsa?x, kWu ksnexWiwsa?x, p snexViwsa?x, ksnexWiwsa?xalx

vy vy vy

vy

kn ksacnéxWiwsa?x, kW sacnexWiwsa?x, ksacnéxWiwsa?x, kWu ksaCnex¥iwsa?x, p sacnexViwsa?x,

ksacnexWiwsa?xalx
AEXViwsn, NEXViwsntx™, NExYiwsas, AExYiwsntm, NExViwsntp, nex“iwsasalx
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8.  CAEX™iwsth, CAEX™iWstX™, EREXWiwsts, EAEXViWstrh, EREXViWstp, EAEX™istsalx

9. isnéx¥iwsm, asnex¥iwsm, snexViwsas, snexViwsntm, snexViwsntp, shéx™irsasalx

10. isac¢ncx“iwsm, asacnexViwsm, saCnexViwsas, saCnex™iwsntm, saCnexWiwsntp, satnExYiwsasaix

11, iksnéx™iwsrh, aksnéx™iwsr, ksaex™iwsi?s, ksnéx*iwsntm, ksnéxViwsatp, kKshex™iwsi?salx

12. iksacncx™iwsm, aksacnexiwwsm, ksaCnexWiwsi?s, ksaCnex¥iwsntm, ksacnexWiwsntp, ksatnex“iwsi?salx
13. isnéxWiwsm, asnéx¥iwsm, snex“iwsms, snex“Viwsmtat, snexViwsmp, sAEXiwsrsalx

14. isacnexViwsm, asaCnexViwsm, sacnéxWiwsms, sacnéxViwsmtat, sacnexiwsmp, sathéxWiwsrhsalx

15. iksnéxWiwsm, aksnéxWiwsm, ksnéxWiwsms, ksnexViwsmtat, ksnéxViwsmp, kshéx“iusrhsalx

16. iksanéx¥iwsrm, aksanéx¥iwsr, ksalnéx¥iwsrs, ksalnéx¥iwsmtat, ksa€néx¥iwsmp, ksatnex“iwsmsalx
17. is¢néxWiws, asCnexWiws, sCnexWiwsts, sCnexYiwstat, scnexViwsmp, sEAEXWiwstsalx

18. ikscnex™iws, aksénex™iws, ksénexiwsts, kscnéxViwstat, ks€néx¥iwsmp, ksEhExWiwstsalx

s?a?ums:

7

1. i? | nga?§riwsts néxWiwsntx™ t siwtk™. (Pour the water in the middle.)

2. REX™iwsnt t siwtk™ i? sk¥antq. (Pour water in the middle of the plants.)

3. lut ySat akshéx¥iwsm, tX"iws akskirhkst. (Don’t put all of it in the middle, save half of it.)

4. ttntim / ttant- knead

sh?asimivs: Httntir / tttant

sk™istith: ttmix / tatik™ (affirmative singular); lut akstat / lut aksttarh (neg. singular); ttmiwi / Hitikwi (affirmative
plural); lut ksttarhp / lut ksttatip (neg. plural)

skRiysts

kn tarh, k™ ttarh, ttarh, k"u ttarh, p ttarh, ttarhalix

kn ¢ttam, k¥ &ttam, €ttam, k"u ¢ttam, p ttam,

ki sttmix, k¥ sttmix, sttmix, k"u sttmix, p sttmix, sttmixaix

ki sattmix, k™ satttmix, satttmix, k¥u sacttmix, p satttmix, sacttmixaix

ki ksttmixa?x, k¥ sttmixa?x, ksttmixa?x, k"u ksttmixa?x, p sttmixa?x, ksttmixa?xaix

ki ksatttmixa?x, k™ satttmixa?x, ksatttmixa?x, k"u ksatttmixa?x, p satttmixa?x, ksatttmixa?xaix
tntin, tatix®, tatis, tatim, tatip, thtisaix

&tistin, Ctstix®, Ctstis, tistirm, Cttstip, tistisalx

W e N AEWDNR

isttarh, asttar, sttatis, stttim, sttatip, sthtisalx

-
°©

isatttarh, asacttarh, satttntis, sacttntirh, satttatip, sactttisalx

=
=

iksttarh, aksttarh, ksttatis, ksttntir, ksttatip, kstttisalx

.
N

iksatttarh, aksacttarm, ksacttntis, ksacttntir, ksacttntip, ksacttntisaix
isttarh, asttarh, sttarhs, sttarhtat, sttarhp, sttarhsaix

-
w

isaCttar, asacttam, sacttams, sacttamtat, sacttamp, sacttamsalx

[
vos

iksttarh, aksttarh, ksttarhs, ksttarhtat, ksttarhp, ksttarhsaix

=
o

iksatttarn, aksacttarn, ksatttarhs, ksatttartat, ksacttarhp, ksatttarsalx

-
N

isctat, asctat, s¢tats, s¢tattat, setatrhp, s¢tatsalx

18. iksctat, aksctat, ksctats, ksctattat, ksétatrnp, ksétatsaix

s?a?ums:

1. ttantix™ ti? put milig™ ut &idstx™. (Knead a little until it rolls into a ball, then quit.)

2. ?aslusrh akstat ixi? Htatix™, ki?imntx, piwt mi nix* Hatix¥. (Make two kinds of dough, knead them, wait
until they rise, then knead them again.)

3. ha? anxmink kn ksttmixa?x ? (Do you want me to knead some dough?)

s?a?ums:

1. tantix® ti? put milig™ ut &Gi?stx™. (Knead a little until it rolls into a ball, then quit.)

2. i? strar txikatix¥ put miiid‘” txw ¢kin i? ksilx¥a?s. (Roll the string until it's a ball, however big it gets.)
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10. i? spg"lic

s?ums
¢gmnust / gmnunt able to swallow
six"aPawsqn big mouth
sxWax"likn fins on back
¢kwpus hair on face
cwpdin whiskers
npsagstn nostril
misq“in dark green
qyilx¥ marks on hide/skin
stax mucus
milg“mi?st form a ball
ntita?pt shallow
xAtUla?x™ gravel
suk“tlwis float around

smymay

ta?li xacxact i? spqli¢ ki syilx sqilx™. ta?li? xs?ith ut aksk¥Anunm iwa? |
sPistk | sx¥uynt kix¥iknm. ut ta?li? k¥ac¢k¥act i? sumixs i? spg™lic. §sapi?, i?
shGayekstx na?t sx¥y?itpx Exlitstsalx i? spg™lic ta Enix¥arm. lut q¥ay i? spg*li¢|
SAXVAtkWitk™ ixi? | shGayekstx na?t sxy?itpx trix*ula?x"s. ti sattaqtqips i? sa?titk™
ixi? ut nERix i? siwtk™ ut lut t Xast ki spgli¢ ta ksili?s.

i? spg™li¢ ki nix"titk™ ki? Xastsalx la?kin i? siwik™ ki? acatt. nk¥ak¥?at ka?
&pixrh i? spa™lie. Ehilmi?st ili--? put iti? txilrh i? qagx™ix ut kK¥Anus ut gmatis. i?
spq¥li¢ &Patatndsts i? piska?t t qagx¥ix. &xit t énitts i? ksilxa?s ut égmnusts.

wisxn ut kakdya?ti? spq¥li¢, six“"a?é\ivsqr’l ut yir i? syupsts. ?asil i?
skWax™iikn. i? ixa?&in tatddart ut i? s?iwt miswisxn, ti shkmikns ut ki syupsts.
Ekwpus t tawtawt Ewpéin i? spg*lic &xit t Emtus. ili? Etx¥iwt X¥yx¥ayt ti npsaqstis ut
nags itli? ti ktkmipa?sts ¢tx¥iwt. i? shkmikas misq™in EQyilx™ t §*y§*Say ut nix* i?
krhtaniwts. ktix¥Gtrhs ti? k"ri? krh purh. i? spg®lic ekilx¥ica? t stak, ti? tix ut nirnart to
tgntix™.

i? spgWli¢ | nkwakw?at ka? €?ax™iynrh | s?istkrh. ta?li? néatt i? siwtk™ mi si¢
k¥ikwull i? ?2a?dsa?s. nimSal ut lut ksk®ulis i? ?a?dsa?s. ta ¢pumnx, i? spg¥lic
ulu?séat mat ki Pupnkst krh 2upiikst ut ?asil milgmi?st | Atita?pt sivik |
sgaplna?x™ krn | xAtala?x®. kaka?li? Akwilxs | ySagin €2a?usa?rh i? tkatmilx™ ut i?
sqitmix* ¢ktagixina?s.

nags Xiyatnx® ut k¥ikwull i? ?a?dsa?. to kikwull, Purhsaix t ké§aémeSas. i?
k&Sa¢mSas ék§ad i? hPa?usa?tns itli? ¢ith ki kaPtis skSaciws. naxmt ti? nags sxixSait ut
way iti? i? stirh ks?iti?s. i? k&§aémeas iti? Esuk™tlwis put xat Axap mi si¢ iti? ¢krarh. to
krarh i? spqli€, kto?arh | ySagin ewik¥mi?st | xAxAut, 1 shpilitk” krh xi?mix | stir. to

fxi(ap i? spq™li¢, ixi? ut Pirhx ki misng“ast t siwtk®, misnéatt.

able to swallow

big mouth; fins on back
hair on face

whiskers; nostril

dark green; marks on
hide; mucus

form a ball; shallow;
gravel

float around

snsux™na? swititn
1. ki swit Xa¢xact i? spg*lic ?
2. swit a? &xlitstsalx i? spg™li¢ ?

3. sax?kinx ut lut t g¥ay i? spgli¢ | snxwntk™itk” ixi? | saGayekstx na?t sx¥y?itpx trhx*ala?x™s ?

4. ¢kin i? siwtk™ ki? Xastsalx i? spg™lic ?
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5. pnkin ka? ¢pixm i? spg*li¢ ?

6. stirh i? nk¥uimns i? spq*li¢ ta &pixrh ?

7. ¢kin i? sSacacs i? spg™lic ?

8. kwinx i? sx"ax“likns i? spgli¢ ?

9. ¢kin i? sxVax*likns i? spg*li¢ ?

10. ¢kin i? swpcins i? spg*li¢ ?

11. ¢aknilx™ i? spg™li¢ ?

12. sax?kinx ut nirnart i? spq™lic ?

13. pnkin ka? €?ax“iynm i? spg“li¢ ?

14. ax?kistrh i? Pa?usa?s i? spqli¢ ta &amSal i? siwik™ ?
15. stim a? ¢kists i? spg¥li¢ ta ¢pumnx ?

16. fo wyspumnx, k¥nxasqt ut k¥ikvull i? ?ik¥nas i? spg®li¢ ?
17. stirh a? urhsaix ta k¥ikwuli i? ¢atamart spg™lic ?
18. stir i? s?its i? kéSacmSas ki ka?tis skfadivs ?

19. ta krarh i? spg*li¢, ka?kin ka? ewik¥mi?st ?

20.1a 7,\>“<ap i? spq¥li¢, ka?kin ka? &irhx ?

ancawt swititn

. ha? kv &tattar [ s?istk, | sxuynt k¥ kix¥iknm ? sax?kinx ? sex?kinx ut lut ?

swit niSayp xlitstx™ ? swit ni¢ayp Exlitstrhs ? mayxit.

. ha? gq“ay k" fa &x™uy ki shx¥ntk¥itk” ? ha? k¥ ¢krarh | shX"Atk¥itk" ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
. ha? anxast i? ARix i? siwtk™ k¥ ta ¢kram ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. k¥ fa ngRitk¥m, ha? ekWulmstx™ i? Acatt, AmSal ki ngixcaxt t siwtk® ? sax?kinx ? mayxit.

. ha? i snkWak™?aé ki? k¥ &pixrh ? stirh a? ckistx™ | snk¥ak®?a¢ ? ha? kmax k™ &itx ? mayxit.

stim i? tx"ilntx™ t spi?séitt ? swit i? txWilnts ? mayxit.

. ha? &gmnustx i? siix¥a? i? stirh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

© 00N U A WN R

stim gmnuntx¥ t nk¥ak“?ac ? mayxit.

10. ha? k¥ six*a?awsqn ? swit i? misix¥a?awsqn i? ki anagsilx¥ ? mayxit.

11. ha? k¥ &kwpus ? swit i? mis¢kwpus i? ki anagsilx® ? mayxit.

12. ha? hsix¥?us annpsagstn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

13. t s¢a?aq", ha? tqntix" stim kstax ? stim ? mayxit.

14. ha? k¥ k*uirh t a? émilg™ t skta?a? ? t stirh ut k¥ulntx™ ? mayxit.

15. ha? xAtdla?x™ | skta?arhs angitx™ ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

16. ha? p wik"mi?st na?t asIxlaxt t spi?scitt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

17. k™ ta Axap, ha? k" ?irhx tl ankaxaxkxap i? &itxsalx ? k™ k¥nxspintk ut k™ ?irhx ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?ums
A. ¢ngmin aksekval: wystik™ a? Engmin.

xlitm / Xlitat / xlitm- call for/summon

inéa

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

intransitive
past/present

intransitive
cust./ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
future/incep.

intransitive
imperf. fut.

intransitive
aff. comm.

intransitive
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust./ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf. fut.

transitive
affirm. com.

transitive
neg. com.

present
durative

imperfect
durative

future
durative

future
imperf. dur.

past perfect

future
perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrncinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyépixén.

1. ha? axa? i? s¢xlitmp ? (kiw)

NWyapixcn:
2. stirh i? Xlitntp anwi na?t Xsxsalqs ? (sax"knxéutn)

NWyapixcn:
3. ha? niayp &Xlitstx ixi? ? (lut/ta Ela?kin)

NWyapixcn:
4. ha? Tamni sacxlitx t ksknx¢utns ? (kiwa)

nwyapixcén:
5. ha? p sxlita?x t ks¢itnmp ? (lut)

nwyapixcén:
6. stim aksxlitm ? (spg¥li¢)

nwyapixcén:

¢. Actual/Habitual 36 éngmin aks¢k®ul: Complete the box with correct verb/object forms
Exlitst- call for

inéa

anwi

Cnitts

mnimitat

mnimtamp

mnimitsalx

XXX

XXX

XXX

XXX

Cnitts

mnimttat

XXX

XXX

mnimtamp

XXX

XXX

Cnittsalx
mnimttsalx

€. switith aksck™ul: ktatrdéinx t milk"e¢n nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.

1. ha? ¢xlitstms Sweatgn ? (lut)

nwyapixcn:
2. swit i? kWu? ¢xlitsts ? (xaxiwxwtm)

nWyapixcén
3. sax?kinx ut k"u? &litstrh Q*yq“Saylqs ? (pyqiitn)

nwyapixcén:
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4, swit a? ¢xlittems ? (sax“tawmist)

nwyapixcn:
5. sax?kinx ut &litstrhsalx? (Sarh§ayrmt)

nwyapixcn:
6. ha? ¢mistip sax?kinx ut éxlittemn ? (kiw)

nwyapixcén:

H. Actual/Habitual 36 éngmin aksck™ai: wystik” a? ¢ngmin.

¢k™nnust- to catch

inéa anwi Cnitts mnimttat mnimtamp mnirnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimiftat | xxx XXX
mnirhtarp XXX XXX
Enittsaix

I. switith aks¢k™ul: ktetrhcinx t milk"en nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.

1. stim a? ¢k"nnustx™ ? (taptapqin)

NWyapixcn:
2. ha? ¢k¥Anustms i? scwandytm ? (kiw)

NWyapixcn:
3. ha? ¢k¥aAnutamt ? (lut)

NWyapixcn:

s v s

nwyapixcén:
5. ha? ¢k¥nAnustx¥aix ? (kiwa)

6. ha? ni¢ayp ¢k¥Anutomn ? (lut)

nwyapixcn:
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&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. gmnunt / §mnust- manage to swallow

sh?aslmiws: grhgmnunt

sk™istith: ¢ipx / ¢ipnt (affirmative singular); lut aks¢ipm (neg. singular); ¢ipwi / ¢ipnati (affirmative plural); lut
ks¢ipmp / lut ks¢ipntp (neg. plural)

skRiysts

ki gmnunrm, k" gmnunm, gmnunrm, k¥u gmnunm, p gmnunm, gmnunmalix

ki ¢gmnunrh, k¥ égmnunrh, Egmnunrh, k¥u égmnunr, p Egmnunrh, ¢gmnunralix

ki sgmnunx, k¥ sgmnunx, sgmnunx, ku sgmnunx, p sgmnunx, sgmnunxaix

kn sac¢gmnunx, k" sa¢gmnunx, sa¢gmnunx, k¥u saégmnunx, p saégmnunx, saégmnunxalx

ki ksgmnina?x, k¥ sgmndna?x, ksgmnuna?x, k¥u ksgmnina?x, p sgmnina?x, ksgmnina?xaix

gmnun, §mnuntx¥, gmnus, gmnuntm, gmnuntp, gmnusalx
¢gmnustn, égmnustx®¥, ¢gmnusts, ¢gmnustm, ¢gmnustp, ¢gmnustsalx

W O N U WDN R

isgmnunm, asgmnunm, sgmnus, sgmnuntm, sgmnuntp, sgmnusalx
. isa¢gmninm, asacgmnunm, sa¢gmnus, sacgmnuntm, sa¢gmnuntp, sacgmnusalx

=
o

. iksgmnunrh, aksgmnunrh, ksgmnui?s, ksgmnuntr, ksgmnuntp, ksgmnui?saix

=
N

. iksa¢gmnunm, aksac¢gmnunm, ksa¢gmnui?s, ksa¢gmnuntr, ksaégmnuntp, ksaégmnui?saix

[
w

. isgmndnm, asgmnunm, sgmnunms, sgmnunmtat, sgmnunmp, sgmnunmsalx

-
N

. isa¢gmnuinm, asa¢gmnuinm, sa¢gmnunms, sa¢gmnunmtat, saégmnunmp, svgmnunmsalx
. iksgmnunm, aksgmnunrm, ksgmnunms, ksgmnunmtat, ksgmnunrp, ksgmnunmsaix

=
(S}

. iksa¢gmninm, aksa¢gmnunm, ksa¢gmnunms, ksacgmnunmtat, ksaégmnunmp, ksaégmnunmsalx

[
[o)]

. is¢gmnun, as¢gmnun, ségmnuns, ségmnuntat, ségmnunmp, ségmnunsalx

[y
~N

18. ikségmnun, akségmnun, kségmnuns, kségmnuntat, kségmnunrp, kségmnunsalx

kn ksa¢dmnuana?x, k¥ sacgmnuna?x, ksacgmnuana?x, k"u ksa¢gmnuna?x, p sa¢gmnuna?x, ksa¢gmnuna?xalx

s?a?ums:

1. &xit t Enitts i? ksiix¥a?s ut égmnusts. (They can swallow ones as big as they are.)

2. x"us&h ti? gmdmarh ki? ga?ipsa? ut Alal. (He ate so fast he choked and died.)

3. lut akshAmiknrh &m gmantsis. (Don't walk behind his back he might swallow you,)

2. six¥a?awsqh- big mouth

sh?aslmiws: psia?awsqn

s?a?ums:

1. wisxn ut kakdya?t i? spqg“lic, six""a?év’vsqﬁ utyir i? syupsts. (Ling cod are long and skinny. They have a large
mouth and a rounded tail.)

2. i? knags Esix‘”a?é\hsqr’\ miyat k" ta ¢wik™¥¢n. (If one gossips too much he will have a big mouth.)

3. lut aks¢a&arm asplirhén &m k" six¥a?apu?sqnwiix. (Don’t stretch your lips, your mouth might get big.)

3. sx"likA- fin on back

sn?aslmiws: sx“ax"likn

s?a?ums:

1. ?asil i? skWax™iikn. (The ling cod has two fins on its back.)

2. Ektnaknikstx™ i? sk™iikas t aksk"urhen t ntytyix. (Cut the fins off when you put the salmon away.)

3.

4. ¢kwpus- hairs on the face

sh?aslmiws: ¢kwpwpus

sPa?ums:

1. Ekwpus t tawtawt Ewpdin i? spg™li¢ exit t émtus. (Like the sturgeon, the ling cod has barbels on its face that
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look like whiskers.)

2. lut ?ag¥sm i? knags ut ckwpus. (If one doesn't shave, he will have whiskers.)

3. k¥ &kwpus, ta?li? tikéakt i? swptin | ask®Aus. (You have a hairy face, your whiskers are very scratchy on your
face.)

5. &wpéin- whiskered

sh?aslmiws: éWwpwupéin

s?a?ums:

1. Ckwpus t tawtawt Ewpéin i? spg@li¢ ¢xit t émtus. (Like the sturgeon, the ling cod has barbels on its face that
look like whiskers.)

2. i? sqilx™ lut ta éwpéin. (Indians don’t have whiskers.)

vrsy v

3. i? sx"Ai? Ewupéin ¢txviwt ti ktkmipa?sts. (Goats have whiskers, they hang down its chin.)

6. npsaqstn- nostrils

sh?aslmiws: npspsaqgstn

s?a?ums:

1. ili? &txviwt Xvyx¥ayt ti Apsaqstns ut nags itli? ti ktkmipa?sts étx¥iwt. (It has a barbel at each nostril above its
mouth and one barbel that hangs off of its chin.)

2. k" kRupnkst ut nags ti ahpsagsth. (You have no. elevens from your nose.)

3. ?ipnt anpspsaqstn. (Wipe your nose.)

7. misq¥in- dark green

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. i? snkmikns misq“in &qyilx™ t g*yg*Say ut nix* i? krhtaniwts. (Ling cod are dark green with dark markings on
their back and sides.)
2. ikli? mat ksiwik™ misq™in i? sk¥antq. (Over there must have water, the plants are greener.)

3. inxast ixi? i? misq™in. (I like that one that’s dark green.)

8. qyilx¥- marked skin/hide

sh?asimiws: qyqyilx™

s?a?ums:

v 9.

1. i? snkmikns misq™in Eqyilx™ t §*yg“Say ut nix* i? krhtaniwts. (Ling cod are dark green with dark markings on
their back and sides.)

2. xW?iti? shktca?sgaxa? €qyqyilx™ ald?. (There are a lot of horses that’re pinto here.)

3.

4. tatt ki? Xsilx* anlkapu. (Your coat has a nice print.)

9. stax- mucus

sn?aslmiws: stoxtax

s?a?ums:

1. i? spg"li¢ EkilxWica? t stax, ti? tix ut nirnart fo tqntix¥. (The ling cod is covered by mucus, so it feels smooth
and slippery when you touch it.)

2. nifayp k™ ntfamt, mat ngvict t stax aspiwpw. (Your coughing a lot, your lungs must be full of mucus.)

3. kikrh mi k» k*iiiit, way ¢?4¢qa? i? stak. (You'll be birthing soon since the mucus came out.)

10. milg*“mi?st- become a ball

sh?aslmiws: mimilg®
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sk™istith: milg¥mi?stx (affirmative singular); lut aksmilg“mi?st (neg. singular); milg¥mi?stwi (affirmative plural);
lut ksmilg“mi?strp (neg. plural)

skRiysts

1. kn milg¥mi?st, k¥ milg¥mi?st, milg¥mi?st, ku milg*mi?st, p miig¥mi?st, milg¥mi?staix

2. kn &milg¥midst, k¥ Emilg¥mi?st, émilg¥mi?st, k¥u Emilg¥midst, p Emilg¥mi?dst, Emilg¥mi?staix

3. kh smilg¥mi?stx, k™ smilg¥mi?stx, smilg¥mi?stx, k*u smilg*mi?stx, p smilg¥mi?stx, smilg“mi?stxaix
4. kn satmilg¥mi?stx, k" sa¢milg¥mi?stx, sa¢milg¥mi?stx, ku saémilg¥mi?stx, p sa¢milg¥mi?stx,

sa¢milg¥mi?stxalx

5. kh ksmilg¥mi?sta?x, k¥ smilg¥mi?sta?x, ksmilg¥mi?sta?x, k¥u ksmilg¥mi?sta?x, p smilg“mi?sta?x,
ksmilg¥mi?sta?xaix

6. kn ksa¢milg¥mi?sta?x, k¥ saémilg¥mi?sta?x, ksaémilg¥mi?sta?x, ku ksaé¢milg*mi?sta?x, p
sa¢milg¥mi?sta?x, ksatmilg¥mi?sta?xaix
ismilg“¥mi?st, asmilg¥midst, smilg¥mi?sts, smilg¥mi?stat, smilg”mi?stmp, smilg“mi?stsaix

8. isalmilg¥mi?st, asaémilg¥mi?st, saémilg¥mi?sts, saémilg¥mi?stat, saémilg¥mi?stmp, saémilg¥mi?stsaix

9. iksmilg¥mi?st, aksmiig¥mi?st, ksmilg¥mi?sts, ksmilg¥mi?stat, ksmilg¥mi?strhp, ksmilg¥mi?stsaix

10. iksa¢milg¥mi?st, aksa¢milg¥mi?st, ksa¢milg“midsts, ksaémilg¥mi?stat, ksaémilg¥mi?strp,
ksa¢milg¥mi?stsaix

11. is¢milg¥mi?st, as¢milg¥mi?st, sémilg¥mi?sts, sémilg¥mi?stat, sémilg¥mi?strp, sémilg¥mi?stsaix

12. iksémilg¥mi?st, aksémilg¥mi?st, ksémilg¥midsts, ksémilg¥mi?stat, ksémilg”mi?stmp, ksémilg¥midstsalx

s?a?ums:

1. ta Epumnx, i? spgli¢ Palu?sédt mat ki Pupikst ki Pupnikst ut ?asil milg¥mi?st | atita?pt siwtk® | sgaptna?x”
krh | xAtala?x®. (When they spawn, ten or twelve ling cod form a squirming ball in shallow water over sand or
gravel.)

2. ixi? t snki¢a?sqaxa? ktmimilg™. (That horse has balls.)

3. fa ¢?itx (“:ml’ié{‘"mi?st. (When she sleeps, she rolls into a ball.)

11. ntita?pt- shallow

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. ta &pumnx, i? spg¥li¢ Pulu?séat mat ki 2upnkst krh Puprikst ut ?asil milg¥mi?st i Atita?pt siwtk™ | sGapana?x®
krh | xAtala?x¥. (When they spawn, ten or twelve ling cod form a squirming ball in shallow water over sand or
gravel.)

2. ikli? k" ARaweinm ikli? Atitapt ili? mi k" ni?dk¥. (Go up stream its shallow over there you can cross there.)

3. lut ili? aksntax*pmitk™, miyat atitapt ili?. (Don’t dive there, the water is too shallow there.)

12. xAtala?x"- gravel

sn?aslmiws: xAxAtala?x™

s?a?ums:

1. ta &pumnx, i? spg¥li¢ Pulu?séat mat ki 2upnkst krh Fupnikst ut ?asil milg¥mi?st i ntita?pt siwtk® | sGapana?x®
krh | xktala?x™. (When they spawn, ten or twelve ling cod form a squirming ball in shallow water over sand or
gravel.)

2. intrx“ala?x” xAtdala?x™. (My land is rocky.)

3. ili? %suila?x™ lut t xAtala?x™. (It's good ground, its not rocky.)

13. suk™tlwis- to float around

sn?aslmiws: sak"?uk“tlwis

sk¥istith: suk“tlwisx (affirmative singular); lut aksuk"tlwis (neg. singular); suk"tlwiswi (affirmative plural); lut

ksuk¥tlwismp (neg. plural)

Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20 121



skRiysts

o vk wN R

7.
8.
9.

ki suktlwis, k™ suk¥tlwis, suk“tlwis, k"u suk“tlwis, p suk“tlwis, suk“tlwisaix

kn &suk™tlwis, k¥ Esuk®tlwis, Esuk tlwis, k¥u ésuk™tiwis, p Esuk™tlwis, Esuk™tiwisaix

kn sasuk™tlwisx, k" sasuk¥tlwisx, sasuk®tlwisx, k¥u sasuk“tlwisx, p sasuk®tlwisx, sasuk"tlwisxalx

ki sagsuk¥tlwisx, k¥ sagsuk¥tlwisx, satsuk™tlwisx, k"u satsuk“tlwisx, p sacsuk¥tlwisx, saésuk™tlwisxalx
kn ksuk™tlwisa?x, k" suktiwisa?x, ksuk“tlwisa?x, k¥u ksuk"tlwisa?x, p suk"tlwisa?x, ksuk®tlwisa?xaix
kn ksaésuk®tlwisa?x, k¥ satsuk™tlwisa?x, ksatsuk tlwisa?x, k"u ksagsuk"tlwisa?x, p satsuk"tlwisa?x,
ksa¢suk™tlwisa?xalx

isuk"tlwis, asuk"tlwis, suk"tlwists, suk"tlwistat, suf<‘”t|wisrhp, suk¥tlwistsalx

isatsuk"tlwis, asatsuk"tlwis, saésuk™tlwists, sasuk®tlwistat, saésuk‘”tlwisrhp, satsuk¥tlwistsalx
iksuk"tlwis, aksuk¥tlwis, ksuk"tlwists, ksuk"tlwistat, ksuk*tlwisrp, ksuk*tlwistsalx

10. iksacsuk™tlwis, aksacsuk"tlwis, ksalsuk¥tlwists, ksadsuk™ tlwistat, ksacsuk*tlwismp, ksacésuk™tlwistsalx

11. isésuk‘”tlwis, asésuk‘”tlwis, sésuk‘”tlwists, sésuRWthistat, sésuk‘”tlwisrhp, sésukWtlwistsaix

12. iks¢suk®tlwis, aksésuk®tlwis, ksésuk®tlwists, ksésuk"tlwistat, ksésuk""tlwisrhp, ks¢suk“tlwistsaix

s?a?ums:

1. i? kéSaemoSas iti? EsukWtlwis put xat 7'\>”<ap mi si¢ iti? ¢krar. (The larva drift in the water until they grow big
enough to start swimming.)

2. kn atatpmitk® ut kn &aéqinkmi?st ut kn suk™tlwis. (I jumped in the water and got on my back and floated
around.)

3. i? pagligin ka Awi--st Esuk™tlwis. (The bald eagle is way up floating around.)
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11. i? mimit

s?ums
shixica? fish scales
t¢amla?x¥m bottom feed / dredge
tmnatSarh / tmntSant feed on / suck up
Ra?Aa?ncut look for
pk¥isxn gravel
f\maqs pointed nose
smymay

i? | tok™tik™t na?t sa?titk ka? kimimit. ki nags séu?xan i? kspiska?ts i?
mimit. i? mimit &t t x¥ax"“mina? i? s¢acats, naxmt misk¥ak¥i?maya?qn ut i?
shixi¢a?s mispisha?t. ti? pakpik i? mimit ut pSap§4, i? k¥iAt ktpurh | shkmikns. i?
ktix¥uts pig.

i? misilx*a? t mimit i? stattpins i? knags &ilkst i? snSasts. i? mimit ta?li?
&Gsapi? kséx*ixvalts mat ki ?asl?dpnkst spintk. i? mimit fa éitn EtSamla?x*m, tmntSas
i? ?a?usa?s i? 2ak¥?ak™tilx, i? 2ik™n ut xi?mix iti? ¢atama?t. i? k™ikt i? mimit &Rirx
ySat spintk €ka?Ra?Acut i? $?ith, te ksépumnx krh la?kin mi ?istkrh. i? mimit ka?ayrh
krh si¢ ?istk ka? E?ax“iyrh. i? 1 a? épkWisxn ka? E?a?usa?m | ySadins i? sa?titk® na?t
tok"tik“t.

ta ©@pumnx i? mimit, Palu?séut | sxixSalt, klax™ ixi? ¢purhaxm. lut ta ek¥uirm
t ksh?a?Usa?ths i? mimit. x¥?i--ti? nags fa €?a?usa?r. ixi? ¢nSalt | snix"titk™s i?
tikwt krh Entypitk™. i? mimit i? Pa?usa?s qipérh ka? ckvikvuil. i? ¢a¢ama?t mimit
Ralu?seut ut ti? edllu?s. i? mimit [ ySadin ka? ili?, put Xat Aixkept mi si¢ x¥uy ki Aq@ast
i? siwtk®. ta ka?tispintk krh maspintk i? mimit 7a?usa?r ixi? ut spurhnxs.

i? kikt i? mimit | sa?titk® ki? Emut 7’\rh7’\maqs ixi? mi Ekaéx&in ktix¥atrhs i?

x7'\x7’\ut.

scales

bottom feed; feed on

look for
gravel

pointed noses

shsux“na? swititn
. stim i? snili?tns i? mimit ?
. ¢&kin i? kswisxns i? mimit ?
. ekin tix*Irm i? mimit ki? tl x¥ex¥mina? ?
. ¢aknilx* i? mimit ?

. ¢kin i? sgq¥miwts i? séx¥ix¥alts i? mimit ?

. stim i? s¢iths i? mimit ?

. pnkin ka? E2ax%iyrh i? mimit ?

. ka?kin ka? ¢?a?Usa?m i? mimit ?
10. t wys?a?usa?rh i? mimit, x?kinrh i? ?ikwns ?
11. prkin ka? ¢k¥ikwull i? mimit i? ?ikns ?
12. stirh a? ckists i? ¢a¢ama?t i? mimit ta k*ikvuli ?
13. stirh a? &kists i? mimit ta Aixxapt ?

1
2
3
4
5. k™inx i? snSasts i? misiix¥a? t mimit i? stattpins i? knags ?
6
7
8
9

14. knxspintk i? mimit mi ?a?dsa?rh, mi spumnxs ?
15. ¢kin i? spsaqgsts i? mimit ki sa?titk® ka? ¢mut ?
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anéawt swititn

ha? x¥?it t tk*tik™t i? ki kta?ams ancitx” ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? k¥ misk"ak"i?maya?qn ki? tl kYiAt i? sqilx® ? mayxit.

ha? ta?li? &4sapi? kséx™ix“alts asnagsilx” ? ha? &mistix k"nxspintkalx antaatupa? fa &ax*t ? mayxit.
ha? swit | asnaqsilx¥ &?irmx ySat spintk ¢ha?Aa?arh t stirh ? mayxit.

ha? k¥ ERa?Ra?hcat t s?ith t skto?a? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

ha? x*?isxn t a? Epk¥isxn | skta?arhs an&itx ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

ha? ySat skta?a? p ¢?alu?s¢ut na?t aslxlaxt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

k" ta ¢kram, ha? k¥ &nGalt kr k™ ¢suk™t ? ha? k" énix“titk”m ? sax?kinx ? sax?kinx uf lut ?
ha? [ sqip¢ k" kvull ? ta lut, pakin ki? k™ k~uli ? mayxit.

10. ka?kin ki? p Aikkopt anwi na?t ask¥iktrh ? mayxit.

W e N Uk WwDN R

11. ha? p &rhAmags anwi na?t asnagsilx¥ ? mayxit.
12. ka?kin ki? k¥ kaexdin t s¢a?aq™ ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?u
A. ¢ngmin aksek™

.1

3

ms

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

¢ut / éunt / éunm- to say or tell

inca

anwi

Enifts mnimttat

mnimtamp

mnimitsalx

intransitive
past/present

intransitive
cust./ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive

future/incep.

intransitive
imperf. fut.

intransitive
aff. comm.

intransitive
neg. comm.

transitive
past/present

transitive
cust./ actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive
future

transitive
imperf. fut.

transitive
affirm. com.

transitive
neg. comm.

present
durative

imperfect
durative

future
durative

fut. imperf.
durative

past perfect

future

perfect
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€. switith aksck¥ul: ktatmndcinx t milk¥én nsaixéin. Amy

1. ha? p cut, "nikxnad" ? (kiw)

V.

nmnt aséqay kl nwyapixén.

NWyapixcn:

2. ha? k¥ s¢ata?, "wne" ? (lut)

NWyapixcn:

3. swit sa¢€utx "sna, sna, sna" ? (Q¥ag“twiya?)

NWyapixcn:

4. ha? cuntx¥ i? titatt ? (kiwa)

nwyapixcén:

5. stim a? ¢Custp ? ("wik¥mi?stx")

nwyapixcén:

6. ué k¥ ikséunrh swit i? sk¥sk¥istsaix ? (lut)

nwyapixcén:
C. Actual/Habitual 36 éagmin aksek™ul: ngyatik™ a? ckixas s?urhs | Engmin.
accust- tell
inéa anwi ¢nitts mnirttoat mnirmtamp mnirmitsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimitat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsaix
mnirhitsaix
€. switith aksck™ul: ktatrdéinx t milk"e¢n nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.
1. stirh a? &ustrhsalx ? (way)
nwyapixcn:
2. ha? accutamt i? smymaytat ? (kiw)
nwyapixcn:
3. swit i? kWu? &custm ixi? ? (Xs¢nitk®)
NWyapixcn:
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4. stim a? ¢éustmn ? (smymay)

nwyapixcn:
5. ha? &Eutarhsalx t stih ? (kiwa)

nwyapixcn:
6. stirh i? kwu? &usts Skax*algs ? (s¢wiks)

nwyapixcén:
H. Future 36 éagmin aksck“ul: ngyntik™ a? ¢kixas sPurhs | ¢ngmin.
kscutt- tell someone something

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirnttsaix
inéa
anwi
Cnitts
mnimitat
mnimtamp
Enittsaix
mnirhitsaix
I. switith aks¢k™ul: ktetrhcinx t milk"en nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.
1. ha? anxmink t iks¢uttrh Sk¥nk“Amalgs stirm aséat ? (kiw)
NWyapixcn:
2. saxkinx ut lut k"u? aks&uttrm stim i? s¢tq¥&insalx ? (nkséin)
NWyapixcn:
3. ha? ¢mistix" sax?kinx ut lut ks€uttmt i? s¢mipnantat ? (lut)
NWyapixcn:
4. ha? SSaralgs ku? ks€utts i? s¢ktpa?xs ? (kiwa)
nwyapixcn:
5. ha? i? twtwit k"u? ks¢uttm i? s¢ktpa?saix in¢a na?t Pila?sis ?
nwyapixcn:
6. ha? Tamni? ksCutems i? titatts ?
nwyapixcén:
Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20 127



&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. snixi¢a?- fish scales

sn?aslmiws:

s?a?ums:

1. i? mimit éxit t x¥ax"mina? i? sacats, naxrht misk"ak®i?maya?qn ut i? shixiéa?s mispisia?t. (Whitefish look
like a trout, but they have a smaller head and larger scales.)

2. i? spali¢ Epakstsalx i? shixiéa?s mi si¢ piPgntirh. (You have to scrape the scales off lingcod before cooking.)
3.

2. tSamla?x“m- to bottom feed / dredge / suck from ground

sh?asimiws: tmifamla?x¥m

sk™istith: tSarmla?x¥ax® / tSarmla?xVat (affirmative singular); lut akstSarmla?x¥m (neg. singular); tSarhla?x*wi /
tSamla?x¥nti (affirmative plural); lut kstSamla?x*mp / lut kstGamla?x"ntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn tSamla?x*r, k™ tSarla?x™rh, tSarmla?x™r, k¥u tSarmla?x*m, p tSarhla?x*m, tSarhla?x"malx

2. kn &Sarmla?xrh, k™ &Sarla?x"m, &tSarla?x™m, k¥u &Sarmla?x¥r, p &tSarnla?x"m, &tSarla?x“maix

3. knstfamla?xWox¥, k¥ stCarmla?xVax¥, stfamla?x“ax¥, k¥u stGamla?x“ax¥, p st¢armla?x“ax¥,
stCarmla?x“ax¥alx

4. knsactfamla?x¥ox¥, k" sactGarmla?x¥ox¥, sattfamla?x¥ax™, kWu sactamla?x“ax", p sactCamla?x“ax",
sactSamla?x“ax™alx

5. kn kstGamla?x¥a?x, k¥ stfamla?x¥a?x, kstSamla?x¥a?x, k"u kstSamla?x¥a?x, p st¢amla?x¥a?x,
kstGarmla?x“a?xalx

6. kn ksactSamla?x¥a?x, k" sactCamla?x¥a?x, ksactfamla?x¥a?x, k"u ksactGamla?x¥a?x, p sactfarmla?x"a?x,
ksactSarmla?x*a?xalx

7. tCamla?x¥n, tSarmla?x¥atx®, tSamla?x*s, tSarla?x"ntm, tSamla?x¥ntp, tSarmla?x“salx

8. Samla?x¥stn, ¢tSarladx™stx®, ¢tamla?x¥sts, ctSamla?x¥str, étSarhla?x¥stp, EtSamla?x¥stsalx

9. istCarnla?x¥rh, astSarmla?x"m, stSarhla?x"s, stCarhla?x"ntrm, stCarmla?x"atp, stSarmla?x*saix

10. isactSarmla?x*m, asactSamla?x¥r, sactSamla?x™s, sactSarmla?x*ntrh, sactSamla?x™ntp, sactSamla?x¥salx

11. ikstSarla?x¥rh, akstSarmla?x¥r, kstSamla?x¥i?s, kstSarmla?x¥ntr, kstSarhla?x*natp, kstCarla?x*i?saix

12. iksactSamla?x¥m, aksactCamla?x¥m, ksactfamla?x"i?s, ksactGamla?x*ntm, ksactSamla?x¥ntp,
ksactSamla?x“i?salx

13. istSarhla?x™rh, astCarmla?x¥rm, stSarmla?x¥ms, stSarmla?x*mtat, stSarmla?x¥rhp, stSamla?x¥rhsaix

14. isattfarmla?x“m, asactSamla?x"m, sactfamla?x“ms, sactSamla?x¥mtat, sac¢tCamla?x¥mp,
sactSamla?x*rmsalx

15. ikstSarla?x¥rh, akstSarmla?x¥r, kstSarla?x“rhs, kstSamla?x¥mtat, kstSarmla?x*mp, kstSarmla?x¥rhsaix

16. iksactGamla?x¥m, aksactCarmla?x¥m, ksactSarmla?xrs, ksactSamla?x¥mtat, ksactSarmla?x¥mp,
ksactSamla?x*rsalx

17. is¢tSarhla?x®, as¢tfarladx®, s¢tSarmladx™s, s¢tSarmla?x™tat, sctSamla?x¥rhp, s¢tSamla?x¥saix

18. iks¢tSamla?x¥, aksctGamla?x®, ks¢tSamla?x®s, ksctSamla?x*tat, ks¢tSamla?x¥mp, ks¢tSamla?x*saix

s?a?ums:
1. i? mimit fa ¢ith E&Samla?x¥m, tmntSas i? 2a?usa?s i? Pak™?ak™tilx, i? ?ik¥n ut xi?mix iti? ¢aéama?t. (Whitefish
eat things from the bottom of the lake or stream. They eat insect eggs, insect larva, fish eggs and other little

things.)

2. nix" i? gix*¥alx ét§amla?x"r. (Sucker fish also bottom feed.)
3.

3. trhSam / tmnAtSam- to feed on / suck up

sh?asimiws: thtmntSam
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sk™istith: trhmSax / trhntSak™ (affirmative singular); lut akstrhSarh (neg. singular); trhmSawi / trhntSakvi
(affirmative plural); lut kstrSarmp / lut kstG4rmla?x“htp (neg. plural)
ski?ists

1. kn trhSarh, k™ trhSarh, trhSarh, k¥u trhSarh, p trhSarm, trhSamaix

2. kn &tmSam, k¥ &tmSarm, &tmSarm, k¥u étmSam, p ¢tmSam, étmSamalx

3. kn stmSax, k" stmSax, stmSax, k"u stmSax, p stmSax, stm§axalx

4. kn sattmSax, k" sattmSax, sactmSax, k¥u sattmSax, p saétmSax, saétmSaxaix

5. kn kstm§axa?x, k¥ stmGaxa?x, kstmSaxa?x, k¥u kstmSaxa?x, p stmSaxa?x, kstmGaxa?xaix
6. kn ksattm@axa?x, k" sattmSaxa?x, ksattmSaxa?x, k"u ksattm§axa?x, p sactmSaxa?x, ksattmSaxa?xalix
7. tmntSan, tmAatSax¥, tmatSas, tmntSarh, tmnAtSap, tmntSasaix

8. CtrhstSan, EtrstSax®, &tmstSas, ¢tmstSam, ¢tmstSap, ¢tmstSasalx

9. istrhSar, astrhSar, stmatSas, stmatSarh, stmAtSap, stmntSasaix

10. isactmSam, asattmSam, sa¢tmntSas, sactmntSam, saétmntSap, sactmntSasaix

11. ikstrSarh, aksthSarh, kstmntSas, kstmnatSarh, kstmntSap, kstmntSasalx

12. iksattmSarh, aksattrmSan, ksattmntSas, ksattmntSar, ksactmntSap, ksattmntSasaix
13. istmSam, astmSam, stmSams, sthSamtat, stmSarmp, strhSamsaix

14. isattrmSan, asattmSanm, sactmSarhs, sactrhSamtat, sactmSarmp, sactmSarsaix

15. ikstrhSarh, akstmSar, kstrSarhs, kstrSartat, ksthSarhp, kstrSarhsaix

16. iksattmnSar, aksactmSam, ksactmSarhs, ksactmSamtat, ksactmSarp, ksactmSarmsaix
17. is¢tSar, as¢tSam, s¢tSarhs, sétSamtat, sétSarmp, sétSarsalx

18. iks¢tCam, aksétSam, ks¢tGams, ksétSamtat, ksétamp, ks¢tSarhsalx

s?a?ums:
1. i? mimit fa éith EtSarmla?x¥m, tmatSas i? ?a?dsa?s i? 2ak®?ak¥tilx, i? ?ik"nA ut xi?mix iti? ¢atamart. (Whitefish

eat things from the bottom of the lake or stream. They eat insect eggs, insect larva, fish eggs and other little

things.)

2. i? t spliméns ka? trhstSas i? shukGala?x™ i? gix™ix. (With its mouth, the sucker sucks up the mud.)
3.

4. Ra?Ra?néat- look for
sh?asimiws:

sk™istith: Ra?Ra?neutx (affirmative singular); lut akska?Ra?neat (neg. singular); Ra?ARa?neutwi (affirmative plural);
lut kska?Ra?Acutrp (neg. plural)
sl’d?i\'/sts

1. knRa?Ra?ndut, k™ Ra?ha?ndut, RAa?Ra?neat, kWu AaPRa?ncat, p Aa?Ra?ndut, Aa?Ra?ndutaix

2. kn &Ra?ha?ncat, kY cha?ha?ndut, kariarniat, kWu ERa?ha?ncat, p cha?ha?ndut, chavha?niutalx

3. kn ska?Ra?ndutx, k™ sha?ha?nditx, ska?ha?nedtx, kWu ska?ha?ndutx, p ska?ha?ncatx, sha?ha?néutxaix
4. kn satha?ha?ndutx, k" sacka?ha?niutx, sacka?ha?niutx, kWu satka?ha?nedtx, p salka?ha?ncdt,

satka?ha?ncdtxaix

5. kn kska?Ra?nduta?x, k¥ ska?ha?ncuta?x, kska?ha?ncuta?x, k"u ksha?ha?néuta?x, p ska?ha?niata?x,
ksha?Aa?hguta?xalx

6. kn ksatha?ha?hcata?x, kY sotha?ha?ncutadx, ksatha?ha?nduta?x, kWu ksatha?ha?nedta?x, p
sotha?Ra?ndutarx, ksatha?ha?ndutaxaix

7. isha?Ra?ndut, asha?ha?ndut, ska?ha?Pncdts, ska?ha?neutat, ska?ha?neutrhp, ska?ha?neutsaix

. isatka?Ra?niat, asstha?ha?ndut, satha?ha?ndits, sackarha?niutat, satka?ha?ncatrhp, sacka?ha?niutsaix

9. ikska?Aa?ncut, akska?ha?nut, ksha?ha?nduts, kska?ha?ndutat, ksha?ha?neatmp, ksha?ha?néutsaix

10. iksatha?Aa?ncdt, aksacha?ha?ndut, ksatha?ha?nduts, ksatha?ha?ndutat, ksacka?ha?nditrhp,
ksatha?ha?hcutsaix

11. istha?Ra?neat, astha?ha?ncat, schavha?niuts, sha?ha?niutat, scha?ha?néutrp, séka?ha?niutsalx

12. iks€ka?ha?neut, akséhaPha?niut, kséka?haPneats, kséhaPha?ndutat, kséha?ha?ncutrmp, kséha?ha?ncutsalx
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s?a?ums:

1. i? k¥ikt i? mimit ¢irhx ySat spintk Eka?Ra?hiat i? s?ith, ta ksépumnx krh la?kin mi ?istkrh. (Some whitefish
migrate each year to find food, to spawn or to spend the winter somewhere.)

2. k" fa nsalign kv Eia?ha?ﬁéﬁt, kaki¢ntx™ asnka?k?iws mt k" fkstwiix. (When you lose your mind, you have to
look for your soul, when you find it you'll come to.)

3. ta?li? pxpaxt i? Atytyix k"Tkwull, suxax® ki Asix*?itk®, ili? Rixxapt ut téRa?Ra?néut teplak ki snkwuliths. (The
salmon are very smart when they're born, they go to the ocean then they come back to their birth place.)

5. épk™isxn- gravel

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. i? | a? Epk™isxn ka? &?a?dsa?m | ySacins i? sa?titk™ na?t tak“tik"t. (They lay their eggs in gravel on the shore
of rivers and lakes.)

2.

3.

6. imaqs- pointed nose

sh?aslmiws: AmAmags

s?a?ums:
1. i? kK™iAt i? mimit | sa?titk® ki? ¢mut i\rhi\maqs ixi? mi ekaexein ktixvutrhs i? xAxAut. (Some whitefish that live in
rivers have long, pointed noses so they can find food under rocks.)

v

2. i? nags i? qagx™ix ki nsixw?itkw cnf\rhf\maqs i? sPurhrhs tu?min qagx*ix. (There is one fish in the ocean that
has a long pointy nose; he's called swordfish.)

3. antu?min na?t angitmn Eﬁirhf\maqs mi Xast aksk®dimnr. (Your spear and your gaff have to be sharp pointed
to work good.)
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12. i? nix¥am

s?ums

nix¥am (ksnix¥ax*mixa?x)

winter dance (winter dancing)

upnksttsmasgt fourteen days
¢xiyatnx¥m menstruate
tax*¥sumix get power
cunnma? trained
CAXi?mi?st joinin
ktipAtm cut down tree
nyipws pole
kmikigwnt paint a pole
tkwulnt decorate
sCfasxn rattle

kiayq medicine bag
Akgntirh / hkgarh stick in
AkmAkitx™ ceiling
AkYackwe&in strong voice
kt?akswixmnt stand by someone
n?awcint repeat
sax"txatarh | kinkmip doorperson
tk¥anig¥m grab pole

Aka?k“alxgnrh

medicine song

txikmint go around something
pAphginxn legs bent
trmncut line up

sax¥nmaycin

second (for a singer)

Exstwilxstm / Xstwilxnt

make better

Xsasti?st do well

¢kGacacikn bundles

néwéwikst immitate

Wwsncut show off

Paximtatt pass around

stma?stim useful things
smymay

¢xit ata? i? syilx fa ¢nix¥am t §sapi?.

phici? i? sqiqitmix® na?t smam?im ksumix. ta €la?kin i? sqitmix® krh
tkatmilx™ gi?smsalx i? sumixs ut Euntr ixi? ksnix¥arms. ta qi?sms | s¢a?aq™m, ixi?
kt?irhrh Ristkrh mi si¢ nixam.

ixi? t sqilx¥ ¢éunma? t sumixs ksnix*ax¥mixa?x ixi? ksxa?tusa?x ki snix¥arm.
i? xa?tus ks?arhtis i? sqilx" i? ks¢ySapmixa?x ki snixar. i? xa?tus ksédta?x k¥nxasgt

ksnix¥ams ut la?kin.

gsapi? i? snix¥arm | tuk™tan wasxnitx® ka? Enix¥arh km | g¥&i?. 1 s?istk ka?
&nix¥arh, | sq¥sus krh syax¥mus i? sqilx® way ili? ?asil Xiyatnx* | npuixtas krh nix*. ta

Enixvarh ki uphksttsmasdt mi si¢ wyway. i? k"ikt &kstasqt krh tagmkitasgt

winter dancing

fourteen days
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ksnix¥ams.

i? slxlaxts i? snagsilx"s i? xa?tus a? ¢ySap ¢nix¥am. i? kwikt i? snixwarh
piska?t & ki x&atikst a? EnixWarh, naxrt i? K™ikt i? snix¥arh miséatamart. phici?, i?
smarh?ir a? &iyatnx*m lut ta &Axi?rh. nix* i? t2ik a? ctax¥sumix ut i? 10ti? EGdhnma?
lut ta énxi?mi?st | a? ¢nix¥am.

i? 14ti? kstrgarhs, i? xa?tds Enk¥ak™inm t tit &gitp ixi? mat sisplk krh tirht
séu?xan i? kstik¥ig®s. ktipatm t t2ik sqitmix™ kixa?tds. i? &qitp ExWuysts ki &itx™
la?kin mi trqgam. fa nPutx¥sts ki ¢itx™ i? ¢qitp ksarica?s i? ki?lilx¥s na?t tkikixmikstns
kwuirh t kthyipwsts. fa gla?kin ekmikig™s t kil krh tkWuls ut fa &a?kin ska?einm
d¥xvqinksts s€Sasxh ¢kGar¢ i hkarhgns. i? xa?tus ta Ela?kin kSagntis i? stagpi?sth krn
ta? ¢kiPayq i nyipws. i? Ayipws ﬁiqﬁtis i nga?g?iwsms i? sxlilp ut i? nkarans ki
AkmAkitx®.

ut nix™ ti xa?tus ili? nix® x*?it t s¢k™ul ta &nixam i? sqilx®. i? sax*Amycinrh
ixi? AkWa&k™&in ixi? ki?akswixrhs a? &nk™nirh ut ARaweis ki sqilx™ s¢intx a? &nk™nir.
i? sox"txatam | kthkmip 1i? kmax a? &?ina?rhstrh t xa?tds mi &?acatqa?.

ki sak™tiwsrhs i? shtrgmin i? smarh?irh ki? k¥liwt ut ki sak™tivs kvili i?
sqlgitmix¥. [a? &x?itta ksnix¥ams, x"k¥atisalx i? AtFgmin, 2ax¥salx t staqpi?stn. fa
gla?kin nix* ti knags a? ExWk¥itx"m. knxits i? xa?tds Pax™s i? ntFgmin. fa &?ax¥malx,
ta ¢ki s¢hikst ka? éx*uyalx.

to wys?ax“salx i? Atfgmin, i? xa?tus &x?it nk™nirh. i? xa?tus titx ut
tkwaniqWrh | Ayipws | Aga?miws i? AtFgmin. ixi? sak¥nirs Aka?k™aixgnm. ixi? i?
xa?tus thgarh txikmis i? Ayipws, i? scu?eu?xans &qtivs ut pApARGIAXA. i? xa?tus
kSa?xts i? sqilx™ ut xi?xi?stis wikttsalx i? sumixs. i? sqilx* étwistalx ta Etitx i? xa?tds ut
trgarh te Euntmalx.

a? &nk¥nim ¢m ¢us i? sqilx™ mi thgamalx ¢kin i? xminks. ta ¢la?kin a?
EhkWnirh &m ¢us i? sqilx® ti? ili? mi tatpmnéut ut itli? la?kin Xlits ki ¢nitts mi trgamaix.
ta ¢la?kin a? ¢nk¥nirh EdAma?s mi txikmintrm i? sqigitmix ki skut ut i? smarh?im Ki
skut. kr ¢us i? sqigitmix* trmnAcut | sak“tiwsts ut i? smarh?ir trmnéutaix ki
sok™tiwsts. ti? ¢int ut Xilrh i? sqilx™ ixi? kaxitsalx k¥agkwattwilx i? sumixs.

i? sax*nk“nirn ¢kSa?xts i? sqilx* ut mayttis ackinm i? sumixs. i?
sox"Amayg&in hPawdis t hAXEIN ySat stirh ki sqilx®. ta &la?kin i? sax"Ak™nirh &siwsts i?
sqilx™ stirh i? sySapéins. ta &gilti? sqilx®, Esiwsts mi Exstwiixstm. uf nix® i? sqilx™
Exlitsts i? ksksasti?sts ta Epixm, ktgagx¥ixm, km ta wéwiém.

to wysak¥nirh i? xa?tds, ixi? ut Xlits i? sqilx* mi Ak¥niralx milsalx i?
sumixsaix. i? k¥ikt i? saxAk™nir AkYisalx i? q“ilrhsalix, kSa?rhaix ut tigarh &xit t
xa?tus. ta €la?kin a? ¢nk¥nim Ex¥aex“iex ki sqilx™ ta ¢ak“nim. i? tkatmilx® la?kin
Exviex ta ekGatSatikn t spicn ta nk¥nim.

la?kin i? xa?tus Xlits i? spaplal mi twist ut Apiyilsaix, ?i¢ackn ki sqilx™. i?
spaplal Aéwéwiksts i? k™ikt i? tmix™ ut x¢mnAcutalx t Eséasyqns ut i? t sapsipids. ixi?
tivxilmalx ut fixa?sils i? sqilx” lut ks?Wwshéuts i? t sumixsaix.

ta énkmASarhmen i? sqilx” ta &nix¥am, APaweisalx i? swardkxn. ta nixims ixi?
i? xa?tus, Emay PaxImtatts t siwtk™ tl wist i? séamuls. gsapi?, ktknxcutn i? xa?tus,
Partis i? sqilx™ ut x¥Ex¥itxts t spi¢n | a? éx?it ta nk™nirh | snix¥arhs. ixi? nix™ i? xa?tus
IXWatx™itx t s?ith ut i? t stma?stim ta nkYis | a? ¢iwt i? q¥ilrs ta wyway i? snix¥ams.

mat ki x¢agikst spintk, ixi? ut xaéx™iex t nix" sx*icacx ut Parm?amtis i? sqilx™
to wyway. Sapna? i? sqilx" puti? ¢nix¥am, naxrnt &ix™Irm ti gsapi? fa Enix¥arh. ut nix®
a? txvtix™Im i? sqilx™ ySat tix¥Irm i? nak¥uimns ta ¢nix¥am. naxmt ySat Xast ta

EnixWarh ut puti? eknxits i? sqilx™ mi k¥ak“actwilx ut Xast i? ksx*ix*altsalx.

menstruate; get power;
trained; join in
cut down tree

pole; paint a pole;
decorated; rattle;
medicine bag; stick in;
ceiling

strong voice; stand by
someone; repeat
doorperson

grab pole
medicine song
around; legs bent

line up

second (for a singer)

make better

do well

bundles

immitate

show off

pass around

useful things
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shnsux“na? swititn

pnicéi?, swit aksumix ?

stirh i? Euntrh ksnix¥arms i? tkatmilx® kr sqitmix® ?

stirh a? ékists i? tkatmilx™ krh sqitmix™ ta qi?srhs | s¢a?aq¥r ?
swit i? ksxa?tusa?x ki snixarh ?

swit i? ks?amtis i? sqilx®¥ ?

swit ks¢uta?x k¥nxasqt ksnix¥arhs ut la?kin ?

gsapi?, ¢kin i? sntrgmins i? syilx ?

stim i? Xiyatnx ka? ¢nix¥am i? syilx ?

W e N Uk WwDN R

gsapi?, k¥nxasqt ka? &nix"arn i? syilx ?

=
o

. SWswit a? ¢yGap ¢nix“am ?
. sWswit lut ta énix¥am ?

[y
[y

.i? luti kstfqarhs, stirh a? ¢ak“ak¥inrm i? xa?tus ?

=
w N

. swit a? eklipsts i? ¢gitp ?
. ka?kin ka? éxvuystrh i? ¢gitp ?

[InY
D

. ax?kistrh i? ¢qitp ta APutx¥strh ki satFgmin ?

=
o n

. ta wysksarica?ntm, ax?kistm i? nyipws ta ¢la?kin ?

[E
~N

. ka?kin ka? ¢nkgstis i? Ayipws ?

[EEN
[o0]

. stim a? ¢kists i? sax*nmycinm ta ¢nix¥am i? syilx ?
. stirh a? ¢kists i? sax¥txatarh | ktnkmip fa énix¥am i? syilx ?

[y
o]

. ka?kin ka? &kwill i? smarh?irh na?t sqigitmix® i sntrgmin ?

NN
= O

. stirh a? ¢kistsalx | a? &x?it ta ksnix¥ams ?
. ta ¢ka?kin ka? éx"uyalix ta E?ax"salx i? AtFgmin ?

N
N

. swit a? &?it Ak¥nirh to wys?ax“salx i? AtFgmin ?

NN
B~ W

.| stirh a? ¢tk™anig™m i? xa?tus ta ¢nk¥nirm ?

N
(€]

. ¢kin ¢trgam i? xa?tus ?
. swit i? kGa?xtrh t xa?tds ?
. stim a? ckists i? sqilx" fa Ctitx i? xa?tus ?

N NN
00 N O

. stim a? ¢€ustm i? sqilx* t a? ¢Ak“nim ?

N
Ye]

. sax?kinx ut Xilm i? sqilx™ ti? ¢int a? ¢Ak¥nim ?

w
o

. swit a? ¢kSa?xts i? sqilx™ ut mayttis ackinrh i? sumixs ?

31. stim a? ¢kists i? sax¥Amaydcin ?

32. ta ¢la?kin, stim a? ¢siwstm i? sqilx™ t sax¥Ak¥nim ?
32. stim a? Csiwsts, ¢xlitsts i? sqilx™ ?

33. stim i? xlits i? xa?tus to wysnk¥nim ?

34. stirh a? tkistsalx i? kWikt i? sax*Ak¥nirh ?

35. stim a? ¢xYicttm i? sqilx™ fa ¢nk¥nim t tkatmilx® ?

36. stirh a? ¢kists i? spaplal ta &2icatkn ki sqilx® ?

37. sax?kinx ut néwewikstrm i? tmix* t spaplal ?

38. stirh a? ¢kists i? sqilx™ fa EARrhASarmmin fa EnixWarh ?

.t ka?kin ka? ¢amulr t siwtk® i? xa?tus ?
. qsdapi?, pnkin ka? ¢?amstim i? sqilx" ut cxWexWiextm t spicn ?

B W
o

. stirh a? ¢kists i? xa?tds fa hk¥is | a? ¢iwt i? g%ilrs to wyway i? snix¥arhs ?

»
[uiy

. pakin ki?iysas i? snixWam ut xaex™iex t nix™ sx™i¢a ut Parm?amtis i? sqilx™ to wyway ?

~ b
w N

. ¢kin ¢knxitm i? sqilx* fa ¢nix¥am ?
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21.

v 2

AWt swititn
swit i? ¢qi?smstx™ ? swit i? ¢qi?smstms ? mayxit.
ha? p ¢nix"am na?t asqilx™ t s?istk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
ha? k" snix¥ax¥mixa?x ta ?istkm ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? maynxit.
stirh a? ¢kRirmstx™ ? sax?kinx ut ¢kRirmstx™ ? mayxit.
swit aks?amnam ta skta?a? ? swit ks?amntsis ? mayxit.
swit niayp a? carhstix® ? swit a? ¢arhstirhs ? mayxit.
stirh a? ¢kistx™ ta sg™sus krh syax"mus ? ha? &tixWaxIrh asek™ul ki? ti k"ikt i? Xiyatnx¥ ? mayxit.
k™ ta &iyatnx™rh, ha? &tix¥ax*Im as¢k¥al ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
stirm i? ¢inma?nts anylmix¥m t nagspintk ? mayxit.
.| stim ki? k" fxi?mi?st t skta?a? ? mayxit.
. stirh asénk¥ak™in t spi?scitt ? sax?kinx ut AkYak™intx™ ? mayxit.
. stirh aks¢ktip to s€¢a?aq® ? sax?kinx uf aksktipm ? mayxit.
. stih asén?utx™ k anéitx™ t skakla?x™ ? mayxit.
. stirh akseékmikig™ ta nagspintk ? sax?kinx ut akskmikig¥rh ? mayxit.
. ha? k" ks&Sasxn ? t stirh ut k"ull as¢Sasxn ? mayxit.
. ha? k" ktkt?ayq ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? tstirh ? mayxit.
. stirh ili? | Akmnkitx™s anApuixtn ? mayxit.
. ha? k¥ nk¥ack™¢in ? swit i? misnk“ackwein tl astrhali?s ? mayxit.
. swit niCayp ¢ktPakswixrstx™ ? swit ni¢ayp ¢kiPakswixrhstrs ? mayxit.
. swswit niayp ¢kt?akswixrhstpalix na?t astrhali?s ? swswit ni¢ayp éki?akswixrhtarhsalx ? mayxit.
p fa &Raluséit, ha? ki nagsak™tiws i? smam?im ki? k¥ill ut ki nagsak™tiws ki? k¥ill i? sqigitmix® ? sax?kinx ?

sax?kinx ut lut ?

22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.

ha? p &x"k¥itx¥m ?axiskta?a? na?t anagsilx® ? ha? p &?axiprh ? ha? p ¢aciwiprh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
stim as¢tk¥aniq” t nk¥ak*?ag ? sax?kinx ut tk¥anig™ntx* ? mayxit.

ha? k¥ &hk™nirh k¥ &hRa?k™aixgnrh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? i? sqilx* ni¢ayp ¢twistaix k" ta Etitx ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? p ttrmncut na?t asIxlaxt t skta?a? ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? ni¢ayp k¥ ¢int ut Xilm i? sqilx® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

swit i? €kSadxtrhs ? swit i? ¢kGa?xtx™ ? mayxit.

swit i? €kSawtarhs anwi na?t asnagsilx¥ ? swit i? ¢kSawxtp ? mayxit.

swit i? Xstwilxstrs t nagspintk ? swit i? Xstwilxstx* ? mayxit.

i stirh ni¢ayp k" &xsasti?st ? | stir ni¢ayp éxsasti?st askmnkaws ? mayxit.

stim i? nk¥intx" t snkWak“?ac ? sax?kinx ut nk¥intx¥ ? mayxit.

ha? i? spaplal | asnagsilx” ¢npiyilsaix, ¢icatkn ki sqilx” ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

k™ ta hf\an’wéh, ha? ¢hvaweistx™ i? swardkxn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

stir i? PaxImtattx™ aslxlaxt t skta?a? ? stirh i? PaxImtattrsaix ? mayxit.

ha? ekWurhstx™ x*?it t stma?stirh i? ki anéitx” ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

ha? k" nstils ti? Xast ut Sapna? &tix¥Im ti gsapi? ta Enix¥am ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? k™ fistils ti? Xast ut Sapna? &tix*Im ti gsapi? i? nak™uimns i? syilx ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
ha? eknxitx™ i? sqilx" mi k¥a&k¥a&twiix ut Xast i? ksx¥ix¥aitsaix ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit i? miscknxitms ? swit i? miscknxitx™ ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?u
A. ¢ngmin aksek™

siwm / siwnt / siwm- to ask

3

.1

ms

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

inca

anwi

Enifts mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive cust.
/ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
future/inceptive

intransitive
imperfect future

intransitive
affirm. comm.

intransitive neg.
commands

transitive
past/present

transitive cust. /
actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive future

transitive
imperf. future

transitive affirm.
commands

transitive
negative comm.

present durative

imperfect
durative

future durative

future imperf.
durative

past perfect

future perfect
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€. switith aksck¥ul: ktatmndcinx t milk¥én nsaixéin. Amy

1. u€ k¥ iksiwm t stim ? (lut)

V.

nmnt aséqay kl nwyapixén.

NWyapixcn:
2. ha? k¥ sadsiwx t stim ? (kiw)

NWyapixcn:
3. stirh i? siwntx” ? (ka?kinalx)

NWyapixcn:
4. ha? k" siwa?x Gapna? ? (lut)

nwyapixcén:
5. stirh a? Esiwsth ? (kKWhxasqt)

nwyapixcén:
6. ha? p siwrh swit i? sk¥sk¥istsalx ? (lut)

nwyapixcén:

C. Actual/Habitual 36 éagmin aksek™ul: ngyatik™ a? ckixas s?urhs | Engmin.
Csi

ésiwst- to ask

inéa anwi ¢nitts mnirttoat mnirmtamp mnirmitsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimitat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirhitsaix
€. switith aksck™ul: ktatrdéinx t milk"e¢n nsalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.
1. ha? &siwstpalx ? (lut)
nwyapixcn:
2. swit a? &siwstrhs ? (Smimaigs)
nwyapixcn:
3. swit i? k"u? &siwstrm i? sk¥sk¥istat in¢a na?t Chslsalikn ? (SAtal na?t Kni¢a?)
NWyapixcn:
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4. stirh i? k"u? &siwstx™ ? (i k"inx)

nwyapixcn:
5. ha? Esiwtarnsalx ka?kin p sx¥aya? ? (kiw)

nwyapixcn:
6. ha? ti? xast &siwstmt ? (lut)

nwyapixcén:

H. Future 36 &aqmin aks¢k®ul: agqyntik™ a? ekixas sPurhs | Ehgmin.
ksiwnt- to ask

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirmnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnifts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsaix
mnirttsaix
I. switith aks¢k™ui: ktatrhcinx t milk"en nsaix&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixen.
1. swit i? ksiwnts ? (ask¥ay)
nwyapixcén:
2. Xl stirh ut Prasat k¥u? ksiwntrh in¢a na?4 Tards ? (mipnunt)
nwyapixcén:
3. uc€ k" iksiwm Sapna? ? (kiw)
nwyapixcén:
4. ha? xast ut ninwi?s ksiwntst ? (lut)
nwyapixcn:
5. ha? anxmink k¥u? aksiwm stim ? (kiwa)
nwyapixcn:
6. ha? p nstils ksiwtarhsalx i? xexiwxwtrh ? (lut)
nwyapixcén:
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¢k™ulmstm i? s?a?ams

1. nix"am (ksnix"ax“mixa?x)- to winter dance

sn?aslmiws: nix"¥ax“am

skistith: nix*mix (affirmative singular); lut aksnix¥am (neg. singular); nix*miwi i (affirmative plural); lut
ksnix*amp (neg. plural)

ski?iysts

kn nix¥am, k¥ nix¥am, nix¥am, k"u nix*am, p nix¥am, nixwarhaix

ki Enix"arh, k™ Enix¥arh, Enix™arm, kWu &nix¥arh, p ¢nix¥am, ¢nixVarmalix

ki snix¥mix, k" snix¥mix, snix*mix, k"u snix¥mix, p snix¥mix, snix*mixalx

kn sacnix¥mix, k¥ sacnixmix, sanix*mix, k"u sacnix¥mix, p sacnix*mix, saknix?mixaix

kn ksnix*mixa?x, k" snixmixa?x, ksnix¥mixa?x, k¥u ksnix*mixa?x, p snix¥mixa?x, ksnix¥mixa?xalx

oA wWwN R

kn ksacnix¥mixa?x, k¥ sacnix¥mixa?x, ksacnix¥mixa?x, k"u ksacnix*mixa?x, p sacnix¥mixa?x,
ksaénix¥mixa?xalx

7. isnix¥am, asnix¥am, snix¥ams, snix¥amtat, snix*amp, snixarhsalx

8. isacCnix¥am, asacnix¥am, saCnix¥ams, sacnix¥amtat, sacnix“amp, salnixWarsaix

9. iksnix™ar, aksnix¥arh, ksnix¥arhs, ksnix¥artat, ksnix*arp, ksnix¥arhsalix

10. iksacnix¥am, aksacnix¥am, ksacnix“ams, ksacnix*amtat, ksacnix¥amp, ksatnix*arhsaix

11. iscnix¥, as¢nix®¥, s¢nix"s, scnix*“tat, s¢nix*mp, sénixWsalx

12. iks¢nix¥, aksénix®¥, ksénix"s, ks¢nix*“tat, ks¢nix*mp, ks&nix*salx

s?a?ums:

1. ixi? t sqilx® &&anma? t sumixs ksnix¥ax“mixa?x ixi? ksxa?tusa?x ki snix*ar. (The person whose power told
them to have a dance would be the headperson of the dance.)

2. ta €nixam i? sqilx" s¢kSaxtrhs i? spilatq mi g¥ayq*yt i? s?ith. (The people have winter dances to pray for all
the plants to grow so the food will be plentiful for them to eat.)

3. istkrh ka? énix"am i? sqilx”. (In the winter is when they hold jump dances.)

4. k™ skSancuta?x ki? k™ x*uy ki snix¥am. (You're going to pray for yourself is why you go to a winterdance.)

5. k" k"ilstnrh, k" x*ak¥n&ut mi si¢ k¥ x¥uy ka? &nix"am. (Have a sweat, clean yourself, before you go to the
winter dance.)

2. upnksttsmasqt- fourteen days

s?a?ums:

1. ta ¢nix¥ar ki upnksttsmasqt mi si¢ wyway. (The dancing could last for as long as fourteen days.)

2. Gapna? ¢may masqt ut cwyway i? snix¥am. (Nowadays a winterdance might last four days.)
3.
4. way i? nagsitx" ut itli? ?irhxalx ki nagsitx* ili? trqamalx. (When one house is done they move to the next

house and dance there.)

3. Xiyatnx“m- menstruate / moon time

sh?aslmiws: Xyxiydpnx*m

sk™istith: xiyatnxWax¥ (affirmative singular); lut aksxiyatnx¥m (neg. singular); Xiyatnx¥wi i (affirmative plural); lut
ksxiyatnx“mp (neg. plural)
skRiysts

1. kn Xiyatnx®rh, k™ xiyatnx*m, Xiyatnx*m, k"u xiyatnx*rh, p Xiyatnx¥rh, Xiyatnx*rmaix

2. kn &iyatnx"rm, k" iyatnx¥m, Eiyatnx®m, k"u iyatnxm, p éxiyatnx¥m, éxiyatnx¥ralx

3. kn sxiyatnxax¥, k™ sxiyatnx"ax¥, sxiyatnx¥ax®, k"u sxiyatnx¥ax¥, p sxiyatnx¥ax®, sxiyatnx“ax*alix
4.  kn sacxiyatnxWax", k" sacxiyatnxVax"¥, sacxiyatnx“ax", k"u sacxiyatnx“ax", p sacxiyatnxWax¥,

sacxiyatnxWax“alx
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5. kn ksxiyatnx¥a?x, k" sxiyatnx¥a?x, ksxiyatnx¥a?x, k"u ksxiyatnx“a?x, p sxiyatnx*a?x, ksxiyatnx*a?xaix

6.  kn ksacxiyatnx¥a?x, k¥ sacxiyatnx¥a?x, ksacxiydtnx¥a?x, k"u ksacxiyatnx¥a?x, p sacxiyatnx“a?x,
ksacxiyatnx“a?xalx

7. iskiyatnx¥rh, asxiyatnx“rh, sxiyatnx¥rhs, sxiyatnx*¥mtat, sxiyatnx*rp, sxiyatnx*rmsaix
isacXiyatnx*rm, asacXiyatnx*m, sacxiyatnxms, sackiyatnx*rtat, sackiyatnx*mp, sacxiyatnx*msaix
iksxiyatnx*rh, aksxiyatnx*m, ksxiyatnx*ms, ksxiyatnx*mtat, ksxiyatnx*rhp, ksxiyatnx*rhsalix

10. iksatkiyatnx¥rh, aksa&xiyatnx*m, ksatkiyatnx*ms, ksatkiyatnx¥rhtat, ksatkiyatnx¥rhp, ksatxiyatnx“rhsaix

11, isExiyatnx®, ascXiyatnx®, sckiyatnx™s, séxiyatnx“tat, séXiyatnx¥mp, scxiyatnx*salix

12, iksExiyatnx®, aksexiyatnx®, kséxiyatnx™s, kscxiyatnxtat, ksexiyatnx¥mp, kséxiyatnx*saix

s?a?ums:

1. phii?, i? smam?ir a? &iyatnx“m lut ta cnxi?m. (In these old days, women who were on their moon time
did not come to a dance.)

2. Sapna? ta éiyatnx¥m i? smarm?im lut ksn?utx™s ka? étrgam, ti? tkmtknitx® mi mut. (Now when a woman is
on her time, she has to sit outside.)

3. ta?li? Exa?xa? i? taktmilx™ ta Exiyatnx™¥m ut & Xnursts i? sqilx™ ta Axi?mi?st. (A menastrating women is in a
sacred mode, and if she joins in she could hurt someone.)

4. tax“sumix- get power

sk™istith: tax"sumixax (affirmative singular); lut akstax¥sumix (neg. singular); tax"sumixwi (affirmative plural);
lut kstax*“sumixmp (neg. plural)
skRiysts

1. kntax“sumix, k" tax¥sumix, tax¥sumix, k"u tax“sumix, p tax"“sumix, tax“sumixalx

2. kn ¢taxsumix, k" ¢tax*sumix, ¢tax¥sumix, kWu ¢tax*¥sumix, p ctax“sumix, EtaxWsumixaix

3. kn stax¥sumixax, k" stax"sumixax, stax“sumixax, k¥u stax¥sumixax, p stax*sumixax, stax¥sumixaxalx
4.  kn sactax"sumixax, k¥ sactax¥sumixax, sactax¥sumixax, k"u sactax¥sumixax, p saCtax¥sumixax,

sattax"sumixaxalx

5. kn kstax¥sumixa?x, k" stax¥sumixa?x, kstax¥sumixa?x, k"u kstax¥sumixa?x, p stax"sumixa?x,
kstax*sumixa?xaix

6.  kn ksactax“sumixa?x, k" satax¥sumixa?x, saCtax¥sumixa?x, k"u sactax”sumixa?x, p saCtax“sumixa?x,
sattax*sumixa?xalx
istax¥sumix, astax¥sumix, stax*”sumixs, stax*sumixtat, stax¥sumixmp, stax"sumixsaix

8. isaltax“sumix, asaCtax“sumix, sa¢tax¥sumixs, sa¢tax*¥sumixtat, sactax¥sumixmp, saltax“sumixsaix

9. ikstax"sumix, akstax¥sumix, kstax*sumixs, kstax¥sumixtat, kstax¥sumixmp, kstax"sumixsalix

10. iksactax¥sumix, aksactax¥sumix, ksaCtax*¥sumixs, ksactax*¥sumixtat, ksactax“sumixmp, ksattax"sumixsaix

11. isCtax“sumix, as¢tax¥sumix, s¢tax¥sumixs, sCtax“sumixtat, s¢taxsumixmp, s¢tax¥sumixsalx

12. iksCtax¥sumix, aks¢tax¥sumix, ks¢tax“sumixs, ks¢tax“sumixtat, ks¢tax*sumixmp, ks&tax¥sumixsalx

s?a?ums:

1. nix¥ i? t2ik a? ¢tax™sumix ut i? 1ti? ¢unAma? lut ta Enxi?mi?st | a? Enix¥arh. (Also, a young person who had
power but was not yet trained how to use it
did not come to a dance.)

2. ¢céwncut i? knags mi ¢ta?x¥sumix. (One has to work on oneself to gain helper power.)

3. &iArh ki wist k"Axasqt iti? kséxlwists, xWuy Ki sivtk® ut kSangut Emay kigntrh t kikAxéutns, tax¥sumix. (He goes
up the mountains and goes to the water and prays for himself then maybe he will get his helper, he'll get
power.)

5. éunnma?- trained

sn?aslmiws:

sk™Istith: ¢unma?x / &anma?nt (affirmative singular); lut aks¢dnma?m (neg. singular); ¢dAma?wi / €dnma?nti

(affirmative plural); lut kséinma?mp / lut ks€unma?ntp (neg. plural)
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skRiysts
kn canma?m, k¥ canma?m, ¢dnma?m, k"u ¢inma?m, p ¢inma?m, ¢unmarralix
¢éanma?m, k" ¢¢unma?m, c¢inma?m, k"u ¢Cunma?m, p ¢cCinma?m, gEaAmarralx
ki s€unma?x, k¥ sédama?x, scinmarx, k¥u sédnma?x, p s€inmarx, s€inma?xaix
saccunma?x, k" sa¢éinma?x, sac¢unma?x, k"u saccunma?x, p sa¢Cunma?x, sattdnma?xaix
]

kn kséinma?a?x, k¥ scinma?a?x, ksCinma?a?x, k¥u ks¢inma?a?x, p scinma?ra?x, kscinma?a?xalx

o vk wN R
~
= )

kn ksacéunma?a?x, k¥ sa¢cunma?a?x, ksaccinma?a?x, k"u ksaccunma?a?x, p saccinma?a?x,
ksacEtnmara?xalx

5

c¢anma?n, cdnma?ntx¥, cunma?s, cinma?ntm, cdnma?ntp, cinma?salx

~

Vv sy vy sy v s Vv oy Vv oy

¢cunma?stn, c¢anma?stx¥, cCunma?sts, cCunma?stm, cCunma?stp, Eanmarstsalx
iscinma?m, as¢inma?m, s¢inma?s, scinma?ntm, scinma?ntp, s€¢uAma?saix
10. isat&Unma?r, asatilinma?rm, satéinmars, satéinmarntm, satéunma?ntp, satéinmarsaix
11. iks€unma?m, aksé¢unma?m, ks¢unma?i?s, kscinma?ntm, ks¢inma?ntp, ks€anmari?saix
12. iksac¢éunma?m, aksaccunma?m,
13. is¢unma?rh, astunma?rh, s¢inma?rs, sétnma?mtat, séinma?mp, sédnma?msaix
14. isac¢Cunma?m, asacCunma?m, sacCinma?ms, sa¢Cunma?mtat, sa¢Cunma?mp, satEinmarrmsaix
15. iks€unma?m, akséinma?m, ks¢inma?ms, ks¢inma?mtat, ks¢inma?mp, ks¢unma?rmsalx

vy o, vy oy Vv s g

16. iksa¢éunma?m,aksacéinma?m, ksacunma?ms, ksacéinma?mtat, ksacéinma?mp, ksaccinma?msalx

17. is¢¢unma?, as¢Cunma?, s¢Cunma?s, s¢Cinma?tat, s¢Cunma?mp, s¢dnma?saix
18. iks¢¢unma?, aks¢cunma?, ksééunma?s, ks¢éinma?rtat, ks¢éinma?mp, ks&etnma?saix

s?a?ums:

1. nix¥ i? t?ik a? ¢tax¥sumix ut i? 1uti? EaRRma? lut ta EAxi?mi?st | a? Enix¥am. (Also, a young person who had
power but was not yet trained how to use it
did not come to a dance.)

2. k¥intrh t AaxAXap ut €aAma?htrh, i? kicawts. (An elder would take him and train him in what he is to do.)

v s 3

3. &unma?ntm i? siwtk™ i? mrirstn i? sk¥antq ySat i? stir éanma?ttrh.

6. Nxi?mi?st- join in

sn?aslmiws:

sk™istith: Axi?mi?stx (affirmative singular); lut aksnxi?mi?st (neg. singular); Axi?mi?stwi (affirmative plural); lut
ksnxi?mi?stmp (neg. plural)
skRiysts

1. kn nxi?mi?st, k" Axi?mi?st, nxi?mi?st, kYu nxi?mi?st, p nxi?mi?st, Axi?mi?staix

2. kn ¢nxi?mi?st, kY Eaxi?mi?st, Cnxi?mi?st, kWu ¢nxi?mi?st, p CAxi?mi?st, Enxi?mi?stalx

3. kh sAxi?mi?stx, k" saxi?mi?stx, saxi?mi?stx, kWu sAxi?mi?stx, p sAxi?mi?stx, saxi?mi?stxaix

4.  kn sacnxi?mi?stx, kW saCnxi?mi?stx, sacnxi?mi?stx, k¥u sanxi?mi?stx, p saCnxi?mi?stx, salAxi?mi?stxalx
5. kn ksnxi?mi?sta?x, k" snxi?mi?sta?x, ksnxi?mi?sta?x, k¥u ksnxi?mi?sta?x, p snxi?mi?sta?x,

kshxi?mi?sta?xalx

6.  kn ksacnxi?mi?sta?x, k" sacnxi?mi?sta?x, ksacnxi?mi?sta?x, kWu ksacnxi?mi?sta?x, p saCnxi?mi?sta?x,
ksacnxi?mi?sta?xalx

7. ishxi?mi?st, asnxi?mi?st, saxi?mi?sts, sAxi?mi?stat, sAxi?mi?strhp, shxi?mi?stsaix

8.  isaCnxi?mi?st, asaCnxi?mi?st, saCnxi?mi?sts, saCnxi?mi?stat, saCnxi?mi?stmp, satAxi?mi?stsalx

9. iksnxi?mi?st, aksnxi?mi?st, ksnxi?mi?sts, ksnxi?mi?stat, ksnxi?mi?stmp, ksAxi?mi?stsaix

10. iksagnxi?mi?st, aksalnxi?mi?st, ksathxi?mi?sts, ksa&nxi?mi?stat, ksalhxi?mi?strhp, ksathxi?mi?stsaix

11. isCnxi?mi?st, as¢nxi?mi?st, sCnxi?mi?sts, sChxi?mi?stat, schxi?mi?stmp, s¢Axi?mi?stsalx

12.  iks¢hxi?mi?st, aksEhxi?mi?st, ks€nxi?midsts, kséaxi?mi?stat, ks¢axi?mi?strp, ksénxi?mi?stsalx

s?a?ums:

1. nix¥ i? t2ik a? ¢tax¥sumix ut i? 1Gti? dnnma? lut ta EAxi?midst | a? énix¥am. (Also, a young person who had
power but was not yet trained how to use it
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did not come to a dance.)

2. xast k" ta Axi?mi?st cknxitx™ a? ¢nk"nim. (It's good to join in the dancing, you help the singer.)

3.

4. akskGaxtrh i? splatq mi ni¢4yp x*?it. (You pray for the plants so they will always be plentiful.)

7. ktipAtm- cut down a tree

sh?asimiws: katktipatrh

sk™istith: ktipx / ktipnat (affirmative singular); lut aksktiprh (neg. singular); ktipwi / ktipnti (affirmative plural); lut
ksktipmp. / lut ksktipatp (neg. plural)

skRiysts

1. kn ktiprh, k¥ ktiprh, ktiprh, k"u ktipr, p ktiprh, ktiprhaix

2. kn &ktiprh, k¥ ¢ktiprh, ¢ktipm, kWu Ektiprh, p ektiprm, éktipmalx

3. kn sktipx, k" sktipx, sktipx, k"u sktipx, p sktipx, sktipxaix

4.  kn sacktipx, k¥ sacktipx, sacktipx, ku satktipx, p sacktipx, satktipxaix

5. kn ksktipa?x, k" sktipa?x, ksktipa?x, k"u ksktipa?x, p sktipa?x, ksktipa?xaix

6.  kn ksacktipa?x, k" sacktipa?x, sacktipa?x, k¥u satktipa?x, p satktipa?x, satktipa?xaix
7. ktipn, ktipntx®, ktips, ktipntrh, ktipntp, ktipsaix

8.  ktipstn, Cktipstx®, ektipsts, ¢ktipstrn, ektipstp, ¢ktipstsalx

9. isktiprh, asktiprh, sktips, sktipatrh, sktipatp, sktipsaix

10. isacktiprh, asacktipr, sacktips, satktipntrh, sacktipatp, sacktipsaix

11. iksktiprh, aksktiprh, ksktipi?s, ksktipntm, ksktipatp, ksktipi?saix

12. iksatktiprh, aksatktiprh, ksacktipi?s, ksatktiphtrh, ksatktipntp, ksacktipi?saix
13. isktiprh, asktipm, sktipms, sktipmtat, sktipmp, sktiprsaix

14. isacktiprh, asacktiprh, satktiprhs, satktipmtat, sacktiprmp, sacktiprsaix

15. iksktiprh, aksktiprh, ksktiprhs, ksktiprtat, ksktiprp, ksktiprsaix

16. iksacktiprh, aksacktiprh, ksacktiprhs, ksacktiprhtat, ksacktipmp, ksacktipmsalx
17. is¢ktip, as¢ktip, s¢ktips, s¢ktiptat, s¢ktipmp, sektipsaix

18. iks¢ktip, aksektip, ks¢ktips, ksektiptat, ksektiprp, ksektipsaix

s?a?ums:

1. I’&ipr’\trh t £2ik sqitmix™ kixa?tds. (It was cut down by a young man under the direction of the headperson.)

2. k" fa ksliprh AktipAt i? Xwxawt s¢al. (When you need wood, cut down a dry tree.)

3. lut ti? tahmus aksénktipm i? s¢i¢al. (Don't cut trees down for nothing.)

8. Ayipws- pole

sn?aslmiws: nyiyipws

s?a?ums:

1. fa Adutx¥sts ki &itx™ i? ¢qitp ksarita?s i? ki?lilx"s na?t tkikixmikstas k¥uim t ktayipwsts. (Inside of the lodge,
the tree was stripped of its branches and bark
to make a pole.)

2. k" ndutx™ | snix¥am ki séxiksts i? a? ényipws mi k¥ xikmncéut. (When you go into the dance hall, you go to the
right of the pole.)

3. to nk“nirh tk¥aniq“m | Ayipws ut tatpmngat. (When he starts to sing, he grabs on to the pole and jumps
around.)

9. kmiiiq‘”- paint a pole

sh?asimiws: kmaAmikig®

skwistith: kmikig¥x / kmikig™nt (affirmative singular); lut akskmiiig™rm (neg. singular); kmikig"wi / kmikig¥nti

(affirmative plural); lut kskmikig®rp. / lut kskmikig"nAtp (neg. plural)
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skRiysts

ka kmikig¥rh, k% kmikig™r, kmikig"rh, k®u kmikig®rm, p kmikig¥rh, kmikig¥rhaix

ki ekmikig@rh, k¥ ekmikig®rh, ekmikig¥rh, k¥u ekmikig¥rh, p ekmikig@rh, ekmikig¥raix

kn skmif\'lq“’x, kW skmif\iq‘”x, skmif\iqwx, k¥u skmif\iq‘”x, p skmif\iq‘”x, skmif\iq“’xaix

ka satkmikig¥x, k" satkmikig¥x, sackmikiqwx, k"u satkmikigx, p satkmikig™x, sackmikiq®xaix

kn kskml'f\iq‘"a?x, kv skmiﬂq‘”a?x, kskml'f\iq‘"a?x, k¥u kskmff\iq‘”a?x, p skml'f\’lq""a?x, kskml'f\iq""a?xaix
kn ksaékmiﬂq‘”a?x, kv saékmiﬂq‘”a?x, ksaékmif\iq‘”a?x, k¥u ksaékmif\iq“’a?x, p sa(:kmif\iq‘”a?x,

o vk wN R

ksackmikiqwa?xalix
kmikig®n, kmikigwatx®, kmikig™s, kmikig¥natrh, kmikig™atp, kmikig™saix
Ekmif\iqwsth, Ekmi?y\iq‘”stx‘” ékmiﬂq‘”sts, Ekmi?liq“’strh, Ekmif\iq‘“’stp, Ekmif\iq‘”stsaix

% N

iskmikig™r, askmikig®rh, skmikig™s, skmikig¥atrh, skmikig¥ntp, skmikiq®saix
10. is3¢kmikiq@rh, asdekmikiq@rh, s3ekmikig™s, ssekmikigatrm, s3ckmikig¥atp, s3¢kmikigsaix
11. ikskmi?liq‘”rh, akskml’f\’lq""n'q, kskmif\iq""i?s, kskmif\iqwr'\tn'q, kskmif\iq‘”htp, kskml’f\iq‘”i?saix
12. iksackmikiq®rh, aksatkmikig®rh, ksackmikiq®i?s, ksatkmikigatrh, ksackmikigq@itp, ksackmikiq“i?saix
13. iskmikig®rh, askmikiq@rh, skmikigWrhs, skmikig¥mtat, skmikig"rp, skmikig®rhsaix
14. iséékmiﬂq‘”nﬁ, aséékml’f\iq‘”rh, séékmif\iqwms, séékml’f\iq‘”rhtat, séékmiﬂq‘”rhp, séékmﬂ’\'lq‘”n’wsa'lx
15. ikskmikig¥rh, akskmikig™r, kskmikig¥rhs, kskmikig¥mtat, kskmikig®mp, kskmikig¥msalx
16. iksaékmif\iq“’rh, aksaékmif\iq“’rh, ksaékml'f\iq‘”rhs, ksaékmﬂ'\iq‘”r’htat, ksaékmi?y\iq‘”rhp, ksaékml'f\iq‘”rhsaix
17. is¢kmikig®, as¢kmikig®, sekmikig™s, seckmikig¥tat, sckmikigq®rhp, sekmikig@saix
18. iksékmiﬂq"", aksékml'f\qu“’, ksékmif\iq‘”s, ksékmif\iq‘”tat, ksc’:kmif\iq‘”rhp, ksékmif\iq‘”saix
s?a?ums

1. ta ¢la?kin t":kmii\iq“’s t kWil krh tk"uls ut fa Ela?kin shka?&inrh k¥ qinksts s¢Sasxn ekéaé | nkarhgns. (Sometimes
the pole was painted red or decorated, and sometimes deer hoof rattles were tied to the top.)

2. lut ySat swit Ekmif\iq“’sts i? nyipwsts. (Not everyone paints their pole.)

3. ha? anxmink aksmikrh ? (Do you want to paint it?)

10. tk*uint- decorate something

sn?asimiws: tk“lk¥ulht

sk™istith: tkvulx / tk¥uint (affirmative singular); lut akstkGirh (neg. singular); tk”diwi / tk™ainti (affirmative
plural); lut kstk*uirhp. / lut kstk*uintp (neg. plural)
kRiysts

1. kA tkwulrm, k™ tkwulm, tk®uim, k"u tk*uim, p tk®uim, tk®ulmaix

2. kn &tkvuirh, k¥ &tkvuirh, etkuirh, ku &tkvuirm, p étkvuirm, ¢tk uirmaix

3. kn stkwulx, k¥ stk"uix, stk¥ulx, k"u stk¥uix, p stk™ulx, stk*uixaix

4. kn sattkvuix, k¥ sattk™uix, sattkvuix, k"u sattk™ulx, p sattk"uix, sattk"uixalx

5. kn kstkvdia?x, k¥ stk™aia?x, kstk®ala?x, k"u kstk¥ula?x, p stkwdla?x, kstkvula?xaix

6. kn ksactkwaia?x, k" sactk™dia?x, ksattkWuia?x, kWu ksactk"idia?x, p sattkWuia?x, ksattkwuia?xaix
7. tkvuin, tkruintx®, tkwuls, tkvulntm, tk*uintp, tk*uisaix

8.  ttkwuistn, EtkWulstx¥, EtkWulsts, EtkWuistrh, Etkwulstp, ¢tk"uistsaix

9. istkdirh, astkwuirh, stk"uis, stkwuintrh, stf<‘”uir'1tp, stkWulisaix

10. isattk™uirh, asattk™uirh, sactk¥uls, sattk uintrh, sattk®uintp, sattk®ulsaix

11. ikstk™airm, akstk®uaim, kstkwulids, kstk®uintm, kstk®ulntp, kstk¥ali?salx

12.  iksa&tk™uirh, aksactkwuirh, ksactkwuii?s, ksactk uintrh, ksaétkwuiﬁtp, ksattkwyii?saix
13. istk"uirh, astk™dirh, stk®uirs, stk*uirtat, stk®uirmp, stk*uirmsaix

14. isactk"uim, asattk™uir, sactk¥uirms, sactkuimtat, sactk¥ulrmp, sa¢tkuirmsalx

15. ikstk™airh, akstk"uirh, kstkuirs, kstk¥uimtat, kstk*uimp, kstk*uirhsaix

16. iksattkWairh, aksactkwuirh, ksattk®uirhs, ksattk uirmtat, ksaétk“’uirhp, ksattk*uirhsaix
17.  is¢tkwui, as¢tkwui, sétkvuls, s¢tkVuitat, sétli‘”uir’np, s¢tkwuisaix

18. iks¢tkwal, aks¢tkvai, kse¢tkwuls, ks¢tkwuitat, ksétk‘”uirﬁp, ks¢tkulsalx
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s?a?ums:

1. ta &la?kin ekmikig™s t k¥il krh tk"uls ut ta &la?kin sha?&inm g™ qinksts séSasxn &k§at | Akarhgns. (Sometimes
the pole was painted red or decorated, and sometimes deer hoof rattles were tied to the top.)

2. inxmink ékvikvul isapsipi?xn. (I want beads on my moccasins.)

3. ha? &mistix" i? stkWuirh ? (Do you know how to bead?)

11. s€¢fasxn- rattle

sn?aslmiws: s¢Sacfasxn

s?a?ums:

1. ta &la?kin Ekmikig™s t k"il krh tkuls ut ta Ela?kin ska?&inm G x“qinksts s&Sasxn ¢k$ad | akarhgns. (Sometimes
the pole was painted red or decorated, and sometimes deer hoof rattles were tied to the top.)

2. lut ySat swit ksé€§asxn. (Not anyone can carry deerhooves.)

3. Axséin i? s€Sasxn. (Rattles sound good.)

12. ¢kRRayqd- medicine bag

sh?asimiws: ¢ki?ay?ayq

s?a?ums:

1. i? xa?tds ta &la?kin kéacntis i? staqpi?sth krh ta? ékiRayq | dyipwst. (The headperson sometimes tied some
feathers or a little medicine bag to the pole.)

2. a? énk“nirh kiektayq. (The singer has a bundle.)
3.

13. Akqant- stick into

sh?asimiws: niaghqant

skwistith: hi'\qmix/ﬁf\qr'\tik‘” (affirmative singular); lut aksr’wfxqénﬁ (neg. singular); r'ﬂ'\qml'wi / r’ﬂ\qhtl’k‘”i (affirmative
plural); lut kshkgarhp. / lut kstk¥ulntp (neg. plural)

skRiysts

kn r’ﬂ'\qan'w, kv r’ﬁ\qarh, r’ﬂ'\qan'w, k¥u r’ﬁ\qan’w, p hf\qanﬁ, r'\iqarhaix

kn ¢nkgarh, kY &nkgarh, Ehkgarh, ku Ehkgarh, p EhRgarh, Enkgarhalx

kn sr’ﬂ'\qmix, kW shf\qmix, sr’17,\qmix, k¥u sr'ﬂ'\qmix, p sr’ﬂ'\qmix, sﬁf\qmixaix
kn sathAgmix, k¥ sagnigmix, saéakgmix, k¥u sathigmix, p sa&higmix, saéhigmixalx
ki kshRgmixa?x, k¥ shRgmixa?x, kshAgmixa?x, k"u kshigmixa?x, p shigmixa?x, kshkgmixa?xaix

o vk wN R

kn ksaéhi'\qml'xa?x, kw saéhf\qmixa?x, ksaéhf\qmixa?x, k¥u ksaéhf\qmixa?x, p saér'ﬂ'\qml’xa?x,
ksahAgmixa?xalx
niqntin, nkgnatix*, niqntis, hiqntir, Akgntip, Akgntisaix

~N

8. ér’ﬂ'\qstih, (“:hf\qstix‘”, éhf\qstis, t":r'\f\qstirh, ér’ﬂ'\qstip, éhiqstisaix
ishAqarh, asnigar, shkantis, sakqntirh, shAgntip, shAgntisaix
10. isathkqar, asachkqarh, sathiqgntis, satniqntim, saénkqntip, sathAgntisaix
11. iksr’ﬂ'\qérh, aksr’ﬁ\qa’rh, ksr’ﬁ\qhtis, ksr'ﬂ’\qﬁtirh, ksr'ﬂ’\qrﬁtip, kshf\qr'\tisaix
12. iksathAqgar, aksathigarh, ksathkantis, ksathiqntirh, ksaéhkqntip, ksaéhAgntisaix
13. isﬁiqérh, asr'mf\qér’h, shiqar’hs, sﬁf\qar’htat, sﬁiqar’hp, sﬁiqar’hsaix
14. isathkaam, asaéhf\qérh, satniqarhs, saéhf\qarhtat, satniqarhp, saéhf\qarhsa’lx
15. ikshAqarh, aksnigar, kshigarhs, kshkgartat, kshkgarp, kshkgarhsalx
16. iksaéhiqérh, aksaér’\f\qérh, ksaéﬁf\qarhs, ksaéﬁiqarhtat, ksaér’ﬂ'\qarhp, ksaér’ﬁ\qarhsaix
17. is¢hRaq, as¢hraq, sthiags, séhkagtat, séakagrhp, séhkagsalx
18. iks¢hAaq, akséniaa, kséhRags, kséniagtat, ksénkagrhp, ksérkagsalix

s?a?ums:

1. i? nyipwst ﬁiqﬁtis i nga?@Riwsms i? sxlilp ut i? nkarhgns ki Akmakitx®. (The pole was then stuck in the middle
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of the floor and the top tied to the ceiling.)

2. AkagAqhtik™ t spapenica? a? &ix. (Stick rags into the holes.)

3. ili? 1 a? &ax” mi AkagAtix™. (Stick it into that hole.)

14. AkmAkitx"- ceiling

sh?asimiws: Akrmkmnkitx"

s?a?ums:

1. i? Ayipwst nAqntis | Aga?d?iwsrs i? sxlilp ut i? nkarhgns ki AkmAkitx™. (The pole was then stuck in the middle

of the floor and the top tied to the ceiling.)

2. a? éq@Sasasqi? enk™Iwtink | Akmakitx™. (The ones who get bluejayed sit on the ceiling.)

3. i? tl AkmAkitx™ mi ktox"phtix®. (Hang it from the ceiling.)

15. hk¥aék™éEin- strong voice

sh?aslmiws: nkwatkwiaddin

s?a?ums:

1. i? sax"Amycinrh ixi? AkYagkW&Ein ixi? kiPakswixrhs a? énk¥nir ut haweis ki sqilx™ s¢intx a? ¢hk™nirm. (An
interpreter was a person with a strong voice who stood with a singer and repeated to the people what the
singer said.)

2. AkWagk¥adtin fa Enk"nirh. (He has a strong voice when he sings.)

3. i? YImix*rh Xast ta éq@igvilt AKWaEkWakgin. (The chief talks well, he has a strong voice.)

16. ki?akswixm- stand by someone

sh?asimiws: kiRaks?akswixrh

sk™istith: ki?akswixax / ki?akswixit (affirmative singular); lut akshkakswixrh (neg. singular); ki?akswixwi /
nki?akswixnti (affirmative plural); lut kskt?akswixmp. / lut kskt?akswixntp (neg. plural)

ski?iysts

1. kn kiPakswixrh, k™ ki?akswixrh, kt?akswixrh, k¥u ki?akswixrh, p ki?akswixrm, ki?akswixrhaix

2. kn ¢ktPakswixrh, k¥ ekRakswixrh, ekt?akswixm, k¥u ékRRakswixrh, p Ekt?akswixrm, ¢ki?akswixrhaix

3. kn skt?akswixax, k¥ skt?akswixax, skt?akswixax, k"u ski?akswixax, p skt?akswixax, ski?akswixaxaix

4. kn sackt?akswixax, k" sackt?akswixax, sacki?akswixax, kWu sackt?akswixax, p sacki?akswixax,
sackt?akswixaxalx

v

kn kskt?akswixa?x, k" skt?akswixa?x, skt?akswixa?x, k"u skt?akswixa?x, p skt?akswixa?x, skt?akswixa?xaix

6. kn ksackt?akswixa?x, k¥ sackt?akswixa?x, ksackt?akswixa?x, k"u ksacki?akswixa?x, p sackt?akswixa?x,
ksackt?akswixa?xalx

7. kf?akswixmn, kRakswixmntx®, ki?akswixrhs, kt?akswixmntrh, ki?akswixmntp, kt?akswixrmsalx

8. Cckt?akswixmstn, cki?akswixmstx", ¢kt?akswixmsts, ckt?akswixmstm, cki?akswixmstp, EktPakswixrhstsalx

9. iski?akswixmnm, askt?akswixmnm, skt?akswixms, skt?akswixmntm, ski?akswixmntp, ski?akswixrhsaix

10. isackt?akswixmnm, asackt?akswixmnm, sackt?akswixms, sackt?akswixmntm, sackt?akswixmntp,
satkt?akswixrhsalix

11. ikskt?akswixmnm, akskt?akswixmnm, kskt?akswixmi?s, kskt?akswixmntm, kskt?akswixmntp,
kskiakswixmi?salx

12. iksacki?akswixmnm, aksackt?akswixmnm, ksacki?akswixmi?s, ksackt?akswixmntm, ksackt?akswixmntp,
ksackt?akswixmi?salx

13. iski?akswixrh, askRakswixrh, ski?akswixrhs, ski?akswixmtat, ski?akswixrhp, ski?akswixrhsaix

14. isacki?akswixm, asacki?akswixm, sackt?akswixms, sackt?akswixmtat, sackt?akswixmp, satkt?akswixrhsalx

15. ikskt?akswixrh, akskt?akswixrh, kski?akswixrhs, kski?akswixrtat, kskakswixmp, kskt?akswixrhsaix

16. iksackt?akswixm, aksackt?akswixm, ksacki?akswixms, ksackt?akswixmtat, ksackt?akswixmp,

ksatkt?akswixrhsaix
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17. isCkt?akswix, asckt?akswix, scki?akswixs, s¢kt?akswixtat, s¢kt?akswixmp, stkt?akswixsalx
18. iksCkt?akswix, aksckt?akswix, kscki?akswixs, kscki?akswixtat, ksckt?akswixmp, ks¢ki?akswixsalx

s?a?ums:

1. i? sax*Amydinm ixi? Ak¥ack™&in ixi? ki?akswixrns a? Enk¥nirh ut APaweis ki sqilx™ s¢intx a? ¢ak™nirm. (An
interpreter was a person with a strong voice who stood with a singer and repeated to the people what the
singer said.)

2. k" ta &mrir ni¢ayp akseki?akswix*mnrh asléxt. (When you get married you stand by your mate forever.)
3. ili? i? stmSalt ki?akswixms i? k¥ik¥laix¥s. (The cow is standing by her calf.)

17. A?awéint- repeat something

sn?aslmiws: Araw?awdint

skWistith: APaweinx / n?awcint (affirmative singular); lut aksn?awéinm (neg. singular); n?awcinwi / A?awdinti
(affirmative plural); lut ksn?awcinmp. / lut ksn?awdcintp (neg. plural)

ski?iysts

kn
A EnPaweinmm, kY EnPaweinm, ¢aRawdinm, kWu EnRawdinm, p &hPaweinmm, éavawdinmalx

>5-

Pawcinm, k¥ n?awcinm, n?awcinm, k"u n?awdéinm, p n"?awcinm, n?awcinmalx

=~

kn sn?awcinx, k¥ sn?awcinx, sn?awcinx, k"u sn?awcinx, p sn?awcinx, sn?awcinxalx
kn sacn?awcinx, k¥ sacn?awcin, sacn?awcinx, k"u saéh?awdinx, p sa¢h?awdinx, sach?awdinxalx

s s s 5 s s

kn ksn?awcina?x, k¥ sn?awcina?x, ksn?awcina?x, k"u ksn?awcina?x, p sn?awcina?x, ksn?awcina?xalx

o Uk wN R

kn ksacn?awcina?x, k¥ sa¢n?awcina?x, sa¢n?awcina?x, k"u ksaén?awcina?x, p sacn?awcina?x,
ksaén?awcina?xalx

3 vrs g ’ vy 3 vs 5 TR

n?awcin, n?awdintx¥, n?awdcis, n?awcintm,

~

8.  ¢nPawcinstn, cn?awcinstx¥, ch?awdinsts, cn?awcinstm, ¢n?awdinstp, gnPawtinstsalx
ishPaweinr, asn?aweinrh, sh?awéis, shRaweintm, snPawdintp, sh?awdisaix
10. isacn?awcinm, asacn?awcinm, saCn?awcis, sacn?awcintm, saén?awcintp, sath?awcisaix
11. iksh?awdinm, aksn?awcinm, ksh?awdinis, ksn?awcintm, ksn?awcintp, ksh?awdinisalix
12. iksa¢hPawdinm, aksath?awdinm, ksagn?aweinis, ksah?aweintr, ksatn?awdintp, ksath?awdinisaix
13. isn?awcinm, asn?awcinm, sn?awcinms, sn?awcinmtat, sn?awcinmp, sh?awéinrsaix
14. isacn?awcinm, asacn?awcinm, sacn?awcinm, sacn?awcinmtat, sacn?awcinmp, sath?awiinrhsaix
15. iksh?awdinmh, aksh?aweinm, kshPawdinms, kshRawdinmtat, ksh?awdinmp, ksh?awéinrmsaix
16. iksacn?awcinm, aksacén?awcinm, ksaén?awcinm, ksaén?awcinmtat, ksacn?awcinmp, ksath?awdinrhsaix
Pawcins, sénPaweintat, séhPawdinmp, séhPawéinsalx

s-
2N
>
[

Oc<

17. is€¢n?awcin, as¢h?a

n
18. iksén?awcin, aksén?awcin, ksén?awcins, ks¢n?awcintat, ks¢n?awcinmp, ks¢n?awcinsalx

s?a?ums:

1. i? sax*nmydinm ixi? Ak¥ack™&in ixi? kirakswixrhs a? ¢nk®nir ut ARawéis ki sqilx™ s¢intx a? ¢ak™nirh. (An
interpreter was a person with a strong voice who stood with a singer and repeated to the people what the
singer said.)

 vrs

2. lutt niximatsn. hdma? th?awéint. (1 didn’t hear you. Please repeat yourself again.)

3. miyat k¥ éataqgtgina?, xW?it way A?awéin. (You're so deaf | have repeated it lots of times.)

18. sax"txatarh | kthkmip- doorperson

s?a?ums:

1. i? sax"txatam I ktnkmip ti? kmax a? éx?ina?rhstrh t xa?tds mi &24¢alqga?. (A doorperson guarded the door
and only let people in and out when the headperson said it was okay.)

2. fa &kitistisaix i? stmSait ksax*txatarh i I’dﬁI’(mip. (When they separate cattle, they have a gate person.)

3. [ sySa?, ksax*txatam i kir’\l'(mip. (At gatherings, they have a door or gate person.)

19. tk"aniq“m- grab a pole
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sh?aslmiws: tk"nk¥anlg¥m

skvistith: tk"aniq¥x / tk"anig"nt (affirmative singular); lut akstk"anig*rm (neg. singular); tk*aniq*wi /
tkwanig¥nti (affirmative plural); lut kstk*anig*mp. / lut kstk"anig¥atp (neg. plural)

skRiysts

ki tk¥anig¥r, k" tkaniq®m, tk¥anig¥m, k¥u tk¥anig¥m, p tk¥anig™m, tk¥anig”rmalix

ki &tkvanig¥r, k¥ étk¥anig™m, ¢tk¥anig¥rm, ku étk¥anigq®m, p ¢tk¥aniq®m, étk¥anigq¥malx

kn stk®aniq¥x, k" stkanig™x, stk”anig™x, k¥u stk¥anig¥x, p stkanig™x, stk”aniq*xaix

kn sactk™anig™x, k" sattk™aniq®x, sactk¥anig™x, k"u sattk¥aniq®x, p sactk"anigq¥x, sattk¥aniq*xalix

ki kstk¥anig@a?x, k¥ stk®anig¥a?x, kstkanig¥a?x, k"u kstk¥anig¥a?x, p stkaniqa?x, kstk¥aniga?xaix
kn ksactkwanig¥a?x, k¥ sactk™anigqa?x, ksactkWanig¥a?x, k"u ksactk"aniq¥a?x, p sattk¥aniq“a?x,

I

ksactk¥anig“a?xaix
7. tkvanigvn, tk®anig¥ntx¥, tk¥anig™s, tk¥anig¥ntrm, tk"aniqatp, tk"aniq“saix
8.  ¢ttk™aniq¥stn, ¢tk¥anig¥stx®, ctk™aniq¥sts, ¢tk¥anig®strh, ¢tk¥aniq®stp, ¢tk¥anig®stsaix
9. istk™aniq“m, astk¥anig¥rm, stk¥anig®s, stk¥aniq®ntrm, stkaniq*atp, stk¥anig¥saix
10. isattk“anigWr, asactk¥aniq®m, sactk¥aniq®s, sactk"anigq™atrh, sattk™aniq®ntp, sattk™aniq™saix
11. ikstk¥anig¥m, akstk"aniq¥m, kstk¥anig®i?s, kstk¥anig¥ntr, kstk¥anig*ntp, kstkaniq“i?salx
12.  iksattk™aniq®m, aksattk¥aniq®m, ksactk™aniq¥ids, ksattk¥aniqntm, ksactkanig¥ntp, ksactk¥aniq*i?salx
13. istk¥anig¥rh, astk¥anig™r, stk¥anig™r, stk¥anig¥rtat, stk¥anig¥rp, stk¥anig*rsaix
14. isattkanig¥m, asactk¥aniqm, sactk¥aniq®m, sactk¥aniq¥mtat, saétk¥aniqmp, saétk¥aniq¥msaix
15. ikstk™aniq®m, akstk™aniq®m, kstk¥anig™r, kstk¥anig¥rmtat, kstk¥anig*rp, kstk¥anig¥rsaix
16. iksattk™aniq®m, aksattk¥aniq®m, ksactk¥aniq®m, ksattk™anig¥rtat, ksattk¥anig¥rmp, ksactk¥anigq¥msaix
17. is¢tkvaniq, as¢tkvaniq, sétk¥anig™s, s¢tk¥anig¥tat, s¢tk¥aniq¥mp, sétk¥anig®salx
18. iks¢tk¥aniq®, aks¢tkaniq®, ksétk¥anig™s, ks¢tk¥anig®tat, ks¢tk¥aniq®mp, ks¢tk™anig™saix

s?a?ums:

1. i? xa?tus titx ut tkWahiq™m | Ayipwst | Aga?miws i? AtFgmin. (The headperson would stand up, grab the pole
in the middle of the dance lodge.)

2. iti? i? kikt a? €Ak™nirh &kYaniq™rh ut Ak¥nirh. (Then the rest of the singers grab the pole and sing.)

3. lut ti? xi?mix swit kstk“’aﬁiq“’n"ls ut nk¥nim. (Not just anyone can grab on the pole and sing.)

20. Aka?k“aixqnm- medicine song

sh?asimiws: Aka?Ra?k¥aixqnrh

s?a?ums:

1. ixi? snk"nims ﬁia?k‘”éianm. (Then they would sing the song of their power.)

2. anwiang“ilm aﬁf\a?k‘”éiqnnﬁ ixi? anwi aksnk™in. (Your own song is your medicine song that’s the one you
can sing.)

3. k"atk“act i? Aka?k™aixqns i? k"ikt. (Some have strong medicine songs.)

21. txlkmint- circle up

sn?aslmiws: txalkmint

sk™istith: txikminx / txikmint (affirmative singular); lut akstxikminrh (neg. singular); txikmiawi / txikminti
(affirmative plural); lut kstxikminrp. / lut kstxikmintp (neg. plural)

skRiysts

ki txikminrh, k" txikminm, txikminm, k"u txikminm, p txikminm, txikminmalx

ki &txikminrh, k¥ étxikminm, Etxikminrh, k*u étxikminm, p étxikminrh, étxikminrhaix

kn stxikminx, kW stxikminx, stxikminx, k“u stxikminx, p stxikminx, stxikminxalix

kn saétxikminx, k¥ sactxikminx, sagtxikminx, kWu sa&txikminx, p sattxikminx, sagtxikminxaix

kn kstxikmina?x, k" stxikmina?x, kstxikmina?x, k¥u kstxikmina?x, p stxikmina?x, kstxikmina?xaix

o vk wnN e

kn ksactxikmina?x, k¥ saétxikmina?x, ksattxikmina?x, k¥u ksactxikmina?x, p sattxikmina?x,
ksattxikmina?xaix
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7. txikmin, txikmintx®, txikmis, txikmintrm, txikmintp, txikmisaix

8. ¢txikmistn, Etxikmistx™, Etxikmists, ¢txikmistrh, Etxikmistp, ¢txikmistsalx

9. istxikminrh, astxikminrh, stxikmis, stxikmiatrh, stxikmiﬁtp, stxikmisaix

10. isattxikminr, asa¢txikminrh, saétxikmis, sactxikmintrh, saétxikmintp, sa¢txikmisaix

11. ikstxikminrh, akstxikminm, kstxikmis, kstxikmintrh, kstxikmintp, kstxikmisaix

12. iksaétxikminrh, aksaétxikminrh, ksa&txikmis, ksa&txikmintrh, ksaEtxikmihtp, ksactxikmisalix
13. istxikminrh, astxikminrh, stxikminrhs, stxikminrhtat, stxikminrhp, stxikminrhsalx

14. isactxikminm, asactxikminr, saétxikminms, saétxikminmtat, saétxikminrmp, sactxikminrmsaix
15. ikstxikminrh, akstxikminrh, kstxikminrhs, kstxikminmtat, kstxikminrhp, kstxikminrhsaix

16. iksactxikminrh, aksaétxikminrh, ksaétxikminrhs, ksattxikminrtat, ksa(‘ftxikminrhp, ksattxikminrhsalix
17. is¢txikmin, as¢txikmin, sétxikmins, sé¢txikmintat, sétxikminrhp, s¢txikminsalx

18. iks¢txikmin, aksétxikmin, ks¢txikmins, ksétxikmintat, ksétxikminmp, ksétxikminsaix

s?a?ums:

1. ixi? i? xa?tus thgarh txikmis i? Ayipws, i? sEu?Ea?xdns Eqtis ut pphginxn. (The headperson would then
dance around the pole, keeping their feet together and bending their knees.)

2. i? k"iAt fatpmncut ut txalkmis a? &hyipu?s. (The rest jump and go around the pole.)

3. txikmint i? sqilx". (Go around the people.)

22. phpnhqinxn- bend legs

sndnaqs: pnginxn

sk™istith: paphginxnx / phpaginxnt (affirmative singular); lut aksphphginxnrh (neg. singular); papaginxnwi /
pnphginxnti (affirmative plural); lut kspnphginxnmp / lut kspapnginxntp (neg. plural)
skRiysts

1. kA pAphginxnm, k¥ paphginxnm, papnginxnm, k¥u papaginxnr, p papaginxnrh, papaginxnrmaix

2. kn &papnginxnrh, k¥ Epapnginxnm, EpRphginxnm, k¥u Ephpaginxnm, p Ephpnginxnm, Epnpaginxnrhalx
3. kn sphpnginxnx, k" spapaginxnx, spapaginxnx, k¥u spRpnginxnx, p spaphaginxnx, spaphginxnxaix

4.  kn sacpnpnginxnx, k¥ saépnpnginxnx, saCpnpnginxnx, k"u saépnpnginxnx, p saépnpnginxnx,

salpnpnginxnxalx

5. kn kspnpnginxna?x, k¥ spnpnginxna?x, kspnpnginxna?x, k"u kspapnginxna?x, p spnpnginxna?x,
ksphpnginxna?xaix

6. kn ksacpnpnginxna?x, k¥ sapnpnginxna?x, ksa¢pnpnginxna?x, k"u ksaépnpnginxna?x, p saCpnpnginxna?x,
ksaéphpnginxna?xaix

7. phpAginxn, phphginxatx®, pAphginxs, pAphginxntrm, papaginxatp, pApaginxsaix

8.  ¢pnpnginxstn, Eprpnginxstx®, Epnpnginxsts, cpapnginxstm, Epapnginxstp, Epapnginxstsaix

9. ispAphginxnr, asphpnginxnm, spaphginxs, spapaginxntm, spApAginxntp, spaphginxsaix

10. isagpnpngifxnrh, asalphphginxnr, saéphphginxs, satpaphginxntm, saéphaphginxntp, saépapnginxsaix

11. iksphpnginxnr, akspnpnginxnm, kspnpnginxi?s, ksphpnginxatr, kspapnginxntp, ksphpnginxi?saix

12. iksaépnpnginxnm, aksacpnpnginxnm, ksaCpnpnginxi?s, ksaCpnpnginxntm, ksaéphpnginxntp,
ksaéphpnaginxi?saix

13. ispApnginxnrh, aspApAginxnmm, spRphginxnrhs, spaphginxnmtat, spapnginxnmp, spapaginxnmsaix

14. isalpnpnginxnm, asaCpnphginxnm, saCpnphginxnms, saépnpnginxnmtat, saépnpnginxnmp,
saépnpnginxnmsalx

15. iksphapnhginxnrm, akspnpnginxnrh, ksprpnginxnrs, kspapaginxnmtat, kspapnginxnmp, ksphphginxnrmsaix

16. iksalphpnginxnm, aksacpnphginxnm, ksacpnphginxnms, ksaépnpnginxnmtat, ksaépnpnginxnmp,
ksaépnpnginxnmsalx

17. is¢phpnhqinxn, aséphpnginxn, séphpnginxns, séphphginxatat, sépapaginxnrmp, sépRpnginxnsaix

18. ikséphpnginxn, aksépapnginxn, ks€pnpnginxns, ksépapnhginxntat, ksépapaginxnmp, ksépaphginxnsaix

s?a?ums:

1. ixi? i? xa?tus trqarh txikmis i? Ayipws, i? sCuPEU?xans Egtiws ut pAphginxn. (The headperson would then
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dance around the pole, keeping their feet together and bending their knees.)

2. is¢acmilt Epapaginxnm. (My doll can bend its knees.)

3. Epnpnqinxn ta EkYurhstsalx i? trhni?saix. (When they put their corpse away, they have bent knees.)

23. trmnéut- line up

sn?aslmiws: trtrmndéut

skwistith: trmncutx (affirmative singular); lut akstrmnéut (neg. singular); trmncatwi (affirmative plural); lut
kstrmnéutmp (neg. plural)

ski?iysts

kn trmncut, k¥ trmncut, trmncut, kYu trmndut, p trmncut, tkmnAcutaix

ki &tFmaAcut, kY Etrmncut, EtFmacut, k¥u &trmncut, p &tkmacut, Etrmncutaix

kn strmncutx, k¥ strmncutx, strmncéutx, k¥u strmncutx, p strmncéutx, strmndutxaix

ki sactrmnéutx, k¥ saétFmndutx, saétrmnéutx, k¥u sactfmnacutx, p satfmncutx, saétfmncutxaix

kn kstrmncata?x, kW strmncata?x, kstrmncata?x, kWu kstrmncata?x, p strmncuta?x, kstFmnA&ata?xalx

ok wWwN R

kn ksactrmncuta?x, k¥ saétrmncéuta?x, ksactrmncuta?x, k¥u ksactrmncuta?x, p saétrmncéuta?x,
ksactrmnéuta?xalx

7. istrmncut, astrmncat, strmncuts, strmncutat, strmncutmp, stFmAdutsalx

8. isadtrmndut, asactrmncut, saétrmnduts, sactrmncutat, sactrmncutmp, sattFmnéutsaix

9. ikstfmnAg&at, akstrmnadat, kstrmnuts, kstrmnéutat, kstrmncutrnp, ksttmngutsaix

10. iksactrmncut, aksactrmncut, ksactrmncuts, ksactrmncutat, ksactrmncutmp, ksattrmnéutsaix
11. is¢trmndut, as¢trmncut, sé¢trmncuts, s¢trmncutat, s¢trmncutmp, s&tkmnéutsaix

12. iks¢tPmnAcat, aksétPmnadat, ksétimncuts, ksétrmndutat, ksétkmnacutrhp, ksétfmndutsaix

s?a?ums:

1. krh ¢us i? sqigitmix™ trmAgut | sak¥tiwsts ut i? smarh?irh trmncutaix ki sok¥tiwsts. (Or he might tell the men
to make a line on one side, and the women a line on the other side.)

2. ta trmAéut i? sqilx” t skixilsalx ut ktklax¥. (When the people lined up, there were so many they went out of
sight.)
3. i? s?itwn ta Etux*til Eétrmaéutalx. (The cranes line up when they fly.)

24, sax"“nmay¢in- second

sh?aslmiws: sax“Amymaycin

s?a?ums:

1. i? sox"Amay&in hPawdis t AAXEN ySat stirh ki sqilx®. (The second repeated everything to the people in a loud
voice.)

3 vsd

2. unix™ a? EaqilxWénm ixi? i? sax¥nmaycin. (The fluent speaker is the one that interprets.)
3. i? tax¥Imsqilx™ ySat ksax"nmaycin. (

All the different nationalities have interpreters.)

25. xstwilxat / Estwilxstm- make something better

sn?aslmiws: Xasxstwilxnt

sk™istith: Xstwiixax / Xstwilxat (affirmative singular); lut akskstwilx / aksxstwilxrh (neg. singular); Xstwilxwi /
xstwilxati (affirmative plural); lut ksxstwiixrhp / lut kskstwiixitp (neg. plural)

skRiysts

ki Xstwilx, k" Xstwilx, Xstwilx, k"u xstwilx, p Xstwilx, Xstwilxalx

ki Exstwilx, kY &xstwilx, Exstwilx, ku Exstwil, p Exstwilx, Exstwilxalx

kn sxstwiixax, k" sxstwiixax, skstwiixax, k"u skstwiixax, p sxkstwilxax, skstwiixaxaix

ki satxstwilxax, k" satxstwilxax, satkstwilxax, k"u saéxstwilxax, p salkstwilxax, satkstwilxaxaix
kn ksxstwilxa?x, k™ sxstwilxa?x, kskstwilxa?x, k"u ksxstwilxa?x, p sxstwiixa?x, kskstwilxa?xalx

ok wnN R

kn ksacxstwilxa?x, k" sacxstwilxa?x, ksalxstwilxa?x, k¥u ksacxstwilxa?x, p sacxstwilxa?x, ksacxstwilxa?xalx
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7. Xstwilxn, Xstwilxntx®, xstwilxs, Xstwilxatrh, Xstwilxatp, Xstwiixsaix

8.  Ckstwilxstn, Exstwilxstx¥, Exstwilxsts, Exstwilxstrm, Exstwilxstp, Exstwilxstsalx

9. isxstwilxrh, asxstwiixrh, Xstwiixs, Xstwiixatrh, >“<stwiixr’1tp, Xstwilxsalx

10. isalkstwilxrh, asaxstwilxrh, Xstwilxs, XstwilxAtrh, Xstwilxatp, Xstwiixsalx

11.  iksxstwilxrn, akskstwilxm, kskstwilxi?s, kskstwilxatm, kskstwilxatp, kskstwilxi?salx

12.  iksa&xstwiixrh, aksa&xstwiixrh, ksackstwilxi?s, ksatkstwilxatrh, ksaé)?stwiixhtp, ksatxstwilxi?saix
13. isxstwilxrh, asxstwilxrh, skstwilxrhs, sxstwilxrhtat, sistwiixrhp, skstwilxrhsalx

14. isalxstwilxm, asaxstwilxm, sackstwilxrs, sagkstwilxmtat, sackstwiixmp, saéxstwilxmsalix

15.  iksatkstwilxrh, aksxstwilxrh, ksxstwilxrs, ksxstwilxmtat, ksxstwilxmp, ksxstwilxrsaix

16. iksaxstwilxrh, aksa&xstwilxrh, ksaéxstwilxrhs, ksatkstwilxrhtat, ksaéistwiixrhp, ksatxstwilxrhsalx
17. isE)”(stwﬂx, asé)v(stwiix, sé)”(stwiixs, sE)”(stwiixtat, s(:)v(stwiixrhp, s&xstwilxsalx

18. iks&xstwilx, akséxstwiix, kséxstwilxs, kséxstwilxtat, kséxstwilxrh p, ks&xstwilxsalx

s?a?ums:

1. ta &qilt i? sqilx®, Esiwsts mi Eistwilxstrh. (If people were sick, they would ask to be made well.)

2. mrimntm t sgalx“tmrimstn mi Xstwilx. (We give him Indian medicine, so he will get well.)

3. kvakwuint ili? mi Xstwilxst. (Practice and you will get better at it.)

26. xsasti?st- do well / able to do good

sn?aslmiws: Xsxsasti?st

skWistith: Xsasti?stx (affirmative singular); lut aksxsasti?st (neg. singular); Xsasti?stwi (affirmative plural); lut
ksxsasti?stmp (neg. plural)

skRiysts

kn Xsasti?st, k" Xsasti?st, Xsasti?st, k¥u Xsasti?st, p Xsasti?st, Xsasti?staix

kn ¢xsasti?st, k" Exsasti?st, cXsasti?st, kWu Cxsasti?st, p ¢Xsasti?st, Exsasti?stalx

kn sxsasti?stx, k" sxsasti?stx, sxsasti?stx, k"u sXsasti?stx, p sxsasti?stx, sxsasti?stxalx

kn sacXsasti?stx, kW sacXsasti?stx, sacxsasti?stx, kWu sacxsasti?stx, p saCxsasti?stx, salxsasti?stxalx

kn ksxsasti?sta?x, kW sksasti?sta?x, ksxsasti?sta?x, kWu ksxsasti?sta?x, p sXsasti?sta?x, ksxsasti?sta?xaix

oA wWwN e

kn ksxsasti?sta?x, k" sacxsasti?sta?x, ksacxsasti?sta?x, kWu ksacxsasti?sta?x, p sacxsasti?sta?x,
ksadxsasti?sta?xalx

7.  isXsasti?st, asxsasti?st, sksasti?sts, sksasti?stat, sksasti?stmp, sxsasti?stsalx

8.  isalxsasti?st, asaCXsasti?st, saxsasti?sts, sacxsasti?stat, sacksasti?stmp, salxsasti?stsalx

9.  iksxsasti?st, aksksasti?st, ksksasti?sts, ksksasti?stat, ksksasti?stmp, ksxsasti?stsaix

10. iksacxsasti?st, aksacxsasti?st, ksacksasti?sts, ksacxsasti?stat, ksacxsasti?stmp, ksatxsasti?stsalx
11. isCxsasti?st, asCxsasti?st, sCxsasti?sts, sCxsasti?stat, sCxsasti?stmp, s&xsasti?stsalx

12. iksCxsasti?st, akséxsasti?st, ksCxsasti?sts, kséxsasti?stat, kséxsasti?stmp, ks&xsasti?stsalix

s?a?ums:

1. ut nix™ i? sqilx™ xlitsts i? ksksasti?sts ta Epixrh, ktgagx¥ixm, km ta wéwicr. (The people also asked for good
resuits when hunting, fishing or digging roots.)

2. tskackacts i? knags ut €xsasti?st. (One can be a good worker and get ahead.)

3. Xast i? yImix*rsalx ut Xsasti?st i? sqilx”. (When the people have a good chief, they do good.)

27. &kSaéikn- bundles
sh?asimiws: ¢k$acSadikn

sk™istith: kSagiknx / kSadikat (affirmative singular); lut akskSa&iknrh (neg. singular); kSagikhwi / kSa&iknti
(affirmative plural); lut ksxsasti?stmp / lut kskGacikntp (neg. plural)

skRiysts

1. kn kSa&iknrh, k¥ kSaciknrh, kSaciknrm, k"u kSaciknrh, p kSacéiknrh, kSaciknrhaix

2. kn ¢kSaciknm, k% ¢kGaciknm, ¢kGaciknm, k"u ¢kSaciknm, p ¢kGaciknm, EkSaciknrhalx

3. kn skGaciknx, k¥ skGaciknx, skGaciknx, k"u skSaciknx, p skGaciknx, skSag&iknxaix
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4.  kn sackSaciknx, k" sackGaciknx, sackGaciknx, kWu sackGaciknx, p sackSadiknx, satkSatiknxalx

5. kn kskGacikna?x, k" skfacikna?x, kskGacikna?x, k"u kskSacikna?x, p skGacikna?x, kskSacikna?xalx

6. kn ksackSacikna?x, k" sackGacikna?x, ksackGacikna?x, k"u ksackGacikna?x, p sackSacikna?x,
ksackGacikna?xalx

7. kSacikn, kSacikntx¥, kSatiks, kSadikntrm, kSacikntp, kSaciksalx

8.  ckGacikstn, ¢kSacikstx™, ckGaciksts, ckGacikstm, ckGacikstp, EkGactikstsaix

9. iskGaciknm, askSaciknm, skGaciks, skGacikntm, skfacikntp, skSatiksalx

10. isackGaciknm, asack§aciknm, sackGaciks, sackGacikntm, sackSacikntp, satkGatiksalx

11. ikskGa&iknrh, akskSaciknr, kskSagiki?s, kskSa&ikatrh, kskSacikntp, kskGaciki?saix

12. iksackSaciknm, aksackSaciknm, ksackGaciki?s, ksackGacikntm, ksackSacikntp, ksatkSaciki?salx

13. iskGaciknm, askGaciknm, skGaciknms, skfaciknmtat, skGaciknmp, skSaciknrhsaix

14. isatkSaciknrh, asackSaiknmm, satkSaciknrhs, sackSadiknrtat, sa¢kSadiknrhp, satkSadiknrhsalx

15. ikskSaciknm, akskGaciknm, kskGaciknms, kskSaciknmtat, ksk§aciknmp, kskSagiknrhsaix

16. iksackGaciknm, aksack§aciknm, ksackGaciknms, ksack§aciknmtat, ksackGaciknmp, ksatkSaciknrhsaix

17. is¢kSacikn, as¢kSacikn, s¢kSatikns, sékSakikatat, s¢kSaciknrhp, s¢kSakikasalx

18. iksckSacikn, aks¢k§acikn, ksckSacikns, ks¢kfacikntat, ksckGaciknmp, ksekSatiknsaix

s?a?ums:

1. i? tkatmilx® la?kin éxWitx ta? EkFaéFadikn t spicn to nk"nim. (A woman singer often gave away bundles of
hemp while she was singing.)

2. k" u ks?imxa?x, kfaéSacéikntm i? statmntirmtat. (We are going to move, we bundle up our clothes.)

3. i? swpula?x™ ¢kSaéikstsalx. (They bale up the hay.)

28. néwikst- imitate

vvvvvv

sk¥istith: Acwikstx / héwikstht (affirmative singular); lut aksnéwikstm (neg. singular); néwikstwi / néwikstnti
(affirmative plural); lut ksnéwikstmp / lut kskSacikntp (neg. plural)

skRiysts

kn néwikstm, k" néwikstm, néwikstm, k¥u néwikstm, p néwikstm, AcWikstrhalx

kn énéwikstm, k™ ¢néwikstm, énéwikstm, kWu ¢néwikstm, p ¢hcwikstm, Ehéwikstrhalx

ki shéwikstx, k" snéwikstx, snéwikstx, ku shéwikstx, p snéwikstx, snéwikstxalx

kn sacnéwikstx, kW sacnéwikstx, sacnéwikstx, kWu sacnéwikstx, p sacnéwikstx, satnéwikstxaix

ki ksnéwiksta?x, k™ snéwiksta?x, ksnéwiksta?x, k¥u ksnéwiksta?x, p shéwiksta?x, ksnéwiksta?xalx

vvvvvvvvvvvvvvv

o vk wNpE

ksath&wiksta?xaix

5 v oy 5 v oy 3 v oy 5 v oy 3 v oy

néwikstn, néwikstatx™, Acwiksts, néwiksthtm, néwikstntp, néwikstsalx

vvvvvvvvvv

% N

9. isnéwikstm, asnéwikstm, snéwiksts, snéwikstntm, snéwikstntp, shéwikstsalx

10. isatnewikstr, asagnewikstr, sathcwiksts, saénéwikstatr, sahcwiksthtp, satacwikstsalx

11. iksnéwikstm, aksnéwikstm, ksnéwiksti?s, ksnéwikstntm, ksnéwikstntp, kshewiksti?salx

12. iksacnéwikstm, ksacnéwikstm, ksaénéwiksti?s, ksacnéwikstntm, ksaénéwikstntp, ksatn&wiksti?saix

13. isnéwikstm, asnéwikstm, snéwikstms, snéwikstmtat, snéwikstmp, snéwikstsalx

vvvvvvvvvv

14. isacncwikstm, asacncwikstm, sacncwikstms, sacncwikstmtat, saéncwikstmp, satnéwikstsalx

15. iksnéwikstm, aksnéwikstm, ksnéwikstms, ksnéwikstmtat, ksnéwikstmp, kshéwikstsaix

16. iksatnéwikstrh, aksatnéwikstrm, ksachéwikstrhs, ksatnéwikstrtat, ksatnéwikstrhp, ksaénéwikstsalx
17. is¢néwikst, as¢ncwikst, scnéwiksts, scnéwikstat, s¢néwikstmp, s€néwikstsaix

vy

18. ikséncwikst, akséhcwikst, ksénéwiksts, ksénéwikstat, ksé¢néwikstmp, ksénéwikstsalx

s?a?ums:

1. i? spaplal Aéwewiksts i? KYiAt i? tmix¥ ut x¢mnAcutaix t ¢séasyqgns ut i? t sapsipi?s. (The young men would act

like certain animals and would dress themselves with animal heads and skins.)
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2. lut akshéwéwikstm shklip & k¥ xaurt. (Don’t imitate the coyote or you might get hurt.)

vIv oy v

3. ¢xit Alpas ta énéwéwiksts. (He's just like Elvis when he imitates.)

29. ?axImtutt- pass something around to people

sh?asimiws: ?ax?axirmtatt

sk¥istith: Paxirmtutt (affirmative singular); lut aks ?axImtattm (neg. singular); ?axImtutti (affirmative plural); lut ks
?axImtittp (neg. plural)

skRiysts

PaxIrtuttn, aximtattx®, Paxlmtatts, axIrtuattrh, 2axirmtattp, PaxImtattsaix

caxImtattn, caxlmtuttx™, caximtitts, caximtattm, ¢aximtattp, caxlmtittsaix

isPaxIrtattrh, as?axirmtattrh, sPaxirmtatts, sPaximtattm, s?axirmtattp, sPaximtattsaix

isaC?axImtuttm, asac?aximtuttm, sac?axImtutts, sac?axImtittm, sac?aximtuttp, saPaxImtuittsaix
iksPaxImtuttr, aks?axIrmtattm, ks?aximtatts, ks?aximtuttrh, ks?axIrtattp, ks?aximtuttsaix
iksac?axImtuttm, aksac?aximtuttm, ksac?aximtutts, ksac?axImtittm, ksac?aximtuttp, ksa&?axlrhtdttsalx
is?axImtattm, as?axImtittm, s?aximtuttms, s?aximtattmtat, s?axImtattmp, sPaxIrmtuattrhsaix
isatPaxImtuttrh, asat?axIrmtattrh, sat?aximtuttrms, saé?aximtittrtat, saé?aximtittrhp, sa¢?axIrmtattrsaix

W O N UL EWDNR

iks?axlmtattm, aks?axlmtattm, ks?aximtattms, ks?aximtattmtat, ks?axIimtuttmp, ks?axIrhtattrhsaix

=
o

. iksac?axImtuttm, aksad?aximtuttm, ksac?axImtittms, ksac?axlmtattmtat, ksac?axImtuttmp,
ksac?aXImtuttrmsalx

11. is¢?axImtatt, asc?axImtuatt, s¢?aximtutts, s¢?aximtuttat, s¢?axImtuttmp, s&axIrhtdttsalx

12. iks¢?axImtutt, aksc?axImtatt, ksc?axImtuitts, ksc?axImtittat, ks¢?aximtuttmp, ks&PaxImtuttsaix

s?a?ums:

1. to nixims ixi? i? xa?tus, Emay Paxlmtatts t siwtk™ ti wist i? séAmuls. (When the headperson heard this, he
might offer the people water from a special place in the mountains.)

2. PaxImtatt i? ntxtaxla?x™ ki s¢agrhala?. (Pass the sweets to the children.)

3. ?aximtatt i? sx¥usrh, Emay Xstmisaix. (Pass them the foam berries, they might like it.)

30. stma?stim- useful things / belongings

snanaqgs: stim

s?a?ums:

1. ixi? nix™ i? xa?tus tx"alx™itx t s?itn ut i? t stma?stirh ta nk¥is | a? ¢iwt i? q¥ilrhs ta wyway i? snix¥ars. (Then
the headperson would give out more food and useful things when singing the last song on the last night of the
winter dance.)

2. hgmin istma?stirh | ing¥ag“ipa?. (I put my belongings into my bag.)

3. ha? x*?it astma?stim | an&itx* ? (Do you have a lot of useful things at your house?)
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13. q“Sasqi?

s?ums
nwpula?x¥ thick forest
tag“ntim / taq“ant / tagq¥am store food
nadg“cn steal food
txiwtr from last year

CtixWéstm / tixVént / tix¥énm

gather food for

ka?t?apnkstasqt

thirty days

¢ncawdist / héawdint / Acawdinm

imitate voice

g“Gasasqi? become blue jay
ExVaxWuta?xn bare foot
kiSacapqn hair tied up
nwapdéinm talk backwards
witkxst vomit something
Atki?mils want to pee

kswpla?mist

ask for something

teplkstim return back to

Xasxs bear root (ligusticum canbyi)
shka?k?iws soul

tpiknutt manage to return for someone

sqlx*snka?k?iws

human soul

smymay

i? qS4asqi? | a? ¢ital na?t Emag¥mad™ I syilxdla?x™ i? snili?ths. stax¥tix¥Irm
i? qWGasqivtat ald? | syilxula?x® ki? ti q¥Sasqi? ti skWAptan. i? q¥Sasqi? miskasts i?
savatq¥tp na? ¢qitp naxmt lut ta?li? ksnwpula?x™s. ySa?tmisaix i? xsxstla?x™.

Exstmistsalx i? kshili?ths tkika?t ki sqilx®, ati? ¢kaéxein ili?. lut Eknanags i shili?ths. thick forest

EtxWa?xW?italx mat ki kt?Upnkstaix.

i? qS4asqi? g*Say i? ¢asyaqns ut Etaptip t q¥Say | ktkmilsxns. Ag*yg“Says ut
d*Say i? kpmins. i? spurhts | tgiitkrhs i? ¢asyaqns Enclawsqgn. yix¥atrs i? tkrhsaxns,
i? qS4asqi? q*Say, | nkmkarqns i? skwaxns na?t syupsts misq*Say.

i? q“Sasqi? x¥uPusrh i? s?itis, séSalgn, dipx¥a? na?t spygatq, ?a?dsa?,
k¥ik¥x*na?, papSaspas ut acama?t t skakGaka?. &tix¥malx t scSalqn km gipx“a? ut

taqWntisaix | entax™ula?x™ krh | a? ¢éieal mi kséits a Ristkrh. i? q¥Sasqi? Xastsalix ta store food

Enag™en ti sqilx™, ixi? ut E&ySap ki étgitxtat ki k™u? ekmiltrstrh ki npipuixtiatat k®u | steal food

ta &x*uy ki wist.

i? q¥Sasqi? ti? knags i? kslaxts ut prkin Alal. i? q¥Sasqi? lut ta éxuy Ki

sPawtimtkx, na?t slaxts, niGayp ala?alx | trhx“ala?x"s étxiwtmalx. ¢kwikwuimalix t from last year

kin?a?usa?tns | tkikixmikstns i? sa?atq™tp km égitp. ta €la?kin ¢k¥uimalx t
kthPaRdsa?tas | a? Entex¥itéa? a? &cal. i? q¥Sasqi? EkWuirhsts i? sxaxéi?, packt, ki?lilx™
na?t shukSala?x™ ta €kWulsts i? APa?usa?ths. EAXWipsts i? hPa?usa?ths t kima?, kakip
sCax*ip km tmix™ spumts. n?aslip ki ntagmkstip ta ¢?a?usa?m i? g¥§asqi?. i?
?a?Usa?s qhg¥in krh qyq“Say ut eksislica? t purh. Pupnkstitagrkstasqt i? lipdl ta

Ektagixnilt. to k"ikwull i? papSaspas, tkasilm i? likdk na?t lipul étix™ests i? papSaspas. | gather food for

itli? Pupnkst ut tagrkstasdt ut way tx¥ax"ti?st i? papSaspas. kal?apnkstasqt ti thirty days

skwikwulis, i? q¥Sasqi? papSaspas unix® ctax“tlwis ut EPamdut.

ta?li pxaxpaxt t skakGaka?. sysyus ta ¢tax"¢nlut ut énéawéists i? kwikt i? imitate voice
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skakGaka?. &ndawdists i? &ixWex™ krh liklk mi &qix¥sts i? k™ikt i? skak§aka? ti s?ith.
&ncaweists i? Pa?isck, paspus, kakwap, na?t skakSaka?.

gsapi?, ta ¢nix¥am i? sqilx¥, ¢kicstm t q¥Sasqi? i? sumixs ixi? ut ktq¥Sasasqi?.
ta ¢ki¢stm t q“Gasqi? i? sumixs, i? kwikt i? sqigitmix¥ ¢ktq¥Sasasqi?. i? q¥Sasqi? lut ta
Ekists i? smarh?irh. Awntisalx a? éwar ut &24a¢ga?strh t sumix ti tFqmin. ta
Kewrntisalx a? &war, i? q¥§asqi? tekiex | Atkgmin. ExWaxwuta?xnaix ut miksaix i?
sk"Ak"Austsalx, kikilxsalx na?t séu?eu?xansaix t &ixwt. i? k¥ikt i? gq“Sasasqi? kmax
EktatqWipa?st. uti? gapgintas kiSagapgn. itli? to thqamalx, ixi? t sqiqitmix® lut exit t
sqilx¥aix. éxitalx t qWSasqi?.

&q¥avqvaral, naxmt engispilxénmaix krh Enxa?rixéinmaix ut a(":r'lwapél'nmaix
ta &éq¥a?q*?al. ta xminksalx ta ksh?ayx“iwsms, ¢atalx, "lut inkmink iksn?ayx“iwsm".
to Xminksalx ta ksx"itxtrhs t stirh Eutalx, "kWu? Ex¥ictt ixi?". i? q¥sqSasqi? ¢txatstisalx
a? ¢war fa Enix®am. ¢txatstisalx mi put i? sqilx™ i? ki¢awtsaix. &a?k™ swit it t stirh
ut lut xi?xi?stim t xa?tus, i? q¥Sasqi? Ex"uy ut witkxsts. éxit iti? nix™ i? siwtk™. ¢a?k™
swit siwst t stir uf lut xi?xi?stim t xa?tus, i? g*Sasqi? Ex“uy ut witkxsts. &a?k™ swit
ntki?mils ut kswpla?mist ks?4¢qa?x ut x?ina? i? xa?tus, ixi? ut f\Iap a? ¢trqam ut
ySayGat swit ?4¢akqga?. i? q¥Sasasqi? lut xi?xi?stisalx swit ta ks?4éqa?s lut ta
kswpla?mists i? xa?tus.

nix™ i? q“Sasasqi? Exstwiixsts a? &gilt. cknxits i? sqilx™ i? ¢knxitr ta kulst t
q"Sasqi? ut nix™ Estwilxsts i? KYiAt i? sqilx | snix¥arh. [kWut ta éwikrh i? q¥§asasqi?
ut way Emistis swswit i? t&x¥uy ki snix¥arh, iwa k¥nxasdt mi si¢ ksekiéxs. | sxixSait,
Emitr i? sqilx™ ut x¢mnacut ki sklax™ snix¥am. i? q¥sq¥Sasasqi? lut ta &itn krh Esivust
iwa. ili?alx ySat | nk¥ak“?a¢ ut sxixSalt put wyway i? snix¥arm. k¥ak“ina?tta ¢mitr i?
q"“Sasasqi?, ckmiltrhstsalx i? sqilx™ | sxixSait. ta ili? i? q¥Sasasqi? ta?li? ¢txatmist i?
sqilx¥ ut xi?mix stirh Xminksalx ut x¥iéxtsalx.

i a? &iwt i? sxixSalt i? snixwarh, i? xa?tus knxits i? q¥Sasasqi? tpikstis i?
sqilx¥salx. k¥a?kwa?ntis i? Xasks ut pux™s i? q*§asqi?. krh wintis i? xasxs ut puls i?
spul ki g*Sasqi?. to pux¥atrh ut sklal i? q¥Sasqi?. ixi? ut k¥ulntrh t xa?tus ut tx¥lal
tepikstis i? sqilx™ i? shka?k?iwsts. lut to tpiknuttrh i? sqlx“shka?k?ists t xa?tus, ixi?
ut unix® sklal.

become blue jay

bare foot

hair tied up

talk backwards

vomit something
want to pee; ask
ask to

return
bear root

soul; manage to return;
human soul

shstx¥na? swititn

ka?kin i? snili?tns i? qSasqi? | syilxala?x” ?

¢kin a? &¢leal misxasts i? q¥Sasqi? ?

sax?kinx ut i? q¥§asqi? Exstmistsalx i? ksnili?tas tkika?t ki sqilx® ?
caknilx¥ i? ¢asyaqns i? q¥Gasqi? ?

¢aknilx™ i? kpmins i? q¥§asqi? ?

¢kin i? spurhts | tgiltkrhs i? ¢asyaqns i? qWSasqi? ?

¢aknilx™ i? q¥§asqi? yix¥atrhs i? tkrhsaxns ?

¢aknilx™ i? q*§asqi? | Akrkarhgns i? skwaxns na?t syupsts ?

L 0N U A WN e

stim i? s?itns i? q¥Gasqi? ?
10. stim a? ¢tix“sts i? q¥Gdasqi? ¢taq¥stis mi kscitns ta ?istkm ?

11. sax?kinx ut i? q¥Sasqi? &&ySap ki sqilx™ i? Eitx¥s ut ckmiltrhstrh i? sqilx® ki Apipuixtas ?

12. k™inx i? q“Sasqi? i? sxmnkawsts ?

13. ta ?istkm, stim a? ckists i? q“¢asqi? ? ha? &?imx ?

14. ka?kin ka? ¢k"uirh t kth?a?dsa?ths i? qSasqi? ?

15. stirh a? ¢k¥ulrsts i? q“Sasqi? ta ck¥ulsts i? nPaPusa?tis ?
16. t stim a? ¢nxWipstm i? A?a?Usa?tns t q¥S4asqi? ?

17. k™hxip ta E?a?dsa?rh i? q¥§asqi? ?
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

caknilx¥ i? ?a?Usa?s i? q¥G4asqi? ?

k¥hxasqt ta ektagixniit i? lipdl q¥Sasqi? ?

k¥hxasqt ut tx¥ax"tidst i? papSaspasts i? q*§asqi? ?

k"hxasqt ut &ameut i? papSaspasts i? q¥Sasqi? ?

stim a? ¢néawcistm t q¥Gasqi? ?

sax?kinx ut ¢ncawcinm i? q¥Gasqi? ?

swit a? ¢kigstrh t q¥§asqi? sumix ki snixarh ?

ta Ewstirh a? &war, stirh a? &24¢qa?sts i? sqlgitmix® ti Atkgmin ?

ta féwrntirh a? &war, swit t&kiex | ntrgmin ?

ta tekiex | ntkgmin, ¢kin i? s¢aéaés i? ktqWSasasqi? ?

ekin i? séqva?qWarals i? q¥Casasqi? ?

aCint i? q¥Sasasqi? to xminksalx ta ksn?ayx*iwsrhs ?

aCint i? q¥Sasasqi? to xminksaix ta ksx¥iéxtrhs t stirh ?

swswit a? Ctxatstisalx a? ¢war fa Enix¥am ?

swswit a? ¢txatstisalx mi put i? sqilx® i? kt¢awtsalx ta Enix¥arh ?
ax?kistm t q¥Gdasqi? i? swit ?itn t stim ut lut xi?xi?stim t xa?tus ?
ax?kistm t q“Gasqi? i? swit siwst t siwtk™ ut lut xi?xi?stim t xa?tus ?
x?kinrh ut mat swit Atki?mils ut kswpla?mist ks?a&ga?x ut x?ina? i? xa?tus ?
swswit lut éxi?xi?stisalx swit ta ks?aéga?s tut ta kswpla?mists i? xa?tus ?
swit a? cknxitm t q¥Gasqi? ta ¢nixVam ?

swit ¢mistis swswit i? téx*uy ki snix¥arh ?

stirh a? ¢kists a? ¢trgam | sxixSalt ?

stirh a? ¢kists i? q¥Sasasqi? | sxixGalt ?

i a? Ciwt i? sxixSalt i? snixarh, swit ¢knxits i? q¥Sasasqi? tpikstis i? sqilx¥saix ?
stirh a? ¢k“a?k“a?stis i? xa?tus ?

ax?kistrh i? q“§asasqi? t xa?tds to wysk“a?k“a?ntis i? Xasxs ?

sax?kinx ut cwulstim i? Xasxs t xa?tus ?

x?kinm i? q“Sasqi? ut lut ta tpiknuttm i? sqlx*snka?k?iwsts ?

anéawt swititn

L 0 N AE WN e
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ha? k¥ fstils stax™tix"Irh i? sqilx™ ala? | syilxtla?x™ ki? ti sqilx® t| sk¥Aptan ? sex?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? gq*ay k™ &x*uy ki nwpula?x® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
stim aksyfa?tmin fo nagspintk ? stim i? ksyGa?tmins asnagsilx™ ? mayxit.

ha? &xstmistx™ aksnili?tn tkika?t ki sqilx® krh anxast k¥ émut Ik"ut ti sqilx® ? sax?kinx ? mayxit.

ha? ni¢ayp k™ cknandags i? ki asnili?ta krh p tx"a?x*?it la?kin ki? p ¢k*liwt ? mayxit.
ha? x*u?usm as?itn ? ha? ¢itstx™ i? s¢Salqn, §ipx¥a?, spyqatq, na?t ?a?usa? ? mayxit.
ha? x*?it s?ith as¢tag™ t ska?dyrh ? stirh as¢taq™ ? mayxit.

ha? anxast k" ta énag™en ti sqilx® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? ¢kmiltrhstx® ask"iktrh ySat skGalis ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. ha? ankmink knags aksxmnkawa? ut pakin k" Alal ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

. t stim acnxYipstx" asntagq“utn ? mayxit.

. ha? nagsip, n?aslip km nka?tlip aks?itnm k¥ ta ¢itn t ?a?usa? ? mayxit.

. swit a? Etix¥Estrhs k™ fa sk¥ak¥imit ? swit a? Etix¥Estx™ Sapna? ? mayxit.

. k" k"nxspintk k" fa ¢améat, k¥ ta &taxwenéut ? mayxit.

. ha? éndawdistx™ i? kKWikt i? sqilx® ? ha? swit | asnagsilx¥ &hcaweists i? KYikt i? sqilx” ? mayxit.
. ha? ¢kiéstms i? sumix ? tstim ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.

.1 s¢a?aq¥m, ha? gq*ay k" ta éxax“uta?xn ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. ha? k¥ &miksm askWAus t stirh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

. ha? q¥ay k" ta ¢kiSatapgnrh ? sax?kinx ? sax?kinx uf lut ?
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.
33.
34,
35.

ha? p &ngispilxénmalx krh p ¢axa?mxcinrh anwi na?t asnagsilx® ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?
ha? ta ¢la?kin p ¢Awapcinm na?t aslxlaxt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit | asnagsilx¥ ¢txatstis a? ¢war p ta Eplpuix ki a? ¢cical 2 mayxit.

p fa &Palus€ut na?t astrhali?s, swswit a? ¢txatstisalx mi put i? s¢aémala? i? kicawtsaix ? mayxit.
ha? stirh witkxstrhs t nagspintk ? ha? witkxstx¥ swit ? mayxit.

ha? k¥ fitki?mils k" ta ¢itx t shkWak¥?a& ? ha? k¥ x"tils ut k™ tki?m ? mayxit.

stim asésiwpla? t spi?s¢itt ? ha? gtnuntx® ? mayxit.

ha? swit | asnagsilx* ¢xstwilxsts a? &giit ? ha? anwi Ekstwilxstx™ a? &qilt ? mayxit.

ha? ta?li? k" ¢mitrh | sxixGalt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

swit a? ¢kmiltrhstx™ ySat skta?a? ? mayxit.

ha? xi?mix stirh anxmink ut asxmxmnkawa? éxviextrsalx ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

stirh i? tpikitix™ aslaxt t skta?a? ? mayxit.

ha? t4“ay as¢ka?k"a? t spi?séitt ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

stirh i? wintix* t s¢a?aq™ ? sax?kinx ut wintix¥ ? mayxit.

stirh i? séwalsalx asIxlaxt t nagspintk ? mayxit.

ha? k¥ ksnka?k?iws ? ha? asnunx“ina? i? tmix" ksnka?k?iws ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ? mayxit.
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ski?iysm t Xilm s?a?u
A. ¢ngmin aksek™

tq“am / tq~ant / tq¥am- to swat

3

.1

ms

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

inca

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive cust.
/ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
future/inceptive

intransitive
imperf. future

intransitive
affirm. comm.

intransitive neg.
commands

transitive
past/present

transitive cust /
actual

transitive prog

transitive imper.

transitive future

transitive
imperf. future

transitive affirm.
commands

transitive neg.
commands

present durative
/ present perfect

imperfect
durative

future durative

fut. imperfect
durative

past perfect

future perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrncinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyépixén.

1. u¢ anxmink k¥u? akstg¥am ? (lut)

nwyapixcn:
2. ha? p sactq“mix ? (kiw)

nwyapixcn:
3. stirh i? tq¥ntim in¢a na?t Knita? ? (k*ik¥iSaqn)

nwyapixcn:
4. ha? k¥ stgq”mixa?x t ¢ris ? (lut)

nwyapixcén:
5. stirh a? ¢tq¥stin ? (tatak¥)

nwyapixcén:
6. ha? k" tq¥am t x¥a?x"“a?yut ? (kiw)

nwyapixcén:

C. Actual/Habitual 36 éagmin aksek™ul: ngyatik™ a? ckixas s?urhs | Engmin.

étqWstim- to swat

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirnttsaix
€. switith aksck™ul: ktatrndinx t milk"en Asaixéin. AmyEinmat i? switith na?t aségay ki nwyapixén.
1. ha? ¢tq¥stix*aix ? (lut)
nwyapixcn:
2. swit a? étg™ulms ? (Sixi?aigs)
nwyapixcn:
3. sax?kinx ut k™u? &tqg¥stirh GAtal, in¢a na?t S?irhla?x™ ? (k¥ask“ascut)
nwyapixcn:
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4. sax?kinx ut &tq¥sturhsalx ? (nkska?sils)

nwyapixcn:
5. ha? k¥ &{ayrmt ati? ¢tg¥stumn ? (kiw)

nwyapixcn:
6. sax?kinx ut kwu? &tq¥stis Knica? ? (k¥ xminks)

nwyapixcén:

AR

H. Future 36 éagmin aksck“ul: ngyntik™ a? ¢kixas sPurhs | ¢ngmin.

kstq“ttirh- to swat for someone

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirmnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnifts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsaix
mnirttsaix
I. switith aks¢k™ui: ktatrhcinx t milk"en nsaix&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixen.
1. swit i? k"u? kstq%ttis isq¥si? ? (séwanaytr)
nwyapixcén:
2. ha? k" nstils k" ikstq™tir ankakwapa? ? (kiw)
nwyapixcén:
3. swit k"u? kstq“ttir i? xmintat in¢a? na?t Q*yq“Saylgs ? (Cac)
nwyapixcén:
4. ha? kstq*tulmsaix i? sq¥sq*asia?rhp ? (lut)
nwyapixcén:
5. ué¢ anxmink kstq“itsit asqaqla?x® ? (kiwa)
nwyapixcén:
6. swit kstqWttsis ankwasxnups ? (slaxt)
nwyapixcén:
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¢k™ulmstm i? s?a?ams

1. taq™ntim / taq“am- to store food

sh?asimiws: fagq™aq“ntirm / taq™aq®arh

sk™istith: tag”mix / tag™ntik” (affirmative singular); lut akstaq®arh (neg. singular); tog*miwi / tag¥ntik™i
(affirmative plural); lut kstag®amp / lut kstaq¥ntip (neg. plural)

ski?iysts

ki tag¥arh, k¥ taq“arh, taq“arh, k"u tag“ar, p taq*ar, taq“arhalix

ki &tagq®arh, k™ &agvarh, tag“arh, k¥u &ag“arm, p &agq¥arm, éag“armaix

kn stag“mix, k% stag“mix, stag”mix, k"u stag“mix, p staq“mix, stag”mixalix

ki sattaq¥mix, sacteq*mix, k¥ sattag™mix, sattag™mix, k"u sattag¥mix, p sattag™mix, sattagq”mixaix
ki kstag®mixa?x, k¥ stag¥mixa?x, kstog¥mixa?x, k"u kstag¥mixa?x, p stag¥mixa?x, kstag”mixa?xaix

oA wWwN R

kn ksactag¥mixa?x, k¥ sacteq¥mixa?x, ksacteg¥mixa?x, k"u ksadtag“mixa?x, p sacteq“mixa?x,
ksattag¥mixa?xalx

7. tog¥ntin, tag¥ntix¥, tag¥ntis, tagq¥ntirm, tag™ntip, taq™Atisalx

8.  &taqvstin, Ctag¥stix, CtaqWstis, Ctag™stirh, ctaq¥stip, CtagWstisalx

9. istaq¥arh, astaq“ar, stagq¥ntis, stagq™ntirh, stag¥ntip, staq¥ntisaix

10. isattagvam, asattaq™am, sactaq¥ntis, sattaq™ntir, sattaq™ntip, sattaq™ntisalx

11. ikstag¥am, akstag™ar, kstag™ntis, kstaq™ntirh, kstaq*ntip, kstaq*ntisalx

12. iksattaq¥arh, aksattaq™ar, kstag™ntis, kstaq™ntirh, kstaq*ntip, kstaq*ntisaix

13. istag™am, astaq¥am, staq“ams, staq¥amtat, staq¥amp, staq*armsalx

14. isattaqvar, asattaq™arm, sattaq¥arhs, sattaqamtat, sattagq¥arp, sattaq“armsaix

15. ikstagq¥arh, akstagq™ar, kstagq¥arhs, kstaq“arhtat, kstag™arhp, kstagq¥arhsaix

16. iksattagq¥am, aksacttaq™am, ksactaq®ams, ksattagq¥amtat, ksattag¥amp, ksattag¥amsalix
17. is¢taq¥, as¢taq", s¢tag™s, sétaq*tat, s¢tagq¥rp, s¢tag¥saix

18. iksttaq®, aksctaq®, ksetag™s, ks¢tagWtat, ks¢tag™rp, ksétag®salx

s?a?ums:

1. &ix"malx t séSalgn krh gipx¥a? ut faq™atisaix | ¢ntax™dla?x™ krh | a? &eical mi kséiths ta ?istkr. (They gather
seeds or nuts and store them in the ground or in a tree, so they have food for winter.)

2. [ nix*tula?x* ka? &aq™stim. (We store food in the basement/under the ground.)

3. stim i? s¢tag”mp ? (What food did you guys store away?)

2. nag“én- steal food

sh?aslmiws: nag“nadvén

sk™istith: nag“nx /nag“ent (affirmative singular); lut aksnag“énrh (neg. singular); nag“&éawi / nag enti
(affirmative plural); lut ksnag*énmp / lut ksnag*éntp (neg. plural)

skRiysts

ki nag“énrh, kY nag™eénrh, nag™énr, k¥u nag¥enrh, p nag“eénr, nag“énrnaix

kn ¢nag¥enm, k¥ &nag“énm, ¢nad“énm, k¥u ¢nad*énm, p Enag*énm, Enag eénmalx

ki snag™énx, k™ snag™énx, snag¥eénx, k¥u snag“eénx, p snag¥énx, snag énxaix

kn satnad™eénx, k¥ satnag™enx, saénag™énx, k"u sanag™énx, p satnad™eénx, satnag énxaix

ki ksnag™ena?x, k" snag“eéna?x, ksnag“éna?x, k¥u ksnag“eéna?x, p snag“éna?x, ksnag eéna?xalx

o Uk wnNRE

kn ksacnag™cna?x, k¥ satnag¥cna?x, ksacnag¥éna?x, k"u ksacnag“cna?x, p sacnag¥éna?x,
ksa¢nag“eéna?xalx

7. nad“&n, nagWentx®, nag“es, nag*éntm, nag*éntp, nag*ésalx

8.  &na@“&stn, EnadvEstx™, Enad™ests, Enad™Estm, Enagvistp, EnadvEstsalx

9.  isnag“¢nm, asnag“énm, snag¥ds, snagVentrm, snag*éntp, snag*ésalx

10. isanad“énrh, asatnad™enr, saénag*es, satnad™entrm, saénagentp, saénag*esalx

11. iksnag¥¢énm, aksnag“cnm, ksnag“ci?s, ksnag“cntm, ksnag“éntp, ksnag“ci?salx
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12.  iksatnad¥enrh, aksaénag“énrh, ksanad™eids, ksatnad entrm, ksatnad“entp, ksatnagiivsalx

13. isnag™énrh, asnag¥eénm, snag“énrs, snag¥énmtat, snag™énrp, snag*énmsaix

14. isanad“énrh, asatnad™énr, saénag*énms, saénag“Enrtat, satnag¥enrp, saénad™énrsalx

15. iksnag“enrh, aksnad™énrh, ksnag™énrhs, ksnag“énrmtat, ksnag“énmp, ksnag*énrhsalix

16. iksatnad¥enm, aksaénag“enm, ksaénad“énms, ksacnagWénmtat, ksatnag¥eénmp, ksatnag¥eénrmsaix
17.  is¢nad™en, asénagven, sénad™éns, sénag entat, sénag*énmp, sénag“ensalx

18. iksEénagwen, aksénagwen, ksénad®ens, ksénad™entat, ksénagWeénmmp, ksénagwensaix

s?a?ums:

vy

1. i? q¥Sasqi? Xastsalx fa énag™en ti sqilx¥, ixi? ut &&ySap ki ét&itxtat krh k¥u ¢kmiitrhstrh ki npipuixtatat k¥u ta
&xuy ki wist. (Blue jays like to steal food from people, so they come to our houses or visit our camps when we
go to the mountains.)

2. i? t snag™na§“&nsaix to Parh?arhtihaix. (They fed them from their food stealings.)
3.

3. txiwtr- from last year

sn?asimiws:

sk¥istith: tiwtx (affirmative singular); lut akstxiwt (neg. singular); txiwtwi (affirmative plural); lut kstxiwtrhp
(neg. plural)

skRiysts

kn txiwtrn, kY tiwtm, txiwtrh, k"u txiwtm, p tiwtm, txiwtrmaix

kn etxiwtrh, kv étxiwtrh, Etkiwtrh, kwu étxiwtrh, Etxiwtrhalx

ki stxiwtx, k" stxiwtx, stxiwtx, k"u stxiwtx, p stxiwtx, stxiwtxaix

ki sactxiwtx, k™ sactxiwtx, sactxiwtx, k"u sactkiwtx, p sactxiwtx, sactxiwtxalx

ki kstxiita?x, k™ stxiwta?x, kstxiwta?x, k"u kstxiwta?x, p stxiwta?x, kstxiwta?xaix
ki ksattxiwta?x, k" sattxiwta?x, ksactxiwta?x, ku ksattxiwta?x, ksactxiwta?xaix
istxiwtrh, astxiwtrm, stxiwtrs, stxiwtrtat, stxiwtrp, stxiwtrmsaix

isattxiwtrh, asattxiwtrm, sattxiwtrhs, stxiwtmtat, stxiwtrp, stxiwtrsalx

L 0N U; A WN R

ikstxiwtrh, akstxiwtrh, kstxiwtrhs, kstxiwtrmtat, kstxiwtrp, kstxiwtrsaix

10. iksactxiwtrh, aksattxiwtrm, ksactxiwtrs, ksactkiwtrtat, ksactxiwtrmp, ksactxiwtrhsaix
11, is¢txiwt, asctxiwt, sétxiwts, sétxiwtat, sétxiwtmp, sétxiwtsalx

12, iks¢txiwt, aksétxiwt, ksetxiwts, ksétxiwtat, ksétxiwtmp, ksétxiwtsalx

s?a?ums:

1. i? q"Sasqi? ti? knags i? kslaxts ut prkin Alal. i? g¥Sasqi? lut ta &x"uy ki s?awtirhtkx, na?t slaxts, ni¢ayp ala?aix |
trhxWala?x"s Exiwtmaix. (Blue jays don't migrate; they stay in their territory with their mate all year.)

2.

3.

4, EtixWést / tix"én- gather food for

sn?aslmiws: &taxWtix¥¢ést / tax“tix¥eén

sk¥istith: tix“&nx /tix"Ent (affirmative singular); lut akstix¥¢énm (neg. singular); tix¥énwi / tix¥énti (affirmative
plural); lut kstix*¢nmp / lut kstix"¢ntp (neg. plural)

skRiysts

kn tix*enm, k¥ tix¥énm, tix¥énr, k¥u tix¥énm, p tix*énm, tix¥énmalx

ki &tixvenrh, k¥ &tixvénrm, Etixvénrm, kWu &tixvénr, p Etix¥énm, Etix¥énrmalx

kn stix¥¢nx, k¥ stix¥¢nx, stix"¢nx, kWu stix¥¢nx, p stix¥¢énx, stix¥&nxalx

kn sactix¥¢nx, k¥ sactix“cnx, sactix¥énx, p sactix¥énx, k"u sactix¥énx, saktix&nxaix

kn kstix¥¢na?x, k¥ stix¥¢na?x, kstix¥¢na?x, k"u kstix¥¢éna?x, p stix“¢na?x, kstix¥&na?xalx

o vk wnN e

kn ksactix¥¢na?x, k" sactix¢na?x, ksactix¥¢éna?x, k"u ksactix¥¢éna?x, p sactix“cna?x, ksactix"cna?xalx

7. tix¥eén, tixWentx¥, tix“cs, tixWéntm, tix“éntp, tixWesalx
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8. CtixWEstn, CtixWEstx™, EtixWEsts, EtixEstrm, EtixWEstp, EtixWestsalx

9. istix¥¢nm, astix“&nm, stix¥&s, stix¥Entrh, stixentp, stix¥salx

10. isactix¥cnm, asactix¥¢nm, sactix"Cs, sactix¥éntm, sactixVcntp, saltixWesaix

11. ikstix*¢nrh, akstix¥&nrh, kstix¥&i?s, kstix¥entr, kstix&ntp, kstix*&i?saix

12. iksactix"cnm, aksactix¢nm, ksactix"Ci?s, ksactixVcntm, ksaltix¥cntp, ksaltixW&iPsalx
13. istix¥¢nm, astix¥¢énm, stix*¢nms, stix*¢nmtat, stix¥¢nmp, stix"&nrhsalix

14. isactix¥¢nm, asactix¥¢nm, sactix¥cnms, sactix¥énmtat, sactix¥¢nmp, sactixwénrhsalx
15. ikstix¥¢nm, akstix¥¢énm, kstix¥¢énms, kstix¥énmtat, kstix*¢nmp, kstix¥&nrhsalx

16. iksaktix*¢nm, aksactix¥énm, ksattix¥eénrs, ksactix¥enrhtat, ksadtix¥enrhp, ksattix*énmsalx
17. isCtix¥¢n, asctixVén, sCtixWéns, sctix¥éntat, sctix¥cnmp, s&tixVensalx

18. iksCtix¥én, akscCtixVén, ksétixWens, ksétixWéntat, ksctix“cnmp, ksEtixWensalx

s?a?ums:
1. ta k¥ikwull i? papSaspas, tkasilm i? likak na?t lipal Etix¥ésts i? papSaspas. (After they hatch, both the male
and female bring food to the chicks.)

2. lut to tox"¢ncutalx way ksksgmiltna?x. (If they don't gather food they will starve.)
3.

5. ka?t?apnkstasqt- thirty days
sh?asimiws:

related words: x%a?asdt

s?a?ums:

s

1. ka?tl?apnkstasqt ti sk*ikvuils, i? q“Sasqi? papSaspas unix™ ctox“tlwis ut €?arméat. (Thirty days after they
hatch, blue jay chicks can fly well and begin to feed themselves.)

2.

3.

6. ¢néawdist / néawéint- talk backwards

sn?aslmiws: ¢néweéawdist / néwcawdint

sk"Istith: néawcinx /Acawdint (affirmative singular); lut aksnéawéinm (neg. singular); Acawéinwi / néawéinti

(affirmative plural); lut ksnéawcinmp / lut ksnéawcintp (neg. plural)

skRiysts
h

’ v R

Cawcinm, k" néawcinm, néawdinm, k¥u néawdinm, p ncawcinm, néawcinmalx

~
S

v 5 v v 3 v

¢néawdinm, k¥ ¢néawdinm, ¢néawdinm, kWu ¢hcawdcinm, p ¢hcawcinm, éncawcinmalx

=~
>5-

5 s s ) 7 v

néawcinx, k¥ snéawcinx, snéawcinx, k"u snéawcinx, p snéawcinx, snéawcinxalx

~

s
sacncawcinx, k¥ sacncawcinx, saéncawcinx, kWu sacncawdcinx, p saéncawcinx, sacncawcinxalx

5 5

n ksnéawcina?x, k¥ snéawcina?x, ksnéawdina?x, k"u ksnéawcina?x, p snéawcina?x, kshéawcina?xalx
ksa

=~

’ v 3 v [ ’

¢ncawcina?x, k¥ sac¢ncawcina?x, ksacncéawcina?x, k"u ksaéncawcina?x, p sacnéawcina?x,

o vk wnN R
~
= 1

~

4]
ksa¢hcawdina?xalx

7. néawein, Aéawdintx®, ncawdis, Aéawdintrh, néaweintp, Aéawdisalx

8. c¢ncawcdistn, cnéawcistx®, chcawdists, cncawcistm, cnéawcistp, Ehcawdistsalx

9. isn¢awcinm, asn¢awcinm, sncawcis, shéawcintm, snéawcintp, shéawdisalx

10. isathaweinm, asathtawdinm, satnéawdis, satnéaweintrh, satnéaweintp, sathacawdisaix

11. iksnéawcinm, aksnéawcinm, ksncawcii?s, ksncawcintm, ksncawcintp, kshéawdii?salx

12. iksacncawcinm, aksaéncawcinm, ksacncéawcii?s, ksacnéawcintm, ksacncawcintp, ksathcawtiiPsalx

13. ish¢aweinrh, ashéawdinm, shéawdinms, shéawinrmtat, shéawdinmp, snéawdinmsaix

14. isacncawcinm, asa¢ncawcinm, sacnéawcinms, sacnéawcinmtat, sac¢hcawcinmp, satnéawcinmsaix

15. ikshéawdinm, akshéaweinm, ksnéawdinms, kshéawdinmtat, ksnéawdinmp, kshéawdinrsalx

16. iksacncawcinm, aksacncawcinm, ksacncawcinms, ksacncawcinmtat, ksacncawcinmp, ksathéawdinrhsalx

vy

17. is¢ncawcin, aséncawcin, s¢ncawcins, séncawcdintat, scncawcinmp, séncawcinsalx
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s s i}

18. ikséhcawdin, akséhéawdin, kséncawdins, kséncawdintat, ksénéawdcin

;

mp, kséncéawdinsalx

sPa?ums:

1. sysyus fa &tax"éndut ut Enéawdists i? kWikt i? skak§aka?. (They are good a finding food, and they can make
the sounds of other birds.)

2.

3.

7. q“Sasasqi?- become a blue jay

sn?aslmiws:

s?a?ums:

1. §sapi?, ta ¢nix¥am i? sqilx®, ¢kicstm t q“Sasqi? i? sumixs ixi? ut klq¥Sdsasqi?. (A long time ago, when people
winter danced, blue jay spirits came to them and they became blue jays.)

2.

3.

8. x"ax“uta?xn- bare foot

sn?asimiws: x"“a?x“atata?xn

sk¥istith: x“ax*ata?xnx (affirmative singular); lut aksxax"uta?xn (neg. singular); x¥ax"atata?xnwi (affirmative
plural); lut ksx¥ax*"ata?xnrp (neg. plural)
skRiysts

1. kn x¥axata?xn, k¥ xWax*uta?xn, xWax¥ata?xn, ku xax*ata?xn, p xVax*uta?xn, x¥ax*ata?xnalx

2. kn &xax*ita?xn, k¥ exvaxWata?xn, ExWax¥uta?xn, kWu éxvax¥uta?xn, p ExWax™ata?xn, ExWaxWuta?xnalx

3. kA sx"ax¥ata?xnx, k¥ sx¥ax*uta?xnx, sx¥ax¥ata?xnx, k¥u sx¥ax"ata?xnx, p sx¥ax¥uta?xnx, sx¥ax*uta?xnxaix
4. knhsadx"ax“ata?xnx, k¥ sadxVax“ata?xnx, saéxVaxuta?xnx, k"u sadxVax“ata?xnx, p saéx“Wax¥uta?xnx,

satx"ax¥uta?xnxalx

5. kn ksx"ax¥uta?xna?x, k" sx¥ax“ata?xna?x, ksxVax“ata?xna?x, k”u ksx¥ax"uta?xna?x, p sx*ax“ata?xna?x,
ksx"ax“ta?xna?xalx

6. kn ksatxWax™ita?xna?x, k¥ saéx¥ax"uta?xna?x, ksaxWax¥uta?xna?x, k"u ksaéx“ax*uta?xna?x, p
sabx"ax"uta?xna?x, ksatx¥ax*ita?xna?xaix
isx"ax¥uta?xn, asx¥ax"ata?xn, sx¥ax¥ata?xns, sx¥ax*ata?xntat, sxax“uta?xamp, sx¥ax*ata?xnsalx

8. isatx“ax™uta?xn, asax“ax“uta?xn, satx¥ax" ita?xns, salxVax“ita?xntat, saéx¥ax¥uta?xnmp,
satx"axWita?xnsalx

9. iksx"ax¥uta?xn, aksx¥ax*uta?xn, ksxax*uta?xns, ksx¥ax*ita?xntat, ksx¥ax*uta?xnrmp, ksx¥ax*ata?xnsalx

10. iksaéx"ax¥uta?xn, aksaéx“ax¥uta?xn, ksadx¥ax“ita?xns, ksatxWax¥uta?xntat, ksaéx“ax“uta?xnmp,
ksaéx"ax¥ita?xnsaix

11. iséx™ax*uta?xn, aséx¥ax¥ata?xn, séx¥ax¥uta?xns, séxVax“uta?xntat, séx¥ax“ata?xarhp, séx¥ax*uta?xnsaix

12. ikséxWax™uta?xn, akséxWax"ita?xn, kséxWax¥ata?xns, kséxWax¥uta?xntat, kséxVax“ata?xamp,

ks&xWax"ita?xnsalx

s?a?ums:

1. &ax"ata?xnaix ut miksalx i? sk"Ak"Austsaix, kikilxsaix na?t séu?eu?xansaix t &ix*t. (They would be barefoot,
and they would rub their faces, hands and feet with soot.)

2.

3.

9. kiSa&apqn- tied up hair

sn?asimiws:

related words: ¢k"ix¥qn (hair loose)

s?a?ums:
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1. uti? gapqintns kiSa&apgh. (And their hair would be fixed up.)
2.
3.

10. nwapéinm- talk backwards

sn?asimiws:

sk™istith: Awaptinx (affirmative singular); lut akshiwapé&in (neg. singular); Awap&inwi (affirmative plural); lut
kshwapcinmp (neg. plural)

ski?iysts

ki nwapéin, kY nwapéin, Awapéin, k¥u awapéin, p hwapéin, Awapéinaix

kn ¢nwapdin, k™ ¢nwapdin, cnwapcin, kWu énwapcin p ¢nwapcin, chwapcinalx

kn snwapcinx, k¥ snwapcinx, shwapcinx, k"u snwapcinx, p snwapcinx, snwapcinxalx

kn sacnwapcdinx, k¥ sacnwapcinx, sa¢hwapcéinx, k"u saénwapcinx, p sa¢nwapcinx, sa¢hwapdinxalx
kn ksnwapcina?x, k¥ snwapcina?x, snwapcina?x, kYu snwapcina?x, p snwapcina?x, snwapcina?xalx

I

kn ksacnwapcina?x, k" sacnwapcina?x, saCnwapcina?x, k"u saénwapcina?x, p sa¢hwapcina?x,
sathwapdina?xaix

7. ishwapiin, ashwapéin, shwapdins, shwapdintat, shwapéinmp, shwapéinsaix

8. isatnwaptin, asahwapéin, saénwapéins, saéhwaptintat, saénwapéinmp, saénwapéinsalx

9. ikshwaptin, aksnwapéin, kshwapdins, kshwapéintat, kshwapéinrmp, kshwapéinsaix

10. iksa¢nwapcin, aksacnwapcin, ksaénwaptins, ksaénwapdintat, ksa¢awapéinmp, ksa¢awapéinsaix
11. is¢hwaptin, as¢hwapéin, séhwapéins, séawapéintat, séhwapéinmp, séhwapéinsaix

12. iks¢hwapiin, akséhwapdin, ks¢awaptins, kséhwaptintat, kséAwapéinmp, ksénwapéinsaix

related words: tanmscin (??)

s?a?ums:

1. &q¥a?q@a?al, naxrt éagispilxénmalx krh Eaxa?rixéinmalx ut aéhAwap&inmaix ta &éq¥a?q"?4l. (They would talk,
but they talked in the Kalispel or Wenatchee-Columbian language, and they would talk backwards.)

2.

3.

11. witkxst- vomit up something

sn?aslmiws: wiwitkxst

sk™istith: witkxax / witkxsk® (affirmative singular); lut akswitkx / lut akswitkxstrh (neg. singular); witkxwi /
witkxsk¥i (affirmative plural); lut kswitkxmp / lut kswitkxstp (neg. plural)

skRiysts

ki witkx, k" witkx, witkx, k"u witkx, p witkx, witkxaix

ki ewitkx, k¥ éwitkx, Ewitkx, k"u Ewitkx, p éwitkx, éwitkxalx

ki switkxax, k" switkxax, switkxax, k"u switkxax, p switkxax, switkxaxaix

ki satwitkxax, k¥ satwitkxax, satwitkxax, ku satwitkxax, p satwitkxax, satwitkxaxaix

ki kswitkxa?x, k¥ switkxa?x, kswitkxa?x, ku kswitkxa?x, p switkxa?x, kswitkxa?xalx

ki ksatwitkxa?x, k¥ satwitkxa?x, ksatwitkxa?x, k"u ksatwitkxa?x, p satwitkxa?x, ksatwitkxa?xalx
witkxstn, witkxstx¥, witkxsts, witkxstrh, witkxstp, witkxstsaix

Ewitkxstn, Ewitkxstx®, Ewitkxsts, witkxstr, Ewitkxstp, Ewitkxstsalx

S Lo o

iswitkxstrh, aswitkxstrh, switkxsts, switkxstrm, switkxstp, switkxstsaix

—
o

. isaéwitkxstm, asaéwitkxstm, sawitkxsts, saéwitkxstrh, sacwitkxstp, saéwitkxstsalx

[ER
=

. ikswitkxstrh, akswitkxstrh, kswitkxsts, kswitkxstrh, kswitkxstp, kswitkxstsalx

=
N

. iksatwitkxstrh, aksawitkxstrh, ksatwitkxsts, ksatwitkxstrh, ksacwitkxstp, ksatwitkxstsaix

=
w

. iswitkx, aswitkx, switkxs, switkxtat, switkxrhp, switkxsaix
14. isatwitkx, asatwitkx, satwitkxs, svwitkxtat, saéwitkxrp, satwitkxsalix
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15. ikswitkx, aswitkx, kswitkxs, kswitkxtat, kswitkxrp, kswitkxsaix

16. iksadwitkx, asacwitkx, ksacwitkxs, ksacwitkxtat, ksacwitkxmp, ksadwitkxsalx
17. iséwitkx, aséwitkx, séwitkxs, séwitkxtat, séwitkxrp, séwitkxsalx

18. ikséwitkx, akséwitkx, kséwitkxs, kséwitkxtat, kséwitkxrhp, kséwitkxsaix

s?a?uims:

1. ¢a?k¥ swit ?itn t stirh ut lut xi?xi?stim t xa?tus, i? q¥Sasqi? éxVuy ut witkxsts. (If someone ate something
without the dance leader's permission, a blue jay would come and make the person vomit.)

2.

3.

12. Atki?mils- want to pee

sh?asimiws:

sk™istith: Atki?milsx (affirmative singular); lut aksatki?mils (neg. singular); ntki?milswi (affirmative plural); lut
kshtki?milsrhp (neg. plural)

skRiysts

ki ntki?mils, k¥ Atki?mils, atki?mils, k¥u Atki?mils, p Atki?mils, tki?miisaix

kn ¢ntki?mils, k¥ ¢atki?mils, ¢atki?mils, k¥u ¢ntki?mils, p ¢atki?mils, ¢ntki?milsaix

ki shtki?milsx, k" satki?milsx, shtki?milsx, k"u sntki?milsx, p satki?milsx, sntki?milsxalx

kn saéatki?milsx, k¥ sa¢ntki?milsx, sachtki?milsx, kWu sagntki?milsx, p satntki?milsx, satntki?milsxalx
kn ksntki?milsa?x, k" satki?milsa?x, ksatki?milsa?x, k¥u ksatki?milsa?x, p sntki?milsa?x, kshtki?milsa?xaix

o vk wnNeE

ki ksagntki?milsa?x, k™ saéntki?milsa?x, ksagntki?milsa?x, k¥u ksaéatki?milsa?x, p sa¢ntki?milsa?x,
ksa¢ntki?milsa?xalx

isntki?mils, asntki?mils, shtki?milsts, satki?milstat, shtki?ml'isrhp, shtki?miistsaix

isatntki?mils, asatatki?mils, saéntki?milsts, sa¢ntki?milstat, sa¢atki?milsmp, sa¢atki?milstsaix

9. ikshtki?mils, aksntki?mils, kshtki?miists, ksatki?milstat, kshtki?miisr‘hp, kshtki?milstsaix

10. iksagntki?mils, aksathtki?mils, ksathtki?miists, ksachtki?miistat, ksaéhtki?miisr‘hp, ksatntki?milstsaix

% N

11. is¢atki?mils, as¢ntki?mils, séatki?milsts, s¢ntki?milstat, séatki?milsrhp, séntki?miistsaix
12.  ikséntki?mils, akséntki?mils, kséntki?milsts, kséntki?milstat, kséatki?milsmp, kséntki?milstsalx

s?a?ums:
1. ¢a?k™ swit ntki?mils ut kswpla?mist ks?aéga?x ut x?ina? i? xa?tus, ixi? ut ilap a? ¢trgam ut yGaySat swit
?4cacga?. (If someone wanted to pee, they would ask and if the dance leader agreed, then the dance would

stop, and everyone would go outside.)
2.
3. nikxna? ki? kn xi?aplgs ut ka taktki?néut. (??)

13. kswpla?mist- to ask something

sh?aslmiws: kswswpla?mist

sk™istith: kswpla?mistx / ksiwpla?nt (affirmative singular); lut akskswpla?mist / lut aksksiwpla?rh (neg. singular);
kswpla?mistwi / ksiwpla?nti (affirmative plural); lut kskswpla?mistmp / lut ksksiwpla?ntp (neg. plural)
skRiysts

1. kn kswpla?mist, k" kswpla?mist, kswpla?mist, k®u kswpla?mist, p kswpla?mist, kswpla?mistaix

2. kn ekswpla?mist, k" &kswpla?mist, ¢kswpla?mist, k"u ékswpla?mist, p ¢kswpla?mist, Ekswpla?mistaix

3. kn skswpla?mistx, k" skswpla?mistx, skswpla?mistx, k"u skswpla?mistx, p skswpla?mistx, skswpla?mistxalix
4. knh sackswpla?mistx, k¥ sackswpla?mistx, sackswpla?mistx, k"u sackswpla?mistx, p sackswpla?mistx,

satkswpla?mistxaix

5. kn kskswpla?mista?x, k" skswpla?mista?x, kskswpla?mista?x, k"u kskswpla?mista?x, p skswpla?mista?x,
kskswpla?mista?xaix

6. kn ksackswpla?mista?x, k" sackswpla?mista?x, ksackswpla?mista?x, k¥u ksackswpla?mista?x, p

satkswpla?mista?x, ksatkswpla?mista?xalx
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7. ksiwpla?n, ksiwpla?atx®, ksiwpla?s, ksiwpla?atrh, ksiwpla?natp, ksiwpla?saix

8. ctksiwpla?dstn, eksiwpladstx™, eksiwpla?sts, Cksiwpla?stm, cksiwpla?stp, Eksiwpla?stsalx

9. isksiwpla?m, asksiwpla?rh, sksiwpla?s, sksiwpla?ntrh, sksiwpla?ntp, sksiwpla?salx

10. isatksiwpla?rh, asatksiwpla?r, satksiwpla?s, satksiwpla?ntrh, satksiwpla?natp, satksiwpla?saix

11. iksksiwpla?m, aksksiwpla?r, ksksiwpla?i?s, ksksiwpla?ntr, ksksiwpla?ntp, ksksiwpla?i?saix

12. iksacksiwpla?m, aksatksiwpla?rh, ksacksiwpla?i?s, ksatksiwpla?atrh, ksatksiwpla?atp, ksatksiwpla?i?salx
13. isksiwpla?r, asksiwpla?rm, sksiwpla?rs, sksiwpla?rhtat, sksiwpla?mp, sksiwpla?rhsaix

14. isatksiwpla?r, asacksiwpla?rm, sacksiwpla?ms, sacksiwpla?mtat, sacksiwpla?mp, sacksiwpla?msaix

15. iksksiwpla?rh, aksksiwpla?r, ksksiwpla?rhs, ksksiwpla?mtat, ksksiwpla?mp, ksksiwpla?rsaix

16. iksatksiwpla?r, aksatksiwpla?rh, ksaksiwpla?rhs, ksatksiwpla?rhtat, ksatksiwpla?rip, ksatksiwpla?rhsaix
17. is¢ksiwpla?, as¢ksiwpla?, s¢ksiwpla?s, s¢ksiwpla?tat, scksiwpla?mp, s¢ksiwpla?salx

18. iks¢ksiwpla?, aks¢ksiwpla?, ks¢ksiwpla?s, ks¢ksiwpla?tat, kseksiwpla?rhp, kseksiwpla?saix

s?a?uims:

1. &?k™ swit Aatki?mils ut kswpla?mist ks?4qa?x ut x?ina? i? xa?tus, ixi? ut Alap a? Etfgarh ut ySaySat swit
?4cacga?. (If someone wanted to pee, they would ask and if the dance leader agreed, then the dance would
stop, and everyone would go outside.)

2. atad? xi?wilx ckswpla?mist ta &ka?kin Sawstn. (?2?)
3.

14. t&pikstim / f&pikant / t&pikam- return back to something

sh?asimiws: tepipikstirh / tepikant / t&pikarh

sk™istith: t&pikmix / 1Epiknatik” (affirmative singular); lut akst¢pikarh (neg. singular); t&pikmiwi / f&pikntikwi
(affirmative plural); lut kst¢pikarp / lut kstépikntip (neg. plural)

ski?iysts

kn fepikarh, k" tepikarh, fepikarn, k™u tépikar, p tépikar, tépikarmalx

ki ¢tepikarh, k™ &epikar, etepikarm, kvu &eplkarm, p etépikam, étépikarhalix

ki stépikmix, k¥ steplkmix, stépikmix, k¥u stépikmix, p stépikmix, stépikmixaix

kn sactépikmix, k™ sactépikmix, sactepikmix, k¥u sactéplkmix, p sackepikmix, sactépikmixalx

ki kstépikmixa?x, k¥ stépikmixa?x, kstépikmixa?x, k¥u kstépikmixa?x, p stépikmixa?x, kstépikmixa?xaix

o vk wnN R

ki ksactépikmixa?x, k¥ sactepikmixa?x, ksactepikmixa?x, ku ksactépikmixa?x, p sactépikmixa?x,
ksactepikmixa?xalx

7. tepikntin, tepikntix®, tepikntis, tepikntirh, 1epikntip, tepikntisalx

8. epikstin, ctepikstix®, etepikstis, &epikstirh, etépikstip, etépikstisaix

9. istepikam, astépikarm, stépikntis, stépikntim, stépikntip, stépiknatisalx

10. isattepikarn, asactépikam, sackepikntis, sactépikntir, sactpiknatip, sactépikntisaix

11. ikstepikarh, akstépikam, kstépikntis, kstépikntirh, kstépikntip, kstépikatisaix

12. iksactépikar, aksactepikam, ksacteplkntis, ksactepikntir, ksactépikntip, ksacteépiknatisalx
13. ist¢pikarm, astépikar, stépikars, stepikamtat, stépikarnp, stépikarnsaix

14. isattepikarn, asattépikam, sattpikarhs, sattépikarntat, sattepikamp, sattépikarhsaix

15. ikstépikarh, akstépikam, kstépikams, kstépikamtat, kstépikarhp, kstépikarmsaix

16. iksattepikarn, aksactepikam, ksattepikarns, ksattepikarmtat, ksattepikarnp, ksattepikarsaix
17. is¢teplak, aseteplak, séteplaks, sétéplaktat, s¢tépiakmp, sétéplaksaix

18. iks¢tepiak, aksctepiak, kseteplaks, ksetéplaktat, kséteplakmp, ksetépliaksalx

s?a?ums:

1. [a? &iwt i? sxixSalt i? snix¥ar, i? xa?tus kaxits i? q¥Sasasqi? tpikstis i? sqilx*saix. (On the last day of the
dance, the dance leader would help the blue jays regain their human spirits.)

2. lut inxmink axa? ikspikstir. (I don't want to return this.)
3.
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15. Xasxs- bear root (ligusticum canbyi)

sn?asimiws:

s?a?uims:

1. kwa?kwa?ntis i? Xasks ut pux¥s i? q*Sasqi?. (They would blow on them after chewing bear root.)
2.
3.

16. snka?k?iws- soul

sn?asimiws:

s?a?uims:

1. ixi? ut k™ulntrh t xa?tas ut tx™lal 1¢pikstis i? sqilx™ i? shka?k?iwsts. (Then the dance leader would work on him
to bring his human spirit back.)

2. ha? mat &x¥uy i? snka?k?iwsts ki stkmasqt ? (Do souls maybe go up to the sky?)
3.

17. tpiknutt- manage to return for someone

sn?aslmiws:

sk™istith: tpiknunx / tpiknutt (affirmative singular); lut aktatpiknuttrh (neg. singular); tpiknanwi / tpiknutti
(affirmative plural); lut ktatpiknunrhp / lut ktatpiknuttp (neg. plural)

skRiysts

ki tpiknunrh, k™ tpiknunrh, tpiknunrm, k¥u tpiknunr, p tpiknunrh, tpiknunraix

kn &piknunrh, k™ étpiknunr, étplknunrh, k¥u &piknunrh, p étpiknunm, étpiknunralx

ki stpiknunx, k¥ stpiknunx, stpiknunx, k"u stpiknunx, p stpiknunx, stpiknunxaix

ki sactpiknunx, k¥ saétpiknunx, sactpiknunx, k™u sactpiknunx, p sactpiknunx, saétpiknunxaix

kn kstplknana?x, k¥ stpikntina?x, kstpiknina?x, k"u kstpiknina?x, p stpiknina?x, kstpiknina?xaix

o Uk wnNE

ki ksactpikntna?x, k¥ sactpiknina?x, ksaétpikndna?x, k¥u ksactpiknuna?x, p saétpikndna?x,
ksactpikndna?xaix
tpiknuttn, tpiknuttx®, tpiknutts, tpiknuttm, tpiknuttp, tpiknuttsaix

%o ~

eplknuttn, etpiknuttx®, &piknutts, Epiknuttrm, Epiknuttp, etpiknuttsaix

9. istpiknuttrh, astpiknuttrh, stpiknutts, stpiknuttrh, stpiknuttp, stpiknuttsaix

10. isaétplkndttrh, asactpiknattm, saétpiknutts, sactpiknuttrh, sactpiknuttp, sactpiknuttsalx

11. iktatpiknuttrh, aktatpiknuttrm, ktatpiknutts, ktatpiknuttrh, ktatpiknuttp, ktatpiknuttsaix

12. iksattpiknuttrh, aksactpiknattrh, ksactpiknutts, ksactpiknuttrh, ksaétpiknuttp, ksattpiknuttsaix
13. istplkndnrh, astpikndnrh, stplknunrhs, stplknunrtat, stpiknunrp, stpiknunmsaix

14. isaétpikndnrh, asadtpiknunm, saétpiknunrhs, saétpiknunrmtat, saétpiknunmp, saétpiknunrsaix
15. ikstpikntnm, akstpikntnmm, kstpiknunms, kstpiknunmtat, kstpiknunrp, kstpiknunmsaix

16. iksactpiknunr, aksactpikninm, ksactpiknunrs, ksaétpiknunritat, ksactpiknunrp, ksaétpiknunrhsalix
17. is¢tpiknan, asetpiknun, sétpiknans, sétpiknuntat, sétpiknanrhp, sétpiknunsaix

18. iks¢tpiknun, aksétpiknan, ksétpiknans, ksétpiknantat, ksétpikndnmp, ksetpiknansaix

s?a?ums:

1. lut fa tpiknuttr i? sqix*snka?k?iwsts t xa?tus, ixi? ut unix® silal. (If the dance leader couldn't bring back his
human spirit, then the person really died.)

2.

3.

17. sqlx¥snka?k?iws- human soul

sn?asimiws:

s?a?uims:
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1. lut ta tpiknuttrh i? sqlx¥shka?k?iwsts t xa?tds, ixi? ut unix® sklal. (If the dance leader couldn't bring back his
human spirit, then the person really died.)

2.

3.
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14. shtak™ak¥mist a? €lal

s?ums
tewnula?x¥m leave earth / leave a place
kiSapkar bingo

smymay

ili? éatokWak™mistsalx i? knags a? &hlal. ili?, i? snagsilx™ kwuiéncut ut ?arhtis i? sqilx™
ut nix™ xWaéx"itxts t stirh. fa kshgalx¥sk¥ist a? &Alal, ixi? ut x“ictts i? sk%ists ki
uPxtila?t krh ki sk¥skwimit. i? kwikt i? sqilx®, ki?irhrh put nagspintk mi si¢ k"nixts t
kiaymiwsts i? tmni?. Sapna? i? kwikt kWulsalx i? sktqyncuts a? klal | lasmist krh
ktutntis i? sktqyncuts | stim.

twanx ta skskans i? nagspintk. o Alap fa Etex¥endut, Alap ta &ix"rh t mrirhstn krh Alap
ta &pixrh ixi? ut fpixrh ixi? ttoxWencut. i? kWikt i? sqilx™ kWnxspintk ksti?xilrs,
¢ntokWak¥mists i? shklals. Emay ySa? ut wanx krh élalg™rh krh kiSapkam. i? kvikt i?
sqilx™ puk¥la?rh, “ag¥dRa?xnr ixi? ki shilalsalix.

Exit t gsapi?, i? sqilx™ pati? €?ullu?s nagspintk ti stawndla?x"rhs i? shklalsalx.

to wystis i? sntak“ak¥mist, ixi? ut wyséq¥eqraq®. to 7’\Iap fa ¢wanyx, ixi? ut

leave earth

bingo

snsux¥na? swititn

® N O VA WDN R

prkin ka? &ullus i? sqilx” EhtukWak“mistsalix i? knags a? &hlal ?
ax?kistrh i? sqilx™ t ngsilx* ta E?uilus ?

ki swit x"icttr i? sngalx*sk¥ist ?

stim a? ¢kYnixts i? tmni? ?

ax?kistrh i? skiqyncuts a? &lal ?

prakin wyséq¥aqg® i? shklals ?

to wyséq®aa, stirh a? Ekists i? Alap ta Etaxwencut, i? Rlap ta Etaxwentut ?
stirh a? ¢kists i? sqilx* ut k"nxspintk ta ¢ntak™ak¥mists i? shklals ?

ancawt swititn

1. ha? asnagsilx* &ullu?s nagspintk tl stawnula?x¥rhs i? shklairhp ? sax?kinx ? sex?kinx ut lut ?

2. na?tasnagsilx®, ta &ntuk¥ak¥mistp i? knags a? &hlal, ha? p kcwuléncut ut Eamstip i? sqilx® ? sax?kinx ? sax?kinx
ut lut ?

L 00N oA W

ha? k" ksngalx“sk"ist ? swit i? x¥itxtms asngalx“sk“ist ? mayxit.

ha? k¥ ktlamist ksktqyncuts swit ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? k" wyscg¥aq¥ Sapna? t spintk ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ta ksksxans ¢ikstspintk, ka?kin aksmat, ka?kin akskdir ? mayxit.

ha? p ¢wanx, p ¢elalg®m na?t asnagsilx™ ? mayxit.

ha? gq“ay k" ta &ktSapkarh ? sax?kinx ? sax?kinx ut lut ?

ha? q¥ay p ta &puk™la?rh, p &g ad"uka?xnrh na?t aslxlaxt ? sex?kinx ? sax?kinx ut lut ?
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ski?iysm t Xilm s?a?u
A. ¢ngmin aksek™

3

.2

ms

al: wystik¥ a? ¢ngmin.

ksknam / ksxant / ksxnam- to pass up

[N

iné

anwi

Cnitts

mnimttat

mnimtamp

mnimttsalx

intransitive
past/present

intransitive cust.
/ actual

intransitve
progressive

intransitive
imperfect

intransitive
fut./inceptive

intransitive
imperf. fut.

intransitive
affirm. comm.

intransitive neg.
comm.

transitive
past/present

transitive cust. /
actual

transitive
progressive

transitive
imperfect

transitive future

transitive
imperf. future

transitive affirm.
comm.

transitive neg.
commands

present dur.

imperfect
durative

future durative

future imperf.
durative

past perfect

future perfect
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V.

€. switith aksck¥ul: ktatrndcinx t milk¥én asaixéin. nmycinmnt aségay ki nwyapixén.

1. swit ikscksxan ? (sax*Amycinm)

NWyapixcn:
2. ha? k¥ sacksxnmix ? (kiw)

NWyapixcn:
3. swit ni¢ayp ¢kskstip ? (a? &nk¥nirh)

NWyapixcn:
4. ha? k"u ksksxnmixa?x K¥ska?algs na?tin¢a ? (lut)

nwyapixcén:
5. ha? Raxt i? ksksxnarhtat ? (kiwa)

nwyapixcén:
6. ha? unix¥ ut ksksxntip ? (lut)

nwyapixcén:

C. Past/Present 36 éhgmin aksck"ul: agyntik® a? Ckixas sPurhs | Eagmin.

kmiitmnt- to visit someone

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnirnttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirnttsaix
€. switith aksck™ui: ktstrndinx t milk"en asaixcin. AmyEinmat i? switith na?t as¢qay ki nwyapixén.
1. swit i? k"u? kmiitrhs t spi?s¢itt ? (Nkwala?)
nwyapixcén:
2. ha? kmiltrhtarhsalx t ska?ayrh ? (kiw)
NWyapixcn:
3. ha? Emistix sax?kinx ut kmiltmntst ? (lut)
NWyapixcn:
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4. ha? k¥ nstils ninwi?s kmiltmnts Skax*algs ? (kiwa)

nwyapixcn:
5. ha? kmiitrhfarht t skta?a? ? (lut)

nwyapixcn:
6. swit i? kmiltrhtarhs t skaklax®¥ ? (Katalin)

nwyapixcén:

H. Actual/Habitual 36 éngmin aks¢k™ul: agyntik™ a? kixas s?urhs | EAgmin.

&kmiltmst- to visit someone

inéa anwi Enitts mnimitat mnimtamp mnimttsaix
inca XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimitat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirmttsaix
I. switith aks¢k™ul: ktetrhcinx t milk"én Asalx&in. Amy&inmat i? switith na?t as¢gay ki nwyapixén.
1. ha? k¥u? ¢kmiitrhstx® ? (lut)
nwyapixcén:
2. ha? k¥u? ¢kmiltrhstp ? (ki)
nwyapixcén:
3. swswit a? ¢kmiltrhtarhsaix ? (Kni¢a? na?t Kasnd)
nwyapixcn:
4. swit a? ¢kmiltrhstx” ? (anwi)
nwyapixcn:
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5. ha? Eémistisaix sax?kinx ut ¢kmiitrhtarht ? (kiwa)

nwyapixcn:
6. sax?kinx ut &kmiltrhstrhs Sixi?algs ? (k®u? xminks)

nwyapixcn:

K. Past/Present 36 éngmin aks¢k™ai: ngyntik” a? ¢kixas s?urhs | ¢ngmin.

x"a?ant- to pick up and hold someone

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnifts
mnimttat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirmttsaix
K. switith aksck¥al: ktatméinx t milk®en nsalixgin. Amycinmnt i? swititn na?t as¢gay ki nwyapixén.
1. switi? x¥a?ntsis ? (Susap)
nwyapixcén:
2. ha? x¥a?Mulms Katalin ? (kiw)
nwyapixcén:
3. ha? k¥u? x"a?ntirhaix t skaklax® in¢a na?4 isntx"us ? (lut)
nwyapixcén:
4. swswit ku? x¥a?ntisalx ? (Mali na?t Misal)
nwyapixcn:
5. ha? x"a?ntsin t skta?a? ? (kiwa)
nwyapixcn:
6. ha? x¥a?tdlmt t snk¥pi?séitt ? (ki)
nwyapixcn:
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K™. Actual/Habitual 36 éagmin aks¢k™ui:

éx™a?stim- to pick up and hold someone

Aqyntik® a? ekixas sPurhs | EAgmin.

inéa anwi ¢nitts mnimttat mnimtamp mnimttsaix
inéa XXX XXX
anwi XXX XXX
Cnitts
mnimitat XXX XXX
mnimtamp XXX XXX
Enittsalx
mnirhitsaix
K*. swtitn aks¢kwul: katrhéinx t milkwen nsalxéin. Amycinmat i? switith na?t aségay ki nwyapixén.
1. ha? k"u? éxa?stimalx in¢a na?+ K¥rk™ri?sxn ? (lut)
nwyapixcén:
2. ha? &x“a?stumsalx ? (ki)
nwyapixcn:
3. switi? k"u? éx¥a?stis ? (Ki?lawna?)
nwyapixcn:
4. ha? ¢xVa?stumn ? (lut)
NWyapixcn:
5. swit a? é&xWa?tilms ? (Sxmnatk¥)
NWyapixcn:
6. ha? cxartulmt ? (kiwa)
NWyapixcn:
Nsafxcin' 3: An Advanced Course in Colville-Okanagan Salish  revised 02/18/20 173



&k™uirhstrh i? s?a?arhs

1. tawnula?x"m- leave earth / leave a place

sn?aslmiws: fawtawnula?x”m

sk™istith: townula?x“ax" / awndla?x¥at (affirmative singular); lut akstawnula?x¥m (neg. singular);
townula?x“wi / +awnula?x¥nti (affirmative plural); lut kstownula?x¥mp / lut kstawnula?x"ntp (neg. plural)
ski?iysts

1. kn4awnula?x¥m, k" +awnula?x¥m, tawnula?x¥m, kWu +awnuila?x¥m, p tawnula?x“m, +awnula?x*rhalx

2. kn ¢dawnula?x¥m, k¥ ¢tawnula?x¥m, ¢tawnula?x¥m, k"u ¢tawnula?x¥m, p ¢tawnula?x¥m,
&awnula?x*malix

3. kn stawnula?x¥ax¥, k" stawnula?x¥ax", stawnula?x¥ax", k"u stownula?x“ax¥, p stawnula?x"ax",
stawnula?x*ax¥aix

4. kn sactawnula?xVax¥, k¥ sactawnula?x¥ax¥, sattewnula?x¥ax¥, k¥u saétawnula?x%ax", p
sattawnula?xWax®, sattawnula?x¥ax"aix

5. kn kstawnula?x¥a?x, k" stewnula?x¥a?x, kstewnula?x"a?x, k¥u kstewnula?x“a?x, p stawnula?x“a?x,
kstawnula?x*a?xalix

6. kn ksactawnula?x¥a?x, k¥ sactawnula?x¥a?x, ksaCtawnula?x¥a?x, k"u ksactawnula?x“a?x, p
sattawnula?x¥a?x, ksattawnula?x a?xaix
townula?x¥n, +awnula?x¥ntx", +awnula?x"s, +awnula?x“ntm, +awnula?x"“ntp, +awnula?x¥salx

8. Ctawnula?x¥stn, Ctawnula?x¥stxW, ctawnula?x¥sts, ctawnula?x"stm, ctawnula?x"stp, awnula?x¥stsaix

9. istawnula?x™rh, astawnula?x¥rh, stawnula?x¥s, stawnula?x¥atrh, stawnula?x*ntp, stewnula?x*saix

10. isactawnula?x¥m, asactawnula?x¥m, sactawnula?x"s, sa¢tawnula?x¥ntm, sactawnula?x"“ntp,
sattawnula?x¥salx

11. ikstewnula?x¥m, akstawnula?x"m, kstawnula?x"i?s, kstawnula?x“ntm, kstawnula?x¥ntp,
kstawnula?x*i?saix

12. iksactawnula?x¥m, aksacdtawnula?x“m, ksactawnula?x"i?s, ksaCtawnula?x"ntm, ksactawnula?x"ntp,
ksattawnula?x¥i?saix

13. istewnula?x“m, astawnula?x¥m, stawnula?x¥ms, stawnula?x¥mtat, stawnula?x"mp, stownula?x"msalx

14. isactawnula?x¥m, asatawnula?x¥m, saétawnula?x¥ms, saétawnula?x¥mtat, sa¢tawnula?x“mp,
sattawnula?x¥rhsaix

15. ikstawnula?x“m, akstawnula?x¥m, kstawnula?x"ms, kstownula?x¥mtat, kstawnula?x¥mp,
kstawnula?x*rsalx

16. iksactawnula?x¥m, aksactownula?x¥m, ksactawnula?x¥ms, ksaétownula?x“mtat, ksactownula?x“mp,
ksattawnula?x¥rhsalx

17. is¢tawnula?x®, as¢tawnila?x®, s¢tawnula?x™s, sétawnula?x¥tat, sétawnula?x¥rhp, sétawnila?x"saix

18. iks¢tawnula?x¥, aks¢tawnula?x", ksétawnula?x¥s, ks¢tawnula?x¥tat, ks¢tawnula?x“mp, ks¢tawnula?x*saix

s?a?ums:

1. exit t gsapi?, i? sqilx¥ puti? €uilu?s nagspintk ti stawnala?x“ms i? shklalsalx. (Just like a long time ago, the
people still gather together one year after a person has passed away.)

2.

3.

2. kiYapkam- bingo

sn?asimiws:

s?a?ums:

1. Emay y$4? ut wanx krh ¢lalg™rh krh kiSapkam. (They might have a little powwow, or a stick game, or bingo.)
2.
3.
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	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	ʔitx/ʔatʔítx / ʔitxst / ʔitx/ʔatʔítx- to sleep / put to sleep
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷ səčʔitxəx ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ p ʔatʔítx l̓ aʔ čc̓l̓c̓al̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷ sʔítxaʔx ʕapnáʔ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  c̓kin̓ asʔítx ?  (x̌ast)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  uč iksʔítxstm̓ iʔ ʔux̌ʷtíl̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit aʔ c̓itxstsəl̓x iʔ tw̓tw̓it ?  (in̓čá)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	ʔitxst- to put to sleep
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ ʔitxstm̓s ask̓ʷúy̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ ʔitxstn̓ ?  (Sl̓tis)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ ʔitxstxʷəl̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ ʔitxłəm̓t ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit iʔ ʔitxłəm̓s ?  (sčəčm̓álaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ kʷuʔ ʔitxstp in̓čá naʔł Malí ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	ksʔitxst- to put to sleep
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ ksʔitxłəm̓s iʔ sk̓ʷuy̓m̓p ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iksʔítxstm̓ ?  (Sml̓mal̓qs)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ aksʔítxstm̓əl̓x ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ ksʔitxstm̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit iʔ kʷuʔ ksʔitxsts ?  (in̓čá)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ kʷuʔ ksʔitxstm̓ in̓čá naʔł Malí ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	kłaʔmínm̓ / kłaʔmín̓t / kłaʔmínm̓- to get close to
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ p səčkłaʔmínx ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷ kłaʔmínm̓ t sqilxʷ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷu kskłaʔmínaʔx in̓čá naʔł Sl̓tis ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  x̌l̓ stim̓ uł kłaʔmín̓txʷ an̓xmín̓ ?  (pul̓st)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ akskłaʔmínm̓ iʔ sc̓wanáy̓tm̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čkłaʔmístxʷ iʔ n̓x̌aʔx̌ʔítkʷ ?  (lut / Prasuwá)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	čkłaʔmíst- to get close to
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷuʔ čkłaʔmístxʷ in̓čá?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit aʔ čkłaʔmístm̓s ?  (səxʷktaqínaʔm̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ in̓čá naʔł Sʕaʔál̓qs kʷuʔ čkłaʔmístm̓ Piyarís ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ čkłaʔmíłəm̓t ? (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit aʔ čkłaʔmíłəm̓s ?  (y̓l̓y̓lmixʷm̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čkłaʔmíłəmn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  past/present -łt 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	čkłaʔmíłt- go/get/put close to something of someone
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷuʔ kłaʔmíłtxʷ isx̌mn̓káw̓s ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kłaʔmíłtm̓s asx̌ílwiʔ ?  (səxʷq̓ʷʔilx)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ Piyarís kʷuʔ kłaʔmíłtm̓ iʔ sqʷsiʔtət ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ Q̓ʷłtal̓qs kłaʔmíłəm̓s iʔ kəkw̓wápaʔm̓p ? (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ p n̓stil̓s ƛ̓m̓ kłaʔmíłəm̓t iʔ sn̓təxʷtxʷusm̓p ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  húmaʔ, haʔ uníxʷ uł kłaʔmíłəmn̓ iʔ kʷil̓stnm̓p t spiʔsc̓íłt ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	txət̓am̓ / txət̓an̓t / txət̓am̓- to take care of something
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷ səčtxət̓mix ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ p txət̓am̓ t sqilxʷ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kstxət̓míxaʔxəl̓x t stim̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  səxʔkinx uł lut t̓ txət̓n̓tixʷ ?  (t̓y̓t̓y̓muł)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ in̓čá ikstxət̓ám̓ iʔ sc̓iłn̓tət ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ ixíʔ iʔ ksčtxat̓m̓p ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	čtxət̓stim̓- to take care of something
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čmistíx səxʔkinx uł čtxət̓stumn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ čtxət̓stis ?  (səxʷn̓c̓w̓qism̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ Piyarís kʷuʔ čtxət̓stim̓ in̓čá naʔł N̓ʔiy̓sítaʔtkʷ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ čtxət̓łulm̓s Misál̓ ? (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit aʔ čtxət̓stum̓s ?  (ask̓ʷúy̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čtxət̓łulm̓səl̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Past/Present -łt 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	txət̓łtim̓- to take care of something for someone
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷuʔ txət̓łtixʷ isqʷəqʷsíʔ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ txət̓łtim̓ iʔ stm̓tim̓tət in̓čá naʔł Qʷlmnal̓qs ?  (Prasuwá)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ txət̓łulm̓səl̓x iʔ čitxʷm̓p ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  swit iʔ txət̓łtsin̓ an̓ʔuʔx̌tílaʔt kʷ łə qʷn̓ʔiw̓t  ? (Misál̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uł txət̓łtsit asláx̌t t n̓kʷəkʷʔač ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ kʷuʔ txət̓łtip ist̓m̓kʔíl̓t t spiʔsc̓íłt ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	kłət̓pmínaʔm̓ / kłət̓pmínaʔn̓t / kłət̓pmínaʔm̓- to jump on something
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷ kskłət̓pmínaʔxaʔx ʕapnáʔ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ p kłət̓pmínaʔm̓ t axáʔ t stm̓tim̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷ səčkłət̓pmínaʔx ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  səxʔkinx uł Piyarís kłət̓pmínaʔs ixíʔ ?  (psʕáyaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  uč an̓x̌mín̓k kʷuʔ akskłət̓pmínaʔm̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit aʔ čkłət̓pmínaʔsts iʔ xmin̓tət ?  (in̓čá)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	čkłət̓pmínaʔst- jump on something
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čmistíp səxʔkinx uł čkłət̓pmínaʔłəmn̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ čkłət̓pmínaʔstm̓ in̓čá naʔł Saláwaʔt ?  (Spapʕáłaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čkłət̓pmínaʔstm̓s Skalúlaʔ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ čkłət̓pmínaʔłəm̓s iʔ n̓ʔałnaʔsqílxʷtn̓ ? (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  stim̓ iʔ kʷuʔ čkłət̓pmínaʔsts ?  (stʕaʔín̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čkłət̓pmínaʔstm̓səl̓x ?  (ki)
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	kłət̓pmínaʔn̓t- jump on something
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čmistíp səxʔkinx uł kskłət̓pmínaʔłəm̓t ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ kskłət̓pmínaʔs ?  (kwəsxnups)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ Skalúlaʔ kskłət̓pmínaʔn̓tm̓ in̓čá naʔł Prasát ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kskłət̓pmínaʔn̓ts iʔ ʔaʔísc̓k ? (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  stim̓ iʔ kskłət̓pmínaʔn̓tp ?  (wəsxnaqs)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ kskłət̓pmínaʔłəm̓səl̓x ?  (kíwa)
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	n̓ʔułxʷ-n̓pəpil̓x / n̓ʔułxʷst / n̓ʔułxʷ-n̓pəpil̓x- to enter / put inside
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kn̓ ksn̓ʔúłxʷaʔx ʕapnáʔ ?  (lut, nínwiʔs)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ ƛ̓m̓ kʷ n̓ʔułxʷ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ p səčn̓pəpilxəx ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  səxʔkinx uł Piyarís lut t̓ n̓ʔułxʷsts ixíʔ ?  (c̓aʔc̓aʔxúł)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  stim̓ asčn̓ʔúłxʷ ?  (pus)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit aʔ čn̓ʔułxʷsts iʔ k̓ʷiƛ̓t ?  (Tapít naʔł Makarít)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	n̓ʔułxʷst- to put inside
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  səxʔkinx uł lut t̓ n̓ʔułxʷłəm̓s Míw̓l̓naʔ ?  (n̓x̌ił)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ n̓ʔułxʷsts ?  (Malí)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ n̓ʔułxʷstm̓s asn̓txʷús ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ in̓čá kʷuʔ n̓ʔułxʷstxʷ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit iʔ kʷuʔ n̓ʔułxʷstm̓ in̓čá naʔł Sq̓ʷłtal̓qs ?  (slx̌lax̌tm̓p)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ n̓ʔułxʷłəmn̓ ?  (lut)
	H.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	n̓ʔułxʷłt- to put inside for
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  səxʔkinx uł Suʔqmál̓qs lut t̓ n̓ʔułxʷłtm̓s astm̓tím̓ ?  (t̓y̓ty̓muł)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ n̓ʔułxʷłtm̓ iʔ q̓y̓q̓y̓min̓tət in̓čá naʔł Qʷn̓qʷin̓xn̓ ?  (xəxiw̓xw̓tm̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ asn̓təxʷtxʷús n̓ʔułxʷłtm̓səl̓x an̓ʔačkníkstn̓ ?  (ki)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ in̓čá kʷuʔ n̓ʔułxʷłtxʷ istətm̓tím̓ ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit iʔ kʷuʔ n̓ʔułxʷłts isčq̓ʷíłt ?  (ask̓ʷúy̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ n̓ʔułxʷłəmn̓ iʔ sčn̓ʔism̓p ?  (lut)
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	k̓ʷul̓m̓ / k̓ʷul̓mn̓t / k̓ʷul̓m̓- to use
	1.  haʔ kʷu ksk̓ʷúl̓aʔx t kl̓kilxtət in̓čá naʔł Sulí ? ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ ƛ̓m̓ kʷ k̓ʷul̓m̓ t c̓xʷiwl̓tn̓ ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ p səčk̓ʷul̓x t ƛ̓k̓ʷpčin̓tn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  səxʔkinx uł X̌sal̓qs lut t̓ k̓ʷul̓m̓s ixíʔ ?  (x̌ʷupt)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ ixíʔ aksčk̓ʷúl̓ ł akstíxʷm̓ t qʷil̓čn̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit aʔ čk̓ʷul̓m̓sts síl̓xʷaʔ t píčaʔ ?  (st̓aʔt̓aʔk̓míx)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	čk̓ʷul̓m̓st- to use
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  səxʔkinx uł lut t̓a čk̓ʷul̓m̓stxʷ asumíx ?  (ʔay̓x̌ʷt)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ čk̓ʷul̓m̓stm̓ in̓čá naʔł Qʷspal̓qs ?  (N̓x̌sítaʔtkʷ)
	nw̓yápixčn̓:
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷuʔ čk̓ʷul̓m̓sts Tarás ?  (iʔ lútiʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čmistíp səxʔkinx uł čk̓ʷul̓m̓łəm̓t ?  (y̓l̓y̓lmixʷm̓tət)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čk̓ʷul̓m̓łəmn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms.
	ksk̓ʷul̓mn̓t- to use
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  uč čaʔkʷ kʷ iksk̓ʷúl̓mnm̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  uč čaʔkʷ p iksk̓ʷúl̓mnm̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  uč čaʔkʷ ksk̓ʷul̓m̓łəm̓t ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  swit iʔ ksk̓ʷul̓mn̓ts ?  (Saláwaʔt)
	nw̓yápixčn̓:
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit iʔ ksk̓ʷul̓m̓łəm̓s ?  (Sʕam̓tíc̓aʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	an̓čáw̓t sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	kc̓x̌ikstm̓ / kc̓x̌ikstn̓t / kc̓x̌ikstm̓- to spray branches / hands
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  swit iʔ kskc̓x̌íkstaʔx t ʔapl̓sál̓qʷ ?  (Staq̓ʷál̓qs naʔł n̓čapsíw̓sts)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ ƛ̓m̓ p kc̓x̌ikstm̓ t sq̓p̓xʷiłp ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷ səčkc̓x̌ikstx t siʔíłəml̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ niʕ̓áy̓p čkc̓x̌ikstm̓stsəl̓x iʔ c̓kʷəkʷiłp ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  uč čaʔkʷ kʷ ikskc̓x̌íkstm̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ łʕálaʔłəml̓x asčkc̓x̌íkst ?  (ki)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms
	čkc̓x̌ikstst- to spray arms/hands/branches
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  səxʔkinx uł lut in̓čá kʷuʔ t̓a čkc̓x̌ikststxʷ ?  (ty̓ty̓muł)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ čkc̓x̌ikststm̓ in̓čá naʔp N̓ʔiy̓sítaʔtkʷ ?  (tw̓tw̓it)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čkc̓x̌ikstłəm̓s iʔ səxʷƛ̓w̓am̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷuʔ čkc̓x̌ikststp in̓čá naʔł Sipíc̓aʔ ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uł čkc̓x̌ikststm̓t ?  (x̌słčaw̓t)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čkc̓x̌ikststmn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Past/present -łt 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms
	kc̓x̌ikstłt- to spray somebodies hands/arms/branches
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  səxʔkinx uł kʷuʔ kc̓x̌ikstłtxʷ in̓kl̓kílx ?  (taʔtaʔáp)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ čmistíp səxʔkinx uł kc̓x̌ikstłəm̓t iʔ sc̓l̓c̓al̓m̓p ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  səxʔkinx uł Papílaʔqn̓ lut kʷuʔ t̓a kc̓x̌ikstłtm̓ iʔ ʔapl̓sál̓qʷtət ?  (c̓sptitkʷ)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷuʔ kc̓x̌ikstłtp iʔ kl̓kl̓xmikstn̓s iʔ łəx̌ʷłəx̌ʷmiłptət ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  swit iʔ kc̓x̌ikstłəm̓s iʔ q̓ʷx̌ʷqin̓kstnm̓p ?  (Matlá)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ kc̓x̌ikstłtsn̓ asčʕaw̓ʕawíkst ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	an̓čáw̓t sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	q̓il̓t / q̓il̓tst / q̓il̓t- sick / to make sick
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷ q̓il̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ p n̓stil̓s ksq̓íl̓taʔx iʔ ʔuʔx̌ʷtílaʔt ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ p səčq̓al̓ʔíl̓tx ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ q̓il̓tstxʷ iʔ ʔux̌ʷtíl̓t ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ an̓x̌mín̓k kʷ iksq̓íl̓tstm̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit aʔ čq̓il̓tsts iʔ sqilxʷ ?  (anwí naʔł Tamní)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Customary/ actual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms
	čq̓il̓tst- to make sick
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  stim̓ aʔ čq̓il̓tstm̓s ?  (k̓ʷt̓k̓ʷit̓ps)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ iʔ qʷt̓íx̌ʷaʔ čq̓il̓tłəm̓s ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷ n̓stil̓s čq̓il̓tstm̓t ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ iʔ kʷuʔ čq̓il̓tstm̓ in̓čá naʔł Piyarís ?  (kəkc̓il̓xkn̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ p n̓stil̓s čq̓il̓tłəm̓t ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  səxʔkinx uł kʷuʔ čq̓il̓tstsəl̓x ?  (q̓al̓ʔil̓təl̓x)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms
	ksq̓il̓tst- to make sick
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  stim̓ aʔ čq̓il̓tstm̓s ?  (k̓ʷt̓k̓ʷit̓ps)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ iʔ qʷt̓íx̌ʷaʔ čq̓il̓tłəm̓s ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷ n̓stil̓s čq̓il̓tstm̓t ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ iʔ kʷuʔ čq̓il̓tstm̓ in̓čá naʔł Piyarís ?  (kəkc̓il̓xkn̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ p n̓stil̓s čq̓il̓tłəm̓t ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  səxʔkinx uł kʷuʔ čq̓il̓tstsəl̓x ?  (q̓al̓ʔil̓təl̓x)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	qlwitm̓ / qlwitn̓t / qlwitm̓- step / step on
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷ n̓ƛ̓x̌činm̓ kʷ łə qlwitm̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷu ksqlwítaʔx ilíʔ in̓čá naʔł Papílyaqn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kn̓ səčqlwitx t x̌ast ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ qlwitn̓tp iʔ tupl̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ x̌minksəl̓x ksqlwitn̓tm̓ iʔ x̌əx̌mʕał in̓ća naʔł Čač ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  səxkinx uł čqlwitstxʷ iʔ stm̓tʕam̓álya ?  (n̓k̓aʔsíl̓s)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	čqlwitst- step on something
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  stim̓ aʔ čqlwitstxʷ ?  (tk̓aʔk̓ípaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ čqlwitstm̓səl̓x iʔ t̓aʔt̓ʔík ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čqlwitłəm̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ iʔ kʷuʔ čqlwitstm̓ in̓čá naʔł Qʷy̓matkʷ ?  (sxʷúxʷyaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čqlwitstpəl̓x ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čmistíxʷ səxkinx uł čqlwitstmn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	ksqlwitn̓t- step on something
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ ksqlwitn̓ts iʔ sl̓xʷʔal̓qʷ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ aksqlwítm̓əl̓x iʔ čəčmaʔsqílxʷ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  sw̓swit ksqlwitłəm̓səl̓x ?  (iʔ p̓isƛ̓aʔt c̓ʕan̓c̓n̓ smam̓ʔím̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  swit ksqlwitn̓tm̓ in̓čá naʔł Qʷy̓matkʷ ?  (in̓čá)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ an̓x̌mín̓k ksqlwitn̓tst ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ iʔ k̓ʷiƛ̓t kʷuʔ ksqlwítiʔsəl̓x ?  kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	x̌litm̓ / x̌litn̓t / x̌litm̓- call for/summon
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ axáʔ iʔ sčx̌litm̓p ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  stim̓ iʔ x̌litn̓tp anwí naʔł X̌sx̌sal̓qs ?  (səxʷknxčutn̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ niʕ̓áy̓p čx̌litstxʷ ixíʔ ?  (lut/ła člaʔkín̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ Tamní səčx̌litx t ksknxčutn̓s ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ p sx̌lítaʔx t ksc̓iłnm̓p ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  stim̓ aksx̌lítm̓ ?  (spqʷlič)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  Complete the box with correct verb/object forms
	čx̌litst- call for
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čx̌litstm̓s Sw̓ʕatqn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit iʔ kʷuʔ čx̌litsts ?  (xəxiw̓xw̓tm̓)
	nw̓yápixčn̓
	nw̓yápixčn̓:
	4.  swit aʔ čx̌litłəm̓s ?  (səxʷtaw̓míst)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  səxʔkinx uł čx̌litstm̓səl̓x?  (ʕam̓ʕáy̓m̓t)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ čmistíp səxʔkinx uł čx̌litłəmn̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	čkʷn̓nust- to catch
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  stim̓ aʔ čkʷn̓nustxʷ ?  (təptəpqin̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ čkʷn̓nustm̓s iʔ sc̓wanáy̓tm̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čkʷn̓nułəm̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ iʔ kʷuʔ čkʷn̓nustm̓ in̓čá naʔł Snínaʔqn̓ ?  (spapʕáłaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čkʷn̓nustxʷəl̓x ?  (kíwa)
	6.  haʔ niʕ̓áy̓p čkʷn̓nułəmn̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	čut / čun̓t / čunm̓- to say or tell
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ p čut, "nikxná" ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷ sčútaʔ, "w̓ne" ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  swit səččutx "sna, sna, sna" ?  (Q̓ʷəq̓ʷc̓wíyaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ čun̓txʷ iʔ tłtałt ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  stim̓ aʔ ččustp ?  ("wíkʷmiʔstx")
	nw̓yápixčn̓:
	6.  uč kʷ iksčúnm̓ swit iʔ skʷskʷistsəl̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	əččust- tell
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  stim̓ aʔ ččustm̓səl̓x ?  (way̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ əččułəm̓t iʔ smy̓may̓tət ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  swit iʔ kʷuʔ ččustm̓ ixíʔ ?  (X̌sčnitkʷ)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ aʔ ččustmn̓ ?  (smy̓may̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ ččułəm̓səl̓x t stim̓ ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  stim̓ iʔ kʷuʔ ččusts Skn̓xʷal̓qs ?  (sčwiks)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	ksčułt- tell someone something
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ an̓x̌mín̓k ł iksčúłtm̓ Skʷn̓kʷn̓mal̓qs stim̓ asčút ? (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  səxkinx uł lut kʷuʔ aksčúłtm̓ stim̓ iʔ sčt̓qʷčin̓səl̓x ? (n̓k̓sčin̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čmistíxʷ səxʔkinx uł lut ksčułtm̓t iʔ sčmipnún̓tət ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ Sʕaʔál̓qs kʷuʔ ksčułts iʔ sčk̓łpaʔx̌s ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ iʔ tw̓tw̓it kʷuʔ ksčułtm̓ iʔ sčk̓łpaʔsəl̓x in̓čá naʔł Pilaʔsís ?
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ Tamníʔ ksčułəm̓s iʔ tłtałts ?
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	siw̓m̓ / siw̓n̓t / siw̓m̓- to ask
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  uč kʷ iksíw̓m̓ t stim̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷ səčsiw̓x t stim̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  stim̓ iʔ siw̓n̓txʷ ?  (k̓aʔkínəl̓x)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷ síw̓aʔx ʕapnáʔ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  stim̓ aʔ čsiw̓stn̓ ?  (k̓ʷn̓xasq̓t)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ p siw̓m̓ swit iʔ skʷskʷistsəl̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	čsiw̓st- to ask
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čsiw̓stpəl̓x ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  swit aʔ čsiw̓stm̓s ?  (Sml̓mal̓qs)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  swit iʔ kʷuʔ čsiw̓stm̓ iʔ skʷskʷistət in̓čá naʔł Čn̓sl̓salíkn̓ ?  (ʕAtál̓ naʔł K̓níc̓aʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  stim̓ iʔ kʷuʔ čsiw̓stxʷ ?  (l̓ k̓ʷinx)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čsiw̓łəm̓səl̓x k̓aʔkín̓ p sxʷúyaʔ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ t̓iʔ x̌ast čsiw̓stm̓t ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	ksiw̓n̓t- to ask
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  swit iʔ ksiw̓n̓ts ?  (ask̓ʷúy̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  x̌l̓ stim̓ uɬ Prasát kʷuʔ ksiw̓n̓tm̓ in̓čá naʔɬ Tarás ?  (mipnún̓t)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  uč kʷ iksíw̓m̓ ʕapnáʔ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ an̓x̌mín̓k kʷuʔ aksíw̓m̓ stim̓ ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ p n̓stil̓s ksiw̓ɬəm̓səl̓x iʔ xəxiw̓xw̓tm̓ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	t̓qʷam̓ / t̓qʷan̓t / t̓qʷam̓- to swat
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  uč an̓x̌mín̓k kʷuʔ akst̓qʷám̓ ?  (lut)
	nw̓yápix̌čn̓:
	2.  haʔ p səčt̓qʷmix ?  (kiw̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	3.  stim̓ iʔ t̓qʷn̓tim̓ in̓čá naʔł K̓níc̓aʔ ?  (kʷl̓kʷl̓ʕaqn̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	4.  haʔ kʷ st̓qʷmíxaʔx t c̓ris ?  (lut)
	nw̓yápix̌čn̓:
	5.  stim̓ aʔ čt̓qʷstin̓ ?  (łəłak̓ʷ)
	nw̓yápix̌čn̓:
	6.  haʔ kʷ t̓qʷam̓ t xʷaʔxʷaʔyúł ?  (kiw̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	C̓.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	čt̓qʷstim̓- to swat
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ čt̓qʷstixʷəl̓x ?  (lut)
	nw̓yápix̌čn̓:
	2.  swit aʔ čt̓qʷłulm̓s ?  (Sl̓x̌iʔál̓qs)
	nw̓yápix̌čn̓:
	3.  səxʔkinx uł kʷuʔ čt̓qʷstim̓ ʕAtál̓, in̓čá naʔł Sʔím̓laʔxʷ ?  (kʷəskʷəscut)
	nw̓yápix̌čn̓:
	4.  səxʔkinx uł čt̓qʷstum̓səl̓x ?  (n̓k̓sk̓aʔsíl̓s)
	nw̓yápix̌čn̓:
	5.  haʔ kʷ čʕ̓ay̓m̓t áłiʔ čt̓qʷstumn̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	6.  səxʔkinx uł kʷuʔ čt̓qʷstis K̓níc̓aʔ ?  (kʷ x̌min̓ks)
	nw̓yápix̌čn̓:
	H.  Future 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	kst̓qʷłtim̓- to swat for someone
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1. swit iʔ kʷuʔ kst̓qʷłtis isqʷsíʔ ?  (sc̓wanáy̓tm̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	2.  haʔ kʷ n̓stil̓s kʷ ikst̓qʷłtím̓ an̓kəkwápaʔ ? (kiw̓)
	nw̓yápix̌čn̓:
	3.  swit kʷuʔ kst̓qʷłtim̓ iʔ xmin̓tət in̓čáʔ naʔł Qʷy̓qʷʕay̓lqs ?  (Čač)
	nw̓yápix̌čn̓:
	4.  haʔ kst̓qʷłulm̓səl̓x iʔ sqʷsqʷasíaʔm̓p ?  (lut)
	nw̓yápix̌čn̓:
	5.  uč an̓x̌mín̓k kst̓qʷłtsit asqáqlaʔxʷ ?  (kíwa)
	nw̓yápix̌čn̓:
	6.  swit kst̓qʷłtsis an̓kwəsxnups ?  (slax̌t)
	nw̓yápix̌čn̓:
	sn̓súxʷnaʔ sw̓łtiłn̓
	A.  čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  wy̓stikʷ aʔ čn̓qmin̓.
	ksx̌nam̓ / ksx̌an̓t / ksx̌nam̓- to pass up
	Č.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  swit iksčksx̌án̓ ?  (səxʷn̓my̓činm̓)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷ səčksx̌nmix ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  swit niʕ̓áy̓p čksx̌stip ?  (aʔ čn̓kʷnim̓)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷu ksksx̌nmíxaʔx K̓ʷsk̓aʔál̓qs naʔł in̓čá ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ ƛ̓ax̌t iʔ ksksx̌nam̓tət ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ uníxʷ uł ksksx̌n̓tip ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	C̓.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	kmil̓tmn̓t- to visit someone
	ɛ.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  swit iʔ kʷuʔ kmil̓tm̓s t spiʔsc̓íłt ?  (Nkʷálaʔ)
	nw̓yápixčn̓:
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ čmistíx səxʔkinx uł kmil̓tmn̓tst ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  haʔ kʷ n̓stil̓s nínwiʔs kmil̓tmn̓ts Skn̓xʷal̓qs ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ kmil̓tm̓łəm̓t t skłəʔaʔ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  swit iʔ kmil̓tm̓łəm̓s t sk̓ək̓laxʷ ?  (Katalín̓)
	nw̓yápixčn̓:
	H.  Actual/Habitual 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	čkmil̓tm̓st- to visit someone
	I.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  haʔ kʷuʔ čkmil̓tm̓stxʷ ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ kʷuʔ čkmil̓tm̓stp ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  sw̓swit aʔ čkmil̓tm̓łəm̓səl̓x ?  (K̓níc̓aʔ naʔł K̓asnú)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  swit aʔ čkmil̓tm̓stxʷ ?  (anwí)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ čmistísəl̓x səxʔkinx uł čkmil̓tm̓łəm̓t ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  səxʔkinx uł čkmil̓tm̓stm̓s Sl̓x̌iʔál̓qs ?  (kʷuʔ x̌minks)
	K.  Past/Present 36 čn̓qmin̓  aksčk̓ʷúl̓:  n̓q̓y̓n̓tikʷ aʔ čk̓łxas sʔum̓s l̓ čn̓qmin̓.
	xʷaʔán̓t- to pick up and hold someone
	K̓.  sw̓łtiłn̓  aksčk̓ʷúl̓:  kłəłm̓činx t mil̓k̓ʷčn̓ n̓səl̓xčin̓.  n̓my̓činmn̓t iʔ sw̓łtiłn̓ naʔł asčq̓áy̓ k̓l̓ nw̓yápixčn̓.
	1.  swit iʔ xʷaʔn̓tsis ?  (Susáp)
	nw̓yápixčn̓:
	2.  haʔ xʷaʔłúlm̓s Katalín̓ ?  (kiw̓)
	nw̓yápixčn̓:
	3.  haʔ kʷuʔ xʷaʔn̓tím̓əl̓x t sk̓ək̓laxʷ in̓čá naʔɬ isn̓txʷús ?  (lut)
	nw̓yápixčn̓:
	4.  sw̓swit kʷuʔ xʷaʔn̓tísəl̓x ?  (Malí naʔł Misál̓)
	nw̓yápixčn̓:
	5.  haʔ xʷaʔn̓tsín̓ t skłəʔaʔ ?  (kíwa)
	nw̓yápixčn̓:
	6.  haʔ xʷaʔłúlm̓t t sn̓k̓ʷpiʔsc̓íłt ?  (ki)
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